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Sinletfunag

Nig ZAudew

Weit bedeutender ald bdie fritheren Jugendbramen Lejjings
ift Jein ecinattiges Quftjpiel ,Die Juden”, weldjes 1749 gejdyrieben
und 1754 tm vierten Vandve der ,Sdyriften” gedbrucdt wuroe. ABie
bie vorhergehenden dramatijchen BVerjudje divefte Momente nnever
Selbjtbefreiung aufweifen, jo tritt der Didhter . den , Jubden”
einem weitverbreiteten Vorurteile und dem naiven NRafjenhafje ent:
gegert, den er urfpritnglid) wolhl ebenjo in fid) gejithlt hatte wie jeine
engherzige Umgebung. Diefe innere Selbjtbefretung war das Gr=
aebnis veifen Nadpenfens und ernfter Crfahrungen. Hatte er jan
Berlin Manner wie Viendvelsjohn und den jiidtjchen Avzt Dr. Gumpery
jo fennen und adyten gelernt, dafy ex die Fahigleit eingelner JInbi-
piduen ecfannte, ficdh itber die niedeven Chavafterziige thres Stammes
sur Hobe des fittlichen Menfdyen su erheben. — Aeufere Bevanlajjung

sur dichterifdhen Darftellung feines Denfens modhte dbie Thatjade
gegeben haben, dafy felbjt wkéy: ber Negierung desd philojophijden
fKonigs Frieovid) IT. die Juden unter DHartemr und menjdenent:
witrdigendem Drude lebten. JIm Gegenjate u.per veradyteten und
fittlich tief ftehenden Vienjdengattung seidynet nun Lefjing einen

- Suben, der dburd) Reidhtum, umfajjende, auj Hetjen exworbene Yebens:
erfahrung unbd gebiegene Bildung zu einem jo [ohen Gradve von
Menjdjenliebe und rveligivjer Tolevany gelangtijt, dap er ber HRetler
feiner Religionsfeinde wird.

Das Stiick, deffen Fabel fehr einfad) 1jt, rief einen Littevavijden
Briefroedhfel awijchen Leffing, Diendbelsjohn und Midhaelis, Profefjor
oet Philojophie in Gbttingen, hervor. Den Jujanmunenhang vev
Berhandlungen, die auf einer Iezenfion der ,Jenaer IJeitung”
vomt 24. Augujt 1754 in dben ,OGbitingijden Gelehrien Anzeigen”
(70. &t.) fufsten, teilt Leffing felbft in den Bemerfungen iiber fen
Luftjpiel mit, die wir diefem Bande vovangejtellt haben. Weitere
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4 Ginleitung.

euferungen ded Didters fiber diefes Stitck finben fidh) n per Bor:=
rede au jeinen ,Sdriften” von 1754, die wir dem zeiien Banbde
unjrer Ausgabe beigefiigt Haben (Seite 16—20).

(==

ey Bdjat

Die Bollendung ded Luftipiels ,Der Sdhab” fallt i1t bas Sahr 1749
ober 50, ald Lejfing in Berlin war. G5 ift eine Mobernijierung
pes . Trinummus®™ von LE['::l'.iuﬁ iener Nadhbildung des ,,Ircunps e
vort Philemon, und bleibt wie fein Rorbild in der Mitte zwijden
Gharatter- und Sntriguenftiicf. Leffing verbejjert die antife Komodie
ourch Grweiterung der Handlung, durd) Verhiivjung oes Ganzen
aus fiint Wkten in einen, durd) piydologijd feinere Begriindbung
und fdhdrfere Jnbividualijierung bder Chavatiere. Sn ber Draz
maturgie ucmrf er fein Stitd gevingjdhibig eine ,Poife”, dod) parf
man diele Bezeidhnung nidht in modernem Sinne auffajjen; ja was
pie , Aumijeligfeiten” betrifft, die der Didyter daber hHervorhebt,
f'il‘.]li]lL'lI ir Dcn bei, was ©. Sterfe in feiner Abhandlung ,\.mml
ngehender Dramatifer, gejdhildert nad) einer Vergleidung femnes
; mit “demt Trinummus des "il‘-nmi'”ﬁ"' (fomgsberg 1869,
jagt: ,Jeder, der bas Stiid ohne Borur teil lieft, wird jdhon
it biefer Qugenbdarbeit jenen urfrdftigen mm, wenn aud) sumwetlen
berben, fo bod) fprubdelnden und ausgelafjenen Humor evfennen,
ber in der Folge fidh o auferordentlich entwidelte und Lefjing
in feinen fpdteren Qeben bejonders ausjeichnete und vermoge pefjen
ev Jelbft fiiv gqany trodene Gegenftinde dad JInferejje des Vejers
s wecent und auf die Dauer auch rege zu halten weif. Das Stiid
ijt feineswegs eine von burlesfen Ginjillen und grotesfen Sprimgen
itbermiitiger Qaune illujtrievte Favce, deren Stirfe n der Karis
fatur su judhen wdve, fondern e8 barf mit vollem NRedhte als en
biivgerliches Quftjpiel beseichnet werden, weldes durd) aefchictte Hand:
habung ded im gewdhnlichen Leben gangbaven Toned und dev
Sprache aus dem antifen Boden mit GUiE auf den modernen vers
pflanst it und, wenn aud) nicdht durdypweg, fo dod) in der Haupt:
jache ein Stiid biirgerlidhen Lebend wiberjpiegelt.”

i demfelbenn Sinne jagt Lobell in Dder ,Entwidelung ber
peutiden Poefie von Klopftoc bid Goethe” : Unter den Jugenddramen
Qeffingd find swei, die fich diber die Mittelmdpigleit exheben, den
feinen Geift jpitven und ben fiinftigen Dramatifer von Bebeutung
afmen lajfen: die Subden und der Sdhak. Das jweite diejer Stiide
fann ald Mufter dienen, wie Suftpicle der Alten auf die moderne
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Bihne ju verpflangen find. €S 1jt eine freie Nadbiloung, aber
o1e Verjdhiedenheit vom Original 1t nicdht gqrofer, ald notyg ijt,
um uns dasd Anfife nabhe zu rviicken und thm dad ohne Gelehrjam:
fett Wnverftandlide ju nehmen. Die Denfungsart und die Sitten
ey Alten find nidht in beftimmie mobderne {ibertragen, jondern
phne eme gany allgemein menjchliche Farbung, eine tbeale fann
man fagen, infofern hier Chavafter und Situation iiber dbie gemeine
Abictlidhleit exhoben find, obhne daf fic und darum irgendmwie fremd
erjdheine. Man mufy bedbauern, daf Lefjing nidht mebhr joldhe Nadh-
ahmungen der Alten gejdhrieben hat. Dad rveale Theater hiitte fie
gar wohl braudien fonnen.
e altromijde Kombdie , Trinummus® hat folgenden JInhalt:
L egaronivesd, ein athenijdher Bitvger, hat erfahiren, dak jein
E_?.fl'a‘a:zb fallifles, dem von einem befreundeten, augenblidhd) jdon
fett gevaumer IBeit auf NReifen befindlidhen .‘emufnmnn, Manens
Charmides, die Pilege und Bermwandtjchaft feiner beiden SKinbder,
Zeabonifus und einer nidht mit Namen genannten Todyter, iiber:
tragen, in einer von Lesbonifus angeordneten nittion W_u Haus
pes Chavmides filv einen verhdltnismifpig gevingen Saufpreis ers
jftanden hat, und dafy damit nidht nur dem Lesbomius die attel
in dbie Hand gegeben find, jeinen bisherigen jehr leichtjinnigen
Xebenswandel in der gewohnten Weije weiter fortaufiihren, jondern
oafy aud) damit eine Untreue von dem Kaufer gegen den fernenw
dreund begangen worben ift, dem ev jeine Habe aujunehrenhajte Weije
vaubte, 1nbem er der *‘”ulq nn feines Pflegebefohlenen i jetnem
etgenen BVorteil ausbeutete. Dasd itble Henommee, in welched Kallifles
ourd) fein BerDalten bet feimen Mitbiivgern gervaten, wvervanlaft
”tlelLﬁlmm Dem \;,khn\bmubu un*[[u"t‘ “ﬂt]'u'l[lluﬂv]l 30 ﬁtd-;l}L‘tt.
NS {id) Degavonives auf dem Wege ju 1hm Lefinbet, begegnet er
i auf der Strafe und erfdhrt nad) einem einigermafien heftigen
Wortwedfel, daf Kallitled swar den Schein gegen fid) Habe, jedbodh
purc) die Lage der Dinge fid) gezwungen evadyte, lieber einem un:
gegriindeten Verdadht fitv eine Beit lang fich auszujesen, als die Bilucht
gegen Charmides ju verfiumen. Leftever ndmlich habe bei feiner Ab-
reife ihm ein Geheimnis anvertraut, weldes er bisher frew bewahut
und ju beffen Offenbarung an Megaronided er nur duvd) defjen
entehrende WUnjduldigung veranlaht mwerbe. Jn dem verfaujten
Dauje fet nimlid) ein Schah verborgen, den Charmides fir jeine
Todter jur Ausjteuer Lejtimmi habe, tm Falle, daf jidh wahrend
jeiner Abwefenheit eine angemefjene BVartie fitr diefelbe jinde. Da
nun Lesbonifus bdie Wuftion gerade in einer Heit hatte befannt
madjen laffen, in der Kallifled {ich auferhalb der Stadt bejunven,
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o daf er bdie Bolziehung bderfelben {pdter nidht mehr Habe ver=
hinbern fonnen, o fei ihm nicdhtd3 andres ibrig geblieben, als, um
dic Ausiteuer su relten, pad Haud felbft ju Faufen. Bei der Riid:
fehr Des Charmibed jedoch werbe er alled wieber in die Hinde Des
J;ud_;l:,u{if-.iﬂbrt Befitsers suriicliefern. Diefe Auseinanderjebung reidht
nun vollfommen hin, den Hadernden Megaronided von der Unted)t=
mifiigfeit feines BVerdadyted ju iiberzeugen; die Freunde {dhetden in
gutem Ginvernehmen, NMegaronides mit dem BVerjpreden, oem
Kalliffed ,mit Rat und That beiftehen und hm mitteilen 3u wollen,
was dem Freunde Bier obliege su thun”., — Redbonifus it durd
Jeint wiiftes und leihtjinniges Leben in fehr zerriittete Verhilinifie
gefommen, felbft die fiiv den Verfauf desd Haujes erlangte Summe
ift binnen faum viersehn Tagen, wie fidh fpiter herausitellt, fait
gani vergeudet. Lufiteles, ein begiiterter junger PViann, gleichfalls
ber Sobn eined qeadhteten Atheners Philto, der den Verjdhmwender
ir"*mt jeit Jeiner Kindheit fennt und mit ihn auf freundlichem Fufe
] t wird durd) die tvoftlofe Lage, in die fid) Lesdbonifus gejtiicst,
i ‘LrL von Mitleid exfitllt, daf exr dad Ilcbhafte Beftveben fiihl,
b mielben auf 1rgend eine Weife zu Helfen und ihn in bejjeve Ver=
haltnifie su verjesen. Der geeignetite Weg, diefed Borhaben aus:
aufithren, fdeint 1hm der einer Heirat mit dber Sdywefter bes es:
bonifus, ciner fdonen Junafrow. Auf dieje vt glaubt Xyjiteles
bean Sdmwager am bequemiten und in der zavteften Form eine ehren=
hajte 1;‘.1“' tibung gemihren ju fonnen, indem er ihn in fein Hausd
ninunt. tu- ¢ DBefpricht diejen Plan mit feinem Bater, jtellt
ihm die Dantbarfeit dbes Lesbonifud in Ausfidht, weift ihn auf ven
jeinemt Haufe ermadhjenden Rubm hin, bder diefer uneigennibigen
Sandlung folgen miijfe, und bringt den Ulten dadurd) mwirtlid
dabin, daf er feinen Widberftand aufgibt und nidht nur feine Ein:
williqung erteilt, fondern aud nod verjpricht, bei Leshonifus jelbit
it ]'r'mrn Sobhn 3w werbert. Auf dem Wege au diejem begegnet
Bhilto jedodh) demfelben fdhon und jwar gerade in dbem Augenblide,
als Lesbonitus mit feinem GSflaven Stafimus iiber den Verbleib
feined Geldes hobert. Da Philto nicht bemerft wird, tritt er jur
@eite und wohnt dem gangen Disput als jtummer Beobadyter bet, ;
pann fommt er Dervor und Denadjrichtigt Lesbonifus von bdem
Swede jeines Bejudjes, €G3 entjpinnt fid) hierber ein Gejprad,
veffen Ausgang die Cinwilligung ded Lesbonifus ju dbem Heirats:
antrage 1ift, jcdod) mit dem ausoviiliden Bemerfen, dafy er der
Sdyefter eine Mitgift geben werde, bdie er in einem thm nod) vers
blicbenen Lanbdgiitdhen Dbefike. Stafimus, der bdie Unterveding
angehirt, ruft den Bbhilto beifeite und teilt ihm mit, daf biejed
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Ginlettung. 7

Giitden fein Mnglit€ fein wiicbe, da basfelbe von bifem Bauber
behaftet fet und bisher nod) ku‘nm Unbeil gebracht habe. Jnfolge
piefer hinterliftigen BVorjpiegelungen des Sflaven, welder durd) die
Mitgabe des Giitdens feinem Herrn und dadurcdh aud) fid) jelbit
pie letsten Subjijtens-Mittel entzogen wahnt, fehnt Bhilto das An-
erbieten bes Lesbonifus ab und ftellt 1hm anbheum, iiber dag weitere
mit Lyjiteled zu unterhandeln. — Nacdhdem Kallifled dburd) Stafimus
vont pem LVorgefallenen in Kenntnis gejelit worben, gebt er ;u
\’ﬂmwumu“uu\ um fich) iiber die in diejer Sadhe ju umurtn‘mz Maj
vegeln mit Lefhterem ju bevaten. DHievauf evjdheint Lesbonifus mlt
“Uuhh‘u un Gefpride davitber, daf Lesbonifud die Schwefter nidt
phne Heivatsgut die Ehe eingehen lajjen will, wahrend Lyfiteles gerade
bas Gegenteil verlangt. ALS fid) beide in dad Haus deg Lesbonifus
Begeben, um dort die Angelegenheit noch weiter su bejpredhen, fommt
RKallifled mit Degaronides auj die Szene; nad)dem beide eine Feit:
lang itber die Mittel bervaten, durcd) welde man die Brout aus-
ftatten fonnte, ohne babet dbie Crijteny bdes Sdakes ju verrvaten,
anderjeits aber aud) dem bidjen Lewmund feinen Vor{dhub ju
leiften, werben die beiben WMidanner itber folgenbe Lift einig: esd joll
ein {thlauer Burjde gewonnen werden, der in fremdlindifder Tradt
awei Briefe, die Pegavonided {dhreiben will, angeblid) von Charmides
su iiberbringen hat und zmwar den einen an Kallifled, den anbern
an Ledbonifus; bdurdh lesteren joll diejer von éiner Geldfendung an
Ralliffed sur Ausftattung der Toditer benadrichtigt werben. Auf
diefe TWeife fonnte dbie Todhter ausgeftattet werben, ohne daf der
walre Sadhverhalt vervaten und anderjeitd aud) die Uneigenniitsig-
feit bes Ralliffes angetaftet wiirde.

Der vierte A enthalt dbie hHodit ergosliche Begegnung bded
Gaunerd mit dem mittlerweile angefommenen CEharmives, mn
weldger der erjtere im Sinne ber ihm jugefallenen NRolle dem
Eharmides bent Bwed feined Kommend auseinanderfest, {dlieflich
aber, als Charmides fich su erfennen gibt, die Fafjung verliert
und fidy eilig entfernt, um Megaronidbesd und Kallifles von dem uner:
warteten Bwifchenfalle tn Kenninis ju jeben. — Durd) den muitlexr-
wetle angefommenen Stajimus, der gleidfalls feinen Herrn anfangs
mdt exfennt, erfahrt Charmides das in jeiner Famlie BVorgefallene,
worauf er in o laute Klage iitber die Nidhtswiivdigieit jeines vex:
meintlichen Freunbed ausbricht, daf RKallifles, der das Haus bes
Charmidesd bewohnt, daburd) hevausgelodt wivdb. Alles flavt fid)
bald auf; Kallifles und Charmived Detreten verjohnt dad Haug bes
lesteven. Vol Freude iiber die plogliche Anfunft feines zubiing:
tigen Sdwiegervaters, eilt Yyjiteles auf bdie Nadyridht, die ihm
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Stajimus itberbradt, ju Semielbent und fommt gerabe in dasd Hausd
bes Gharmibes, alg biefer  mit Rallifles Heraustritt und fid) Ddie
Angelegenheit mit dem Gauner erflaven lant. Opfiteles wohnt als
unbemerfter Seuge der Dabet gepflogenen Ynterrebung bei, tritt
Sann an die beiben Minner Heran und gibt judh ju erfennen, WO
auf Charmipes die Verlobung feiner Todyter durd) feine Cinwilligung
fanftioniert. Sdlieflich verfpricht aud) Kallifles jeine Todhter als
Braut dem Lesbonifud, jo daf dad Stiid mit einer T oppelheivat
jchliefit, nadjpem Lesbonifus, vem t\u; Bater verziehen, fich mit bev
Berlobung einverftanden erflivt hat.” (Sierfe, 4—7. )
Snmwieweit Leffing den vorhandenen x,im] 11111{1&*[1115& hat, seigt
am qeeignetjten odie ermahnte t‘lll-ut pon Sierfe. W L]Lmluht
Momente hebt in gleicher Weife K. Seldner in jeiner Abhandlung
,effings BVerhaltnis jur altrbmi ulnn Komddie” hervor. Mabhrenz
hols (,%eifingd Sugenddramen in ihrer Besiehung ju Moliere”)
weift nod) auf gewijfe Blige hin, die auj ben Einflufy Violieres
peuten. So findbet er in bem Dialoge zwifden Staleno und feinem
Miindel Anflinge an dag Bmwiegefprdch zwijdhen Arnolphe und
bem Notaive in ,Feole des femmes® 1V, 2. An den ,Avare”
erinnert 3, daf Anjelmo nad) neunjihriger WAbwefenheit plslich
sucitcEfehrt und bas Glitd feines naidyften Angehorigen begritndet.
Beziehungen 3u ,Fourberie de Scapin® bieten fich wn oer (Seftalt
9e5 fhlaven Bedienten Masdfarill mit feinem gemeinen Cigennud,
den ev unter dem Heudheljheine der Grofmut verbirgt, wenn ev
jeinem Herrn einen Tetl ded Geftohlenen leibweife juriidgibt.

Andre Varvallelismen ditcften su gejudt erjdeinen.
Die Mbglicheit einer Bearbeitung des ,Sdabes” filv Die

moberne Bithne legt nahe. Sierfe verfpricdht ,die Lojung bdiejer
allerdings jdmierigen, aber mit Ritdficht auf bdie Bebeutung des
Didhterd jedenfalls lohnenden und ehrenden Aufgabe 3u perjuchen”
Neber cine Auffithrung vesjelben in der Aula der {tabtijdhen Jeal:
idhule 1.O. 3u Bojen berichtet der Diveftor der Anijtalt, Dr. Hermann
Geift, in feiner mit anmutender Wirme und padagogijdher xrijche
abgefaten Sdrift: ,Bwei Leffingfejte, gefetert m Dder ftavtijchen
Realjchule 3u Pojen an bm Dichters ]'ﬂr?c'il'lri;_}{-lll Greburtdtage uno
100j@hrigem Todestage” (Pojen 1881, Seite 39 —46). Wir jdhlicfen
uné feiner Anjicht an, daf der Sdhaf fidh fiiv eine Auffithrung e
an Sdulfejtenn hoherer Lehranjtalten gany poraiiglich eignet, ja
wegen der Cinfachhett und Natiiclichieit der Chavattere, megen der
SKlarheit und Folgerichtigfeit ded heiteren Dialogsd und Dder dia
matijden Cntwidelung, wegen ded moralijen Gehaltd, vor allem
wegen der Anforderungen, welde gerade die Leffingjdhen Stitke an
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die energijde freie BVeravbeitung der Rollen ftellen, um durd) die
Spradye der Mimif das ju ergingen, wasd Lefjing in den Worten der
Jtedenden faum andeutet, als ein Hihit erwitnjchted Mittel sur Wedung
aller perjonlichen Krafte, als eine trefflidie Sdule gemwandien, mafs
pollen Benehmensd ved)t dvingend zu empfehlen ift. (S. 44.)

Ay Zrava Zeamplon,

Hatte Leffing in feinen Dbidhevigen dramatijden Wrbeiten in
erfter Qinte frangdfijche Mufter vor Augen, jo folgt er in feiner
D Sara Sampjon” dem Ginflujje der Cuglinber. Dieje hHatten
nas Verdienjt, die engen Sdranfen ved Nenaiffance-Dramas ju
ourdhbrechen, weldhed in firenger Abftufung die Formen der dramas=
fijchen Dichtung nady dem Unteridiede ves jojtalen Yebens gruppierte
und ber Tragovie nur Fiivften und Helven, der Komidie das
Bitrgertum, dem Sdyaferipiel den Bauernftand jumwies. Die neue Jeit,
welde dad Selbftbermufitiein des Biirgers weckte, forderte cime Um:
geftaltung ber Tragoddie, in welder aud) der WBitvger qrofe Leidens=
fdhaften entfalten durfte. ,Diec dramatijdie Poefie mwar {tandes:
gemdf, fie Joll menfdhlidh werden; ber dritte Stand forderte feine
Gleichbervedhtigung erft auf der Bithne, dann im Staat: die poetijdje
Hevolution war eine Vorlduferin der politijdhen” (G. €. Lefjing
als Jeformator der deutjchen Litteratur, darvgeftellt von Kuno
Fiider. Stuttgart 1881, I, &. 75). Wie die Franjzofen dasd Luft-
jntel in diejent Sinne umbildeten, fo die Englindber die Tragodie.
on Franfreid) entjtehl das ,rithrende Luftjpiel”, weldies bejondersd
Jiivelle de Ta Chaujjée ausbilvet, in England ,das bitvgexliche
Lrauecjprel”, weldes in George Lillos 1731 um erften DVlale auf:
gefithriemt |, Raufmann von London” jein Mujter fand. Mit betben
Formen, die er in thren Originalen vor Augen hatte, febste {ich
efjing 1754 in feiner Abhandlung von dem weinerlichen und
vithrenden Luftipiel auseinanbdber. Sein Biel mwar die Didiung
eines biivgerlichen Trauerjpiels fiiv bdbie deutjde Viihne. Aufer
Xillog Tragodie jdpvebte 1hm dabet nod) der Joman ,Clarijja”
von Samuel Ridyardjon, etnemt engiijchen Budypruder, vor, welder
pie tragifden Konflifte in dem Rahmen ded Familienlebens jur
Darjtellung bringt. Wabhrend ,Der Kaufmann von London” dasd
Sdhictial eines jungen Kaujmanns jdildert, der von einer Bubhlerin
umgarnt und ju  Freveln verfithrt wird, die er al8 Dieh und
Pidrder mit vem Tobe am Galgen bitfien muf, eryihlt Ridardjon
pas erjdyittternde Unglitck, in weldhes ein junged Middhen durd




e

ST el T

R

i T A T A 5 A S S e 4 P

10 Ginleitung.

einen nicdhtdwiirhigen, auf Jerjtorung wetblicdher Unjdhuld ausgehenden
Verfiihrer geftitvyt wird. Dasd bilbet bie Grundlage defjen, wasd
Leffing in jeiner ,Mip Sara Sampjon” als Jamilientragidbie dars
geboten Bat. Dad TWerf, mweldes Ddie Reform ded Dramad ein:=
[eitet, mwurde in Den erjten Vonaien: ded Nahred 1755 in einem
Gavtenhaufe su Votsdbam vollendet und den 10. Suli in Frani:
furt a. 9. O. mit grofiem Beijall in Lejjings Geqenmart aufgefithrt.
Nodh ift es von einem nationalen Drama weit entfernt, wte fa
nicht nur die Figuren und Begebenbheiten, jondern aud) die Be:
fandlung und Ausfithrung bdes Stoffes und die Beidhnung oder
Ehavattere die enalijden Mufter deutlid) jetgen. Aueh ald Kunijt:
werE ift 8 nicdht vollfommen: ,Man hat nicht Chavatiere und mwobhl
motivierte Handlungen vor jid), bdie den Gang des Sdhicials be=
jtimmen, jondern Situationen ;11‘1 Gmpfindbungsarten, peren Sdiloes
rungen auf den raffinierten Efjelt Des Mitleidd beredhnet jinn.”
Garad Grmordung durd Marwood mithte eine That dev Nade
fein, die aus der Giferjudht folgt, aber bie Buhlerin ift nicht eifer=
fitchtig, Denn fie liebt den abtritnnigen Mann nidht, jonvern wil
ipn nur ausbeuten fie wird aud) nidt durd) Habjudht getrieben,
Denn eine Morderin, die ihre Unthat vithmend eingejteht, Hat nidis
s gewinnen. Der tragijde Ausgang ift unmotiviert. Ehenjo un=
beqriindet exjdheint, dafy Mellefont die Bubhlerin als feine Rerwanote
per Sara sugefiihrt, wodurd) allein jenes fragijde Enve der lebteren
ermbqlicht wicd. Diefen entjdheidenden Sdyritt su motivieren, hat
oer Didter nidht einmal den Sdein eined Grunded aufgemwendet.
Sn eine Lage gebradht, worin e nur noch in Demut 3u gehorden
und nidhtsd mehr zu forbern hat, wagt Marwood cine joldye Bitte, uno
Mellefont gemwdhrt fie ohne weiteres, ,naddem ex einen Augenblic

nadgedacdht”. Jeh vermute den Jnhalt feines verfchmiegenen Mono:
[0gs. Jd mm’; ed thun, dentt er, jonft fommt die Tragidie nid
auftande. ©o aber madt fid) nidht die Hanblung, fondern — wn
mit Qeffing ju reben — der Rummel eciner Tragddie! (Kuno
Sijder a. a. . &. 78—79.)

linter den Charvafteven tritt feine bejonders bemerfendwerte
Gejtalt Hervor. Mifs Sara exjdeint und nidht ald eine embeitlid)
ausgeprdgte Jndividualifdt, da fie cinerfeits eine fittlih ernjte
Qebensauffajjung verrdt, anbderjeits 3u {dmwad) und unreif 1t,
wm den Verfihrungstiinjten eined darvakterlojen 2o Miftlings au mwiders
ftebent, ja in bdiefem fogar bas Jpeal echter Mannlichteit evblickt
und ihm julicbe ihren Vater verlifit, an dem fjie mit findlicher
Vervehrung hangt. DMellefond, dejjen Jame an Gongreves ,Double
Dealer® evinnert, vertritt einen Typus dyavafterlojen Leichtjinnsg,
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Per tm wicklidhen YLeben Glel ervegt, m bder Dichiung aber am
wenigften das tragifdhe Mitleid erweden fann, da die Charafter:
[ofigfeit an fich itberhaupt feine Sdhickjale erlebt. Aud) Marwood
exhebt fich nidht iiber die Gemwohnheitdmasfe ber jdhonen, flugen,

raffinievt egoiftijden Verfiihrerinnen. Spridht {te aud) von jid) als
pon einer nenen Miebea, fo ift {ie dbod) eine niedrige, an Ge:
meinheit ftveifende Natur, der felbjt bie grioberen elementaven
Letvenjdhaften fehlen. Das Kind Wvabella tragt das vollfommene
Geprage einer Nofofo-Figur, an ber alles affeftiert, nidits finblid
erfcheint: eine Treibhauspilanze der Phantajie, die nur villige Un:
fenntnis ber Kindesnatur zeidhnen fonnte: in jeber Bewegung,
jedem Wort erfdheint fie abgerichtet, jelbjt Ddie wenigen JHegungen
eigener Gmpfindung frefen in unnatitclider Form auf.

Die dupere Anlehnung unjrer Didtung an den , Kaufntann
pont Qondon” jeigt der darvin vorfommende Name der Bubhlevin,
bie bei Lillo ,Millwood” Beift; und mit Redht bHemerft Dangel
(6. €. Leffing u. §. w. BVerlin 1880, I, &. 306), daf dieje Mamens:=
dbnlidyfeit bem Dichter nicht infolge jufalliger Meminidzens in die
Feder gefloffen, fonbern von ihm abjidhtlidy gejudyt worben ijt. So
fithet in Richardjons ,Clarifja” die Schwefter der Heldbin den Namen
S Avabella”, einder Clarifja beffimmter Brautigam den Namen Solmes.

Gndlid) fet nod) auf die Wehnlichfeit der Handlung in ber
Tragodie Leffingd mit der Liebesgejhichte Swifts hingewiejer, auf
bic man neuerdingd aufmerfjam gemadt hat. Cine gute Analpje
pe8 Gamen qgibt Heinridh Diinger n jeiner Sdhrift ,Lejjing als
Dramatifer und Dramaturg’ (2. Aufl. Leipsig 1874, S. 26—36).

Bei der Wufjithrung der ,Mif Sara Sampjon” in Frant:
furt a. ©. O. fand dag StitE eine fo glingende Aujnahme, bdaf,
wie Lejjing an Gleim {dreibt, ,die Jujdhauer vier Stunden wie
Statiten jafen und in Thranen jerfloffen”. Aud) in Leipsig
fand bdiefes Trauerjpiel qrofien Beifall. Gottjched dampfte feinen
Aerger darvitber durch bdie troftende Crwdgung, daf nihis weniger
filr ein StiiE beweije ald der Erfolg, den ed durd) feine euleit habe.

Whilotos,

Datte fid) Leffing in Mif Sara Sampjon an bem bitvgerlidien
Drama verjucht, jo wollte er in jeinem ,Philotad” eine Helben:
fragobie der einfadjten Art {daffen, welde in einem gerape demt
Stnabenalter enfwadjenen Jiinglinge bie Delbenbafte BVaterlands-

licbe in [ichjter Verdidtung darftellen jollte. Am 18, Mary 1759
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12 Einlettung.

5 jchickte er die bereutd gedrvudte Didtung an Gleim, ohne fid) als
Berfajjer zu nennen. Diefer wurde von dem Stoff o ergriffen,
paf er fich bewogen fithlte, das Stiid in finffiiige Jamben ums:
suarbeiten, obgletd) Leffing felbft in jeinen Briefen an Gleim an:
gebeutet Dhatte, bap ed ihm Dbet jeinem Philotasd auf hodjte Vex:
einfadhung der Handlung und prunflofeite, einfad) Dbezetdnende
Darftellung angefommen fet.  Leffing modite bem Unternehmen

i jeines Freunved nicht Ginbhalt thun, da er nidht vorausdiesen fonnte,

!. paf durd) jo umfajjende BVerdanberungen eime gang neue, feinen

b Tenoenzen wiberiprechende Arbeit entjtehen wiirde; ja er hatte ge:

Dojft, Gleim wiivde duvch jeine Weberfetung, weldhe ugleid) bie

befte Kritif fein jollte, dem Stiide das bis jebit nod) mangelnove

""il']'iua‘ etner eblen {ragijden Sprache ,ohne Sdpoulft und ohne

oie aterlichen fleinen Mebensarvten” verleihen, ,die ‘Un-“l Das qgange

Lerdienft dver framyofijden tragijchen BVoejte ausmacdpten.” AlS Gleim

thm fetnen ,qeverichten Philotasd” jdhidte, danfte der Didyter fiir

pie guie A6Ticht bes begeifterten , Grenadiers”, veffen Namen Gleim
fiie feine Ueberjepung in Anjprud) genommen hatte; doc) hielt ex
auch mit feimer feimen Jronmie nicht uviieE, nbem er die ver-
blitmte Grildrung qab, dafy jein Stitf dadburd) verdorben mworden
jet: ,Sie haben ibn s dbem [hrigen gemad)t, und der wungenannte
projatjche BVerfajfer Iann {fidh wenig ober nihtd davon sucignen.

o) mujite es ja wobhl voraus, dafy der Grenabier nidt {iberjesen

fonnte. lnd er thut auch wohl davan, daf er e8 nidt fann. Aud)

a5 wubte 1d) eintgermafen vorausd, dapp er viel su viel Didhter ijt,
als bap er fid) su der tragijden Ginfalt ganj herablajfen werde.

Seine Sprade it ju voll, feine Cinbilbungsfraft ju hikig, Jen

Ausvru oft su Hihn und oft ju new; der Ajffeft ftelt auf einmal

bet thm in voller Flomme; fury er hat alles, um unjer Wejchylus

ju mwerden, und wir miiffen zu unfrem erjten fragijden Mufter
feinen Aejdhylus haben.” Wie wenig Gletm Leffings Wbjidht wer:
jtanden batte, dre hodjte tragifde Cinfalt tm Gegenjabe ju der
bluthenben Hedbnerer der franiditjdhen Bithne emmjujiihren, janvie Cinz
jachheit jelbjt au bem BVoden ju maden, auf weldem dad deutjde

Drama i) entwideln mufte, fieht man an dem jdlimmen Mif-

: griff, dbas Stitd in Verfe zu itbertragen. Leffing war guimiitig

f%-i gemug, ven Drud ved neuen LPhilotasd zu verfpredien. Er {dhried

! an Glemm, er jei o jtols, su glauben, daf darausd, woraus exr jo

! mandes gelevnt Habe, nod) Hundert andere ebenjoviel lernen

! fonnten, ndmlid) in betrveff ber Wiirde ded Stiles, des Nachdruds,

pes Gebraud)s der Versart 1u. a. Gv fiigte hingu, er werde fid) in

; einem Borberichte iiber verjdhicdene Punfte ndher erfliven, wasd

B e

e e
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ibm Gleim wohl geftatten werde, da ev nichts ald Schonheiten
aussujesen und u fritijieven finde. Gleums Avbeit wurde 1760
qedrauctt, jedod) ohne Borrede: Lefjing E}“iiu jebenfalld aus [iebens:
iirdiger *l*qum“nnlmt darvauf vevjichtet, da er annehmen Ifonnie,
baf er durd) eine ununuwundene Kritif ben Freund verlesen wlivde,
ber das BVefte gewollt Hatte, ohne Lejfing felbit u perftehen. Glemm
hatte, wie er felbjt jagt, Zejjings Didhtung ind Kurze gezogen,
auc) viele enderungen VOTGENONIILIN ] fo jagt er, er habe ben
Gharafter bes Parmtenio, den er fiiv stemlich fomifd) bielt, 3u
einem tragifden umgeftaltet, viele, jeiner Meinung nad h unexhebliche

1mftinde auggelajjen, iberhaupt die tragijde ‘,ua the und Horazens
Gile su Gnoe” ju beobadyten fich bemiiht, el Momente, die M
feiner unjrer Tragddien in imuu genug beobachtet jeten; bejon=
pers am Sdlujje, der ihm  am wenigften Lejjing ju pervaten
ithien, Babe er gefilvzt. (Vgl. Deinvid) Diinger: % ejfings Neben,
Qeipzig 1882. &. 246 ff. und Xejfing als Dramafifer und Drama:
turg, Leipzig 1874. . 52—060.)

Ym , Philotas” famn e8 Leffing darauj en, die Handlung
gajhem Fortjdritte moglihjt vollftdndig jid) aus pem Chaxatter
pes Helden entwideln uno ¢ diefen felbft in anjdaulichjiem Bilve fid
jpiegeln ju [ajfen. Die furze einaftige Traghdie fteht 1 engem
Bujammenhange mit feinem Plane eines ,Kodros”, in weldyent jid
bie glithendite Vaterlanvsliebe eines Helben bdarjtellen jollte, der
fic) feinem Baterfande opfert. Diefes Stid jollte im Dorijden
Lager {ptelen Lmb bent Helven eine MRolle der Verjtellung durd)s
fitpren lajfen, die ihn zum etter jeined Jdaterlandes madyen jollte,
ofje feinen ftreng fitilichen Chavalter ju verlepen. Der Didyter
hatte fih lange mit biejem Gegenjtande bejchaftigt, ,und je groper
bie Helventhaten waren, die er jelbjt erlebt hatte, um jo mebr
brianate es ihn, dad Bild Delbenhafter Baterlandslicbe  einer
moglichit furzen und gefpannten, oen paryujtellenden Chavaiter voll
entfaltenden Handhing jur Anjdauung ju bringen.” (9. Dinder,
L. al3 Dramatifer u. |. w. &. 62.)

Die Namen Hhat Lejfing frei gewdahlt: m Bhilotas benupt er
Sent Namten eined Feldheryn Aleranders ded Grofen; der Jater ves
gefchichtlichen Philotad ift Pavmenio, deffen Namen ver Dichter
ebenfalls beibehalten Dat; den JNamen Ddes Konigs Aviddus ent:
fefnt er Dem Halbbruber Alexanders des Gropem, den des Siraton
jenem, in defjen Sdhwert fich Brutus geftiivgt haben ]-ﬁ Yhne
weitere Beziehung find bie Jamen “’[nnn“‘w*n und Polytimet. ALS
Ortabeseichnungen ftehen ner Tlufy Lofud und die € an‘ “”u hpmna
obne hiftorifhen Sujammenbang daj ja dev TWiberjprud) einer Beys
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mijdung griedjijdher Perfonennamen und ded auf Stalien hin:
wetjenden Drisnamens Cdjena jomwie der mannliden Toga {deinen
anguoeuten, oaf oer Didhtung feinme bejtimmie Gejdhichte oder Sage
ju Grunbde liegt, Wiv erfahren nidht einmal, weldhem Lande der
Konig Ariddus angehort. (S. die Unalyje des Stiides bei .

-

Dinfer a. a. V. &, 53—58)

Minna von Boarnkelm,

Die grifte Leiftung, die Lefjing vorbehalten war, Herubte fiix
jene eit, in welder Deutjhland dad nationale Bewuftiein fehlte,
in der Vegriindbung eines nationalen Dramas, Ja gegeniiber bem
Managel an lebensvoll erareifenben Stoffen, bie dexr Ddichterijchen
Gejtaltung  wert gewefen wiven, mufite ein BVorbild gefunbden
werden, an weldem fid) die ‘LLL'IL' neu begeifterte. Feblten ja der
buttn[)ah Didtung in joldem Mafe die Stoffe, Daf man su mancer
At abenteuerlidher Grfindungen greifen mufite, wn dem hrer und
ba vorhanvenen bdidterifdhen Triebe zu geniigen. Neuen Lebens:
gehalt fonnte ein Didter erft qus einer Jeubelebung der ganzen
Jation gewinnen, deren ideales BVewufitiein ourdh bas Ungliicd des
oreifigjdahrigen Rrieged in brutaler Weife jerftovt mworden mwar.
Cine folche Grneuerung des nationalen Bewufitieing bradite der
fiebenjihrige Strieg und die frijeh energijde Inbividualitat Friedrid)s
pes GroBen herbei, bev trop jeiner franzdfifden Lebensformen dod)
ein durdhaus beutfdjer Chavafter war. Die neue grofe Jeit, in dbeven
Borbergrunbde diefer Helbenfonig hanbelt, vermwanbelfe denn in dex
Zhat wie mit einem Schlage die bisherige fhlaffe Haltlofigkeit dex
Loefie mr bemupte thatfriftige BVegetfterung.

Der erfte Ausdruc jenes belebenden Ginfluifes tritt in Gleims
friegslicdern hervor, in benen fid) eine natitthdye Siegesgewifheit
un Vertvauen auf den grofien fonig ]'Dim,k[ Der ,,\.,ulmhlltmp.ln;
etnes preuijden Grenabdiers nad) dem Siege bei Lowofit” und das
~Sregeslied” nadh) ber Schladt bei Brag mit ber ‘w‘"n‘rrlt"[]htmg
Scwering bewiefen, baf ein tandelnder Anafreontifer durch die
Yad)t eines imponierenden Vorbildeds bdie Kraft gewann, i) au
enevgtidhem  Patriotidmus aufjujdmingen, Xejjing betonte bdiefe
Umgeftaltung, al8 er 1757 beidbe Lieder in einer Heitchrift mit ber
Bemerfung  verdifentlidhite, dafi diefelben ,weder poetifher nodh
friegerifder fein fomnten, voll Her erhabenjten Gedanfen in dem
einfiltigiten Ausdruc”. Sn feinem Borberidhte su den RKriegs:
licbern des Grenadbier Hob er 1758 deven nationalen, ja individuell
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preufitihen  Chavafter im Gegenfae su ben friiheren farblofen
Jtadyahmungen griechijcher und romijdier Siegesgejdnge hervor.
",Dah intevefjante Spiegelbild, mweldes bie Briefe iiber Hie neuejte
Yitteratur von der litteravijchen St tromung jener politijdh neuen eit
geben, jollte felbjt mit Den perfonlichen T Lragern der grofen Creig:
nife i unmittelbarem Sujammenbange 1u1wtt. Xeffing, der 1759
uno 1760 bie bedeutenditen Beitvige zu denfelben lieferte, Dhatte
namlic cnwiwlmicn jene litterarijden Mitteilungen an  einen
preufijden Offister ju richten, den man fich verwundet im Krieqs:
lager Ddachte. Kefftng felbjt lag der Gedanfe an jeinen Freund
Kleift nale. ,lw‘ lercht fann er verwunbdet werden: fo follen bie
Briefe an ihn gevichtet jein,” fagte der Dichter. Und ald der edle
oreund bden Heldentod ftarb, fdhrieb Leffing in tiefem Sdmerze
iiber den fdyweren Berluft: ,Gr mwollte ftexben.”  Jn Kleift hatte
oer Didhter dag BVorbild eined Helden vor Augen, der ihm der
poetijhen BVerherrlichung mwert erjhien. JIn Ddiefem Sinne jagt
Juno - Fijcdher (G. €. Leffing ald Reformator Her peutfchen
Litteratur. Stuttgart 1881, [, ©. 88) in treffender Pavallelifierung
ver Wirflidhfeit mit der T uhtmn Senn id) miv Kleifts Gemiits-
art vergegemmwdrtige, in der jich der Poet mit dem Helben ver:
emnigte, feine Tapferfeit, fein Mitl [etd, jeine Freigebigteit, die jich
auch gegen Lejjing bewies, jo sweifle i) nicht, daf dem lefteren
bas Bild Ddiejes Freundes vorjdhwebte, als er ben Charafter
Zellheims bidtete.”

Was Lejfing in jeinem beriihmten fiebyehuten Litteraturbricre
tﬁf‘n"*"]"cl'p gefordert Datte, dad gewann eine plajtijdhe Geftalt in
Tenem glinzenditen lns‘num oer nationalen Erhebung, in SMinna
pont Barnbhelm”, dem erften national-veutiden Luftipiele. Aud)
Xejfing war burd) die gqrofie Reit bLelehrt worden, daf ein natio-
IlL‘lh.L:, vont aller fremblindijden Nenaiffance freies, edit deutiches

rama jemnen individuellen Hohepuntt nicht i einer Saujtdidtung
mmm fonnte, auf bie er hingewtefen, ja deren us Sfiiprung ev
felbft l‘umuun hatte. Semn Sbeal wud)s mit den groferei Stelen
DeS neu ey ‘wadhten dffentlichen Lebens. ,Die Didhtung, weldhe die

grofe Aufgabe [ofen follte, mufite fein wie die 1L1“L11L1'tnullu Heit
felbft und gegerwdrtig wie ber Tag.” (Kuno Fifder, a. a. O. S, 88 5

Unmittelbar nad) dem rieden von ml[unfbmq, 15. Febr.
1763, didtete Lejfing an einem heiteven Frithlingdmorgen den Gnt-
wurf su ,Minna von Barnhelm”, fiihrie dad Stitk in ‘%Lwn unter
ben Augen jeines Freunbed NRamler aud und verd iTfentlichte
es 1767.

Zeffingd Didtung ift in jeder B siehung ein iveues Abbild
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jerer vielbemwegten, an grofen Siigen von Mannestitchtiglert retchen
Reit. Selbft dbas Greignisd jwijhen Tellhern und Minna joll jid), wie
Garves Muiter aus des Dichters etgenem Munde wifjen wollte,
) un Gafthofe sur golbenen Gand tn der ,ﬁllllt'vr]'m !
haben. Die Freude, einen durcdhaus geergneten Gegens

au
l|_L‘ pert st haben, das Bewufijein, demijelben gany th“mn”fut
1'

,3,1.!

3l i-\i::., und die Ausiicht, etn Luftipiel von dauernvem Werte ju
thaffen, welded feiner und ded deutichen Bolfes wiirdig Jei, be-
geifterte ibn troh jeiner traurigen duferen Rage. Gr wat von
per Beveutung feiner dichterijdhen That vollfonumen durdydrungen.
S brenne vor Begierde,” fo jdried er am 20. Augut 1764 an
Jote lette Hand an meine ,Minna von Barnhelm” 3u
legenn. 3 babe Jhnen von diefem Luftiptel micdhis jagen fonnen,
weil e wirflih eing von meinen leten Projeften 1ft. Wenn o3

Namler,

miht bejjer als alle meine bidherigen dramatijden Stiide wird, o
bin 1h fejt entjchlojjen, mid) mit bem Theater gar nubhi mehy
abzugeben.”

Grof war der Eindrucd, ben die Didhtung auf die gebildeten
Beitgenofjen Lejfingd wmacdte. Am  frefiendijten {dhildbert biejen
Goethe im fiebenten Buche von ,Dichtung und Wahrhet”

an Detveff der nalpje bes Dramas verwetjen wir auj das

wwdhnte Wert Kuno Fijders (S. 80—140), in weldem bie
hnitte ,Die Fabel desd 'T:Lmtm “ (8. 94—102), ,Erpojition”
(S. 103—112) und die ,Charatteriftif Minnag” (S. 116—127)
gevadesu bad Pridifat abgejdhlojfener, mut didterijder Feinlheil
ausgefithrter Kunftwerfe ver Litteraturdharatterijtit verdienen. Das
umfajjendite  Material sum LVerftaindnid aller Eingelheiten Dbretet
Demrich Ditnger in jeinen ,Crlauterungen zu den Ddeutjdhen
Slajjtfern”. (NHr. :'.2, Leffings Vi, v, B. 3. Anfl. Leipsig 1881.)
lHeber die new erfcdhienene Litteratur, die nur in geringem Mafe
mnerlid) Neues darbietet, beridhtet L. Geiger in feinen intevefjanten
Jieferaten (Allgemeine Sertung, wijf. Beilage Jahrg. 1830—82).

SHugo Goring.



eber das Iuftfpiel  Die Jtden”

(Buerit gebrudt in Lejjings cLheatvaliider Bibliothet”. Grites Siiid. Berlin,

G. %. Bop, 1754 &. 279—201.)

Unter den BVeirfall, welden die zwei Luftiviele in Hem
pierten Teile meineyr wmmn gefu u‘nu haben, rvedjne id) mit
Jedht die Anmerfungen, “lmn man bad eine, Die Jubden,
wert gejdhapt I)m o) bitte fehr, daf man es feiner 1n-
ImLuhtm ve3 Tavels ju jchreibe, wenn id umh eben it ge-
m t madye, etwad davauj ju antworten. Daf id) fte micht
mit vtlllrhluumu lll‘tlﬂt[*‘, it oielmebr ein ';LiL[}L]l baf jte
miv nidht jumider gemwelen }111 pap 1d) fie itbexleqt habe und
paf id) nidh)ts mebr wiinjdhe, als billige Usteile der Kunit-
vidhter ju exfabren, die id) muh algbentt, wenn {te mid) un:
alitdli ihevwetfe nidht iibevzeugen jollten, mit Danf erfennen
mwerne.

C8 find Ddiefe nmerfungen in dem T!’H’i‘ut Stitde der
, ©bttingiden “Elmt\; L Don mlmuvv Sadjen” biefes . mnu
gemacht worben, und in den ,Jenaifhen gelehrien Jeitungen”
hat man l[tlLll betgepflichtet. S mup jie notmwendig Hev:
jeen, wenn id ) denjentgen von meinen Lejern, mweldhen fie
tml]t st ®efichte gelommen find, nicht undeuthdh fein will,
,,\_u Cndzwed diejes Lujtipiels,” Dhat mein Hr. Gegner die
Giitiafeit ju mmn it eine  feby un]iham Sittenlehre,
namlic), de Tl ml]ui und Hnullu;mt pe3 Hajjes und der
’~'umhiut1n 3u jeigen, mwomit wix ‘Wen Suden metjtenteils be-
qum Man fann daber piefes Lujtjprel nicht lefen, obne
daj Lmuu die mit qhui)un L]ﬁ et qcmu)m Q‘"ah[mm,
von einem ehrlichen Suden, die in Hin. Gellerts ,Shwedijcher
Grdfin’ {tehet, Immlm muf. Bei Lejung betber aber ift uns
jtefd das Vevgniigen, jo wir veidhlich empfunden Hhaben, durd
etwas unterbrodien worden, das wir entweder 3u Hebung ves

defjing, IWerfe. III, 9
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18 leber basd Luftiptel ,Die Juden”.

Sweifeld ober ju Finftiger Verbejjerung der CErdbidhtungen
diefer Arvt befannt madhen wollen. Der unbefannte Heifende
it m allen Stitcen {o vollformmen aqut, {o edelmiitiq, jo be:
jorgt, ob er aud) efwan feinem Nadyjten Unvecdht thun und

thn durd) wngeariindeten Verdacht beletdigen midyte, gebildet,
Daf e3 jwar nicht unmoglich, aber dod) allzu unwahrideinld
it, daf unter einem Lolfe von den Grundidtien, Lebensaxt
und Criiehung, vad wickhd) die iible Vegegnung der Chrijten
auch 2u jebr mit Femndihaft oder wenigjtens mit Kaltjinig:
feit aqeqen die Chriften exfitllen mup, ein jolches edles Gemiit
fich glerchjam felbjt bilven fomme. Diefe Unmwabricheinlichieit
itort unjer Vergnitgen dejto mehr, je mehr wir dem edeln
und jdhonen Bilve Wabhrheit und Dafein wiinjdeten. Aber
aud) die mittelmifige Tugend und Nedlidhfert findet jid) unter
piejem Volfe fo felten, dafy die wentgen BVetjpiele davon bdei
Hap aegen dasjelbe nicht o fehr mindern, als man winjden
midte. BVei den Grundjigen der Sittenlehre, welde jum
wentajten der arofte Teil derjelben angenommen bhat, it
auc) eine allgemeine Medblidhfeit faum mibglid), jonderlid) da
faft Dag ganze Volf von der Handlung leben muf, die mebhr
Gelegenbeit und Berjudung zum Betruge gibt als andre
Xebengavten.”

Man jieht leiht, daf esd bet biefen Crinnerungen auf zwet
Punite anfommt. Crithd) davauf, ob ein vedhtichaffener und
edler Jube an und vor {id) felbjt etwas Unwabhridenlides
fet, swettens, ob die Annehmung eined joldhen Juden in meinem
Zujtiptele unwabrideinlidy jei. G35 it offenbar, dafy der eine
Punft den anvern hier niht nady fich 3ieht, und es it ebenfo
offenbar, daf 1h mich etgentlich nur des [estern wegen in
Sidherheit jelsen diirfte, wenn ich die Menjdhenliebe nicdht meiner
Chre vorzdae und nicht [ieber eben bet diefem als ber dem
erftern verlteren wollte. Gleichwohl aber mufy 1)y mid) {ibey
ven leBtern zuerit exflaven.

Habe 1h n memem Lujtipiele einen rvedtidhaffnen und
ebeln Judben mwider die Wabhridheinlichfeit anqenommen? —
— Nodh mup id) dviefes nuv blof nach den eigenen Vegriffen
memes Gegnerd unterjuchen. Cr gibt jur Mrfad)e der Wnwakhr:
jcheinlichfeit etnes folchen Juden die Vevadhtung und Unter-
oritdung, n welder diefes Volf feufiet, und die Motwendig:
fett an, i welder e fid) befindet, blof und allein von der
Handlung su leben. E3 fei: folat aber alfo nidht notwendiq,
pafy die Unmwabridemnlidhfeit wegfalle, jobald diefe Umijtdnde
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fie su mnmm[m aufhdren? Wann hoven fie aber auf, diefes
s thun? Obne Bweifel alsbann, wenn fie von andern Um:
Jtanben mnu[ tet werben, das ift, wenn jid) ein Jude m
ftande Defindet, die \LILIL[ fung und Unterdriidung der Chrijten
wentger 3 fithlen , Und fih nidht gezmwungen jieht, burd) die
Lorteile eines fleinen nichtdwiivdigen Hanbels ein elendes
eben su unter jﬂlhtl Was aber wird mehr Hievsu erfordert
als ‘hud}i‘mu) Doch ]u aud) bie richtige fnmen“mnq diejes
Jtethtums wind ‘m u erfordert. WMan fehe nunmebhr, ob id)
night beived bei pem Oharatter meines Juden mlqaumf}tfnm
Gy 1t reid); er fagt es felbjt von fidh, daf thm der Gott jeiner
Vater mehy gegeben habe, al3 ev bvaudje; id) lafje thn auf
Jefen icin ja, i) fete thn jogar aud derjenigen Unmwifjens
beit, in weldher man ihn vermuten fonnte: er Iu]at und 1t
aud) nicht etnmal auf der Retfe ohne Biicher. Dian jage muit,
it es alfo nun nod) wabr, daf fid) mein vuve hitte felbit
bulben miifjen? Bejteht man aber bdavauf, daf Reichtum,
befjere leu jrung und ein aufgefldvterer “\Lutmm nur bet
etmem I\,ll en feine Wirlung haben fonnten, jo mup idh fagen,
oaf diefes eben Das Vorurteil ift, weldes ih durch mein
Lujtiptel ju {dhwiden qefudit habe: ein Vorurteil, das nux
aus Stoly oder Hafs Ttmut fann und die Juden nicht bloj
su roben Menjden mamr jondern fte i der That weit unter
pie Menjdhheit fetst. St diefes Vorurteil nun bet meinen
Glaubensgenofjen un ummm 11.. , Jo barf i) miv nicht {chmer-
deln, dap man mein Stiid ]um[t» mit Vergniigen jehen
werde. Wil L[ jie Denn aber bereden, ewnen jc‘un Juden
fiie redytjchaffen und gqrofmiitiq 5u i]lT{LHI ober aud) nur die
metften dafiiv gelten ju [aflen? S fage e3 qml‘w hevaus:
Nod) alddenn, wenn mein NRetfender ein Chrijt wive,
wiirde fein Li}mu ter fehr felten fein und, wenn das Seltene
blofy das Unwahrideinliche ausmadt, aud) jehr umwabes
1C{JL1HIM[ — — :

ot bin fchon allmdblid) auf den erften Puntt gefon men.
Sit denn ein Jude, mwie id) ihn angenommen habe, vor fid
1elbit unnm[l]d mlich?  Und warum it er es? Man wird
jich wieder auf die Dbuun Nrjachen bevufen. Allein fonnen
venn diefe nicht wirklich im gemeinen Leben ebenjomohl weg:
fallen, als fie in meinem Spiele weafallen? Freilich muf
mat, “m]w su_glauben, die Juben niher fennen als aus dem
TIL‘quth Gejindel, weldes auf den ”ulmmuftm herum:
jweift. — — Doch ich will [ieber hiev einen andern veden
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laffer, Dem diefer Umftand ndher an dad Hery gehen muf,
einen aud diefer MNation jelbit. Fdh fenne thn zu 1 wobl, alg
pafy i) thm hier bas Jeugnis emnes ebenjo wipiger als qe:
fehrten und vechtidhaffnen Mannes verjagen fonnte. Folgen:
pert Brief hat er bet Gelegenhert ber Gottingtjden Crinnes
tung an etnen Freund in utmm Lolfe, der thm an guten
Ctaenjdaften vdllig uILu[) ijt, gefdhrieben. Jch jehe e3 voraus,
dap man e3 jdwerlid) glauben, jondern vielmehr diefen Brief
filr eme LLDLL[)tu 1§ DO M ]a{rm wird; allein 1) erbiete
mid), Denjentgen, bem Daran gelegen ijt, unm'm]p L‘u)m] non
per Authentizitdt desfelben ju itbevjeugen. Hier 1jt er.™)
,,J‘um Herr,
sy diberjchicte _,L_x_pwl Dier bag 70. Stiid ver ,Gbttings
jdhen Gelehrten Angeigen’. Lejen Sie den Artifel von Berln,
Die Herren Anseiger rejenfieven den 4. Teil der }:n:inmﬂ chen
Sdhriften, die wiv 1}1 oft mit Vergniigen gelejen haben. Was
alauben Cit wohl, dah TtL an dem Rujtjpiele Die Juven
ausjeben? Den \m iptcharafter, *.uu:i'r['}L.l., wie jie fid) augdriicten,
viel su- edel und viel su grofimiitig ijt. Dad Vergniigen,
jagen fie, das mwiv iiber die Schonbheit eines joldhen Charafters
en wmmn wird durd) T “W effen Um L‘unuhun[ulhu unterbrodyen,
und endlic) bleibt in unjrer Seele midhts ald der blofe Wunjd
fitv fem Dafein iibrig. — Diefe Gedbanfen madyten mich
jhamrot.  Jdh bin nidht im jtande, alled ausjudriiden, mwas
fie mid) baben empfinden lafjen. Welche Crniedrung fiix
unjre bedrdngte Nation! Welde itbertriebene Verachtung!
Dasg geneine BVolf der Chrijten hat und von jeher als Dden
Auswurf der Natur, als “®ejdhoiive der menjchlichen Gejell-
ihaft angefehen. Allein von gelehrien Leuten ermwartete 1idh
jederseit eine Dilligere Beurvteilung; von diejen vevmutete id)
pie uneingejduinite Billigleit, deren Mangel uns indgentetn
ufnqwumwn st werden pileat. IBie 1':!‘.1 habe 1ch mich gewrt,
als i) einem jeden LEpmmth Sdrift] ul;u i0 viel Nufrichtin-
feit ﬁufmuufe ald er von andern fordert!
son Wabhrhert, mit welder Stuirne fann ein Wienid), der
nod) ein Gefiihl der Redlicdhleit in fid) hat, einer ganzen Nation
“m: Babricheinlichieit abjprechen, einen einzigen ehrlichen Nann
aufmeifen su fonnen? Giner Nation, aus welder, wie fid)

) Midhaelid war der Gotingijde Regenfent. Der Brief ift von Mojed
Menveldjohn und an den Doltor Gumperz, einen vzt in Berlin, brr aber
midit prattiievte, jonoern von feinen Miitteln lebte und fidh) ecigentlidh mit Wiathe-
matit bejdjattigte. & umpery m= i die damalige Beit Sefvetix bei Mouper:
fuis.* — (Yum. von Rarl G. dejjing) s
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ber Verfaffer der ,Juben® ausbriickt, alle Propheten und die
arbfiejten Konge aufftanden? oit jein graujamer NRichierfprud
qeqriindet: leLE Schande fitr dag menjdlihe Gejd)led)t
Ungegriindet: el dhe Schanve fiir ihn!

Ol €3 midt genug, Dbaf mir den Btﬁu,]iut Hap der
Chrijten auf fo mande graujame Art empfinden wmiifjen,
follen aud) bdiefe lluqm* btigletten wider uns durd) Verleums
pungen gevechtfertiget erden?

,Dian fabre fort, ung ju unterbritden, man lajje uns
beftindig mitten unter freien und q[i'uh [tqen Bilvgern em-
gejchrantt leben, ja, man febe uns ferner dem \_,po’rlt und
der Veradtung aller Welt aus: nur die Tugend, den eunjigen
Troft bedrangter Seelen, die eingige ufludyt der BVerlajjenen,
juche man ung mdht ginslic) uh,u}pw.ui}ut

Sedodh) man fpreche fie uns ab, was gewinnen Ddie
'ﬂilltﬂ Resenfenten dabei? Shre Kuitif bleibet dennod) un:
verantwortlid). Gigentlih foll der Chavafter des reifenden
Juven (i) {dhame mich, wann id) thn von diefer Seite be-
trachte) das Wunbderbare, das Unermaxtete in der Komddie
jeir.  Soll nun der Charvafter einesd hodhymiitigen Biirgers,
per fid) sum tinfijdhen Fiirften madjen ldkt, jo lmmnl'_n‘id}cin:
[ich nicht fein al8 eines Suben, der ql‘ﬁﬂnn’ttiq ijt2 Raft emen
Dienjdjen, dem von der Vevad)tung der jiidijdhen hnt on mchts
befannt 1ft, bex “{*[mz[mmq eles Stiides h'.nuol}nul er
witd gewify wdabrend des gangen Stiides fiiv wumﬂulw
githnen, ob es gleid) fiir uns jehr viele Schonbeiten hat. Dex
Unfang wird ihn auf die traurige Betrachtung leiten, wie
weit der Nattonalhaf m‘tric‘ﬂu‘ mir*\m fonne, und iiber das

Cnde witd er ladhen miiflen. Die guten Leute, wird er bet
fich denfen, haben dod) endlich die _grofe Lnl“nukmm gemacdyt,
paj Juven aud) Menjdhen jind. So menjdhlich dentt ein Ge-

miit, Dad von ‘“Ultllni[ut qnuimqt iit.

o Nidht, afy i) duvd) diefe Betradytung dem Lefjingichen
\,dmm’m[‘ jeinen “Ebut entsiehen wollte: fetnesmwenes! Dian
‘l“d] paf fich ber Didyter uhulmupt mh insbejonbere, wenn
er fiiv die “,,L[mnblt[)m avbetfef, nur nad) der unter vem BVolfe
herrjdienden Metmumg 3u mhm habe. Mac) diejer aber mup
ber unvermutete Chavafter des Juden eine jehr rithrende
Wirfung auf die Bujdhauer tfmu Wnd infoweit ift ihm die
ganze jiidijche Nation viele * ._111111‘\11Lﬁui jchul Wm, nap ev
fich Miihe ibt, die Welt von einer Wabrheit ju iibevzeugen,
oie fiir fie von grofer Widptigleit fein mudp.
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- Sollte \iu’v JHezeniion, diefe graujame Seelenverdammunag,
mdt aus der 7Fever eimes Theologen geflofjen fein? Dieje
Leute denfen der drijtlichen h».[m,mn eten grofen LVorjchud
au thun, wenn fjie alle Vienjdjen, die feine Chrijten find, fiir
Meuchelmdrber und Sirvafenviuber erfldven. Jd) bin weit
entfernt, von Ddev dyrijtlihen Religion fo d humpfilid) ju 'Wulim‘
Dad wdre unjtreitiq der ftdrfite Beweis mwiver thve Walyr-
haftigfett, wenn man fie fejtsujtellen alle ‘”unu[)lu[ruf aus
den “‘Euqut jetien miifste!

,_,““wﬁ [onnen ung unjve jtrengen Beuvteiler, dle nidyt
jelten thre Urteile mit Blute l'JL].]i.LIL[d Crhebliches ‘orriicen?
Yaufen nicht alle ihre Vormwiirfe auf oen unu]ailfu[ut Gei3
hinaus, ben fie mlh‘u}r durd) ihre eigene Sdyuld bet dem
gemetnen jiibijchen Daufen su finden frohloden? Man gebe
thnen diefen 3u; wird e denn deswegen aufhdrven, wabhrs
jheinlid) su 1u11 bafy ein Juve einem Chriften, der in viube:
ll]CJL Danve gefallen ift, das Leben gevettet hHaben {ollte?
Lover wenn er e3 gethan, muf er fid) notwendig das edle
LBergnitgen, feine Pflicht in einer fo wichtigen Sadje beob-
achtet su haben, mit 111(“milm1mm Belohnungen verjalzen
lafien? Oewily nicht! 311 poTAUs, wenn er in jolchen Tim:
ftanden 1jt, in welde der Jude im Schaujpiele qefetst worden!

»Aie aber, foll diefes ungloublid) fein, Daf unfer einem
Bolfe von TMLth Grundiagen unb Criiehung ein jo edles und
erhabenes Gemiit ji) gleihjam felbjt bilden follte? IWelche
‘}‘!qul‘rlﬂtlnu So ift alle unjre Gittlidhteit dabhin! fo regt
fich in ung fein Trieb mehr fix die Tugend! jo it die Natur
jtiefmittterfich gegen uns gewefen, als jie die edelite Gabe
unter den Nenjchen ausgeteilt, die natiixlicdhe Liebe 3um Guten!
Wie weit bijt du, giitiger BVater, iiber joldhe Graujambeit
erhaben !

,A8er Sie ndher fennt, teuerfter Freund, und Jhre
Lalente u fdhiben weif, dem fann e3 gewih an feinem
Grempel fehlen, wie leicht mﬂ gliictliche Geifter ohne Vor-
bild und Erzichung emporjdywingen, ilre unjchisbaven Gaben
ausarbetten, Geift und Hery befjern und fih in den Rang der
gropten Minmer evheben fonnen. gebe einem jeden 3u
bebenfen, ob Sie, ;1191}11111‘&1;11:1‘ Areund nicht die Nolle des
wuden 1m Sdauiptel -iibernommen [mliut wenn Ste  auf
1-,1]1&1 gelehrten ]um, it jeine Wmitinde gejet mworden wiren.
Sa, id) wiirde unfre Nation erntedrigen, wenn ich Tmrm Jren
wollte, mm ne Crempel von edlen Gemiitern anjujiihren.
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Jur vas Jhrige fonnte i) nicht itbevgehen, weil c3 10
jebr in Die dugen leuchtet, und wel 1h ed allzu f
munvere,

, Weberhaupt find gewijje menjdyliche Tugenden den Juben
gu‘n‘umu alg den meyten Chrijten. “Hum bedenfe ben ge-
waltigen Abjden, den fie fiir eine Diordthat hHaben. Kein
eingiges Crempel wurd man anfiihren fonnen, daf ein Jube
(ih nehme die Diebe von Profejfion aus) einen Menic hen er:
motdet hHaben follte. J8te leicht wud es aber nul}l nmmlum
jonit redlidhen Chrijten, jeinem Ttebenmenidyen fiiv ein blofes
Sdyimpfwort das Yeben Bu_ vauben? Mon faat, €3 et
Nievertvdchtiafeit bet den Juden. AWohl! wenn lreder:
tracdytigleit Mienjchenblut verjhont, jo ijt Jiedertradhtigleit
eine Tugen.

Wte mitleidig find fie nidht gegen alle Menjden, wie
milde gegen die Nrmen betder Wmilmuu Und mie hart ver=
dient pas Verfahren der meiften Chrijten gegen ihre Avme
gemennt ju werden? €35 it wabr, fie tretben Diefe beiden
Tugenven fajt su weit. Jhr Matletden 1§t allzu empfindlid)
und hindert beinal) die Gevedhtigleit, und i[u'-c WMiloigteit ijt
beinal "mmmuhi ing. Allein wenn dod) alle, die ausjdweifen,
auf der quten Seite ausjdmeifeten!

sod) tonnte nod) vieles von threm Fleipe, von ihrer be-
wundernswivbigen Diagigheit, von threr ‘r__\ufqll‘it i Den
Chen hingujesen. Dod) jdon ihre gejellidaftliche Tugenden
jind Dinveichend genug, die ,Odttingjde Anszeigen” zu wiver:
legen, und id) bedaure den, der eine jo allgemeine Werur-
tuhmq ohne Vl,hLlllE,L]l [efen fann.

o) bin 2c.”

S habe aud) die Antwort auf diefen Brief vor mir.
Allein i) mache mir ein Bedenfen, fie hier druden zu lafjen.
Sie 1jt mit ju viel Hige gefdyrieben, uno bte Nfetorfionen {ind
gegen dte Clhriften ein wenig zu lebhaft gebraudyt. Pan
fann e8 mir aber ger m]j alauben, daf beide H\nuL}ernbL‘.lm‘n
aud) ohne NReihtum Tugend und Gelehrjambet zu erlangen
ﬂ,L‘]Ultf—‘,f haben, und id) bin iiberjeugt, daf jie unter threm
Bolfe mehr Nadfolger Hhaben miirden, mwenn ibhnen Ddie
@alll].t‘:t nur vergonnten, oas Haupt ein wenig mehr ju ers

heben. —

Der iibrige Teil ver Gottingjdhen Crinnerungen, worinne
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mant mich ju einem andern dhnlichen Quitipiele aufmuntert,
it su jdmetdelhaft fiiv mid), al8 vaf id) 1hn ofhne Gitelfeit
wieoerholen fonnte. €8 ift gemwip, daf jidh nad) dem dajelbit
angegebenen Plane ein fehr einnehmendves Stiid madjen Liefe,
nur mufy ih evinnern, daf die Juden alsbenn blofy ald em
unterdriicftes Volf und nidht alg Sfuben betrachtet mwerden und
pie Abjichten, dre 1h bet Verfertigung meines Stiids gehabt
habe, gropienteils wegfallen wiirben.



Die Tuden.
Ein Sujtipiel b einem Aufsuge.
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1. uftritt.
Midel Stidh. Morvtin Lrumm.

Wartin HBrumm.  Du dummer Michel Stid)!

Widyel Htidp. Du dummer Martin Krumm!

Wartin Brumm,  Wir wollen’s nur gejtehen, wwr find
betde evzdbumm gewefen. €3 wive ja auf etnen nicht ange:
tnnnm.n, pen wir mehr fot gejdhlagen hitfen!

Widyel Htidy, Wie hatten wir es abeyr fliiger fonnen
anfangen? Waren 11*-11 nicht gqut vermummt¢ wav nidht der
Sutiderx ml{ umtu Sette? fonnten wir mwas ‘mrm daf uns
bag Olid jo enen Querjtrid)y madte? Hab 1h’s dod) viel
hundertmal gefagt: dag verdammte Gliice! ohne das fann
man nicht etmal ein guter Spibube jemn.

Wartin Hrumm. e nu, wenn id)’s beim Lidyte bejebe,
jo find wir faum dadurd) auf e paar Tage langer dem
Gtride entgangen.

:H;Irnul Gtidy, Ah, es Dat fi) mwas mit dem Stride!
IWenn alle Diecbe ge hangen wiirden, die Galgen miifiten dichter
ftehn. Man jieht ja faum aller gwet Nleilen einen, unv wo
auc) einev fteht, fteht er meijt leer. Jch glaube, die Herven
Richter werden aus Hoflidteit die Dinger gar eingehen Lajien.
3u was {ind jie audh niibe? Bu nidhis, ald aufs hidite,
oaf unfeveiner, wenn er vorbet geht, die ugen \Hh{m\t
~ MWartin Brumm. D! das thu id) nidht einmal. WMein
Bater und mein Grofvater jind daran geftorben, wad will
s befier verlangen? ) jdhime mich meiner Cliern nirlwi

Wiidyel Giidy. Wber die ehrlichen Leute werden fich detner
jhamen. Du hajt nod) lange nidht jo viel gethan, daf man
nid) fitr thren rechten und edhten Sohn halten fann.

Wartin Brumm. O! denfjt du denn, daf es dedwegen
un Tuau Herrn {oll :Mncntr ]un’ 1Ind an dem verjweifelten
Jremden, der uns jo einen fetten Biffen aus dem Wunbe
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aerifien hat, will idh midh) qemify aud) vdchen. Sewme Uhr foll
er fo richtiq miifien da lafjen - Ha! fieh), dpa fommt ex
aleich, Hurtig qeh fort! 1w mill mem Meetjterititd machen.
Wiel Htidy. Uber halbpart! halbpavt!

A uftritt,
Martin Prumm. Der Reifenbde.

Wartin Hrumu. S will mid) dumm ftellen. — Gany
‘wsnnlulilml Diener, mein Herr, — — i) mwerde Wartin
Rrumm hetfen und werbe auf diejem Gute hier wohlbejtallter
Bogt fein.

Der Reifemde. Das glaube i) Cud), men Freund.
Aber habt Jhr nidht meinen Bedienten gejehen? |

Wartin Hrumu.  Jhnen zu dienen, nein; aber id) habe
wohl von dero preiswiirdigen Berfon fehr viel Gutes 3u
hoven die Ehre qthuht Und es erfreut mid) alfo, Ddafy id)
bie Chre babe, die Chre Jhrer Befanntjdaft u quu}ul
Man Jagt, daf Sie unfern Herrn geftern abendsd auf der
Setfe aus einer jehr gefahrlichen Gefahr jollen aeriflen haben.
Wie tch nun nidht anders fann, als micd) ves Glids meines
Herrn ju erfreuen, jo erfrew’ uh midh —

Der Reifende,  Jdh ervate, was Jhr wollt; Jhr wollt
Guc) bet mir bebanfen, dap i) CGurem Herrn bergejtanden
habe —— —

Fortin Hrumm.  Ja, gang vedht; eben das!

Der Reifende.  Jhr fetd ein ehrlicher Wann —

Wartin Hrwmm.  Das bin idh!  Und mit der Ehelich:
feit Fommt man tmmer aud) am weitejten.

dler R Lthxm. €3 1ft mir fein geringed Vergniigen, daf
id] miv Huul} eine o fleine Gefdlligfert jo viel vedytidafine

Reute pverbindlid) gemadyt habe. Jhre Crfenntlichiert 1jt eine

iiberfliijjige Belohnung defjen, wasd id) gethan bhabe. Die
allgememe Nenjdjen liebe verband mid) darzu. €3 war meine
Sdulbigiert; und 1) miifite zufrieden fein, wenn man e3
aud) fiiv nichts anders als dafiiv angejehen hatte. Jhr feid
allzu giitig, thr [ieben Yeute, daf thr eudy) dafiir bet 111[L
bebantet, was thr mir ohne 3 mifd mit eben jo vielem Cifer
wiitdet eviwiefen haben, wenn id) micd) in dhnliher Gefaby
befunben Ditte. RKann id) Guch jonjt worin dienen, mein
Hreund ?
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Wartin Brumm. D! mit dem Dienen, mein Herr, will
i) Sie nicht bejdhmweren. Jh habe meinen Knedht, der mid
bedienen muf, mann’s ndtig ijft. Aber — — wifjen mdcht’
i) wohl gern, wie e3 dod) dabet jugegangen wdre? Wo
war's denn? Waren's viel Spikbuben? NWollten fie unjern
guten J{nrrn gar ums Leben bringen, oder wollten fie thm
muir jein Geld abnehmen? €E§ wdare dodh) wohl eind bejjer
gewejen als pas anore.

Ter Reifende, Jch will Cud) mit wenigem den ganzen
Verlauf erzihlen. €3 mag o ohngefihr eime Stunve von hiex
fein, wo bdie Rduber Curen Hevrn in einem hoblen AWege
angefallen hatten. S veifete eben diefen Weg, und femn
angitliches Sdreien um Hilfe bewog mic), daf 1ch nebjt meinem
Beotenten eilendd herzu ritt.

Wartin Brumm. Gl er!

Wer Reifende. Jd) fand i!]n i einem offnen Wagen — —

Wartin HBoumm,  Ci! el

'111 Reifende.  Bmwet vermummte Ru‘l[t =

ychutm firumn.  Vermummte? et! el

Der Reifenve.  Ja! madten fich i{IJLm itber thn Der.

Ilartin ,..111111“". &t er!

Der Reifende. OO fie thn umbringen, oder ob fie hn
nur binden wollten, ihn alsbann Ddefto fichrer ju pliindery,
wetp 1) nidht.

Wartin Bruwm,  Gi! el Ad) freilich werden fie thn
wohl “haben 1imhum]a,n wollen; die :wttimm Leute!

Aer Reifendve. Das will 1d eben micht behaupten, aus
Surcht, thnen zu viel su thun.

Wiartin Brumme. Sa, ja, glauben Sie muw nuv, fie
haben ihn umbringen wollen. Jdh weifs, tdh weify gany ge
wif — —

Der Beifende. Wober Innt Jhr dad wiffen? Dod)
es fet! Gobald mid) die NRiuber anfid m wurden, verlicfen
jte thre Beute und lefen diber Macht bem nahen Gebiijdhe
s, S [bjete dag Pijtol auf einen. Dod) es war jchon 3u
dunfel, und er fdhon ju weit entfernt; daf idh aljo zweifeln
muf, ob i) thn getroffen habe.

Woartin Brumme, Jein, m‘ilnmn haben Siethn mdt. — —

Aer Reifende, Wit Jhr es?

Wartin Hrumur. [ meine nuv o, wetl’s dod) {chon
finfter qemwelen ift, und 1m Finjtern joll man, hov' i), mcht
gut jielen fomnen.
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350 Die Suden.

Der Reifende.  Jd) fann Gudh nicht Dbefdhrveiben, wie
cm‘mu[ul] jid) Cuer Herr gegen mid) beseigte. Cr nannte
mid) hundectmal feinen Grretter und ndtiate mich, mit ihm
auf fein Gut suriidufebren. S wollte wiinjden, dap es
meine Wmitanoe suliefen, [dnger um diefen angenehmen Mann
ar fein: fo aber muf i) mid) nod) heute wieder auf den
Weq machen. — Und eben Ddeswegen juche th meinen Ve:
dienten.

Wartin Zrwmue,. D! laffen Sie jid) bod) die Jeit bet
miv mdt jo lang werden. Verzichen Sie nod) ettt wenta.
Sa! was wollte ich denn nod) fragen? Die NReuber - jagen
Sie mir dod) — — mwite jal }LI‘ fie Denn aus? wie gingen fie
penn? Sie Datten fich verfleivet, aber wie?

Der Reifende.  Cuer Herr will durdaus behaupten, s
wiven Suden gewefen. Birvte hatten fie, das ift waby; aber
thre Spracdhe war bu ordentlidhe hiejige Bauernjprache. Wenn
fe vermummt waven, wie id) gewip glaube, fo ift thnen die
Dammerung jehr umhl su ftatten gefommen. Denn 1ch be:
greife nicht, wie Juden die Strafen jollten fonnen unfidyer
madyen, da dod) in “u]un Qanbe {o wenige gedbuldet werven.

Wartin HBrummw,  Ja, ja, daAS alaub’ i) gang gemwify
aud), 11.111_“, ¢35 Suden gewefen find, Sie migen das gottloje
Gefindel nod) nicht fo fennen. So viel als threr find, feinen
uucwqummmut jind Vetviiger, Diebe 11 nd Strafenviuber.

Darum it e3 aud) ein Volf, das der liebe Gott verfludht
Imt Sch diivfte mdht \mmq jein: ich liep’ feinen, feinen
eingigen am deben. Ach! Gott mhi[u alle rechtich umu Ghrijten
pov diefen Leuten! Wenn fte der licbe Gott nicht felber
hafste, mwedwegen mwdren benn nur vov iuvzem beir dem Un=
glitde in Breslaw threr bald nod) etnmal fo otel alg Lhu]iu:
qeblicben? Unfjer Herr Piare exinnerte dag fehr weislich in
ver lepten Predigt. €35 ift, ald wenn fie Fugebort hatten,
Dafs fie fid) gleih Dedmwegen an unjerm guten Heren haben
vichenn wollen. Adh! mem lieber Herr, wenn Sie wollen
®liict und Segen in der IWelt Haben, fo hiten Sie i) vor
Pen Suben drger ald vor der LVejt.

Mer hm}m‘u TWollte Gott, daf dasd nur die Sprade
pes Pobels wdre!

Wartin Hromm.  DMein Heve, sum Cremvel: id) bin
etnmal auf der Mejfe gewefen — ja! wenn i) an bie Mefie
gedente, fo modyte i) gleid) die verdammien Juden alle auf
einmal mit Gift vergeben, wenn id) nur fonmte. Dem cnen




3. Wuftritt. ol

hatten fie im Gebringe da3 Sdnupftud), dem andern bdie
Tabatsdofe, dem Dritten die Uht, und idy weify nidht was
jonjt mehr, wegftibit. Gejdhwind find fie, odjenmdfpig ge-
jhwind, wenn es aufs Stehlen anfommt. So behende, als
unjer Scjulmeijter nimmermehr auf der Ovael ift. Jum
Crempel, mein Herr: erftlicdy drdngen fie fih an einen heran,
fo wte 1wh mid) uuqcm[w jebt an Sie — —

Der Beifende. Jur uu wenig hoflidyer, mein Freund! — —

dloartin Brumm, O, Iunua Sie ]uh § doch nux mu}m'
Wenn fte nun o jtehen, — — fjehen Gie — — 1wie der

Blik {ind fie mit der Hand nad) ver Whrtajdie. (Gr fibet mit ver
.'.nmﬁ anftatt nad)y ber Ubr, in bie Rodiajde und nimmt ihm feine Tabafsboje

peraus) Dad fomnen fle nun aber alles jo gejd)idt madjen,
pap man jdwdren jollte, fie fiipren. mit Der Hand dabin,
wenn fie dorthin fahren. QWenn fie von der Tabaksdoje reven,
jo gielen fie gewip nad) der Whr, und wenn fie von Der 11f)1

veder, fo haben fie gemi die Tabafsbofe ju ftehlen im Sinne,
(& Iml[ ganj jauber nad ‘u* b am]“u wird aber er 1-.:.;-‘.::.|

Qer Reifende. Sadite! jadhte! was hat Cure Hand hier
s judhen?

Wartin Hrunmm. Da fonnen Sie fehn, mein Herr, was
i) fiir ein umuuhuuu Spipbube jein wiithe. Wenn ein
sude fdhon {o emnen Griff gethan Ditte, fu m(m ¢35 gemwif
um die qute 1hr gejdehn gemwejen. — — Dod) 1weil id) febe,
Dap id .l\[)mn bejdhwerlich falle, fo nehme ich miv die ,_\up
heit, nm[) whnen Deftens 3u empfehlen, und verbleibe jeit:
[ebens fiix Ddero cnmquw Wohlthaten meines hodhzuehrenden
Herrn gebh me tfter Diener, “”mll n Rrumm, wohlbejtallter
Vogt auf diefem !L‘lclm“\LIuhen Ritterqute.

der Reifende.  Geht nur, qu't'

Wartin Hrumm. Crinnern Sie jich ja, was i) Jhnen von
ven Juben gefagt habe. €3 ijt lauter gottlofes, diebijches Vold.

3. Auftritt,
Der Reifjenbde.

Der Reifende, Bielleidht it hmu Kerl, jo dumm cr it
oder fid) jtedlt, ein boshafterer Schelm, al3 je etner unter den
vuden gewefen ift. Wenn ein Sude bet lllqi jo bat 1bn,
unm neun malen, der Chrift vielleicht fiebenmal “m U genditget.
vt 3weifle, ob viel Llu]tm fid) tiihmen fSnnen, mit einem




32 Die Juden.
Suden aufridhtig verfahren 3u fein: und fie mwundern fid),
wenn er ihnen Gleides mit Gleihem 3u peraelten judht?
Collten Treu und Redlichfett untey awet Nplferjchaften bherrs
ihen, jo miifjen Deide gleihoiel Ddazu beitragen. Aie aber,
wenn es bei Der einen e Religtonspunit und betnale ein
serbienftliches et wiive, die andre zu verjolgent Dod

4. Uuftritt.
Der Reifende. Chriftoph.
Der Reifende, Daf man Gud) vod) allezeit einte Stunbe
fuchen mup, wenn man Guc) haben will. |
@hrifopl. Sie fderzen, mem DEY. Nicht wabr, 1
fann nicht mehr ald an eimem Drie sugleid) jem? J3it es
alio meine Sduld, daf Ste jid) mdht an diejen Ort begeben?

Gewih, Sie finden nud) alleett da, W0 id) bun.

Der Reifende. Go? und Nhr taumelt gav? JNun be-
greif’ id), warum Fhr fo finnveid) feid. Vit Shr Cud
denn Johon frithmorgens bejaufen?

@hrigopl. Sie veven von Bejaufen, und i) Habe Tawm
su frinfen angefangen. Gin paar Flajchen guten Landwein,
sin paar ®lifer Branntwein und eine Mundjemmel aus-
qenommen, habe id), jo wabr idh ein ehrlicher WVann bin,
nicht bas Geringjte ju mir gemommen. 34 bin nod) gany
niichtern.

Der Reifende. D! dad jieht man Gud) an. Und i
rate Gud) al8 ein Freund, die Portion su perdoppeln.
@hritopl. BVortrefflicdher Nat! b merde nicht unter:

laffer, ihn nad) memner Schuldbigfeit alg euen Befehl' anjue
fehen. S gebe, und Sie jollen jehen, wie gehorjam id) zu
fetn weif.

Der Reifende. Seid flug! Jho fonnt pafite gehn und
ote Prerde fatteln und aufpacen. Jh will noch Diefen Vo=
mittaq fort.

Ghrifopl, Wenn Sie mir im Sderse geraten haben,
ein Doppeltes Friihjtiid su nehmen, wie fann i) miv ein:
bilben, dafp e jebit im Genfte veben? Sie jcheinen fid) heute
mit miv evlujtigen au wollen. Macht Sie etwa dasd junge
Seaulein Jo aufgerdumt? O e ijt em aflexliebjtes Kind.
Nur nod) ein wenig dlter, ein flein wenig dlter jollte jie jein.
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Niht wabr, mein Herr? wenn das Frauenzimmer nidht 3u
einer mmmur Retfe aelangt 1jt, — —

Der %Lmnm. ("JLIi und iE)ui was 1d) Cud) befohlen habe!

@hrifop. Sie werden exnjthaft. *Jl1L[}1afnuh‘munm.l
mr“u i) warten, [\tﬁ' Ste mir es8 das dritte Pial befehlen.

Der Puntt jt nu widhtig! Sie fonnten fich tibeveilt haben.
llm ich) bin allezeit gewolnt gewefen, meinem Herven Ve-
venfzett su gonnen. Ueberlegen Sie ed wobhl; einen Ort,
wo wir fajt auf den Hindben gefragen werven, io ; 3eitig wieber
su verlaffen? Gejtern find wir exjt qdmmmn J81r haben
uns um den Herrn unendlich verdient gemacht und n,lm[)
wohl bet ihm faum eine bendmalhlzeit und ein Friihjtic
genojjen.

Der Reifende.  Cure Grobheit ift unertrdglid). Wenn
man fid) su Ddienen entjdliept, follte man fid) gewidhnen,
weniger Wmftinde su machen.

Chrifopl. OGut, men Herr! Sie fangen an, ju moraliz
flevent, bas ‘ift: Sie werben jornig. - ifigen Ste fidy; id)
gehe jhon — —

Qe Beifende,  Jhr miipt mtmq HLI‘LHU]IH‘HILH AU
machen gewobhnt fein. Dag, wasd wir DHiefem Herrn er:
wiejen haben, verlieret den FNamen einer Wohlthat, fobald
wir die qummlt Crienntlichfeit dafiiv su ermarten jdetnen.
uh [miiu mid) nidht etnmal jollen mit hieher ndtigen Tafjen.

Das ,\nlqmuu‘tl etnem Unbetannten ohne Abficht beiqeftanden
st Daben, ift fdon vor fih jo grofy! Unbd er felbjt wiirde
g am[n Segen nachgewiinjdt haben, als er ung jeht iiber-
frichene Dantjaqung halt. Wen man in die Verbindlichleit
jebt, jidh mweitlauftig und mit dabei verfniipften RKoften 3u
[\L“mnun per erwetjet ung einen Gegendienjt, dex Lhm vielleicht
jaurer mu‘"r ald ung unfere IWohlthat qt‘wm“ﬁuz Die metjten
Denjden 1111‘1 su verberbt, ald daf thnen die S lmmunhut
eines rlz:nljlr!m erd nidyt Imm‘ befhwerlich jein jollte. CSie
jdeint thren \_.,mi\ A erntedrigen: —

@hrifopl. Jhre Bhi [oruplu, metn Herr, bringt Sie
um ben Atem. (‘m[t1 Cu jollen TL‘T}LH ‘Wm, uh ebenjo qrofi
miitig bin als Sie. Jd g;LI je: in einer Vievteljtunve jollen
Sie mI aufjeen fonnen.

Yefjing, "erfe. III.
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5. Uuftritt.
Dev ‘]Iuii-‘ fthe. Dasd Fraulein
Doy j@h‘ilv‘m So wenig id) mid) mit diefem Menjdyen
;‘LL‘.IHL‘{H aemacht hab WJ mlmul 1.1;1([)1‘ er qich M miy.
s g,‘-'riilslmt. “\'1'11:11 perlalien ©te ung, mem Herrve
Idarim jind Sie hier jo allem? it Shunen unjer Umgang
jchon ‘m wentgen "llthmn bie Sie bet ung ind, juvIdEr ges

mworben? €8 ml[ft miv Tetd thun. S fude aller AWelt 3u
qc?-.ﬂ[cn; und Shnen modjte i), vor allen andern, niht gern
mififallen.

Der Reifende. Verzeihen Sie mir, Jriaulein. & habe
nuE mett rem Bebienten befehlen wollen, alles sur Abretje fertig
s halten.

; N i'l_nuhm. TRovon reden Sie? von Jhrer Abrerfje?
MWenn mar denn ahre Mnfunft? Cn iLi noch, wenn Sie itber

Sahr und Tag eine meland)o w e © mT“ auf diefen Cinfall

bracite. Aber wie? nicht ewmal einen vb (ligen Tag aushalten
wollen? Sas i1t au ava. 3 fage €8 Shnen, id) werde boje,
wentt Sie nod) einmal davan gedenfen,

Der Beifemde, Sie Ionnten miv nidts Cmpfindlidhers
drohen.

Das Frinleir, Nein? im Crnjt? 111 ¢5 nmln, wiitden
Sie empfindlich fein, wenn id) boje auf Sie wiitbe?

Der Rrifende. Wem follte er Born eines [iebenswiiv=
Digen Fravenzinumners aleichgiiltig jemn Ionnen?

Mas Friulein, Wag Sie jagen flingt swar beinalye,
al3 wenn Sie {potien wollten ; Dod) m will e fiiv Crnjt auj
nehmen, aefest, i) irrte mid) aud). Aljo, mein Herr, — —

i) bin ein mwenig liebendwiirdig, wie man mi aejaat bat, —
uu‘w i) fage Shuen nod) einmal, i) werde entieslich, cnt:
fesslich zorntq merden, wenn Sie binnen hier und dem neuen
Sahre wieder an Jhre Abreife aedenten,

Der Reifende. Der Termin it febr licbreidh) beftimmt.
Mlshan wollten Ste mir mitten im Winter die Thiive metjen,
und bet bem unbequemiten Wetter — —

Dos Triulein, Gi! wer fagt Dad? Jdh jage nur, dap
Sie alsdann, Ddesd Wohlitands Iulhu etiwoa etnmal an die
Abreife denfen tiinncn Wi werpen € Sie besweaen midt fout
lafjen; wir wollen Sie jdhon bitten

Aer Reifende. M [leicht auch pes WWolljtands halberd
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Aas Friunlein, Gt, ebt! man follte mL)i glauben, oaf
et o ehrliches {m}uf}t mld) [potten fonnte. — — :’II}I i
tommt der Papa. S muf fort! Cagen Sie ja nidt, daf
ul bei Jhnen gewefen bin. Gr wirft miv 1o oft genug vor,
oap id) gern um Dannsperfonen wire,

6. Wuftritt,

1))

Der Baronm. Der Reifende

Der Baron. War nidht meine Todter bei Shnen? Warum
lauft denn das wilpe ‘T‘mq’

Der Reifende,. Dasd GliiE it lIH]C)Ll bm eine fo anges
nehme und muntve Todhter su hHaben. hc aubert durdy
1T}LL‘ Neven, in welden die Iubvnmut:ﬁnqit-. llu}djulb ber un-
gefiinite rﬁc AWty f)m}riw

der Boavon. Gie urteilen ju giitiq von ihr. Sie ift
wenig unter ihresgleichen ["“l‘L]i unb bejibt bdie Sunijt, ju
gefallen, die man jdwerlid) auf dem Qande erlernen fann und
Die ood) oft mehr als die Sdhonbeit felbft vermag, tn euem
jehr aeringen Grave. €3 it alles bet 1[31 noch Die jich felbit
ga‘!ugmﬁ MNatur,

Aer Reifende,  NMnd diefe ift defto etnnehmender, ie
weniger man fie in den Stadten antrifit. Alles ift da er-
ftellt, geymwungen und mIcmr oa, man ift jdon fo weit
pavin gefonumen, pap man Dummbeit, Grobhert und Natur
fiiv qletcdyviel bt‘“‘wutuﬁv Jovter Ndlt.

der Bavow, Was fonute miv mmuu[mu jetn, als daf
i) febe, wie unfre Gedanfen und Nrteile jo fehr diberein
ftimmen? O! bafs id) nidht langft einen Freund Shresgleichen
gelhabt fmu”

Der Reifende, Sie werden ungevedht gegen Jhve iibriaen
Frewnde,

Ader Barom, (vf:n;u meine iibrigen Freunde, mqnn Sie?
o) bin funfiig Sabre alt: — Befannte Iafw ich gehabt,
aber nod) feinen Freund. lln“w niemals ijt miv die Freund:
|haft fo veizend vorgefommen als feit Den wenigen Stunden,
oa i mu) ver Jhrigen ftvebe. o ) fann id) fie verdienen?
: ﬂsl: Reifende.  Deine Freundjcdhaft bedeutet jo weniq,
bafy bas [ﬂom BVerlangen darnad) ein genugjantes LBerdienit
t, fu: ju_echalten. Fhve Bitte tft weit mehr wert als das,
was Sie Ditten.
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Der Barew, O mein Herr, die Freundidjaft emed TRohl=
ﬂjﬁil‘lu = ;

Der Rrifende. Grlauben Sie, — — 1ijt Teine Freund:
ychaft. Ienn Sie mid) unter diefer falfdyen Gejtalt [t betvadhten,
o fann i) Shr Freund nidht fein. (*quii einen {uqmiuu[
i) ware Jhr MWohlthater: mwiivbe 1d) uuht 211 [nnmhtm
haben, Dafy Jhre ﬂ\,mm‘\r dhaft mdts als eine wirfjame Dant-
bavfett mwdre?

Der Barow. CSollte fid) beides nicht verbinben lafjen?

et ,:1111111‘11‘. Gebr Jdmwer! Diefe hiilt ein evles Ge-
miit fiiv feine Bflicht; jene exfordert lauter willkirlidhe Be:
wegungen der Seele.

Der Barow. Aber wie jollte i) — — Jhv allzu jivt:
lidjer “Gejdhmad madjt mid gan; permivtt. —-

Der Reiferde. Sdhiaben Sie mid) nur nuIt hoher, ald
i o5 verdiene. Aufs hochite bin ich ein Menjdh, der feine
Sdulbigfeit mit ‘Nmnuquz ethan Hat. Die i;:f[;ui‘nqim
an fid) felbjt tft feiner A_mhmit‘* wert. Dap id) fte aber
mit Veranitgen gethan habe, dafiiv bin uh mmimmn ourd) Shre
Sreundjchaft belohnt.

Der Baro, "“'ML ®rofimut vermivet mid) nur nod
mehr. — — Wber i) bin vielleidht u vermegen. — — o
habe mid) nod) nicht untexjtehen wollen, nad) JFhrem Jiamen,
nac) Shrem Stande su fragen. — Vielleicht biete 1d) meine
Freundjdhaft einem an, der — — Ddev fie u vevadien — —

Der Reifende. Verseihen Sie, mein Herr! — Sie — Sie
madjen i) — — Sie haben allzu qvofie [\E-cmni'l:u pON ML,

Mer Baron (Geijeit). Soll i) hn wohl fragen? Cr fann
meine Meugierde {ibel nehmen.

Der Reifende Gefeitg.  Wenn ev mid) fragt, wasd werde
ud) Im\ antworfen?

Der Baren @ejeit).  Frage i) ihn nicdht, o Tann ev es
als eine Grobheit auslegen.

Der ?Iht]ul”‘u: eifeit).  Soll id) ihm die Wabrheit jagen?

d;hl' Baron oefit).  Dod) i) will den fidherjten Weq
gehen. ) will exft jeinen Bedienten ausfragen lajjen.

Dey ,,m[cn‘u (beifeite).  Ronnte i) Doc) diejer BVerwirrung
fibexhoben jein! —

Aer Barow, Warum o nad)penfend ?

Der Reifeude, [ war aleid) bereit, diefe Frage an Sie
su thun, mein Herv. — —

Per Baron. ) weif e3, man vergipt fih dann und

.Jwr;‘, |
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wani,  Laffen Sie und von etwas anderm reben. — — Sehen
Gie, dap es wirtlide Juben gewefen find, die midh) angefallen
haben? Nur jebt hat miv mein Sdulze gefagt, daf er vor
emnigen Tagen threr drei auf der Landftrage angetvoffen. Wie
ev {ie bejchveibt, haben fie Spikbuben dhnlicher als ehrlichen
Reuten gejehen. Und mwarum follte i) aud) davan sweifeln?
Cin Volf, das auf den Gewinjt fo evpidt ijt, fragt wenig
parnad), ob es thn mit Redht oder Unrecdht, mit Lift odber Ge-
waltfamfeit evhilt. — — €8 jdeinet aud) jur Handeljdjaft
over, Deutich su veben, jur Betviigerei gemad)t ju fein. HHf-

hd, fret, unternehmend, verjdhwiegen, find Cigenjhaften, die
e jdyagbar madjen wiivben, wenn es fie nidt allzu fehr u
unferm Ungliid amwendete. — (Gr pitt chwaz ey — — Di
suden haben mir fonjt jdon nidt wenig Sdhaden und Ver:
orufy gemadht. AlS ih nodh) in Kriegsdienjten wav, lief ich
mid) bereden, einen Wedhjel fiir einen meiner Befannten mit
su unterjhretben; und der Jude, an den er ausgejtellt war,
bracdyte mid) nidht alletn dabhin, dap id) thn besahlen, jondern

L~

i)

oafy id) thn fogar yweimal bejahlen mufte. — — O! es find
oie allevboshafteften, niedertvachtigiten Leute. — I8as fagen

Sie dazu? Sie jdeinen gany niedvergejchlagen.

der Beifende. Was foll i) fagen? Jch mufy fagen, daf
i) diefe Klage jehr oft gehort habe. — —

Der Barow, Und ijt e nid)t waby, thre Gefichtsbilbung
hat gleid) etwas, Das unsd wider fie eimmimmt? Das Tiidijde,
pa3 Ungewifjenhafte, das Cigenniibige, Vetrug und Meineid
jollte man fehr deutlih aus ihren Augen 3u lefen glauben. —
Aber warum fehren Ste fih von miv?

Aer Reifende. WWie 1d) hove, mein Hevr, fo find Sie ein
groper Kenner der Phyjiognomie; und 1) bejovge, daf bie
meiniqe —

TAer Baronw. O! Sie franfen midh). Wie fonen Sie auf
vergleichen Verdadht fommen? Ohne ein Kenner der Bhyiio-
gnomie ju fein, mufy i) Shnen fagen, dafy id) nie eine jo auf=
richtige, grofmiitige und gefillige Miene gefunven hHabe als

¥y

vie Jhrige.

Der Reifende. Jhnen die Wabhrheit ju geftehn: id) bin
fein Freund allgemeiner Urteile iiber gange Vilfer. — — Gie
Wwerden meine Freiheit nicht iibel nehmen. — I follte glauben,
oafp e8 unter allen Nationen gute und bije Seelen geben
innte. Und unter ben Juven — —
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BTe) Die Suden.

7. Uuftrith.
Das Fraulein. Der Reijende. Der Baron,

s Friuleim.  Acdh! Papa —
Der Bavon.  Yu, nu! fein wild, fein wild! Vorhin liefit
bu vor mir; wasd follte das beber ten?

Das Jriulein. BVor Jhnen bin id) nicht gelaufen, Papa,
jondern nur vor \,[11 m Berwetje.

Der Bavow.  Dev Unferfdyied ijt fehr 111i¢t11 Aber wasd
war €8 bdenn, dad meunen “mwuu peroiente?

Dos Srinlein. O! Sie werben €5 jdyon wiffen. Sie
jahen es ju" S war bet dem Heren — —

Der Barow, Jam? uno —

Das Trimlein. Und der Hevy ift eine ﬂuumﬁpu-inn und
mit pen Manngperfonen, Haben Sie befohlen, miv nicht allzuz
piel s thun ju maden. —

Mer Baron. Daf diefer Herr eine Ausnahme jet, hitteit
pu wohl merfen follen. Jcd) wollte wiinjden, paf er Ddid

ELE

leiven fonnte. — — ) werde es mit Vergniigen fehen,
wennt du aud) beftandig wm hn byt
Das Trinleiw,  Adh! — e3 with wohl bad erjte uno

letite Mal gewefen fein. Sein Diener padt jdhon auf. — —
Iind bad wollte id) Jhnen eben jagern.

Der Barow, Was? wer? fein Diener?

ﬂtl Reifende, Ja, mein Hevy, i) hab’es 1 m befolhlen. Dieine
Berrichtungen und die Bejorgnis, .31jmn bejdn wlluh 2 fallen —

Mer Boaron. Was 1DI 1ch ewig davon penfen ? ’\_.L*l[ [ 1h
bas Glid mdt b haben, Mnu ndher ju zetgen, dap \_u jich
e tlhmulunw Herz mlbn*“\llu] Lumtt haben? O! uh biite
e, fiigen Sie 3u \5[)101 Wohlthat noch dre anbre [J n3 ll Die
mir ebenjo i ulbm als ‘m Crhal fung memes ¥ I'uuu fein
wird: bletben Sie einige Beit — wenigitens euuge LTage bet
mic: i) wiivbe miv e ewig vorzumwerfen haben, daf 1d) elnen
Mann, wie Sie, ungefannt, ungeehrt, unbelohnt, wemn es
anderd i meinem Vermdgen ftehet, vom mw aelafien Ditte.
Sd) Bhabe einige meiner Anvermandien aup DHeute eimlaven
laffen, mein Vergnitgen mit ihnen ju teilen und thnen das
Ol su verjdhajfen, meinen \_,killintlﬂii fennen 2u lernen.

Der Reifende,  Dlein Herr, 1) muf nofwendig — —

Dns Srimlein, Dableiben, mein Hevr, dableiben! Jdy
Imtfrc, Shrem Bedienten zu jagen, daj ey wieder abpaden joll.
Doch da 1t er {cdhon.
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8. Auftritt, 09

3. Auftritt
;‘;.’pvl n, und gwei Mantelfide unter den Armen),

I .Jln.d‘L‘l

@hriffeplh, Nun! mein Herr, es it alles fertiq. Fort!
fiivsen Gie Shre fL]uncLumnmIn et weniq ab. Was joll
pas viele Ieden, wenn wiv nicht dableiben onnen?

der Barow,  Was hinvert Cud) denn, her zu bleiben?

Whriapl, (‘ummt “’uilml}tunmn lmm Hery Baron,
nie den Cigenfinn meines Herrn sum Grunde und feine Grof:
mut jum BVorwande hHabern.

der Reifende.  Diein Dieneyr ift biters nicht ﬂml Der-
sethen Sie thm! mj 1ebe, :Ln}) Shre “‘uiruz m der fat nehy
als Komplimente ]m‘w o exgebe mich, damit id) 1[;1[)1 aus
surdht, grob 3w fein, emme Grobleit anefjm moge.

Ter Barow, O wad fiiv Dant bin id) Jhnen jhuldiq!

Der Beifende.  Jhv fonnt nur gehen und qu‘m ab-
pm-hn Wir wollen exit morgen fort.

Dos Triinlein. Nu! hisrt G niht? Was iteht Cr denn
a? Cr foll gebhn und wieder abpacten.

@hritopl,  Von Jed)ts wegen wflh, i) bife werben. €3
ut miv aucd) beinahe, ald ob mein ot ermaden wollte;
poc) weil nid)ts Sdlimmerd daraus erfolgt, [‘lIJDLI}) i l]m
bletben und s efjen und au trinfen befommen und 11‘0[1 qes
pilegt werden, fo mag s fein! Sonjt laff’ i) mir nidht gern
unnotige “MMIJL madjen, wifjen Sie Has?

der Reifende, u..tl}]Ul‘HIt' ohr feid su unvevjdyamt.

Chrifoplh. Denn 1L] lage die Wabhrheit.

. das Sviuleiwr, D! das it vortreffli), daf Sie bet unsg
bletben.  Dun bin i) l\']mn nod) etnmal o qut.  Kommen
Se, i) will Jhnen unjern Garten setgen; er wied Shnen
aeralier

der Reifeude. Wenn ex Shnen gefallt, Fraulein, o 1jt
e fchon fo qut als gewif.

Qas Lrinlein, Kommen Sie nur; — — 1t11t't‘1“|:w1"]'vn
Wird es Cilensseit. Papa, Sie Ll[altlhut ¢3 doch?

Qer Barow.  Jd werde eud) ) jogar DLG,[HI.HI

Das driulein, Wein, nein, dag wollen wir Shnen nicht
jumuten.  Sie werden ju thun haben.

Der Bovon,  Sd) habe jebt nidhts Widhtigers su thun,
als meinen Gaft su vergniigen. :

Dus Zriulein, Gr witd e8 Jhnen nicht iibel nehmen:

Chriftoph (in Stiefeln und

NP
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nicht wahr, mein Hevr? (Sadte su ihne) Spredhen Sie dod) Nein.
5 mmlh gern mit Jhnen alletn aelen. |
Der Reifende. €3 wird mid) gereuer, dak 1) mud) jo
leiht bHabe Dewegen laffen, hier u bletben, o bald 1d) jebe,
Dap u!] Shuen im gevingjten verhinderl u[ bin. Jc) bitte
aljo — —
 Der Boarow, D! warum fehren Ste fih) an ded Kinded

Reve?

Das Lriiulein. ﬂin‘b',’- — — Papa! — — bejdyamen
Sie mu[) Pod) nidht fo! — Der Herr wixd venfen, wie jung
i bin! — — Laffen Sie e3 gut fein; i) bin alf genug,
mit ;,I)mn {pasteren U mI]Ln — Kommen Ste. — — Ubex

fehen Sie etnmal: 1\[]1, Diener fteht nod) da und hat bie
Vanteljdde unter den Arvmen.

Chrifoply. b dadhte, das ginge nur den an, Ddem €3
fauer wird ? :

Der Beifende, Schweigt! Man erzeigt Cuc) su viel

Chre. —

0. Wuftritt.

)

Qifette. DieBorigen.

_h,l 4:111 Ol (inbem er Qijetten fommen fieht). Mein “\,ll lk] werde
1s,]mn, q[ctff} nadhfolaen, mwamn ed3 Jhnen gefdllig ift, meine
Todhter i den Garten u begletten.
Nas Lriulein, O hfumn \,u jo lange, al3 es Shnen
gefallt. Wir mﬂlimunm hon die Beit vertreiben. Kommen Ste!

™

(Dasd Fraulein uno der h;i?=_':1hv qehen ab.)

Der Baron,  Yjette, div habe id) etwas ju jagen! — —

Lifette, Jlu?

Der Baron (adte ju ipy.  Jch weify nod) nicdht, wer unjer
Gaft ijt. Gewrfjer 111‘10;{ en 1eqen 1mm i) thn aud) nucht
jragen. SKonntejt du midht von jettem D unu —

Zifette, S weif, was Sie wollen. Dagu trieb mid)
meite Neugteriglett von jelbit, und veswegen lam 1ch [ml]u -

Der Baron. BVemiihe did) alfo, — — und gib miv Nad)-
ticht davon. Du wirft Danf bet' miv verdienen.

Lifette. Gehen Sie nur.

@ Ijulmpl S1e lmi“iut ed alijo 'EI'[tIi iibel m‘mwn metn
Herr, Dap wiv ¢5 uns bet Jhnen gefallen laffen. Aber id) bitte,
nmrbut Sie fid) ummtwmmt feine Ungelegenbeit; id) bin mi
allem jufrieden, was da tjt.
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Per Barom, ‘f‘iﬁfh i) {ibevgebe thn Deiner ufjfidt.
Lafy ihn an nidts Diangel letden. (Gt ab)

 @hritoply. .l_\Lf} empfeble mid) alfo, Mademoifelle, dero
giitigen: Aufficht, die mid) an nidts witd Pangel leiden
[ﬁﬁL‘}I. (ZBill abgehen.)

10. Auftritt,
Qifette. Chriftodpl.

Lifette it ipn aup. ein, mctu $Herr, 1dh) fann ed unmig-

lich diber metn Hery bringen, Sie jo unhoflich fein su laffen.
— Bin ) denn mdht Frauenjimmerd genug, um einer furgen
Nnterhaltung let su fein?

Whriftoply. Dex Geter! Sie nehmen die Sadje genau,
Mamjell. Ob Sie Frauenjimmers genug ober zu viel jind,
famr i) nicht fagen. ili:um i) jwar aus 5fm1n gejprichigen
PMunbde h){unmt jollte, fo biirfte id bmmﬁ; pag letste be-

baupten. — Dody Dem jet, wie ihm wolle; jekst werden Sie
mid) [}cmTﬂubLn — — Gie fehen, id) fuﬁ Hande und Avme
ooll, — — Gobald mich hungert oder bm]fd werde 1) Det

Shnen feun.

Tifette, o nuuf}t 3 unfer ©dirrmetiter aud.

@hrifopl. Der Henfer! dag muf ein gejdeiter Mann
jein; er madyt’s wie idh!

Lifette. Wenn Sie thn wollen fennen lernen: ev liegt
vor pem Hinterhauje an der Kette.

Chriftopl, Verdammt! id) L}m the gar, Ste meinen den
HSund.  Fd) merfe aljo wohl, Sie werben den letblichen
Hunger und Durjt verftanven haben. Den aber habe id) nicht
verftanden, fondern den Hunger und Durft der Liebe. Den,
Mamiell, den! Sind Sie nun mit memer Crfldrung ju-
frieden ?

Tifette. Befjer als mit dem Crfldrvten.

Whriftoplh. Gl m Vertrauen: — — Sagen Sie etwa
sugleid) auc) damit fo viel, dafy Jhnen ein Licbedantrag von
miv nidht jumwider fein wittde?

Tifette. Vielleicht! Wollen Sie mix einen thun? in Crnit?

Chriopl. Vielleicht!

Lifette. Pfut! was dasd fiiv eine Anmwort ift! vielleidht!

@hrifoplh, Unb fie war dod) nmidht ein Haar anders als
bie Jhrige.
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Lifette, n memem Munde will fie aber gany etwas
anders Tugm Lielleicht, t]h emesd Frauenzimmers grofte Ver=
iderung. Denn fo w[ ht unfer Spiel aud) 1jt, Jo miijjen
wir ung dod) niemals in die Karte fe JL]I lafjen.

@hriftopl. Ja, wenn das ift! — Jd) dddte, wir famen
aljo FUL E-'.ME.JL‘. — —— (Gr [dmeift beide Manteljade auf vie Groe.) ‘?*.'CEJ

wet nicht, warum i) mir’s o jauer made? Da lieat! —
— O lLiebe Sie, Pamijell.

Lifette, Dag heip’ 1), mit wentgem viel jagen. Wir
wollen’s sevaliedern. —

('f-ljll.tﬂul]. Jtein, wir wollen’s lieber gang laffen. Dodh,
— Ddamit wir in Rube emander unjre Gedanfen erdifnen

fonnen; — — Dbelicben Sie fich niederzulafien! — Das
Stebn ermiidet mich. — — DObhne Umitinde! — (Gr ndtiget fie,
auf ven Manteljac Ju fiken,) — — '1\\.1,'[) [I"'L‘-" El\., j_].Llll'l!l]_L‘ll[.
Lifette, Uber, — — 1d) fikte veryweifelt hart, — — T
glaube gar, €3 jind Biicher darin —
Chrifoph,  Davju vedht zdvtlide und wibige; — und

gleidywoll fiken Sie hart darauf? €5 ift meines Heven Neifes
yibliothet. Gie befteht aus Qujtipielen, die swm Weinen, und
aus Trauerfpielen, die jum Lacdhen bewegen; aud jdrtlichen
";"w[bvngIL‘LDir;‘._J‘L‘n aud tieffinnigen Trinfliedern, und wasd bdex:

gleichen neue Siebenfadjen mely find. — — Doch wiv wollen
umwedieln. GSeken Sie fid) auf meinen; ohne Umitanoe!
—- — metner tjt der weidjjte.

Lifette. WVerzethen Sie! — — So grob werde id) nicht
fein. —

Whrigopl. Obne Umitinde,
AWollen Sie nicdht 2 ©o werde 1id)

Lifette, el Sie e8 denn befehle
Will fid) auf ben anderm fehen.)

ohne Komplimente!
EL hintragen. - —

(&ie fteht auf uno

~ Whriteph. Befehlen? Debiite Gott! — NMein! befehlen
will viel jagen. — Wenn Sie €3 o nehmen wollen, jo
blethen Sie [iebey npen. — — (G et i wicber auf iri;:aaa

Meanteljad.)
r-:“'L“L (eifeite).  Der Orobian! Dod) i) mufy es qut
jein lafjen. — sihes :
@ lle fioph, Wo blieben wir denn? — Ja — bet der Liebe.
e S liebe Sie aljo, Mamfell. Je vous aime. wiirde
ih fagen, wenn Sie eine framdfijdhe Marquifin wiren.
Tifette, Der Geter! Sie {ind wohl gar ein f\ anzofe?
Chrifioply,  Nein, i) muf meine Sdhanve geftehn: id




1. uftritt.

e

o
)

bin nur ein Deutjdher. — Aber id) habe ba3 Oliit gehabt,
mit verfdyiedenen Fransofen umgehen su ibnnen, und da habe
id) denn 1n stemlid) u,Lhmt a8 ju einem wdmdnm en Ser
gehort. S {}[L'Ulhf.‘ man {teht miv e aud) gleih an.

ﬂ;mm. Ste fommen alfo vielleicht mut Jhrem Heven
aus Franfreid)?

@hrifopl.  Adh) nein! — —

Fifette. Wo jonft her? freilidh mwohl! —

@hrifopl. €8 Iug nod) einige Metlen hinter Frand:
veid), wo wir Hherfommen.

difette.  Aus Stalien dodh) wohl nidht?

@hriffopl.  Jticht wett davon.

difette. Aud Cngeland aljo?

@hrifopl. “wum[}L Gnaeland ijt eine J;'mrrzm Davo.
pILIE) 1111“1 itber funfzig Meilen von hier ju Hauje. —

Aber, dajy Gott! — meine Pferde, — bdie avmen Tiere
]ILI}ut nod) gejattelt. LVersethen Sie, NMamfell! — — Hurtig!
ifL‘[}L‘]‘L &1 auf! — — (G nimmt ote Wianteljdde wieber untern Arm.)

— Tvof meiner inbriinjtigen Liebe A i) boch) gebhn
und u1t bag Notige vervidhten. — — Wir haben nod) den
gangen Tag undb, wad das meifte ift, nod) dre ganze Nadt
por ung. i ‘tUL'HLlI fhort nodh) eins werden. — — b

werde Sie wohl wicder ju finden wifjen.

11. Auftritt.

Morvtin frumm. Lijette.

Difette. Von dem 1werde id) IlL]IIﬂ, erfabren fonmnen.
Cutweber, er ijt su dwmm, oder ju fein. 1Und beides madht
unevgriindlid.

Wactin Hrumm.  So, Jungfer Lijette? Das ijt aud
der Kexl “\mmul} oap er mid nuwuulun jollte!

Lifette. Dasd hat er nidt nitiq qehabt.

Wortin Hrumm.  Nidt ndtig gehabt? Und id) denfe
wer weify wie feft i) tn Jhrem Hevzen fitse.

4°t|°1'tt;,. Das madht, Herr Vogat, Gr denft’s. Leute
1'11311 Seiner At | )abm pag Nedt, abgejchmadt su Denten.

Drum drgre i) midh auch) md)t davitber, daf Cr’s genacyt
hat, Jondern, 5&1, Cr mie’s gefaqt bHat. 1\&1} mochte wifjen,
was Jhn mein Hery angeht? Mit was fiv Gefalligheiten,

r
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mit wad fiiv Gejdhenfen hat Cr fidh) denn e Ned)t davauj
ecwotben? — IMan gibt die Hevzen jebit nuI)L mehr jo in
ben Tag Hinein weq. Und glaubt Gr etwa, dafy id) Jo ver:
legen mit Dem meinigen bin? Jdh) werde jchon nod) einen
ehrlichen Mann dazu finden, ehe id)’s vor bie Sdue werfe.

Wartin Brun,  Der Teufel, bad verfdnupit! Jd
muf eine Prife Tabaf davauf nehmen. — — Viellerdht gebt
e3 wieder mit bem Miefen fort. — (Gr sicht die entwandte Doje Yervor,

jpiclt einige Beit in den Hianden damit und nimmt endlidy auj cine laderlidy hod=
niiitige et ene Brije.)

Lifette (el :[] von der Geite am). Verzweifelt! wo befommt
ver Kerl bdie MD1L ey

Wartin £ 1=mm, Belieben Sie ein Pridchen ?

Tifette, ;L-, ohre unterthanige Niagd, men Herr Voqt!
(&ie nimmt.)

Wartin Brummr, Va3 eine {ilberne Doje nicht fann! — —
Konnte ein Obhrwivmchen gejdhmeidiger fein ?

dLifette. Jit €3 eine jilberne Doje?

Wartin HBrumm. Wann’s feine filberne wire, fo wiirde
fie Martin Keumm nicht [)liL“I

difette. Jit e3 mal.t erlaubt, fie ju befehn?

Wlartin ﬂl’ltnm{ Sa, aber nur in meinen Hinden.

Tifette. Die Fac on ift_vortveflid).

Wartin i_:n,mmu, ua, fie wiegt ganger fiinf Lot. —

Lifette. Jlur der Facon wegen mochte id) Jo cin Disdyer
haben.

Wartin Brumm.  Wenn 1dh jie jujammenic chmelzen lajje,
fteht Jhmen pie_Facon davon 3u Dienjte.

Tifette, Ste {ind allzu gmiiilg; — €3 ift ohne Smweifel
ein Gejchent ?

#lartin Brumm.  Ja, — — fie Ioftet mir nidht einen
“ eller.

Lifette. Walrhaftig, jo ein Gejdent fonnte ein Frauen:
stmmer  ved)t verblenden! Sie fomnen Jhr Gliid damit
madjen, Herr Voat. Jd) wenigjtens wiirtbe mid), wenn
man mich mit filbernen Dofen anficle, u hr Jdhlecht verteidigen
tonnen. Mt jo einer Doje hitte ein Liebhaber gegen mid
gewonnenes Spiel.

Wartin Krumr,  Jd) mﬁc[; 8, ich verjteh)’s

Tifette, Da fie Jhnen fo 1;1&;11: toftet, wollte uE; Shnen
raten, Herr BVoat, fid) eine qute Freundin damit 3u madhen —

@;Imttu S, Jd) uum[ 3, iy verjteh’s! —

difette (@meigeiny). Wollten Sie mir {ie wolh! fc )cnﬁu‘? —
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gﬂﬂrtin Hrumue, O, um Bereihung! — Man gibt die
filbernen niur jet mLhi 1]'[L[jl o n ‘mn T um lJmL'm weq.
Tnd glaubt uu, venn, gungfer Xijette, vaf 1) jo verlegen
mit Der meinigen bin? ) werde 1&)011 we) etnen ehrlichen
Mann dazu finden, ehe 1) fie vor die Sdue wexfe.

Lifette. -Hat man jemald eine diimmre Grobheit ge-
funben! — — Cin Hery einer Sdnupftabalsooje gleich 3u
jhaten ?

Wartin Brumn.  Ja, e jtetnern Hery einer filbern
Sdnupftabatsbofe — —

Lifette, Vielleiht wiirde e3 aufhoven, fjteinern zu fein,

wenn — — ’“Wud) alle meine -"beeu find vergebens. — —
Cr 1jt meiner Liebe nidht rert. — Was 1) fiir eine qut:
Dersige Mavrin bin! — (il weinen) Eunaf}:, hatte id qu@fuu[ﬁf

ver Vogt wdre nod) einer von den ehrliden Leuten, die 3
meinen, wie fie ed redben —

Wartin Hrawmme. Und was id) fiiv ein gutherziger Navre
bin, daf id) glaube, ein ,H.Lqmummmu meine €3, wie fie ¢5
tedt! Da, mein Lifettdhen, weine Sie nidht! — (Gr givt ihr b

Doje.) — Aber nun bin i) doch wml;[ Shrer Liebe mert? —
Jum Anfange verlange id) nichts als nur ein Kiigden auf
Shre Jdhone Hand ! — — (G it fie) AD, wie {dhmedt das! —

12. AUuftritt.
Dad Fraulein. Yifette Martin Frumm.

Q[Tfr {‘l‘ﬁllll‘ill (fie Tommt daxiu gejdliden und §toft ihn mit dem fopfe
auf vie Homd.)  Ci! Herr Vogt, — Liif)’ CGr mir dod) meine
Hand aud)!

Lifette. Dap dodh! — —

Wartin Hrumm, Gang gern, gnid’ges Fraulein —
(Er will ihr bie Hand tHifjen.)

Ans Jr lllllill'[ (gibt ihmt cine Ohrfeige). ._\1)1 ',::\,‘{L‘[J_,L‘[I m‘l‘ﬂf{}f
o)t denn feinen Spaf?

Maortin Hreumm,  Den Teufel mag dag Spafy fein!

Tifette. Ha! ha! I)u' @acht in auz) O, id) bebaurve Jhn,
mein lieber BVogt — ﬁ:)a‘ ha! ha!

Wlartin Rrumme. n.) und Sie ladht nod) daju? it
a3 mein Danf? Sdon gqut, jhon qut! (©ept av)

Lifette, Ha! ha! ha!
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Qifette. Dod Fraunlein

Das Triunlein, Hitte idh’s dod) nicdht geglaubt, wenn
id)’s nicht Jelbjt qefeben Datte. Du laft did) Liifjen? und
noch) dazu vom Voat ?

Lifette, &) weif aud) gar nidt, wad Sie fiiv Nedyt

, haben, mid) su belaujchen? Jch Denfe, Sie gehen un Garten
mit bem Fremden ma, eren.

Mas Friulein, Ja, und d) wadre hml) bet ihm wenn
ber Papa nidt nachgefommen wdve. Aber fo fann 1d) ja
fein fluges Wort mit ihm fprehen. Dev Papa ijt gar 3u
ernjthaft

Tifette, €i, wad nennen Sie denn ein fluges IWort?
Ias haben Sie denn wohl mit thm ju jpreden, dad der
Vapa nidht hoven diicvfte?

Das Fraunlein, Taujenderlei! — Aber du madyjt midh
boje, wo du midh) nod) mehr fragjt. Genug, id) bin bem
fremben Heren qut. Das darf id) dodh wohl gejtehn?

Lifetie, Ste wivden wohl greulich mit dem Papa :nnfm,
wenit er Jhnen einmal o einen Brautigam verjdafjte? lnd
m Grnft, we L' wetfy, was er thut \,m\m nuy, dap &Sie
nicht einige Sabr dlter find; es3 tmmu vielletcht hﬂID aujtande-
fommen. :

Mos Frauleiw, f'f wenn e3 nur am Alter legt, fo fann
mid) j0 Der Vapa einige Jaby dlter maden. Jh werde thm
gemwtp micht widerjprechen.

Lifette.  Nein, id) weip nod) einen beffern NRat. I
will Jhnen einige Jahre von den meintgen geben, jo ift uns
allen  betben geho fen. ) bin aldbann midht ju alt und
Sie nmicht Ju qung.

Aos Traulein, Dad ift aud) wabr; dad geht ja an!

fH’Lm Da fommt des Fremden Vedienter; 1d) mufp
mit 1ihm Tpmllm €3 1t alles su Jhrem Bejten, — — Lafjen
Sie mid) mit ihm allein. — — Gehen Sie.

s ;frﬁulrim Vevgify e3 aber nidht, wegen der Jalre.
— — Horjt bu, Lijette?
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4. Auftritt,

Bifette. Chriftoph.

Lifette, WMein Here, Sie hunaert oder durftet aenif,
oafy Sie jdyon wieder fommen? nid)t?

Chrifioph.  Ja freilih! — -— Aber wohl gemerft, wie
i) den Hunaer und .’"nrfr erflart habe. Shr bie Walrheit
su geftehn, meine liebe vunafer, fo Imm wh jcdhon, foimL‘-“u i{’f}
qamm DOMm me e ftieg, ein Auge auf Sie gemorfen. m)
weil i) nur emige Stunden hier j11 bleiben vermeinte, m
alaubte i), e3 verlohne fih nicht per Miiibe, mu[; mit 3hy
befannt su madien. Was hatten wiv in fo frul,L‘ Aeit fonnen
austichten? Wiy ):1 ten unfexn Homan von hinten miifjen
anfangen. Allein 8 ift aud) nidht allyu fider, die Kae bei
vem Sdwange aus dem O TL]l s aiehen,

Lifette, Dag ift wabr! nun aber fonnen wiv dhon
orventlicher verfahren. Sie fonmen mir Shren Antrag thumn;
i) fann Davauf antworten. [ fann Shnen meine Bweifel
madjen; Sie fonnen mir fie aufldfen. ir fdnnen und bei
jevem Sdritte, den wiv thun, bebenfen und diirfen einanber
nidt den Affen im Sacde verfaufen. Hitten Sie miv geftern
gletdh Jhren Riecbesantrag qethan, e3 1t wabr, 1d) wiivde 1hn
angenommen Haben. Aber iiberleqen Sie etnmal, wie viel 1dh
aewaat [__]t"ii'l"t wenn ) midh) nidht einmal nach Jhrem Stande,
Bevmbgen, Vaterlandbe, Bedienungen und devgleichen mehr el
illun‘wmus Sett wumtt hatte?

(_l_.ljnnnph. Der Geter! wdre dasd aber aud) jo ndtig
gewejen? So viel llmlmnbv ? Sie fonnten ja bet dem Hewaten
nidt melrere maden? — —

Lifette, D! wenn es nur auf eine fahle Heirat angefehen
ware, jo wax’ es [mE:LLhLI wenn 1ch ]n gewijjenhaft feun wollte
Wlein mit etnem Liebe: 1m1| tdndnifie 1jt €3 gany etwad ande 03]
ter wird die ichlechtefte Kleinigfeit 3u etnem wichtigen Punfte.
Aljo q[nnlnn Ste nur nidht, daf Sie die qmwm]ll Gefallia=
feit von miv erbalten 11‘u“1f'n wenn Sie metner Jeuaierde
mdt i allen Elitd'cn ein (\_mltqc thumn.

Chriftopl®  Du? wie weit exftvedt fich denn die?

Difette, Weil man dod) einen Diener am bejten nad
feinem Heven beurteilen fann, fo verlange i) vor allen Dingen
3u 1wifjen

@hriffoph.  Wer mein Herr ijt?2 Ha! ha! dasd ijt luftig.




48 Die Jubden.

Sie fragen mid) etwas, das id) Sie gern felbjt fragen midte,
wenn id) glaubte, dafy Sie mehr wiiten als id.

Lifette, Und mit diefer abgedrojdhnen Ausflucht denten
Sie purdpsufommen? Kurz, i) mup wiffen, wer Jhr Herr
ijt, oder unfre gange Freundjdhaft hat ein Cnde.

@hrifioply. S fenme meinen Heven nicht linger als
feit vier Woden. So lange it 3, daf er mich in Hamburg
in Jeine Dienfte genommen hat. Lon da aus habe id) hn
bealeitet, ntemald miv aber die Wiiihe genommen, nad) feinem
Stande oder Namen 3u fragen. So viel it gewifs, retd) mufp

er fein; denn ex Bat weder mid), nod) fich auf ber JHeife
Not leiven lafjen. Um was braud) 1) mid) mehr zu De:
fiimmern 2

Tifette, Was foll i) mix von Jhrer Liebe verjpredhen,
ba Sie meiner Verjdnwiegenheit nicht einmal eine joldhe
RKleiniafeit anvertrauen wollen? Jd) wiirde nimmermehr gegen
Gie fo fein. Bum Crempel, hier habe id) eine jdhone jilberne
Sdnupftabaizdoje — —

Ohriftopl. Ja? nu? — —

Tifette, Sie diirfen mid) en flein wenig bitten, jo jagle
i) Jhren, von wem 1) Sie befommen habe :

Chrifteply, O! davan ift mir nun eben o viel nicht
gelegen.  Licber modyte i) wifjen, wer fie von Fhnen be-
fommen jollte?

Tifette, Ueber den Punft habe i) eigentlich nod) nichts
befhlniien. Doch wenn Sie fie nidht jollien befommen, {o
haben Sie es niemanden anders als fich jelbft suzujchreiben.
Sy witvbe Jhre Anfricdhtigleit gemip nidht unbelohnt lafjen.

@hrifopl, Obder vielmehr meine Shwabhaftigieit! Dod,
jo wahr wh ein ehrlider Kexl bin, wann id) dasmal vers
jchmiegen bin, fo bin i)’s aus Not. Denn id) wei nidhts,
was id) ausplaudern fonnte. LVerdammt! wie gern wollte id)
meine Gehermnifie ausichiitten, wann id) nur welde hatte!

Tifette. Adieu! ich will Jhre Tugend nidht langer bez
ftiivmen.  Mur winfd)’ id), daf fie Jhunen bald zu ewmer
jilbernen Dofe und emer Liebjten verhelfen mioge, o wie fie
Sie jebt um beives gebracht hat. (win gepu) '

@hrieph. Wobin? wohin? Geduld! @edeite) I febe
mid) gendtigt, su ligen. Denn jo ein Gefdent werde id)
miv Dod) nidht jollen entgehen lafien? Was wid's aud) viel
jchaden ?

Lifette. Jm, wollen Sie ed naher qeben? Aber, =
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15. Auftritt. 49

ich febe jchon, e3 witd Shnen fauer, e, nein; id) mag
michts wifjen

@hrifoplh.  Sa, 10, ©1e foll alles wiffen! " (Beffite)
Wer dod) vecdht viel [ [igen immic' — — Hirven Sie nur!
Diein Herv it — — 1jt einer von Avel. Gy fommt, —
wir fommen miteinanber qus — aus ngul[mm.
Cr hat mitjfen — — gewifjer Verdrieflichteiten mwegern - etnexr
Klemigleit — — eines Viords wegen — entfltehen

Lifette. a3? eines WPords wegen ¢

U-‘lu'ii‘nph sa, — — aber ewnes honetten Morh3

- eines Duells wegen entfliehen. — Und jetit eben —
ijt er auf der ,\[EIL)t - —

Lifette, 1nd Sie, mein Freund? —

@hrifoply. I bin aud) mit ihm auf der Fludht.
Der Cntleibte hat ung — will id) fagen, bdie Freunde
ves Entleibten haben ung fehr 1wrfuh1vn [afjen: und bdiejer
Berfolgung mwegen — Nun fonnen Sie leicht pas itbrige
ervaten. — — Aas Geter! ol man attch) thun? U.Lﬂi.l[uuu
Sie es felbft: ein junger, nmunum Laffe jchimpft uns, "lhcm
Hery jtopt ihn dibern Haufen. Das fann nicht anders fetn !

E \_,cnnm]rl mid) jer mﬁ jo thu ich's aud) — obder pDer
TdIm\L thn binter die § Ofren. Gin ehrlicher Kerl mufy nidhts
auf fid) fien ln‘qm

Lifette. Dag ijt brav! jolden Leuten bin {ch gut; denn
i) bin aud) ein wenig unleidlich. Aber jehen Ste etnmal,
ba fommt ohr Here! jollte man e thm wohl anfehn, day
er jo zornig, fo graujam wire?

a fnlEm;IIL O, fommen Sie! wix wollen If}m aus bem Weqe
gehn.  Gr michte miv es anjehn, dap id) ihn vervaten habe.

Lifette.  Jch bin's sufrieden

Ufl]u,iruptj; Aber die filberne Doje

Lifette.  Kommen Sie nur. @®eijeite) ) will exjt jeben,
was miv von meinem Herrn fiiv mein entdedies ®ehetnnis
wevven wird; lohnt fid) das ver Mithe, fo foll er fie Haben.

15. Auftritt,

Der Retjenbe,
der Reifende, o) vermiffe meine Dofe. €5 ift eine
fleinigfeit: uluu.[mmll tjt miv der q‘LL[l[] empfindlich. Sollte
mw fie wohl der BVogt? — Dod) h fann fie verloren

Aejfing, TWerfe. IIL 4
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510) Tie Suden.
haben, — ih fanm fie aus noorfiditiafeit Herausgerifien
haben, — Much mit Jeinem Verdbachte mufy man nemanden !
beletdigen. — Olewdpwohl, — ex branate fidh an muc) hevan;

er quiff nad) ver Uhr, — id) ertappte n; tfonnie ev

audh midht nadh der Doje aeqriffen bhaben, ohne bafy ih thn
evtappt hatte?

16. Uuftritt.
Tartin Frumm Dexr Reijende.

i‘fll?k'ii'll BN (ald e den Teifenden gewabr wird, will ex Wieder
'.::'.'.'5.[;:1':!'_ ,\‘jlli-f

Der Reifende. Ju, nu, tmmer ndber, mein FHreund!

Beijeite) it € voch jo jdjiichtern, als ob ev meue
Gedanfen wiifite! — — JNu? nuy nabher!

Wortin Zrumm osi.  Ad), ih habe nidht Jeit! Jdh
weif jhon, Sie wollen mit miv plaudern. Ych habe wuch-
tigere Sadjen ju thun. Jd) mag Yhre Heldenthaten nicht
cehumal hoven. Gridhlen Sie jie jemanden, ver fie nod)
nicht wetfs.

Der Reifende. Was hove h? vorhin war Dder WNoat
cinfialtia und Hoflid, jebt it ev unverjddmt und grob. Welches
it denn CGure rvedyte Mavve?

Wartin foomm,. Gi! dad hat Sie der Geter gelernt,
mein Gefidht eine Larve ju jdhimpfen. Jch mag mit hnen

nicht anfen, — jonit - — (Gt will jorigehn.)
Ner Reifende, Sein unveridamtes Verfahren beftdrt
midy in meinem Argmwohne. — Nein, nein, Geduld! Jdh Hhabe

Cuch etwasd Notwendiges ju fragen -

Wiartin Zrumm. Und i) werde nichtd drauj ju ant:
worten haben, e3 mag fo notwendig fein, alg es will. Drum
iparen” Gie nur die Frage. :

Der Reifende.  Jch will ed wagen. — Allein, wie lew
wiigde mir ed jein, wann 1) thm Unvedht thate. — Mein
reund, habt Jhr nidht meine Doje gejehn? S vevmifie

1e.
: Wartin Hrumm.  IWas ift das fiiv eine Frage? Kann
i) etwad dafiic, daf man fie Jhnen qeftohlen hat? — —
Fiir was jehen Sie mid) an? Filr ven Hehler? Oder fiix den
Dieh? : o

Jer Reifende. Wer vedt denn vom Stehlen? by vers
vatet Cudh fajt felbft — — e




16. Auftritt. 51

;Imim Brunm.  5d) vervate mid) felbft? Ao meinen
Sie, dap iwd) fie habe? Wifjen Sie aud), wad vas ju be-
“nlmn [\m, wenn man etmen ehrlichen \ulL pergletcdhen Dbe-
ihuldigt?  Wifjen Sie's?

Der Reifende, Warum miift ahr jo fdhreien? Jch habe
Cud) nodh) mchts L\Lfmnhiqi ohr jeid Guer eigner AUntlager.
Daztt weify ich eben nicht, ob uluum* Unvedit Haben wiithe! Ien
evtappte i) Denn vorhin, als ex nad) meiner Uhr queifen wollte?

Fartin Hrwmm. O ! Ste find ein Mann, der gax Teinen

Spafs verfteht. Hoven Sie's! — —  (weipite) Ko er jie
nur nicht bei Lifetten aejeben hat. — Das Widdel wirh dodh
ntcht navegd) jemr und jich pamit breit machen?

der Reifende, O! idh *uuu'u den ;,mm jo mobhl, am
i) glaube, Jhr wollt mit meiner Dofe auch Jpafen. Alletn
wenn man den Spaf zu weit l'lt.IL"l'_, verwandelt er fich end-
liy in Cenjt. G5 ift miv um CGuven quten Namen leid.
Oefetst, i) mdre itbevjeuat, dap Jhr es nidt boje gemeint
hattet, wiixben aucd) andre

flortin Brumm.  Ad), — anbre! — anbre! — anbre
wiven ed [dnajt {iberdritjfig, fich Jo etwas vorwerfen u laffen.
Dod), wenn Ste denfen, daf ich fie habe: befithlen Sie midh,
: vijitteren Sie mich

Der Reifende. Das ijt meines Amis nidht. Dazu trdgt
man aud) nicht alles bet fidh in der Tajde.

Waortin Brum, Nun gut! damit Sie fehen, daf id
ein elrlider Kexl bin, jo will ich meine Echubjade jelber wm=
wenden. — Geben Ste adit!  (Beijeite) €3 miite mit dem
Leufel zugeben, wenn fie hevausfiele.

Der Reifende. O, madit Cud) feine Dtiibe!

W artin ,_.zumm. ﬂirm nein; Sie T'LI'uit‘fﬁ ﬂ‘!']u Eie
jollen’s fehn. (6r wenvet vie cine Taie wm) St Da  eine Doje?
!‘lﬂislllﬂli‘I find "‘1111 ne Dt'[.; [tebe Gut! (G wendet die andre um.)
Da ift audh nichts! ga, — dod)! ein Gtiidden Kalenber,
.ar[} hebe e3 Der LVerle wegen auf, die fiber Den Monaten

itehen. Sie find vedht jchnurrig! Nu, aber daf wiv weitex
tommen, Geben Sie adyt: Ha will id) Den dritten ummenden.
(Bei bem Wmivenden fallen zwei grofe PBadrte Dheraus.) Dex -E)L‘!lf[‘l'.' mas
I_ﬂﬁ? lI.L"'[} Da fllln[L‘.]I? (G will jie hurtig aufheben, ber Meifende aber ift Huys
Hger und enoijdit einen bavon.)

der Reifende.  TWas joll Dasd vorftellen?

Wartin Benmm oeieit). O verdammt! id) Dente, id) habe
ven Quarf lange von miv gelegt.
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02 Die Juven.
Der Reifende. Dad ift ja gar ein Bart. (Gromadt ibn :
pors Rine) Sebe 1h bald etnem Juden {o abnlich? 5
Wiartin Zrumme Ach, aeben Sie her! geben Sie bev!
TWer weils, was Sie wieder denfen? Jd) jdvede metnen
fleinen Sungen mandymal damit; daju it er.

Der Vreifende.  Shr werdet fo gut fein und mu thn

[affen.  Jch will aud) damit jdyreden. . . .
Wartin Brumm,  Acdh! vegteren Ste jid) nict mitt miu.

3 muf thn wieder Hhaben. (Gr will ihn aus ber Hand veifen.)
Der Reifende. Oebht, oder

Wiartin Bramm (Geijeite).  Der Geter! nun mag ich feen,
mo der Simmermann das Lod) gelafjen hat. — 58 1t
ihon qut: es 1jt fhon qut! Jch jeh’s, Sie jnd ju memen
Unaliicte Gieher gefommen. 2Aber, hol mich alle Teufel, 1d)

bin etn ehrlicher Sexl! Und den will ich jehn, der muw etwas
Schlimmes nachreven fann. Derfen Sie fid) pag! ©§ mag
fommen, 2u wad ed will, fo fann wh es bejchworen, day ich)

pent Bart ju nidhtd Bojem gebraudht habe. — Gt ab.)

T
'\“ P

17. Auftritt.,

o

Der Retjenbe.

Der Reifende.  Der Denjch bringt mich felbjt auf einen
Mrawohi, der thm Dot nachtethyq 1iit. Konnte er micht
einer von den verfappten Ndubern gemwejen femn? Dody 1d)
will m mener Vermutung behutjam gehen,

S o A
1 8. Auftritt.
Der Baron., Der Reijenbe.

Per Reifende. CSollten Sie nidht glauben, uh ware
aeftern mit den jiidijhen Strafienvdubern nd Hanbgemenge
aefommen, dap idh einem davon den BVart ausgeriflen hitte?
(Gr zeint ihm ben Bart.)

Aer Baron. Wie verftehn Sie dad, men Hery?
Allein, warum Hhaben Sie mid) jo gefdhwind im Oarten ver:
lajjen? ' e

- Der Reifende,  Verseihen Sie meine Unhiflichfeit.
wollte gleid) wieder bet Jhnen fein. Jdh ging nur, mewme

Dofe ju fudhen, die i) hrer herum muf verloven haben.




18. Muftritt. H3

.

~ § - SN

Der Bavow, Oas it miv hodjt empfindlidh. Sie follten
noc) bet miv 3u Schadenr fonumen ?

der Reifende,  Der Sdjabe wiivde o qrof nidt ein,

Alletn betvachten Sie doch einmal diefen anfehnlicdhen

Bart !

der Baron,  Ste haben miv ihn jdhon einmal geseigt.
S8arum 2

Der Reifende.  Jdh will mid) Jhnen deutlicher exflaven.
A9 glaube Do) nein, i) will meine Vermutungen
juriicthalten.

der Baron.  Fhre Vermutungen? Crilaven Sie fid)!

der Reifende.  Jlemn; 1 habe mid) dibeveilt. Jd) fonnte
mid) trren —

Der Bavon. Sie maden micdh wnrubig.

der Reifende.  Was halten Sie von Jhrem Vogt?

der Baron,  Mein, nein: wir wollen das Gefprad) auf
mdts anvers lenfen. — — Jch bejdhwive Sie bei der Iohl-
that, bie Ste miv evjeigt haben, entdeden Sie mir, was Sie
glauben, was Sie vermuten, worinne Sie fid) fonnten qeiryt
haben !

Aer Reifende.  Nur die Veantwortung meiner JFrage
tann mic) antreiben, e Shnen 3u entdecen.

der Bavonw, Was i) von meinem Vogte halte? — —
o) Dbalte ihn fiiv einen gany ehrlichen und vedhtjchafinen
WDiann.

Jer Reifende.  Vevgefjen Sie alfo, daf id) etwas habe
jagen mwollen.

der Baron, Cin Bart, Levmutungen, — der BVoat,
— wie joll wh diefe Dinge verbinben? — Bermbgen meine
Bitten nichts bet Shnen? — GSie fonnten it aqewrrt haben?

Gefest, Sie haben fidh) geivet: was fonnen Sie bei einem
sreunde fiiv Gefahr laufen ?

. Aer Reifende.  Sie dringen ju ftarf in mid). & fage
vonen alfo, dafy der Voat diefen Bart aus Unvorfjichtigfeit
hat fallen Lajfen; Daf er nodh einen hatte, Den er aber in der
Oejhmindigeit wieder ju i) ftecdte; daf feine Meben einen
Menjdhen vervieten, welcher glaubt, man denfe von ihm ebenfo
viel lebels, als er thut; daf idh ihn aud jonjt iiber etnem

nidyt allzu gemijienhaften — wenmigjtens nicht allzu flugen
Oriffe ertappt Habe. _
der Baron, €8 ift, als ob miv dte Augen auf einmal

aufgingen. ) Deforge, — Sie werben ji) nicht getvrt haben.
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h Die Juden

Und Sie trugen “’\'w\'uug mir jo etwad ju entdeden?
Den AugenblicE will i) gehn und alles amwenden, hinter dig
Iahrheit su fommen. Sollte id) meinen Morder in meinem
eignen Hauje haben?

Der Reifende.  Dodh iivnen Ste micht auf mud), wenn
Ste, sum OGliie, meine Vermutungen faljh befinden jollten.
Sie haben mir fie ausgepreft, jonjt wivde 1dh jie gewif 1
jcdhmwtegen haben.

Der Baron. &) mag fie wabhr oder faljd) befinden, id)
werde Jhnen allzeit dafiiv danien.

19. Uuftritt.

Der Retfenbe und fernad) Ehriftoph

Der Reifemde. Wo er nuy ni-l'l:-t it hajtig mit ihm vers

fahrt! Denn Jo aqrofy aud) der Verdacht tjt, jo fonnte der
Mann doch wohl nod) unjdhulbig fewn. Sch bin gany vers
legen. — — Sn ber That ift es michts Gervinges, emnem i

Herrn jeine Unterqebnen fo verdadtig zu maden. Wenn ex
fie aud) unjchuldig befinvet, fo verliert er dod) auf tmmer das
LVertvauen ju thnem. — Gewtfy, mwenn ih ed recht bebente,
i) hitte {dhmwetgen follen. — Wud man mdht Cigennuh und
NRade fiir pie Urjachen meines Avgwohns halten, wenn man
erfabrt, dap 1dh thm mci en “itr{uﬁ sugejchrieben l'l-i'v-"f‘ —

Sch wollte ein Vieles darum jhulvig fein, wenn id) die Unter:
judyung nod l‘rm utmbct fonnte —
Ghriftopl Emmt geag).  Ha! ha! ha! wijffen Ste, wer

Eie jind, mein *QLLM

Der Reifemde, Wit Jhr, dvap Jhr ein Narr jeid? Was
fraat Shr?

@hrifoply, Gut! wenn Sie ed denn nidt wifjen, o

T

will i) es Shnen fagen. Sie find einer von Adel. Ere
fommen aus Holland. Alda haben Sie Verbdrieplichieten

und ein Duell qehabt. Sie jind fo qlitcdlich gewefen, emen
jungen MNafeweis su _erftedjen. Die Freunde ded Entletbten
haben Sie heftig m,lT‘Iul Ste haben fich auf dre Fludt be:
aeben. lind ich habe die Chre, ©ie auf dex ,\[mht at begletten.

Mer Reifende. Traumt Shr, oder vajet Jhr?

@hritopl. Keined von beiven. Denn fiiv enen Rajen:
pen mwdre mewme Nede ju flug und fliv emen ‘Traumenden
au toll.




19. Aufiritt, Hhh

Der Reifende.  Wer hat Cudy fold) unfinniges Jeug
weiggemadt 2

@hriftopl. O, dafiiv ift qebeten, daf man mir's weis:
macht.  Allein, finden Sie ¢ nicht ved)t wobhl ausgejonnen?
St Der furzen Beit, die man miv jum Liigen lief, hatte id)
gewify auf nichts Bejjers fallen fonnen. So jnd Sie dod)
wentgitens vor mwetfrer Jeugterigieit ficher!

Ter Reifende. Was foll 1) miv aber aus alle dem
nehmen’

@hrigopl. Michts mehr, ald wad Jhnen gefillt; dasd
iibrige [affen Sie mir. Hoven Sie nur, wie ¢§ juging.
Man fragte mid) nad) Jhrem Namen, Stande, Vaterlanve,
Vevrichtungen; i) lief mich nicht lange bitten, ich {agte alles,
was ich davon wufte; bas ift: id) fagte, id) wiifte nichts.
Sie fonnen leiht alauben, dafy dieje Madyricht jehr unjzuling:
lich war und dafy man wenig Wrjadje hatte, Damit jufrieden
s fein.  Man drang alfo weiter n midhy; alletn umjonit!
3 blieh veridhmiegen, weil ich nidhts ju verjchweigen Hatte.
Dody endlid) brachte mich emn Gejdpent, weldes man muw
anbot, dahin, vap i) mehr fagte, als 1ch roufte; vas it ;
i loa.

e Reifende.  Sdhurfe! id) befinde mich, wie idy febe,
bet CGudh) in feinen Hiandben.

Chrifopl, I will docdh nimmermehr glauben, dafy id
pon ungefihr die JWahrheit jollte gelogen haben?

Der Reifende, Unverjdamter Ligner, Jhr Hhabt mid) m
eine Vermwivvung qefebt, aus dex

Chrigopl. Aus der Sie i) gleich Helfen fonnen, jobald
Sie das chone Betwort, dad Sie miv jebt su geben beliebien,
befannter madyen.

Ter Reifende. Werde id) aber alddann nidt gendiiget
fetn, mich su entbecden?

@hriftopl;. Defto befjer! fo lexne i) Sie bet Gelegen=
beit aud) fennmen. — Ullein, uvteilen Sie einmal felbjt, ob
ich mir wobl, mit qutem Gewiffen, diefer Lligen wegen ein
Gewiflen machen fonnte? (Gr jieht die Doje heraus) Betvachien
ESie dtefe Doje!  Hitte 1ch fie lewchter verdienen fonnen?

Der Reifende. Jetgt miv jte dod)! — (Gr nimmt fie in bie
Hamd) IBas feh)’ 1h?

@hrioph. Ha! ha! ha! Das dacdhte i), daf Sie er
jtaunen wiitben. Nidht wahr, Sie [ogen felber ein Gejeh
dhen, wenn Sie jo eine Doje verbienen ifonnfen’

T el
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oh Die -Juben.

Ter Reifende. Und aljo habt Jhr miur fie entwenvets

Whrifopl, We? was? :

Der Reifende. Cure Treulofigfert drvgert mich mdht jo
jehr, ald per dibeveilte LVerdacht, den id) deswegen emem ehr
lichen Mann jugezogen habe. Und Jhr fonnt nod) jo vajend
frech fein, mich {iberveden zu wollen, jie wdre etn — — ob
gleth beinahe ebenfo jchimpflich exlangtes — Gejdent? Gebt!
fommt miv nicht rieder vor die Augen!

@hrioply, Trdumen Ste, oder — — aud Rejpelt wull
ich “lm andre nod) verjdhweigen. Der Neid bringt Ste dod
midht auf Joldhe Ausidhweifungen? Die Dofe foll Jhre fein?
S foll fte Shnen, salva venia, gqeftohlen haben? Wenn
Das wdre; i) miifte ein dummer Teufel jein, dap idh gegen -
Sie felbjt pamit prahlen jollte. Gut, da fommt Lijette!

Hurtig fomm’ Sie! Helf' Sie mir dodh) meinen Heren
wieber jurvechte bringen!

20). Auftritt

v st R
LT

jende. Ghriftoph.

)

Lifette. L mem Herr, was itiften Ste bet ungd fiw
Unrube! 9Bas hat Jbnen denn unjer BVoat gethan? Sie
haben den Herrn gany rafend auf thn gemadht. WMan redt
von Bdrten, von Dofen, von Plitndbern; der Vogt wetnt und
flucht, dafp er unjdhuldig wirve, daf Sie die Wmwalhrhett vedten.

Der Herr 1jt nicdht ju bejdnftigen, und jeht hat er jogar nad)
vem Sdulzen und den Geridhten gejchidt, thn jdhliefen 3u
laflen. 2as joll denn das alles heipen?

Whriftoplh, O, das tjt alled nod) nichts: hor’ Sie nur,
oy’ E)iv, was er jebt gar mit mix vorhat! —

Per Reifewde,  Ja freitlid), meine liebe Lifette, i) Habe
mid) dibeveilt. Dev WVoat ift unjduldiaq. Nur mein qottlojer
“'h“\iuut'm' hat mud) n Ddiefe Verdrieplichfeiten gefticat. Gr .
ijt’s, der mir meine Dofe L‘mmmmi hat, derenmwegen ich den ‘
Bogt im BVerdadyt hatte; und der Vart fann al lexdings e |
ﬁi‘nhuhhid aewejen fetn, mwie ex ]L'Ll,iL 3cb aehy?’, ich mwll thm
(bumqtf)mmq geben, i) will meinen Sretum geftehn, i) will
thm, mad er nur verlangen fann

@hrifopl, Metn, nein, bletben Sie! Sie miiffen miv
exft Genugth JUuIg qvbut Jum Henler, jo rede Sie dod),
Yifette, und jage Sie, wie die Sade ijt! Jh wollte, dafs




20. 21. Auftritt. o7

Sie mit Jhrer Dofe am Galgen ware! Soll ich midy Desweqen
sum: Diebe mui;rc.n laflen? Hat Ste mir fie nmdt gefdjenit?

Lifette, Ja fretlich! und fie foll Jhm auch gejdentt
bletben.

Der Reifende.  So ijt e3 dod) wahr? Die Doje gehirt
aber mir.

Aifette, Jhnen? dag habe 1d) nicht uu'mu

Der Reifende.  Und alfo hat jie wohl Lifette gefunden?
und metne Unadytjamfett 1t an allen Den Bermirrungen
jduld? (3u Gouifopseny)  Jh habe Cuch aud)y zu viel gethan !
Bersetht miv! Jdh muf mid) jdhamen, dafy ich midh) jo {iber
etlen fonnen.

difette (oeijeit). Der Geter! nun werde ich bald flug.
D! er wird fidh) nidht itbeveilt Haben.

der Reifende.  Kommt, wir wollen — —

21. Auftritt,
Der Baron, Der Reijende. Lijette. Chriftoph.

Der Baronw (tdmmt Hajtig Herzu). T‘:ft,‘ll \'[.][LT)L]T[."“L'E, ’:;L‘tiL
jtelle dem Heren feine Dofe mieder su! €3 ijt alles offen:
bar; er hat alles geftanden. Und du hajt didh nicht gefchamt,
von jo ewmem WMenjdhen Gejdente anzunehmen? Nun, wo ijt
pte Doje?

Der Reifende. €G3 ift alfo dod) walhr?

Lifette. Der Herr hat jie lange wiever. Jd) habe ge-
glaubt, von wem Sie Dienfte annehmen fHnunen, von dem
tonne i) auc) Gefdhente annehmen. Jch habe ihn jo weniq
gelannt wie Sie.

@hrifopl, Alfo ijt mein Gefdent un Teufel? ie
aewonnen, fo zerronnen!

Der Boronw. Wie aber foll id), teuerfter Freund, mid)
gegen Sie evfenntlid) evzeigen? Gie veifien mid) jum gweiten:
mal aus ewmer gleich grofen Gefahr. Jdhy bin Jhnen muin
Zeben {dhuldig.  Mimmermebhy mm‘u i) ohne Ste mein jo
nahes Unalitc entdeckt haben. Der Schulze, ein M ani, den
uE}nn ven ehrlichiten auf t’[“lll1ILlIiL]I("J![h111 Iu[ tjt fein gott
lojer (ehilfe gewefen. Bebenfen Gie aljo, ob m] jemals Ddies
hatte vermuten fonnen? Waven Sie heute von mix geret et
: "111 Reifende. G5 1t muI}l ~ — {0 wadve bie Hilfe
die ich whnen gejtern su evwetfen glaubte, fehr unvollfommen




\.
1
h3 Die Suben.
L\Lbllthi“ 3¢ Jdhise mid) aljo hHidt alitdtlich, dafy mic) dev |

A.Jnu.n.r: A diejer 1[111‘umuntm Cntdedung auserieben Dat; §
und ich frewe mich jest jo jehr, als ih vorher, aus Furcht '
2L Trven, ;iL'II.‘ri'l;&

Per Barom. sd) bewunbre Shre Nienjchenliebe, wie Jhre r
Gropmut. O, mochte es wahr fein, was miv Lijette mul tet hat! .

22. Uuftritt.

Das Fraulein und bie Borigen.

Lifette. JNum, warum jollte 3 nicdht wabhr jem?

Der Boaron. Komm, meine Tochter, tomm! LVerbnde
Ocine Bitte mit der meintgen: erjuche meinen Crretter, Dete
Sand und mit deiner Hand men Vermbgen anzunehmen. -;
9%as fann ihm meine Danfbarvfeit Kojtbarvers jdenien als -
did), die id) ebenfofehr liebe als ihn? Wunbern Ste fidh nur
micht, wie i) Jhnen o einen .Jum-m thun fonne. Jhr Hes
dienter Hat ung entdectt, wer Sie find. Ginnen Sie mir das
mmuthc BVergniigen, evfenntlid) U jein! Dietn Vermogen
tjt memn em Stande und diefer dem Jhrigen gleich. Hier jind
Sie vov Jhren Fetnden ficher und fommen unter Areune,
die Sie anbeten werden. Allein, Sie werden niedvergejchlagens
%as {oll 1) benfen?

Yus Jriulein. Sind Sie etwa meinetwegen tn Soragen’?

Sy verfichere e, 1 )um‘n pem Papa mit Vergniigen aehorchen.

Der Reifemde.  Jhre Gropmut jest mud) n Eritaunen.
Mus der Grofe der Vergeltung, die Sie miv anbieten, er:
fenne ich erft, wie flein meine Wohlthat ijt. Allein, was joll
id) Shnen antmworten? Mein Vedienter hat die lnwahrheit qe:
redf, und id

Der Barmr,  Wollte der Himmel, daf Ste dasd nidht
etnmal waren, wofiir er Sie a Lmuhl' .“1 [ te ber Hunmel, Jhr
Stand mare m‘allllI,L‘l als Der Hl\[]llﬂ,k =0 iirde LL‘IL‘l] mene
Vergeltung etwad 101tbmn und Sie wiirden vielleicht wentger
lmgunmﬂt Yein, meine Bitte itattfinben ju [ajjen.

Ter Beifende (beifeite) IWarum entbecde ich mich aud
mdt? — Memn Herr, ,l\!m Coelmiitiafert ‘muh‘numl meine
ganze Seele. Allein, jdyreiben Sie es dem ;t.Lum[ fiicht
miv s, paf Shr Wnerbieten vergebens ift. 3ch bun

Der Bovon,  Vielleiht jchon verhewatet?

Aer Reifemde.  Jlein




22. Nuftritt. 59

TDer Barom, ‘ﬂma“ mas ?

Der Reifende.  Jdh bin ein Jube.

»Tm Baren, Gin Jude? araujamer Sufall!

@hrifoph. Cin Jude?

Lifette, Cin Jude?

Mas Franlein, Gy was thut das?

Tifette. St! Fraulein, ft! 1h will es Jhnen hernad
- mad dasd thut.

Der Baven. So qibt ed denn Fdlle, wo unsg der Hunmel
jelbjt verhindert, danibar ju jein?

Ner Reifende. Sie find ed dberflitjjig dadurd), dapp Sie
e fein 1ollen.

Der Baron, So will i) wentgjtens fo viel thun, ald
mir dag Schidjal ju thun exlaubt. Jiehmen Sie mein ganjed
Vermbaen. I will lieber arm und dantbar, als veih und
undantbay fein.

Der Reifende.  Auch diefes Anerbieten it bei muv wmfonjt,
ba mir Der Gott meiner Viter mehr gegeben hat, als id)
braudje. Bu aller BVergeltung bitte id) nichts, als dafy Sie
’rmmq pont metnem WVolfe etwasd qelinber und weniger all:
gemein urteilen. ) habe mid) nicht vor ‘\l"l'lk]l verborgen,
veil i) mic) memer Heligion jdhame. Nein! [ fahe aber,
dap fie ‘huumq 3 mir und Abnetqung gegen uumc “uumn
batten. Und die Nreundidhaft eines Menjden, er- fei, wer ex
wolle, ift mir allejeit unjd)dibar gewefen.

Der Barow, ) jhame mid) meines LVerfabrens.

@hrifopl, JNun fomm’ i) exft von meinem Critaunen
wieder au mix felber. WWas? Ste find e Jude uno haben
Pas Hers aehabt, einen ehrlichen Chriften mn Jhre Dienjte 3
nehmen? Sie hitten mir dienen jollen! So wdr’ es nad) dev
Bibel redht aemwejen. Pop Stern! Sie haben in miv die

fagen

qanze Chriftenbeit beleidigt. — Drum habe ich nicht gewuit,
marum der Herr auf der Neife fein Shenfletid) efjen mollfe
und fonft hundert Wlfanzeveien madte. — Glauben Ste nux

nidht, daf i) Sie langer begleiten werde! Vertlagen will
i) Sie nodh) dazu.

Mer Reifende, ) fann ed Cud) nidht jumuten, daf
uhr bejfer als per andre chriftliche Pobel venter iollt.  A3dh
will Cud) nidht ju Gemiite fithren, aus wasd fiiv erbarmlichen
Wmjtanden ich CGud) in Hamburg rif. Jch will Cud) aud
niht swingen, linger bei miv ju bletben. Dod) weil id) mit
Curen Dienften jo jiemlid) zufrieden bin und id) Cud) vorhn




60 Die Juven. .
auferdem in etnem ungegriindeten Verdacdhte hatte, fo behaltet !
sur LVergeltung, was diefen Verdadyt verurjachte. (ivt ipm vie :
Doje.)  Curen Lobhn fonnt Jhr aud) haben. Sodann geht, wo: "
b Jhr wollt! ; '
@hrifoph, Mein, der Henfer! e qtbt docdh mwohl aud
suden, die feine Juben find. Sie find ein braver Wann, .'
Zopp, id) bleibe ber Jhnen! Gin Chrift hitte miv einen Fup
ut die JHippen geqeben und feine Dofe! ,

Der Bavow, Ales, wasd twh von Jbhnen jebhe, entjiict
mid). Kommen Sie, wiv wollen Anftalt maden, dap die
Sdulbigen in fidere Vermahrung gebradit werken. O, wie
adytungswiirdig wdren die Juden, wenn fie alle Jhnen glidhen!

Aer Reifende.  Und wie liebendmwiirdig die Chrijten, wenn
fie alle hre Cigenfdjaften bejdfen!

(Der Baron, dad Hrdaulein und der Reijende gehen ab.)

Fester Auftritt,

Qijette. Ghriftoph

-~ LU Y L),

Lifette. Aljo, mein Freund, hat Cr mich vorhin belogen?

Chrifopl. Ja, und das aus zweierlei Mrjacdhen. Critlich,
wetl 1w die Wabhrheit nidht wupte; und anderns, weil man
fliv eine Doje, die man wiedergeben mup, nidht viel Walhr:
hett faqen fann.

Lifette. Uno wann’s bagu fommt, ijt CGr wohl gar aud
ein Jude, fo fehr Cr fich verftellt?

@hrifioplh. Das 1t 3u neugierig fiir eine Jungfer gefragt!
somm’ Sie nur!

(Gr nimmt jie untern Yrem, und fle gehen ab.)
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1. Auftritt,

Ypanber. Staleno.

Gialeno, C1, Yeander! So jung, und Cr hat juh jdhon
ein Madchen ausdgefehen?

Leander, Das wird dem Dadchen eben lieb fein, dap
ih jung bin. Und wie jung denn? LWenn i) nod) etmmal
10 alt wdve, fo fomnte i) jdhon Kinder Haben, die jo alt
wiren alg d).

Gtnaleno, Und das Maddhen joll 1h Jhm jufreten?

Leander. Ja, mein lieber Hery Vormund, wenn Sie
wollten jo qut jeun.

Ginleno, ,Licber Herr Vormund!” das habe id) lange
nicht gehort! ,IWenn Sie wollten jo gut fein!” Wie hifhd
man dod) gleid) witd, wenn man perliebt 1! — — ber
was ift es denn fiix ein Madden? Dag hat Cr mw ja nod)
nicht gejaqt.

Leamver, Cin allerfiebjtes Madchen.

Gtaleno.,  Hat fie Geld? LWas frieqt jie mit?

Teauder. Sie it dle Sconbeit felbjt; und unjduldbig

pabet, jo unjduldig als id).
 Btaleno.  Opuudht jie aud) jhon von Kindern, die jie
haben fonnie? — ber jage Cr mir, wad Iriegt jie mite

Leamder. Wenn Sie fie fehen follten, Sie wiivden fid)
felbjt i fie verlieben. Gin rundes, volles Gefidht, dad aber
gar nicdhts Kindijches mehr hat; ein Gewddyje wie etn Rohr —

Hialeno, 1Und was frieqt jie mit?

Teander. Iie ein Rohr jo gevade. Und dabet nidyt
hager, aber auc) widht oide. Sie wiffen wohl, Herr Vor=
mund, Heives mup nicht fein, wenn ewn Frauenzimmer jdhon
jeut joll.

Gtaleno, Und was friegt fie mit?

Temder. Gie weify fid) 3u tragen, ab! nuf eine Ant,
[wb ter Herr Staleno, auf eine At — — Und id) verfidre
Ste, fie hat nidyt hlliJLtl gelernt; ed it 't!,r natiivlich.

W g
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(4 Ter Edyab.

taleno,  Uud wad frieqt fte mit?

Leander. Ienn hr Gefihte aud) das jhonjte m ny und
gar nicht wdve, jo wiicden {ie dod) jhon thre Wianteren
per angenehmiten Perfon unter der Sonne madyen. \\.l[,l fann
nidht bearetfen, wer fie thr mufy gemwiejen haben.

Htaleno, O, jo hove Cr doch! Nlad) threr Uusiteuer
frage th; was friegt fte mit?

Leander, Und jprechen — — fprechen fann fie wie ein
Cngel

Gtalens,  2Was frieqt fte mit?

Leomder.  Sie werden jchwerlich mebhr Verjtand und
Tuagend bet trgend einer Perjon ihres Gejdhlechts antreffen
als bet thr —

Hinlewo, Gut! alles qui! aber was uwt fie mit?

Leauder. ©ie 1jt itberdies aus ewmem quten Gejd)lechte,
Herr Vormund, aud einem jehr quien (\}vfu;‘ll‘,-in::'[]lc.

Gialeng, Die quten Gejdlechter find nicht allejeit die
veichiten. FWas frieqt fie mit?

Leauder, Jcb habe vergefien, Jhnen noch zu jagen, dak
jte auch febr jchon finat.

Gtaleno,  Sum f\r:t‘l}l" [afje Cr mich nicht eine Sache
hundertmal fragen! Jch will vor allen Dingen wijfen, was
fie mitfvieqt? —

Leander.  Wabrhaftig! 1 bhabe fie jelbjt nur geftern
abends fingen horven. Aie wurbe ich bezaubert!

Htaleno,  AH! Gr muf feinen Vormund nidht um
Narren haben. Wenn Cr mir fetne Antwort geben will, fo
pade Cr fih und lajjfe Cr mid) meinen Gang gehen!

Leamder. Sie {ind ja gar boje, allevliebjter Hervr Vor-
mund. 3 wollte Jhnen eben Jhre ,}'1‘uqc beantworten.

Gialene,  Jun, o thu Cr’s.

Leander, Jif‘u war Shre Frage? Sa, tch befinne midh:
Sie fragten, ob fie eine qute Haushdalterin fe1? L, eine uns
vergleichliche! I weif gewih, fie mwud threm Manne jahraus
jabrem 2u Imtfrn‘ww ex|paven.

Stalens, Dasd ware nod) etwasd; aber 3 war dod) aud)
nidht vas, was idh Jhn, fragte. I fraqte, — — verjteht
Cr benn fein Deutfch? — — ob jie veid) 1jt?2 ob fie eme
gute Ausiteuer mitbefommt?

Leander (wawvig). Cine Ausiteuer?

Gialene, Sa, eine Ausfteuer. IWad ailt’s, darwm hat
jid) dag junge Hevvdhen nod) nidht beliimmert? O JFugend,

N
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Murftritt, 65

o Jugend! baf dod) die leichtfinnige Sugend Jo weniq nad) dem
Allexnotwendiaften fraat! Jun! wenn Cr e3 nod) nidht mfifz,
was jem Dadcden mitiviegen foll, jo gehe Gr und erfundige
Cr fich vorher! Alsbann finnen wir mehr von dex Sadhe ip m.nn_

Leander. Dad fonnen mwuw aletd jeio, wenn es yhnen
nidyt suwider ift. Jd) bin o leichtiinnig nidht gewelen, fL"'ElDL'l”iI
habe mich allexdings jchon darnac) exfundiget.

Sialens, ©o weth Cr's, was e mitfriegt?

Zeander,  Auf ein Haar,

Uialeno, Und 1wie viel?

Lenmder,  Alluvtel ift e8 nidht -

Ztaleno.  G1! wer verlangt dvenn alluviel? IWas vedit
ti! ©r hat ja felber jdhon genug Geld.

Zeander, O! Ste find e vortreiflicdher Mann, mein
[ieber Herr Bormund. €3 ift wabhy, ich bin reidh aenuga, dap
i) ihr jdhon diejen Punit ifiberfehen fann.

Ginleno. Jit es wobl jo die Hilfte von Seinem Ber:
mogen, was dag Viadchen mitfrieat?

Zeander, Die Halfte? Mein, das ift e3 nicht.

Giolens, Da3 Drittel?

Leanver.,  Aud) wohl nicdht.

Gtaleno, Das BViertel doth?

Leander, Sdywerlid).

afaleno,  Ju? das Ucdtel mupp e3 dod) wobl fein?
Alsdann wiven e3 ein paar taufend Thilerchen, die beim
Anfange einer Wirtidhaft nur allyubald weq jind.

Leander. ) habe Fhnen jchon gejagt, daf es nicht
viel ift, gar nidyt viel.

Gialeno. Aber nidht viel ift dod) etwaz. Wie viel denn?
Zeander,  Wenig, Herr Vormund.
Gialene, Iie weniq "Du.-'nn"'

Leander. Wenig - Sie wifjen ja felbft, was man
wentq nennt. :

Gtalens, M herausd mit oer Spracdhe! Das Kind
mup bod) einen Mumn haben. Dritcke Cr dod) das Wenige
mit Bablen aqus!

deander, Dad Wenige, Hevr Staleno, ijt — — ift gar
nidhts.

Gtalens.  Gar nidhts? Ja nun! da hat Gr vedt; gax
nid) s tit wenig genug. — — ber im (}m]iL xeanber, uimmr

G fich nicht, auf jo eine Thorbheit su fallen, ein J_Jm“nl-un 1ch

i # r ; } 3
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66 Ter Sdhats.

Zeander, Was fagen Sie? Nichts hat? Sie hat alles,
was zu einer vollfonmmenen Frau aehort; nur fein Geld Hat
jie nidt.

Ginlens.,  Dad ift, fie 1'}01 alles, mag eine vollfommene
Frau madjen fonnte, wenn fie nur nodh) das hatte, wasd ewne
pollformmene Frau madt. — — Stille davon! b muj
L'uﬁu‘ emjehen, was Jhm gqut ift. — — Aber darf man denn
mtnut et ‘m]a jchone, liebenswiitdige, qalante Vettlerin ift?
wie fie heift?

Zeamder. Cie verfiindigen i), Herr Staleno. IWenn
es nach) Lerdienjten ginge, jo wiirden wir alle arm, und diefe
Bettlerin wiivde allein veid) fein.

Gialeno. o jage Cr miv thren JNamen, damit i) fie
anvers nennen fann.

Leamder.  Kamilla.

Gtaleno,  Kamilla? Doch wohl nidht die Sdhwejter des
[iederlichen Lelio?

LZeawdver., Cben dle. Jhr Vater joll der vedhtichaffente
Mann von der Welt fein.

Gfalene, Cein oder gewefen fein. €8 find nun beveits
neun Jabre, vaf er von bhiev wegreifete, und {chon feit viev
sahren hat man nidt dvie gevingfte Nadpricht von thm. Wer
ey, wo er modert, der qute ‘J(H]leuﬂ E3 1jt fiiv thn
mtd_} Lb':u]'ﬂ gut. Denn wenn er wiederfommen jollte und
jollte jehen, wie e8 mit feiner Familie ftiinde, fo miifste ex
juich dod) ju fode grdmen.

A eander, Er:n haben &ie thn wolhl gefannt?

Iialewe,  AWas jollte wh mcht? Er war mein Hevzens:
freund. |

Leander. Und Sie wollen gegen feine Tochter o qranjam
jein? Gie wollen mich verhindern, fie wieder in Wmitdnde
s feben, die threr wiirdig find?

Baleno, Xeander, wenn Gr mein Sohn wive, fo wollte
i) nicht ein Wort darider veden; aber jo ift Cr nur mein
Miinvel. Seine Neigung Ionnte fidh in retferen Sahren
andern, und wenn Cr alsdbann dag {dhine Geficht fatt wire,
oent per bejte Dachorud fehlt, jo wiitde alle Shuld auf mid)
rallen.

Deanver. Wie? meine Neigung follte fih dndern? id)
jollte aujhoven, Kamillen su lieben ? trh jollte

_ Salens.  Cr Joll wavten, bis Gv Sein eiquer Herr wird:
alsdann fann €v madyen, was Er will. Ja, wenn dag Madden

————
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nod) i den Umitdnden wive, in welden Jie thr Vater :wr.-
liefs; wenn ihr Brudber nicht alles Dlml}mhu.w biatte: wenn
ver alte Whilto, dem Anfelmus bie Aufficht iiber jeine & 1"'“L1
anverfraute, nidt ein u[ku Betriiger gewefen mwdre: gemif,
1) wollte felbjt mein Mbglichites thun, daf fein andrer als
Cr dbie Kamilla Luhmmm jollte. “”LLl pa pasd niht ijt, fo
habe 1d) nichts vamit ju jdaffen. Gehe Gr nacd) Hauje !

Zeanver.  Aber, liebjter Herr Staleno, -

Btalene,  Cr bringt Seine Shmeidieled ju  unniien
Koften. Was i aejagt habe, babe 1d) gefagt.  Jch wollte
ebent 2um alten Lhilto geben, Dder fonit mein quter Freund
Ht, und ihm oen Lext wegen feines Betvagens geqen den
velto fefen. MNun hat er vem [ieverlichen Burichen audh jogar
Das Haus ﬁlﬁ‘xt‘i’nuft, 0as Xebite, was die Leutchen noch) hatten.
Das ift su toll! bas ift Hm”lm‘uumlitul} : ®eh Cr,
Xeanber; balte Gr midh nidht langer auf. ~ Allenfalls mmtut
wir 3 Haufe tm‘!n navon fprechen.

LZeamder,  Sn der Hoffnung, nap Sie giitiger werben
gefinnt fein, will id geben. Sie fommen dod) bald juviic?

Stalene,  Balb.

Auftritt,
Staleno.

Stalene. €3 bringt freilidh nichts ein, Sen Qeuten die
Wahrheit au lagen und ihnen thre jdhl k[l\..l Streiche vor:
aurucen s man madt fie ficdh nurlum Us Daburd) su Feinden.
) %) l
Aber mag's! S 111[[ den Dtann midht sum JFreunde behalten,

ver fo wenig Gewifien hat, — — Hitte ich mir's in Cwig-
teit vovgeftellt! Dey Lhilto, ver Mann, auf den id Sdhlofier
gebaut hitte — — Hal!l da fmmt er miv eben in ben
Wy

3. AUuftritt,
Philto. Staleno.
Stalene,  Guten Tag, Herr Vhilto.
Philte. G, fieh da! Herr Staleno! IWie aeht’s, mein
alter, lieber, quter Freund? o wollten Ste hin 2

— LK

)k
o Bhilte. By miv? das ift ja vortre iflich.  Kommen
) fehre gleid) wicder mit wm,

Stalens. S war eben tm Begriff, su Jhnen su gelhen,

LE,
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Hho er Sman.

Gtalens. 3 it nicht notiq, wenn 1) Ste nuv (predpe;
es ift mir aleidhotel, 0b e85 in Jhrem Haufe oder auj ver
Gafie acichieht. b will jo lieber unter freiem Himmel mut
Yhnen reven, um vov dem Anjteden jichrer zu fein.

Philte. IBas wollen Sie mit Jhrem Anjteden? DBin
ih Jeitbem von ber Pejt befallen worden, als ) Ste nidht
I

jent habe ¢

Ginlens., LVon nod) etwas Schlimmern al von bder
Pejt O Bhilto, Philte! Sind Sie der ehrliche Bhilto,
den die Stadt bisher nocdh tmmer unter die wentgen Didnner
pont altem Sdrot und Kovne gezablt hat?

Philte.  Das ift ia ein vorfrefflicher Anfang zu ewner
Strafpredtat. Bte fame wch ju der?

Gigleno,  Was fiiv Jeug wud von . yhnen i Der
tadt gejprochen! G alter Betriiger, etn Leutejdhinder, ein
Hlu i-"ul — Ddas jind nod) ghre bejten Ehrentitel.

hilte.  Diemne?

Htaleno.  Ja, Jhre.

Pyilte. Das 1ft miv leid. Abe
mup die Leute veben laflen. I fann es nemanden ver:
webren, dag Nadyteiliaite von miv ju denfen oder zu jprechen;
genug, wenn id) bet miv iiberjeugt bm, pafy man mir Unz
vecdht thut :

Ginleny, So faltjinnig find Sie dabei? So faltfinnig
war 1ch nicht etnmal, alg 1 mit diefer e
[affentheit find Sie nod) midt
gelajien, weil man bet jich femn :
und wm,lmml s fein. — — Ron miv follte jemand fo
veden! S orebte dem erjten dem bejten den Hals um. Alletn
ih alaube aud) nicdht, dafy wh jemals durd) mewne Hanvlungen
Geleaenbeit dazu qeben wiirde.

Philte, KRann id) denn endlic) exfahren, worin dag Ver:
brechen beftebt, Dag man mirv jduld qibt?

Gialeno, S0? Gie milfjen mit Jhrem Gemwifien jchon
portrefflich su Rande fein, dap e3 Jhnen nidht jelbjt gleid
berfallt. Sagen Sie mir, war Anjelmus Jhr 3.-r=:1:z=u_‘

Philte, CGr war ed und it ed nodh, jo weit wwr aud)
jeit voneinandber find. IWijfen Sie denn nicht, dah er miv
bet jeiner Abreife feinen Sobn und jeine Todhter jur Aufjicht
anvertraute? Wiivde er das qethan Haben, wenn er mid)
nidht fii h‘intn 1‘1‘{‘-1?1\'[}&?511n_‘n Areund aebalten Datte?
Itnleno, Duehrlicher Anjelmus, wie hait du did) befrogen !

L.. el
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Plyilte, ;\th venfe, er foll fich nicht betrogen Haben.

Staleno, Jadt? Nu, nu! weénn 1) einen Sobn hitte,
pent 1) gern tn dag dufserjte BVerderben wollte qebradyt wijjen,
0 witvde id) thn gany r:uu"[f; aud) ,-\[wrr Aufficht anvertrauen.
Gr it etn jchones Friidytchen gemworden, der "u‘[in.'

fihilto. Sie leqen miv jet LlJlum aur Xajt, mwovon Sie
mich felbit ii']-‘{l niil:;l;i* i:'-"'""tn'r:ilft_l haben. ¥elto hat alle
jeme liederlidhen Ausjdheifungen ohne mein Vorwifjen be-
gangen; und wenn td) jie evfuby, jo war es {dhon ju Ipat,
tnen vorzubeugen.

Ginleno, Alles das glaube id) nun nidht mehr: denn
Shr leter Streid) verrit Shre Karte. | |

Philto.  Was fiiv ein Streid)?

Ainleno,  Un wen hat denn Lelio fein Haus verfauft?

Philte,  An mid. '

ginleno,  Wulfonumen, Anie [‘]thn. Sonnen Ste dody
nun auf ver Gafje fdhlafen. — Prut, Bhilto!

Philte, ) habedie dreitaufend Thaler vafiivrichtiq bezablt.

gtaleno. Um den Jamen enes ehrliden Viannes ridtig
05 3u mwerden. '

Philte, Hdatte 1 ]'i-s oenn nicht bezablen follen ?

Bialeno, O! fte ll Ste fich mat fo albern! e
hdtten gar nidhts von dem Lelio faufen jollen. Ginem joldjen
“”{u-ni’fE'wn 2 Gelde l'-'L"\'l]L"I'-L:‘.'., heipt Das nicht dem Waln-
""" i Aejler tn die Hianve qeben, womit er {fich die
{J,ll',lx[ abjdnetben fann? Heift das niht i‘u.n"““ t mit

M A x ey N 1 e LY s B }
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entidhuldbigen Sie
ahre wabre Urfache dod). Das Hausden if
taufend Thaler wert; um dreitaujend mwar
und su oem “Profitdhen, dachten Ste, bin i
licbe Das Geld dod) aud): aber jehen Sie, Lhi
i) miv Ddiefe meine recdhte Hand abhauen lafje 3 10 ¢
Nievertradytigfeit begehen, und wenn idh fdhon eine Million
damut ju gemwinnen wiifte. Kury, von der Sache zu fommen,
meiner Freundjdaft find Ste quitt. 5

hatten.
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Whilto.  Jtun wabhrbaftiq! Staleno, Ste legen mir's
auperordentlich nabe.  Jd glaube wirtlidh), Sie bringen es
ourd) Jhre Sdmahungen nod) jo wett, daf tdh Jhnen ein
Gehetmnis vertrauve, weldesd femn Dienjch auf der Welt fonit
vort mir erfahren hitte.

Gtalenp, Was Sie miv vertvauen, darum lajflen Sie
jich nidht bange fetn. €8 it bei mir fo jidjer aufgehoben als
bet Sihnen.

Philte. Sehen Ste fidh) etmmal ein wentg um, daf unsg
iemand behovcht! EL*' en Ste vedht ju! Gudt aud) niemand
hier aus den Fenjtern

Gtaleno, Das mltf; ja wohl ein vedht geheimes Ge-
hemmis fein.  Jd) jehe niemanden.

Philte,  Jun, fo hoven Ste. Mod) an eben dem Tage,
als Unjelmus wegqretjete, s0q er mich betjeite und fiihrte
mid) an einen gewiflen Ort n fewmem Hauje. ,Jh bhabe
pir,” fprach ex, ,mein [ieber Philto, nod) eins su entdecen.
Hier m diefem 0 MWarten Sie e tlemm bhifdhen, Staleno:
oa fehe wh jemanden gehn, den wollen wiv exft vorber
lajjen.

Gialeno, Gr i)t vorbet

Whilte, | Hiex,” im"m er, ,in diefem Gemwdlbe, unter
einem von den” Stille! dort fommt eines - — —

Trfnleto. i-.t ein Kind

Philio. er find 1 11

Hrtnleno, |

Ahilte,

ettem von den Pilajterjtetnen,” jprad

er, ,habe ich Da n wieder was, —
Gialeno, €5 it 10 mdits als em Hund.
Jhilte, G5 hat aber dod)y Lhren! e th,”
ipvacdh) er, \ deit gu Beit furdt] fleine

\J;'l-':.L“'LL'["iIf'h ;.'k”"-:‘Yi.IL."'."'I:..“
H“l“':[ .,“.,I‘L ; /

ihilte,  &t! M8er wird Yo etwas jwemmal jagen?
Itnleno, Cme Daridait? emen Schaty?

4 - ) o s R e Pt Py o S b A 5
Philto, o doch! - ISenn es nur nuwht jemand

Ginleno, :‘Jiu‘[h‘%r[_}l' ein Sperling, der und diber bem
J-Ph LULO;LILTL 1

Philte, |, 5d habe,” fubr er fort, ,lange genug davan
aefpart und mir e3 Denalich fauer werden lafjen. Sicb retfe
jeBo weg; wh lajje metnem Sohme jo viel, dafy ev leben fann;
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mehr darf wh thm aber aud) feinen Heller laffen. Gr hat
allen Anjas 3u emem lLieverlichen Wienjdhen, und je mebhr ex

Daben wiirdbe, defto mebr wiirde ex perthun. IRas bliebe als-

pann fiiv meine Tochter iibrig ? S mup mid) auf alle Falle
gefapt madjen; meine NReife it weit und gefabrlich; wer weif,
ob 1d) wiederfomme? Bon diefer Baridaft aljo foll fo und
fﬂ viel fiie meine Ramilla sur Ausitener, wenn ihy etwa unter:
veffen etne qute Gelegenleit su heivaten vorfime. Das {ibrige
joll mett Sobhn [__nhan, aber nicht eber, als bis mm: aéﬁ gerntf
weif, daf id) ot bin. Bis vabin, bitte ich vich, Bhilto, mit
.".:'E'll‘i"m‘]t bitte id) dich, mein lieber Freund, lﬂﬁ ‘“n.h Qelio
mmrn oavon merfen; fei aud) fonft qeaen alle uumnauqut
oamit er e etmwa nuht pON etnem oritten erfihrt!”  Jch vers
fpracd) meinem Freunde alles und that einen Sdhur davauf.
Jiun jagen Sie mir, Staleno, als id) Horte, naf elto
bas' Haus, eben das Haus, worin die Barjdaft verborgen ift,
mit aller Gewalt verfaufen wollte, fagen Ste mir, was jollte
i) thun? -
Gtaleno,  AWag hor' wh? Bei meiner
befommt Do) wohl ein ander Anjehen.
Philto. Yelw Datte dag Haus anjdhlagen lafien, als id
eben auf bem Lande mwar.
Hinleno. Ha! bha! der lu[f hatte gemertt, dap Ddie
Hunde micht bet der Herde ware
Hhilto, Sie fonnen fich ein 'wt.ﬂn) paly 1) nicdht weniq
Jchraf, als id) wieder in die Stadt fam. €5 war qejchehen.
Llll;\ i) nun meinen Freund verraten und dem lieberlicher
Zelio ben Sdah anjeiqen? Obder jollte ich das Haus
fremde Hinde fommen laffen, aud welden es vielleidht Anjel:
mug nimmermebhr wiederbefommen hatte? Den -El. jaly 1weq:

aunebnien, pas lu'lg'\ aay ?liﬁ]l an. ,}.}lll L‘i'.'tl.‘Hl I "‘c.lll. iL’l!l

~
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lad femen andern Nat, als das Haus jelber au faufen, um
jowohl bas ewne als dag anbeve ju vetten. Unjelmus mag
nunmehr fe 111 oper morgen fommen: twdh fann thm betbes
tihtiq«diberliefern. Sie fehen e wobl, daf i das gefaufte
Daus nicht Hnti brawche. o) habe Sohn und Todyter
herausstehen [I_‘_"H und es fejte verichlofien. Es Joll ntemand
wieder hineinfommen alg jein redhter Herr. [y jabe es
voraus, bafi mid) die Leute verleumbden wiirdeny aber id) will
bod) [ieber etne furje Beit weniger ehrlich jheinen, ald es in

ber That feur.  Vin i) nun nod) in Jhven Augen ein alter

Detriiger ? ein Blutegel ? —
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fGitalene, Ste find ein ehrlicher “”E-'r-l‘-l und 1) bin e
Narr. — Dap die Leute, die allen WVhuver wifjen wollen.
und fich mit Nadyeichten jchleppen, wovon doch) weder Kopf
not) Schwang wabr ift, bet dem Henfer wdven! Was fiir
Aeuq haben fie mix nicht von Jbhnen n die Ohren qejest!
— Mber warum mwar ih aucdh fo emn alter Elel und qlaubte
eg? — Ylehmen Sie mir’s nicdht 1ibel, Philto, ich b su hajtig
ae eyer.

Philte. Sch nehme nichtd ibel, wobet tdh eme guie Ab
ficht fehe. Memn ebrlicher Name it Jhnen Lied gewejen, und
bas erfreut mid). Ste wiivden fidh vtel darum beliimmert
haben, wenn Ste nicht mein Freund mwdren.

Gialeno,  Gemwi, 1 bin gang boje auf mid.

Philto, €1, nmicdht doch!

Ftaleno, Jcb bin omir rvedt gram, daf idh mwr nuy
einen Auaenblicd etwas Unvedhted von Jbhnen habe etmbilben
fonnen!

Philte.  Und 1) bin Fhnen vecdht qut, vaj S1e {o fein
offenberzia qeaen mid) qewelen jind. Cmn f»,-‘w"'mtw, ner uns
alles unter die Augen faat, mas ev Anjt Biaes an und be:
merft, it jetst febr var; man muf ithn nidht vor den Kopf
itolen, und wenn er auch unter ‘\_L"]Ii Malen nur emmal vedt
haben follte. Mieinen Ste es nur fernmer gut mit miv.

Btaleno. Dad heie 1) dod) nodh) geredt, wie man
reden foll! Topp! wir jind Freunde und wollen es immer
bletben.

Philte.  Topp! — — Haben Sie mir jonjt nod) etwas
AU jagen e
Ginleno, ) wipte nidht. Doch ja. @eijeite) Biel:

letcht fann i) metnem Wiindel eine unverhoffte Freude machen.
Philte, Was 1yt's ?
Gialeno, Sagten Ste miv nidt, daf ein Teil der ver:
borgenen “mmm]t v Ausfteuer fitr Junafer Kamillen jollte?
Philte,  Ja.
Gialeno, %t hoch belauft fich wohl der Teil? *
1hilte, "!.lT jecdhstaujend Thaler.
Gtoleno,  Dasd 1jt nidht {dhlhimm.  Und wenn fid) nun
etiwa eme anjehnliche Partie fiiv die fed)staujend Thaler
— fliv Jungfer Kamillen, wollte 1) jagen, fande, hatten
Site wobhl Lujt, ja dazu zu jagen?
Philte, Wenn Sie anjehnlicd) wave, die Partie, warum
nmeht?
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Gialene, Bum Crempel mem Dilindel? was memen Sie?

Philte.  Was? der junge Herr Leander? hat dev ein Auge
auf fie¢ |

Ginleno,  J8obhl betve. Cr 1t o vergafit in jte, dap ex
fte lieber heute als morgen ndhme, und wenn jte auch) nadend
su thm fame.

Philto, Dad laft miv Liebe fein! Wabrhaftig, Heve
Staleno, ‘Jbr Vorjdlag ift nicht zu veradhten, Wenn es Jhr
Genit 1t —

Gtaleno.  Diewn volliger Cenjt! Jd) werde ja nicht be
fechdtaufend Thalern jdherzen?

Philte,  Ja! aberwill denn aud) KRamilla ¥eanvern haben ?

"'rtnlnm. IWentajtens will er jie haben. Wenn Zwanjig:-
taujend Thaler jechstaujend Thaler heiraten wollen: jo werden
ja die fedhfe micht ndrvijd) fein und Den Fwangigen etnen
Sorh geben. Das Maddjen wird ja wohl 3ahlen fonnen.

Philte,  Jd) alaube, wenn aud) “”11|Llllmh heute wieber
fime, dafy er felbjt feine Todyter nicht beffer su verjorgen wiin-
jchen fomnte. ©ut! i) nehme alles iiber mid). Die Sadje
joll richtig jein, Hevr Staleno.

Gtaleno,  Wenn die 1mwu11'l nd Thaler nidhtig jind. —

Philte.  Sa, verjweifelt! nun fallt mur evit die gropte
Sdymwierigleit ein. — — Miiifte denn Leander die jechstaujend
Lhaler glewh) mutbefommen?

Gialene, Cr miifte eben nicht; aber alSbann miifte ev
eben audh nicht Kamillen gleich haben

Philto, Nun, jo qeben Sie mir dod) emen guten Hat.
Dag Geld 1ft verborgen; wenn i) ed hevvoririege, wo joll
ih fagen, daf igl} ed herbefommen habe? Soll ':'i] pie ahr
hett jagen, jo wird Yelio Yunte riedjen und ]L h nicht ausreoen
lajlen, Daf da, wo fed)staujend Thaler aelegen, nidht nod
mebhy [wn‘-u fonnte. Soll lL‘h fmuw pafy wh pas Gelo von
dem meintaen qebe? Das will ich auch nicht gern.  Die Yeute
wiitden b..itl nur einen neuen Anlaf, mid) 3u nl[u'n‘\u n,
vavaud nehmen. Philto, fprichen fjie i telleicht, wiivde fo frei-
gebtg nidht fetn, wenn thm mdyt jen Gewryjen m;m, vafy ex
bie armen Kinder um gar su Vieles betrogen habe.

Stalens.  Das ijt alles wabr.

Philto. Und daher meinte td) eben, dafy €3 qui warve,
wenn e3 mit der usijteuer fo [ange bleiben fonnte, big An
jelmus wieverfime. Sie ijt Leandern dod) gewify genug.

Ginleno, Leander, wie gejagt, wiivde i) nichtd darvaus

S \!m_r&. i g
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machen. Aber, mein leber Philto, idh, der id) fein Vormund
bin, habe mid) fliv dre 1ter1 Nachreden ebenjo wohl m adht
s nehmen als Sie.  Ja, ja! witbe man murmeln, dev reide
Mimdel ift in guien Handen! Jebt wird hm em avmes
Midden angehangen, und das arme Maddhen, um danfbar
u jeun, wird aud) Tlmu wmm wie e5 fidh) gegen den Wor:
mund verhalten muf. Staleno it jhlau; Iechmumgen, wie
er 11[1 Leandern 3u fithren hat, jind jo leicht nicht abzulegen.
Cune wm\ echerin, die ihrem Manne die Augen jubilt, wenn

er nachjehen will, 1ft daber micht dibel. Sir jolde
®lofjen bepante 1u:£ mid).
1Tilltu Sie bhaben rvecdht, — Aber wie 1t die Sad)e

nun an 1{1[,1u n? Sumen Sie dodh e bifhen nad). —

Htalene,  Sinnen Sie mue aud) nad). —

1H1i1[ﬂ. TWie, wenn wir — —

Ttaleno, Nun?

Philte,  Jtein, das geht nicht an.

Gtglens,  Hoven Sie nuv: id) didhte — — Dad it aud)
nichts.

Philto, Konnte man nicdt

Gtalens,  Dian mipte — —

lTI]HILL 9%a8 menten 1

Linleno, 28asd wollten Sie jagen?

Philto., Heven Ste nuy

Tirtaleno. Eum'“ Ste nur -

Philte,  Jch wall ,\.[}h Gedanfen exjt hoven.

Gialeng, 1nd id) Jhre. Meine find o vedht veif nod)
nicht.

fie einige Yu=

¢ nadgenact.

Philte, Und meine — meine find mwieder gar weg.
rinlum Schade! Aber Geduld! memme fangen chen an
L reifen. — — Jun find fie verf!

Philte, Dad 1t qut!

Ginleno,  O8ie, wenn wir, fiix ein qutes Trnfgeld,
etnen. Serl auf die Seite frieaten, der fred) genug wave
und Piundwert genug hatte, jzebn Liigen wm einem Uiem
au jagen? -

Ppilte, TWas fonnte unsd der heljen?

inleno, Gr miigte fud perfletven und vorgeben, bdap
er, th weif nidht aus welchem, weit entlegenen ¥anbve fame

Philto. Und

Ginleny, Und daf ev den Anjelmus gejprodyen habe

hilte,  nd — —

1
|
J
‘_
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Sinlewe,  Und dap thm Anfelmus Briefe mitgegeben
habe, emen an feinen Soln und etnen an Sie. — —

Whilte.  Und wasd denn nun?

Stalens.  Sehen Sie denn nod) nidht, wo i) hinaus
will 2 Jn dem Briefe an feinen Sohn mitfte ftehen, daf
Anjelmus jo bald noch) nicht suriictfommen imtm pafy Yelio
untexdefjen qute Wirtihaft treiben und vas Seine rtm ESTE
jarmmenbalten jolle, und mehr jo Ddergleidhen. Sn Jhrem
rmm aber miifite ftehen, daf Anjelmus das Alter jetner
Tochter diberlegt habe, Daf ex fie gerne verherratet wifjen
modjte, uno dafy er thr hier jo viel und fo viel 2ur Nusitat:
tung {dide, m Fall fie eine aqute Gel ege 1’ it fimden jollte,

Bhilte,  Und der Kexl miifite thun, als ob er Has Gelp
sue Ausitattung mitbradte? nicyt?

Stoleno,  ja fretlid.

Philto,  Das geht wivflich an! — Iber mie Denn,
wenn ver Sobhn die Hand des BVaters su qut fennt? Wie
wenn er fid) auf jein Siegel befinnt ?

Stolens. O! ba qibt’s taufend Ausiliichte. Madhen
Sie fih dod) nicht un L"um Sorae! S bejinne mid
t'il[k‘lt"Li[t auf jvmm:l..-uu, ver bie Nolle vecdht meifterlich mwird
]] telen onnen.

+.l!}llif[l. e nun! o gehen Sie und veben Has Notige
mit thm ab! S will joglei) das Geld juvechte leqen und
e5 lieber unterdejfen von dem meinigen nebhmen, bis i) es
oort ficher ausgraben fann.

Stalens. Thun Sie das ! Thun Sie vas! Sn einer halben
Ctunbe foll der Mann bei Jhuen jetn.  (@eht ab.)

Philto (iem). @8 1ft miv drgerlid) genug, dafy id) in
meinen alten Tagen noch folde Kniffe brauden mup, und
jwar ves liederlichen Leliog wegen! — — Da Hmmt er ia
wopl gav jelber mit feinem Anfithrer in allen Sdhelmijtiicten?
Sie teden ztemlich ernjtlich; obhne Bweifel 111u1. ]lL ein Glau:
biger wieder auf bem Korne haben. (it ein wenig juid.)

L

f
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4. Uuftritt,
Qelip. Masfarill. BVhilto.

Zelio,  1Ind das wadre der qanze Nejt von den dreitaufend
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finfundfunfsia. Nidt mebr als fiinfundfunfzig Thaler nody?
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Waskarill. €3 fommt miv jelbit m” nam[ﬂnmuh 1OY.
Qaflen Ste mich doch 2ahlen. (Relio gibt ihm das Ged))  Hehne,
jmwanig, dreiplg, viersia, iiinhmhl‘nifr;iq. l,n ,Lmh lﬂf'ig,Z nod)
mnnm‘mm iq Thaler und nicht etnen Heller mehr. (Gr givt ihm
pas Gield wicber.)

,;';L‘lin. Xinfundoterziq 2 fitnfundfunfig, willjt du jagen.

Washarill, O! i) hojfe vichtiger gezahlt zu haben als

Sre.
Aelin (madbem e vor fidh gzipw.  Ha! bha! \'\fi'r Lajden:
ipieler! Sie hﬂuf*l Yhre Hande dodh nicht jum Schubjade ge

braudit? it Grlaubnis -
Washarill. 0ag befehlen Sie?
Telio,  Jhre Hand, Herr MNiastaril
Washkarill. O pfut

Telie, Jch butte

Waskarill. Nicht doch! b mup mich jdhamen — —

Telim. Sdidmen? Das wdve ja gany etwas Dleues TiLy
nd). Dbhne Nmijtinde, Sduvfe, weife mix  dewne
Hano

Waskarill. 3 jage Jhnen ja, Herr Lelio, 1ch mup
mic) jchdmen; denn wabrhaftig — — i) habe mid) heute

nodh) nicht gemwajdhen.
Lelio, Da haben wir's! Drum ift ed ja wohl fein
"J*Jlm'“wr ‘mi‘ alled an dem Scdmute fleben blebt. (Gr madt

ihnt bie b auf und finbet bie Golojtiice e ben fingern.) :_‘:,':L‘i'l]-l.'
i was die NReinlichfeit flir eme notiqe Tuqend 1ft?  Mlan
yollte ‘D'[-‘h bet etnem Haave fiir einen E;:i".lu"\'“ halten, und
pu bift dod) nmur ein Sdwern. — ber 1um Crnjt. Wenn du
PO u'-\».u funfaig Thalern deme zebn T !.n;=.u Juuum aennnumnen
hajt, o jind von den dreitaujend Thalern lafy jeben
nicht mehyr alg jedpshunvert in vetnen Beutel gefallen,
Washarill.  Blig! man jollte ed faum glauben, dajs em
Lerjdhwender fo gut rechnen fdnnte!
Telis, Und dod) fehe ich nodh) micht, wie die -Einrzlu
herausfommen joll. — Bevenfe dodh), drettaujend Thaler!

Wiaskarill. Teilen fid) bald ein. — — Critlich auf ven
wisqeflagten J8ed)jel
Lelio, Das madht es nod) nmicht

Waskarill.  Shrer Jungfer Schwejter jur Wirtjdaft — —

Lelio, it eine Kletnigleit.
 Mnsharill, Dem Heven Stiletti fitv Aujtern und walie:
nijche Weine — —
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Teliv.  Waven hunbertundywangig Thaler. —-

Washarill,  Abgetragene Chrenjchulven —

Lelio.  Die werden fid) auch nicht viel hoher belaufen
haben.

Wiasharill.  Noch etne Axt von Ghrenjdhulden, die aber

nicht bet vem Sptele gemadht waven: ywar freilic) aud
ber pem ©prele! per guten, ehrlichen Frau Xelane und

thren gefalligen Hlidhten.

Lelio,  Fort 1iber den Punft! Kiir hundert Thaler fann
man viel Vinver, viel Schubhblatter, viel Spiten faufen.

MWasharill.  Aber Jhr Sdnetver

Lelio. [t er davon bejablt worben?

Washarill. Ja jo! der ijt gar nod) nicht besablt. 1nd
ih

Leltw. Und du? Nun freilich wohl mup idh auf didh
mehr als auf den Wechiel, mebr als auf den Herrn Stiletit
und mebr als auf die Frau Lelane rvedhnen.

Waskarill. e, newn, memn Hevr! — und ich, wollte
i) fagen, i) bin aud) nod) nicht bezahlt. [ habe meinen
dobn ganger fieben Jabr ber Shnen ftehen [afjen.

Telio. Du hajt dafitv jieben Sahr die Crlaubnis qe:
habt, mich) auf alle mogliche Ant su betriigen, und did) diejer
Grlaubnis aud) fo wohl 3u bedienen gewuft

Philte e nen niper frit),  Daf der Herr noc) fnbiid_'] Die
Yiverei des Vedienten wird tragen miifjen.

Washarill. Welde Propheseiung ! Jdh glaude, fie fam
vom Hunmel?  @uvem er fig wmiieht) Ha! ha! Heve Vhilto, fam
e von Jbnen? b bin ju grofmiitig, ald daf id) Jhnen
005 ©djckial der neuen Propheten mwiinjhen follte,

Aber, wenn Ste uns sugehort haben, jagen Sie Yelbit, ijt es
erlaubt, paf e avmer BVedienter jeinen Yobhn fiiv fichen jauve
:‘HT”YL‘

Philte,  An dem Galgen follteit du deinen Lobhn finden.
— — Derr Yelio, 1) habe Jhnen ein TWort 3u jagen.

Zelio.  MNur feme Vorwiirfe, Hevy Philto! Jch fann fie
wohl verdienen, aber fie fommen su jpat.

Philte, Herr Yeander hat durd) feinen Vormund, den
Derrn Staleno, um Jhre Schwefter anbalten lafjen.

Lelio, Um meine Sdwefter? Dad 1ft ja ein qrofes
S,

Philto. Fretlich wave e3 ein Oliid; aber e {toft fich
an die Ausjteuer. Staleno hat es nidt glauben {Snnen, daj
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Sdhat.

er jeme 1’[111L'\.11L‘151 wieder auriid.

Leliv.  Was jagen Sie?

Philte,  Jch jage, dap Sie Jhre Sdhwejter zualetch une
alitdhich) gemadyt haben. Dasg avme Niddcden mup durch Jhre
Schuld nun fiken bleiben.

Maskarill. Juadt durd) feine Sduld, jondern durd) die

Sduld eines alten Geizhalies. Wenn docdh der Geier alle
etgenniisiae Lormiinder und alled, was thnen dabhnlich fiebht,

dem ¢x ben Philto anfieht) "mivn wollte! Mub denn ein Mdaddhen
(eld haben, wenn jie die ehrliche Frau eines ehrlichen Dannes

jetn joll? Undo allenfalld wiifte ich wobl, wer thr eine us:
iteuer geben fonnte. €& aibt Yeute, die fehr woblfetl Haujex
su faufen pileqen.

Lelig (in Gedanten). “*L'I’Ill‘tr it doch) wiellid) ungliictlich.

a9 3 o c
Wit Bruder 3 s - it e Dhdhtsmiirdiger.

Rasharill. Sie haben es mut fich :‘[L‘-fz aussuntachen,
wenn Sie jidh) {dhimpfen. — ".’Li]z‘z‘, Hevr Philto, e flewmer

L

Hadhidupy von taufend Thalern, in Unfebung des mwohlfeilen
Kaufs

Hhilte.  Aoten, Lelio. Sie jdheinen fiber mewme Nadh:
vicht ernfthaft geworden ju Jeinr.  Sch will qute Betradtungen
nieht ftoven. '
Aasharill, Und aud) jelbjt femme qern maden. Nt
wahr? Denn fonjt fonnte ver fleine Nad)jduf einen vortveff
lihen Stoff an die Hand qgeben.
Philto, MMastfarill, biite “-?r[‘l por mewmenm  Jcachichul.

!
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Die Mitnge michte dir nidht an ®elt ab.)
Aosharill. €3 miipte 11ia| Miinge fetn, wenn

e nicht wenigjtens beim Spiele tonnte.

5. Auftritt.

Madbarill. Rel
dlaskarill,  Aber was wud denn nun vas? So eine
jaure Miene pflegen Sie ja faum 3w madben, wenn Sie be
etnem miflichen Solo die Tritmpfe nad *'l-:u Dodh
mwad wetten wir, id *wif:, mas Sie ‘fu::'.ln:n'.’ - €5 1t
ood) ein verdanumter Streich, denfen Sie, vaf meine Shrefter
pen rveichen Yeander nidht befommen Joll. 9Wie hitte 1ch den

neven Sdwager rupfen wollen! — —

Sie alfes verthan haben. Sobald id) s ihm fagte, nahm




5. Nuftritt, 79
Lelio (nody in Gevanten).  Hove, Masfarill!
Waskarill, Nun? — Aber denfen fann ich Sie nicht
hoven; Sie miiffen reden.
delioc, — — QH~L[Irr ou wohl alle deine an mir veriibte

Betriigereien durd) eine einzige vechtichafie That mieder qut
machen ?

Washarill.  Cine feltfame Frage! Sir was fehen Sie
mid) Denn an? Fiir etnen Betriiger, dev ein rechtjchafiner Mann
ijt, ober fiir einen rvecdhtfhaffren Mann, Der ein Betriiqer 11t?

Lelio.  Mein lieber, ebrlicher Mastarill ich febe dich fiix
einen Wann an, der mir mweniaftens eintge taufend Thalex
lethen fonnte, wenn er mix o viel lethen wollte, als er mix
gejtohlen hat.

Waskarill. Du [eber, L"'}lli(ﬁu‘ Masfarill! — b
mas mwollten \fn mit biefen Ll"ILLH taufend Thalern madyen ?

Lelio. Sie meiner Sdhmefter aur Ausiteuer geben und
mich hernach - VOY DLtl Kopf u[wcn

Wiasharill. Sid) vor den Kop i Jdhiefe - &3 1t
jdhon wabhr, entlaufen wittdben Sie miv tml Dem fmim. als:
pann nicht, \]H}L‘l‘ poch - (al8 ob er nadbdddte.)

Lelio. Duweifpt es, Mastarill, idh lHebe meine Schweiter.

Jebt alfo muf i) das \"[L'LU,'.ULILL fitv fie thun, wenn fie nidt
-.Ll’tIt].”.ll' mit Unwillen an 1}u11 Bruver denten foll.
Set gqrofmiitiq und verfage mir deinen VBeiftand nidht !

Mosharill.  Gie faffen mid) bet metnex -;Zci'u'.-u-."t:l,}r. =1
habe etnen verteufelten Hong jur Gropmut, und Jhre britber-
lide Qiebe, Herr Lelio, — — mirflich ! bwnuct mich gans.
Sie it etwas redhit Eole 5, etwas recdht Superbes! — Iber
shre Junafer :Ll_.-m”:vr verdient fie audy: gqewif! Und id
lehe ‘mich qedrungen

Leltw. O! jo laff did) wmavmen, [iebfter Masfarill.
Oebe doch) Gott, daf du mich um rveht vieles betrogen Dait,
damit du miv vedjt viel leihen fannft! Hitte idh Dod) nie (-
glaubt, dap du ein fo sivtliches Hevs Hittteft. — Abey
la hoven, wie viel fannjt du miv leiben

Wosharill.  Jd) leibe Shnen, mein Herr,

Lelic. Gage midht: mein Herr. Renne mid) Heinen
yreund! X wenigitens will didy zeitlebens fiiv meinen ein:
sigen, beften Freund balten.

Washarill, Bebitte der Himmel! Sollte ih » einer 0
tletnen, nichtsmwiirdiaen Gefdlligfeit mwegen, den Nejpelt bet
jeite feen, den i) Jhnen fduldig bin?
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{0 Der Sdak.

Telio,  0ie? Mastarill, du bift nicht allein grof Bmiitig,
bu bift auch bejcheiven?

Washarill, Madhen Sie meine Tugend nicht jchamrot. :
Y lethe Shnen aljo auf zehn Sabr - '

Telio,  Auf sehn Jahre Weldye itbermifige Giite! Auf
finf Sabr 1)t genug, Mastarill, auf zwet Jabr, wenn du ;
willit. Lethe mix nur und {ehe den Termin sur Besahlung
o furz, als ed div gefallt!

Washarill.  Jun wohl, jo lethe i) Shnen auf funfzehn
Jahr

Lelio, ) muf div nun deinen Willen lafjen, evel:
miitiqer Mastavill

Washarill.  Auf funfehn Jabr leihe i) Fhnen, obne
Snterefien

Belio. Ohne Jnteveffen? Das gehe i) nimmermehr etn.
Xch will, was du mic leiheft, nicht anders als u funjzig
Prozent

IMoasharill.  Ohne alle Jntevefjen

Telio., ) bin bantbar, Mastarill, und vierziqa Prozent
mufit du wenigitens nehmen.

iﬂnglm‘ill. Dhne qu’c Snterefje - ',

Telio, Dentft du, daf id) m‘mun dtig genug bin, deme
Biite 3u naii".l?m‘w:i'w". IRt du mit drefig Projent ju:
fricden Jein, fo will i) es als einen Veweis der grifpten
Unetqenniibigleit anjeben.

Waskarill, Ohne Jntevejjen, fage id).

Lelin, ‘M.Lr ich bitte Dich, Mastarill; bedente dod) nuy,
swanztg Prozent nimmt der allexdhrijtlichfte Sune

Woskarill. Mit einem Worte, ohne alle Snterejjen,
pher

Pelio. Set dodh nur — -

Waskarill. Oder ed witd aud dem gangen Daviehn |
nichis.

Telio. e nun! weil du denn demey ,mmﬁu[ml geqen
midh durdhaus feine Sdranfen willjt gejebt wiflen — — —

i_’cln_al'.m'ill Ohne L\ln*LlLth] —_— —

elio, Ohne mmu jen! — — i) mufp mad ihdmen! §
el .E_i__mv 'mif‘umn leibeft du mir alfo auf funfzehn
Sahr — — wad? wie viel? A
Waskarill,. Ohne Jnterejjen lethe ich Shnen noch auf |

Tlmm im Jahr — — die 175 Thaler, die i) fiir fieben SJabre
Lohn bei Jhnen ftehn habe.




Nuftritt. 81

Lelio,  Wie meinjt pu? die 175 Thaler, die idh) dir {hon
fchulovig bin ? : :

Washarill.  Madjen mein ganzes Vermbgen aus, und
wh will fie ,\[mm von Grund des Herjens gern. nod funf-
sehn \mhl ohne \__\hlLlLﬂUI_, ohne .,l,]ilt'uﬁut Lajjen.

Zelio,  lnd das ift den Crnjt, Sdhlingel?

Washarill. Sdlingel? Das flingt jo nidht ein bifden
erfenntlic.

Lelio,  Jd) fehe fchon, mmml ) mut div bin, du t:{jr:
veraejener, nid tawiirdiger, infamer Vertithrer, Betriiger ! —

oskarill. Cmn mu]u Mann ift qeaen alles ulml)
aitltig, gegen Xob und 3 Label, gegen Schmeideleien und Sdyelt-
worfe. ©ie haben es vorhin gefehen und jehen es jebt.

el Diit was filr einem Gejichte werde ich) mid) meiner
Sdymelter setgen fonnen?

Washarill. Mt einem unverjdhdmten, wave mein Rat.
Man hat nie etwas Unvedhtes begangen, fo lange man nod
jelbft bas $Hery hat, es au redytfertigen. ,C3 1jt ein Un:

yliie fiir D, ml_mutu, ich Lm tehe e3. Uber wer fann jid)
1]L‘lfr.‘1!'f o) will ves Tobes fein, wenn idh ber meinen Vex=
fhmwendungen jemals Daran qmdchi habe, daf idh das Demiqe

auch) sugletch mit verjdhroendete. So etwas olhngefabr
mujjen Ste thr jagen, mein Herr, —
i_:_i‘l.i.l'l (madydem ex ein wenig nadigcoadt) Lh‘[f Das ware !m{[}

0as einzige. ) will es bem Ctaleno felbft vorjdhlagen.
somm, Schurte! :
. Maskorill.  Dev Weg nad) dem Krdngdhen, in weldes
i) Sie begleiten jollte, mem Herr, geht dahin.

Leliw,  Sum Teufel mit deinem Krdinzchen! Aber
it das nicdht Herr Staleno jelbjt, ven ) hrer Tommen fehe?

A uftritt,
Staleno. felio. Masfarill.
 Zelio. Miein Herr, id) wollte miv eben jebt die Frei:
beit nehmen, Sie aufzuf u{un OSch habe vom Heven Philto
Die nlthqm (*thmumun I\I res ;hlil“L‘L[H aeqen metne 'CL‘[}HH‘it'fl‘
erfahren. Halten Sie mid) nidyt fiiv jo verwildbert, daf es
mich nicht mlTgurm'bvni'lirh ifhmcrgﬂn wuroe, wentt e durd)
metn Verjchulven truchtlos bleiben jollten. €5 it wabr, meine
Ausichweifungen haben mi I.[ entjeds [ich ) hevuntergebradyt; allemn

Mefjing, 20exfe. ILIL [}
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pie mir drohende Wvmut fdhredt mid) weit weniger ald der
Borwurf, den td) mir wegen einer qeliebten Schwefter machen
miifste, wenn wh nicht alles hervorjudite, dag Unalitd, Has
ich by durd) meine Thorheit sugezoqen, fo viel als nodh mig:
[1ch von thy abjuwenden. Ueberlegen Sie alfo, Herr Staleno,
ob das nerbieten, welches Erh et thun will, emmige Auf
merfjamieit verdienen fann. WVielleicht ift e3 Nhnen nicht un:

befannt, dafy mir eine alte "_me et jo jiemlich betriachtliches I
Borvwert tn threm Tejtamente hinterlieh. Diejes habe ich nody: [
nur daf — mie Sie leicht vermuten fonnen, . eintae :
Schulven darvauf haften, deren ohngeachtet es jahrlich nody) jo
viel L'inllmqt, oap wh notdiivftiq davon leben fomnte. S
will es memer Scwejter mit Verquiiqen abtveten. Kb
WVitindel hat Geld genug, daf er es fret maden und anjehn:
[iche Verbefjerungen, bderen e3 fabig ijt, Damit vornehmen
fann. 8 wiitde alsbann alg feine unebene Nusfteuer anju-
jehen femn, an deren Viangel, wie miv Hevr Vhilto qefaat
hat, Sie fidh emzig und allein ftofen.
lashkarill Gadgte sum Leliv). Sind Sie nidht Hlug, Herr Lelin? — :
Deliv. Sdyweig! :
Waskarill. Das Cingige, was Jhnen nod) iibrig ift, - .

Aelio. .‘\‘L:‘Ja i) dur Jechenjdhaft 3u geben? —

IWasharill. ‘lbﬂfla‘l Ste venn hernach betteln aehen ¢

L elin, mfu will thun, was id) will. '

Btaleno (beijeite), ) merfe fehon, Ja wohl, Herr
Yelto, mufite IL[]I mich an dem glnzlichen Nanael dex "[1['11‘ euer
togsen, fo aern 1d) aud) jonit diefe Heivat gefehen hatte. Wenn
es Jhnen aljo mit dem gethanen Voridlage ein Crnjt wirve,
o wollte ich mid) wohl nod) befinnen.

Telio, G 1§t mein volliger Cenjt, Herr Staleno.

Washarill. So nehmen Sie dod) Shr Wort wieder 2uviic,

Telio.  IVueft du

Washarill, Bevenfen Sie dod) nur — —

Lelio.  Jodh ein Wort!

Staleno.  BVor allen Dingen aber, Herx Relto, miifiten
Eie miv einen Anjdhlag von vem Vorwerfe und ein aufrich:
tiges Levzeidhnis von allen Sdulven, die Sie paraut haben,
geben. Cher [apt ]m midhts jagen. — - ' !

Telio.  Gut, id) will jogletd) aehen und beided auj: '
feen. — Wann_ ’tmm i) Sie wieder fpredhen ?

Staleno.  Sie werden mid) tmmer su Hauje treffen.

Zelio.  Xeben Gie wohl unterdefjen! (@ent av)




Auftritt,

AUuftritt.
Sialeno, Mtadfarill,

Washarill (veijeite). Bt mup ich ihm wiber 1‘ men illen
einen guten 'J_mm th tl'l *"ML fange wdh’'s an? Pit! — —
Bergiehen Sie doch) nod) einen Augenblicd, Herr Staleno

Gtalews. Was gibt's?

Washarill, Jd) jehe Sie fiir einen Mann_an, der eine
]l‘L‘l}[‘LLl]lLlth “l‘su nung, wie es jich gehort, U ]ulhw weif.
Gialeno,  Du fiehit mid) fiix das an, wasd idy bin.

1%11‘L=a]1111'i£f. Und fitx etmen Pann, welder nicht glaubt,
paf ein Bedienter jeinen Hervn eben vervate, wenn er nicht
itberall mit thm n ein Horn blafen will.

Ginleno, €1 freilicdh) mufy fidh ein Diener desd Bofen, das
jein Heve thut, jo wenig als moglic) teilhaftiq machen.
Aber wozu jagjt dbu vag? Hat Lelio wider mich etrwas im
Sinne ¢

Waskarill. Semn Sie auf Jhrer Hut! id) bitte Sie, id)
bejhwdre Sie! Bet allem bejchmire i) Sie, was Jhnen auf
per AWelt Lieb 1jt: Det der Wohljabhrt Jhres Diindels, bet ber
Chre Threr qraven Haare

Gtalenws.  Du jprid)jt aud) wirtlich wie e BVejdpwiorer.
— — 2Uber wesweaen joll 1h auf memer Hut fein?

askarill. Des AUnerbiefens wegen, das Jhnen Lelio
gethan Dat. '

Ginleno. Und mwiefo?

Rasharill, Kury, Ste und Jhr Miindel jind verlorne
Leute, wenn Ste das Vorwert annehmen. Denn exjtlich mufs
th Shuen nux fagen, dafy er faft ebenfoviel darauf jchuldig
t, als der gange Vettel etwa wert jein maq.

Stnleno, e nun! Wasfarill, wenn es nur fajt jo viel
it
Washkarill, Sdon redt, jo fommt dod) nodh etwas da-
bet heraus. — Aber horven Sie nur, was id) 111111 jagen
will] Der Boden, worauf ag. Vormwert lmu mufy gleich) die
Gegend fetn, m welder aller Flud), der jemals iiber “m- Crbe
ausgelprochen worden, ujammengeflofien ijt.

Gitaleno, Du erfdredit mid).

Aaskarill. 2Wenn vund herum alle Nadhbarn die reidhite
Crnte Haben, Jo bringen bdie Aecer, die 3u dem Vormerfe ge-
hoven, poch faum die Ausfaat wieder. Alle SJabre mad)t das
Biehiterben die Stille leer.
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Gtalens,  Man mufy aljo fein Bieh davauf Halten.

Wosharill, Das hat Hevr Lelto auch) gedadyt und dabher
Tehon Ld m]a Sdafe und Rinder, Schweine und Pferde, Hithner
und Tauben verfauft, A{Tein wenn  das ‘l‘-ltlﬂnlml] fetne

Ud)en finvet, — — was meinen Sie wohl 2 — Jo fallt
es die ”mmh noan.
Htaleno, Dad warve!

Washorill, Ja gewi! €3 hat fein Knedt ein Halb
sabr da ausgehalten, und wenn er aud) eine eiferne Gefund:
heit qehabt hatte. Die ftarvijten Kexls hat Herr Lelio im
Wenotjdjen mueten lafjen; aber wad half’s? bas Frithjahe
fam, weq waven fte.

Italene,  Je nun! jo mup man’s mit den Pommern
verjudhen. Das {ind Keute, die nodh) mehr aushalten Ionnen
als pie Wenden, Leute wie Klof und Sten,

Washarill.  Und der fleine Bujd), Herr Staleno, der
au dem Vorwerte geldrt

Gialeno., Jun? der Bujdh ?

Washarill. Jm gangen Bujdje 1jt fein Baum anzutreffen,
in den e5 niht entweder einmal eingejdhlagen hitte

Ginleno.  Cingejdlagen?

Waskarill.  Oder an den jid) nicht einmal jemand ge-
hentt Datte. “i'['m it Dem abjdeuliden Bujdhe aud) {o gram,
Daf ev thn noch alle ‘i"nqi‘ lihter machen [afst. Und glauben
Ste wobl, “w“ er dad Holy, bdbag darinme gejdlagen wird
flivs halbe Geld verfauft?

taleno.  Das it Jhlecht.

Waskarill. Ci! er mup wohl; denn die Leute, die es
faufen und brennen 1wollen, mwagen erjtaunend vel. Vet
etntaen hat e die Oefen \n\ﬁ-,l_]\'i']151iﬁv11, bet anbern etnen o
jtinfenden Dampf von fid) gegeben, dafy die Magd vor dem
Herde vem Koche ohnmdidytiq m die Arme qefallen '[_'t.

atalens. Aber, Mastarill, liigjt du wohl nidht'

Aaskarill. §d) lige nicht, memn Hevr, wenn i) Shnen
fage, Daf ich gar nidht ligen fann. — — Un‘o nie Tetche

Staleno.  Aud) Teide hat das Lormwert ?

Waskarill. Ja! aber Teiche, in weldhen fih mehr
Dienjchen erjduit Haben, als Tropfen Wafjer darvime find.
Lnd da {idh alfo die Jifhe von lauter Jllult-u][iL'['m] Luber
nabren, jo fonnen Sie leidht venfen, was das fiiv Fijche fein
mogen. '

Gtalens, Gvoge und fette Fijdhe. — —




7. Wuftritt. 85

Washarill,  Fijde, die durd) ihre Nahrung Menjden:
peritand befommen haben und m[w paber gar nidht mebhr fangen
lafjen; ja, mwenn man oie Teiche ablaft, fo find fie ver:
fu;u‘mﬁu; — — it etnem Worte, es mup fein Winfel
auf der gangen Crde jein, wo man allen Schaden, alled Un-
ghitd Jo haufig und o gewify antreffen fonnte ald auf diejem
elenven Bovwerfe. Die Gejdjidhte meldet und audy, und die
Dijtorie bejtatiget s, daf jeit drethundert und etlichen funfsig
Jabren, — — oder feit viexhundert Jabren, fein eingiger
Befier desfelben eines natiivlichen Toves geftorben fei.

Staleno.  ANufer die alte Pate dod), Ddie ¢3 dem Lelio
vermachre.

Washarill.  WVian vedet nidht gerne davon; aber aud) die
alte Pate —

Htaleno, ‘H‘un"

asharill. Die alte Pate ward des Nadhtd von einer
]'u:['l‘lmr{“l Kabe, Die jte tmmer um fich hatte, exjtict. 1Und
es 1ft jebr wal Hltt‘thl[LLl} lehr walrjdemlich, dak diefe jdhwarse
Kage — per Teufel gewejen 1jt. — — LWie e8 meinem
Herrn aehen mir"w., pas weip Gott. Wan hat thm prophezeit,
oaf thn Diebe ermorben wiiden, und id) mup es ihm nad-
lagent, daf er jid) alle Miihe aibt, Diefe LBrophezetung zu
Jhanden ju machen und die Diebe durd) etne grofmiitige
Aufopferung jeines Mmumnn von i) abjuwehren: abex
aletchwoh!

Stalens,  Aber gletdywohl, Masfarill, werbe idh Jeinen
Borfdlag annehmen,

Wlasharill, Sie? — Gehen Sie dodh! dag werden
Gte ninmermehr thun.

Gtaleno, Gewif, 1ch werde e3 thun.

Washkarill Gejeite). Der alte Fud)s !

finleno (beifeit).  Bte 1) thn martve, ven Sdhelm! —
Aber dod), Masfar I[ vanfe th div fiiv deine gute Nadyricht.
Sie fann mir wenigjtens fo viel niiben, daf id) meinen

Mitnbel Das Vorwert jmar nehmen, aber m'L[ gleid) wieder
verfaufen lajje. |

daskarill. Am bejten wive es, Sie gdaben fidh qax
mdt vamit ab. Jd) hHabe Jhnen noch lange nicht alles ex:
2ablt.
. Staleno. LVerfpare e8 nur! id) habe ohnebem jeho nicht
Jeit.  Cin andermal, Masfarill, bin ich detnen Poffen mwieder
su Dienften, (©eht ab.)
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8. Auftritt,
Mastarill,

Waskarill. Dag war micdhts! War 1h ju dDumm, ober
mar er ju flug? Je nun! ich werde am wenigjten dabet ver-
l[teven. Gl fich Lelio von allem entblofen, metnetweqen.
Cudlich fann td) emes Herrn, wie er 1jt, entbehren. Diewne
Sdifhen find im Treugen. Was wd) nod) fiiv thn thu, thu
tch aus NMitleiven. Cr 1t unmer eine gute Haut gewefen;
und 1ch wollte dod) nicdht gerne, dah er es am Enode gav su
ichlecht hatte. Maridy! Ha! das ijt ja gar etn Retjender.

Od) dadte, wdh bhitte wenig genug ju thun, um midh um

jremde Xeute befitmmern ju fonnen. €s ift eme (dhine Sade
um die Jieubeqgterde !

0. Auftritt.
Anjelmo. Ein Trager. Mastarill

Aunfelme.  Dem Hunmel jer Dant, daf 1) endlich memn
Hausd, mewm [ebes Hausd mwiederjele!

Washarill, CSemn Haus?

Anfelme Gum Svigr).  Sefht ben RKoffer hrer nur nieber,
quter Freund! Jcb will thn {chon vollends hevenjdyajfen lajjen.

b habe Cuch doch bezahlt?

Der Triiger. O ja, Here! o ja! — — Aber — — ohne
weifel find Ste wobhl jehr vergniigt, jehr freudig, dap Sie
mwieder ju Hauje find?

Aufelmo.  Ja fretlich!

Der Triiger. Jd) Dhabe Leute gefannt, bdie, wenn fie
tebr freudiq waren, aeqen einen armen Teufel e iibriges
thaten. - Bejahlt haben Sie mid), Herr, bezahlt haben
e much.

Anfelme.  Nun da! ich will auch ein iibriges thun.

Der Triger. Ci! el das ift miv dody lieb, daf td)
mich nicht betrogen babe; i) jahe Sie gleidh fiix einen
jpenbabeln Mann an. O id) verjte)’ mid) drauf. Gott
iWC%Ll[-}L‘GE (®ebht ab.) : :

Anfelmo.  C3 will fidh ntemand aus meinem Haufe fehen
laffen. Sy mup nur anflopfen.

Waskarill, Der Mann it offenbar unvedyt!

Anfelmo, €3 {ieht nmiht anders aus, ald ob das ganje
Haus ausgeftorben wive. ©ott verhiite, — —




9. Auftritt. 7
Aaskarill oo igm niper tit). Dein Herx! — — CSie
werden vergethen — ) bitte um Vergebung (Sridem et

uriidprent.) Der Blih! dvas Gefidhte follte i) fennen.

Aufehno.  Vevzeih Cud)’s der liebe Gott, dah Jhr nicht
flug fetd ! Aasd wollt Jhr?

Waskorill. Jd) wollte — — i) wollte

Anfelmo,  Jun? was geht Jhr denn um mid) herum ?

MWaskarvill.  Sch wollte

Anfelmo.  Abjehen vielleiht, wo meinem Beutel am
bejten betaufommen mwive ?

Waskarill.  Jd) trre mid); wenn er e3 wdre, miifite ev
mich ja wohl auch fennen. 3ch bin neugteriq, mein
Herr; aber meine Neubegierde ift fetne von den unbofhicyen,
und 1) frage mit aller Bejchetdenbeit, — mwas Sie vor
oiefem Hauje ju juchen Haben?

Anfelmo,  Kexl! Aber jebt jeh)’ wh thn erjt vedh
an.  Mas

Washarill, Herr An -

anfelms.  Masta— —

dMasharill.  Anjel- -

Anfelme.  Wastarill

Washorill, Herr Anfelmo

Anfelme,  Bijt du e3 denn?

Washarill, Jd) bin 1h; das ift qewifs. Wber Sie — —

Anfelmo, @8 i)t fein Wunder, daf du jweifelt, ob idh
s bin,

Rlaskarill, §it es in aller Welt moalich? - Ady!
nicht poch! Herr Anjelmo ijt neun Saby e, und es mwdre
1@ wohl wunderbaxr, wenn exr eben DHeute wiederfommen jollte?
Warum denn eben heute ?

Anfelme.  Die Jrage fannjt du alle Tage thun, und
ich dirfte alfo qar nicht wicverfommen.

Washarill. Das ift walbr! - se nun! fo jein Sie
taujendmal willfommen und aber taujendmal, allexliebjter Horr
Mnjelmo | Jwar am Cnde find Ste es doch) wohl nidyt ?

Aufelmo.  Jch bin ed gewif. Untworte mix nur qe:
Ihwind, ob alles noch wohl fteht? Leben meine Kinder noch?
Xelto? Kamilla?

Washarill. Ja, nun darf h wobhl nicht meby daran
jweifeln, dafp Sie es find. Ste leben, beide leben fie
e, — — (Beijeite) Wenn ev bdas dibrige doch von einem
andern juerjt exfalren fonnte!
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Aufelme.  Gott jei Dant, dafy fie beibe nod) leben! Sie
lind dodh 3u Hauje? - (’U.j,J]ll‘Hi‘, dap wh jie in meme alten
Arme jchliegen fann! — Bringe den Koffer nadh, Mastavill.

Alaskarill.  Wohin, Herr Anfelmo, wohin?

Anfelme.  JIns Haus.

Waskarill, Jn diefed Haus hier?

Anfelme.  Sn mein Haus.

Waskarill. Das wud jogleid) nidht angehen. — —
(Beifeite)  asd Joll i) nun Jagen ?

Aufebe.  Und warum mdt? — —

askarill. Diefes Haus, Hevr Anfelmo — — ift ver:
TL‘[_)[L‘IﬁUlE.

Anfelme.  Verjdhlofjen ?

Washkarill. Verjdlofien, ja, und zwar weil niemand
barinne mwohnt.

Anfelmo.  emand darinne wohnt? IVo wolnen denn
metne Knder?

Washavill, Herr Lelio? und Sungfer Kamille? —-
Die wohuen - wohnen in einem andern Hauje.

Anfelme, Jun? du {pudit ja fo feltfam, jo ratielhaft.

Waskarill, Sie mijfen aljo mo[[ huht was feit furem
voraefallen 1jt?

Anfelmo.  Wie Tann i €8 wijjen ?

Washarill, €3 1)t wabr, Sie find nidht zuaeaen ae
wefen, und i neun Nahren fann fich jhon etwas vevandert

haben. Meun Jahr! eine lange Seit! — ber 8 1it voch
gemwify gani etwas Cignes, - neun Jabr, neun ganjer

sabr weg jetn und eben jeit wiederfommen! Wenn das
etner Komovre gejdyabe, jedermann wiivde jagen: Gs ift nicht
walrjdemnlid), dap der Alte eben jetit wicderfommt. Und
pod) 1jt e3 wabhr! Crv Dhat eben jest mwieberfommen fonnen
und fommt aud) eben jeht wieber. ©onbderbar, febr
jonderbar !

Aufelms. O du verbammter Sdywdser, fo halte mid
ood) nidht auf und jage mivx — —

asharill,  Jd) mill es f,\\[jn-;‘n jagen, wo Jhre Kinder
jind.  Jhre Junafer Tochter ift — bet Jhrem Heren Sohn.
— — Und Jhr Herr Sobhn

Anfelmo.  1Ind mein Sohn

~ WMaskarill, it hier ausgezoqen und wohnt — — Sehen

Ste Dhrer in der Strafe das neue Gekhaus? — Da wohnt
Jhr Herr Solhn, :
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Anfelme.  Und warum wobhnt ex Senn nidht mehr bhier?
her in jeinem viterlidhen DHauje? —

Waskarill. Cen viterlidhes Haus war ihm su qrofy — —
su flein; su leer — — su enge,

Aufelmo.  Su gvofs, su tlein; su leer, au enge. 0as
heifit denn das?

Waskarill. Je nun! Sie werdben e3 von thm felbit
bejjer hoven fonnen, wie das alled ift. — — Gp viel werden
Ste doch mwobl exfahren haben, paf er em grofer Handels:
mann gemworben 1t ?

Aunfelmoe.  Metn Sobhn ein qrofer Handelsmann 2

askorill. Cin fehr qrofier! Cr lebt, jchom feit mehy
ald einem Sabre, von nichts als vom Verfaufen.

anfelmo.  AWas Jagit du? So winh er vielleidht sur
“'mml[nu fiir jeine MWaven ein qroges Haus m{mmot haben’?

:H;lﬂ‘\!‘.ﬂkil[ Ganz redt, gang redt.

Anfelmo.  Das ijt vortrefilich! ot bringe aud) Waven
mit, foftbare in‘-m‘

Washarill,. Das wind an ein Verfaufen qehen!

anfelmo.  Mache nur, Masfarill, und nimm den Koffer
ouf den Budel und fithre mid) su ihm!

Waskarill. Der Koffer,. Herr Unfelmo, it wobl fehy
]ulw ¢ Berjiehen Sie nur einen Augenblict, i) mwill aletch
einen r.._LL'[LL.L'L ‘Ll‘lIH Bt

Aufelmo.  Du fannft ihn felbft fortbringen; es find
ndis als E‘h‘ipmrm und Wdjcdhe darinne.

Washkarill. 1\.Ll]l ibe mix den Wrm lebthin ul“nILTLIHL‘]I -

anfelmo,  Den Arm? Du armer Teufel! So geh nur
und bringe jtnmn"nn'

Waskarill ©cjeit). Gut, daf i fo weafomme. Hoerr
Lelio! Hevr Lelio! was werden -Eic Al “wr Nachricht faaen?
(v gebt und fomunt Wwiever juriid.

Anfelme.  Jun? bift du nod) nidt mu‘i’

Waskarill. Jdh) mup Sie wabrhaftiq nody einmal an:
leben, ob Sie e8 am‘l} jind.

Maven,

Anfelmo,  Se! jo murh u ‘1L1"H=:if-‘[i'cr 3 “&[[[1
Washarill (m Forgepen). Ja, ja, er ijt's. — Neun Jabr

weg jein, und eben jeht mwiederformmen!
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10. Auftritt
Anjelmo.
Anfelme,  Da muf 1 nun unter fretem Himmel warten?
G8 1jt qut, dafy die Strage ein wenig abaelegen 1jt, und dap .
mich dle wenigften mebhr fennen werden. Aber aleichmwohl daxf |
i) die Augen nicht jehr von meinem Koffer vermwenden. id) '
pachte, 1ch febte mich davauf. — — Bald, bald werde 1ch nun
wohl rtubtger fiben fomnen. [ habe mir e3 jauer genug
werden [ajjen und Gefahr qenuq ausaeftanden, daf ich miv
Tc‘mn mit qutem Gemtjien meine lebten Tage zu Haft: und -
areudventagen madyen fann. — Sa qewip, das jollen fie |
werden. 1nd wer witd mir es verdenfen? enn idh ed nur :
gani obenhin iiberjchlage, Jo bejike tch doch cr fyridyt bie leften -;
ABorte ummer jadyter und jadyter, biB ev julelt in blogen Gedanfen an ern '];:f;-i‘..:_l

uftritt.
HRabd (in einer fremben und felfjamen fleibung). Anjelmo.
Raps.  Dian mup allevlet Verjonen pielen tonnen. Den
mochte 1) doch jeben, Dder m drejem Aufzuge den Tl‘MH‘lci:
jhldger Naps erfennen jollte? Jdy jeh’ aus, ) weify elber

nicht wte, und foll - 1ch weif felber micht was? Eine
narvtjche Kommijjion! Javeijd unmmerhing genug, pafy man
mich bezablt, - $Her mn diejer Gaitle, hat mix Staleno qv'n

joll tch metnen Dann nur aufjudhen.  Gr wobnt nicht weit
pon jemnemt vorigen Hauje, und das ijt ja jein voriges Haus.

Anfelme.  as 1jt dag fiiv ein Gejpenite ?

?‘nun. 8te mich die Yeute anjebhen!

H}nhlma Diefe FHigur mup in das Oejdlecht der LPalse
gehoren. Dev Hut reidht auf allen Seiten eine halbe Clle
iiber ben Korper.

Raps.  Outer Vater, der \\E'n' mid) fﬁ anguct, jetd Jhr
wentger fremd hier wie 1ch? Cr will mdyt hoven, — —
Wen Herr, per Sie auf dem .'H\mm hier fien, fonnten Sie '
mid) wohl allenfalls juvedite weifen? ) juche einen jungen
Vienjdhen, namens Yelio, und einen Kabhliopf von Shrer
Gattung, namens VLhilto.

Anfelme,  Xel m’ Philto? — Beijeite) So beifst ja memn
Sohn und mein alter guter ;_;uun‘m — —
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Rops.  Wenn Ste mir die Wohnung diefer Leute jeigen
fonnen, Yo werden Sie bet einem Pianne Dant verdienen, dex
niht evmangeln wud, Jhre Hoflichfeit an allen vier Enden
per ABelt auszupojaunen, bet etnem Netfenden, der fichbenmal
rund um die Welt gevetjet ijt, einmal ju Sdiffe, zweimal
auf ver gejchwinden Pojt und viermal ju Fufe.

Anfelmo,  Darf i) nidht wiffen, mem Herr, wer Sie
{ind? wie Sie heihen? von wannen Sie fommen? was Sie
bet genannten Perjonen zu judhen haben?

Raps. Das hetpt jehr viel auf emmal fragen. Worauf
ioll th mun zuerft antworten? FWenn Sie nmud) jedes ins:
bejondere, mit der gehorigen Art, fragen wollten, jo midte
ich vielletcht darauf Vejcheid evteilen. Denn id)y bin gefprachig,
mein Hery, jelr gejpradug. - (®eifeite)  ych Tann wenigitens
meme Molle mit thm probieven.

Anfelme.  Nun wohl, memn Herr; lafjen Sie uns bet
pem Riivzejten anfanaen! Wie 1t Jhr Name?

Raps. Vet dem Kiivzeften? Diein Name? Gefehlt! weit
gefehlt !

Anfeluo. AWie jo?

Raps,  Na, mein quter, [eber, alter Herr, 1ch mup Jhnen
nuy jagen, — — qeben Sie wohl Adhtuna: - Jenn
Ste ganj frith, qanz friih, fobald der Taq anfinat su qrauen,
ot metmem crjten Mamen ausgehen und gehen und geben,
jo jtarf, mwie Ste nur fonnen, jo wette i), dap die Sonne
dod) {chon untergeqangen jein wird, ehe Ste nur den Anfangs:
budhitaben von memem lebten Namen zu jehen befommen.

Anfelmo.  Et! fo brauchte man ja wohl qar eine Laterne
uno einen Sdnappiad ju Jhrem Namen?

Raps.  icht anbders.

~ Anfelme oeijeite).  Der Kerl vedt! — Aber wad wollen
Cte denn bet dem jungen Lelio und bei dem alten Philto?
Uhne Sweifel ftehen Sie mit dem erjtern in Vevfehr? Lelio
10ll et grofier Kaufmann fein.
' Raps.  Cin groper Kaufmann? daf 1) nicht wiifte!
Nein, mein Herv: tdh habe blofy ein paar Briefe bei ihm
abjugeben. ' -

- Aujelmo.  Ha! ha! Avijobriefe vielleiht von Waren,
bie an ihn abaeqanaen find, oder jo etwas.
. Raps.  Nidht fo etwas. €3 {ind Briefe, die mir fein
Bater an ihn mitgegeben hat.

Anfelme,  Wer?
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92 Der Sdyaks.
Raps. CSem Vater.
Anfelmo.  Des Yelio Vater? |
Raps.  Ja, des Lelio Vater, der jest in der Frembe |
ift. - - Cr ijt mein quter Freund.
Anfelmo eifity. Je! das it ja gar, mit Ghren zu
meloen, em Betriiger. Warte, dich) will 1ch Friegen! Jdh Joll
thm Briefe an meinen Sohn aeqeben haben 2
Raps,  Was memen Sie, mein Herr 2
Aufelmo,  ddts. — Und jo fennen Sie wohl den
Vater des Lelio ?
Raps. Wenn ) 1hn nidht fennte, wiirde i) wohl Briefe
an femen Sohn Yelio und Vriefe an feinen Freund Philto
vont thm haben? Da, mein Herr, hier fehen Sie
betde. — G tjt mein Herzensfreund.
Anfelmo,  ¥hy Herzensfreund ? — 1nd wo war ex
penn, diefer Jhr Herzensfreund, als er Jhnen die Briefe qab?
Raps. ECr war er way - bet quter Gejundleit.
Anfelme,  Das 1jt miv von Herzen lieb. Aber wo war
¢r denn? wo? l
Raps,  Dein Herr, er mwar - - auf der Kiifte von '
Paphlagonien.
Anfelme.  Das qejtel)’ ih — — i'}af; Ste thn fennen,
haben Sie miv jdhon aefjaat; aber e8 verfteht ji) doc) wohl,
pon Lerjon ?
Raps,  Fredid) von Perfon, — — Habe ich venn nicht :
jo mandye Flajdhe Kapwein mit ihm ausgejtodhen? und swar :
auf dem Orte, wo er wadit. Sie wiflen wohl, mein

Herr, auf vem BVorvgebivae Capua, wo fid) in vem dreifia-
jabrigen Kriege Hannibal {o voll joff, dafy ex nicht vor Jom
gehen fonnte.

Anfelme.  Cie befiten Gelehrjamieit, wie i) hove.

Raps.  So etwas flivg Haus.

Anfelmoe,  Kinnen Sie miv nid)t jagen, wie er ausfieht,
‘I"U‘S '\.'..[.\.-!J ‘\. aier ¢

’-‘.ﬂpﬁ Ate er ausfieht? - Ste {ind fehr neugierig.
Dod) ich liebe die neugierigen Leute. - Cr 1§t ungejdbe
emen Kopf grofer als Sie.

Anfelme oeifeite).  Das gqebht qut! id) bin abwejend ardfer

als gegenmwartig. — Seinen Namen haben Sie miv nodh nicht
gejagt.  ABie beift ex?
Raps.  Cr heift — vollfommen, wie en ehrlicher

Mann Heifen joll.
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Anfelmo.  Jd mmlm pod) hoven
Raps. Cr heift - ev heit nidt wie fein Soln
er wiiroe aber bejjer gethan Io*-chj wenn er 10 hepe;
— {ondern er heipt - pafy dich!

Aunfelme.  Jtun?

Raps. S glaube, 1h habe den Namen veraefjen.

Anfelme.  Den Namen eines Jreundes? — —

Raps,  Nur Geduld! jest lduft er mix u"l[ per Sunqe
herum.  Mennen Sie miv doch gejdywind einen, bver etwa jo
fingt. Cr fangt fih auf ein A an.

Anfelmo,  Arnolph viellewd)t?

Raps.  cht Arnolp).

Mrfelmo,  Anton?

Raps. Judt Anton. And— Ansa— Anfi— — MW— —
Afinus.  Nein, nidt Afinus, nidht Wfinus — Gin ver-
swetfelter Namen! An— Anjel

Anfelmo.  Anfelmo doch wohl nicht?

Raps. Nedt! Anfelmo. Dap der Henfer den jdhurtijchen
Jamen holen wolle!

Anfelmo,  Dad 1ft nicdht freundidaftlich qejproden.

Rops,  Gi] wavum bleibt er aud) einem zwijchen den
oabnen  fteden. Jft das freundidaftlich, wenn man Jid
jo lange jucdben [dpt? Dasmal will ich es ihm nod) vergeben.

Anjelmo bhief er? nicht? ®ang vedt! Anfelmo.
Bie agefagt, das leste Mal hab' ich thn auf der Kiifte von
Baphlagonien gefprochen, und jwar in dem Hafen Gibral
tav. Qv wollte nod) den Konigen von Gallipoli einen fleinen
Vejud) abftatten.

Anfelmo, Den Konigen von Gallipoli? IWer find die?

Bnps,  Wie, mein Herr! fenmen Sie die beriihmten
Britder nidt, weldhe iiber Gallipoli Herrfhen? die weltbe
fannten Dardanellen? Sie reifeten vor etnigen jwaniiq Jabhren
e Guropa Herum, und da hat ex fie fennen lernen.

o Anfelms Gsijeite. Die Narvenspoflen dauvern zu lange.
o muf der Paute nur ein Lod) madien, damit id) doch er-
fabre, woran i) bin.

Baps.  Der Hoj der Dardanellen, mein Herr, ift einer
bon oven prdcdhtigiten in gany Amerifa, und icdh weif qewif,
mem Freund Unjelmo wird dajelbft fehr wohl empfangen
worden fetn. Cr wird jo bald aud) nidyt mwieder weqfommen.
nd eben veswegen, weil er diefes vorvausfahe, und weil er
wufte, dafs i) gerabesweges Dhierher vetjen wiivde, gab er miv
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Briefe mit, um de Semtgen weagen jemer langen Abwelen:
heit u Devubigen.

Anfelmo, Das war fehr wohl gethan. — Aber ems !
muf ich dod) nod) fragen — ;

Raps, So vel als Jhnen beliebt. |

Anfelmo.  Wenn man Shnen, memn jonderbaver Hevr mit
pem langen ‘Rmm‘n —

Raps. Lang ift mein Name, das ijt wabhr; aber 1dh fiihre
aud) einen gany fleinen, welder gleichiam die Quintefjeny von
pem langen 1it. 1

Anfelme, Darf i thn wijjen?

Raps.  NRaps.

Anfelmo,  Naps?

Rops.  Sa, Raps, Jhnen ju dienen.

Anfelme,  Jd) danfe fiiv Jhre Dienfte, Hevr NRaps,

Raps. Raps will eigentlich Jo viel jagen, als der Sohn
pes Map. Nap aber hiep mein Vater, und mein Grvofvater
NAip, von weldhem fidh) denn mein Vater aud) mandymal Hips
st nennen pileate, o dap i) wu qar wobl, wenn tch mit
metnen Abnen prablen wollte, Nips Naps nennen fonnte.

Anfelmo.  Nun wohl, Herr Rips Raps, — damit id
wieder auj meine Frage Tomme: — Wenn man Jhnen

Shren Freund Anjelmo et zeiqte, wiitben Sie ihn 1wohl
iedererfennen?

Raps.  Wenn i) meine Augen behielte, ohne Jwerfel.
Aber e3 fdheint, ald ob Sie ed nodh nidyt q[m‘-‘uvv wollten, bdal
ich Den Anjelmo fenne. Hiven Sie aljo etnen Vewers iiber alle |
Bewetje. Micht allein Briefe hat er mivr mitaqeqeben, jondern
aud) fechstaufend Thaler, die ich dem Herrn Philto embhandigen
joll.  2Wiirde er das wohl gethan Laben, wenn i) nicht jem
ander ) wdre?

Anfelme.  CSedistaujend Thaler?

Raps.  Jn lauter m:ix‘n ollmidhtigen Dufaten.

Anfelumy (beijeite).  lun mt:r_; ich fajt nicht, was ich von
bem Kerl penfen foll. Cin Betvitger, der Geld brinat, das
ijt ja wohl ein jehr wunderbarer Vetriiger.

Raps.  Aber, mein Hevy, wiv plaudern ju lange. 39 '
iehe wobl daf Sie miv meine Leute entweder nicht weifen
fonmen over nmicht wollen — —

Aufelmo, ur nodh ein Wort! — Haben Sie denn,
Herr NRaps, vasd Geld bet fich, vas Jhnen Anjelmo gegeben hats

Raps,  Ja. Warum?
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Anfelme.  Und {jt e8 gany gewify, daf Shnen Anjelmo,
nes Yelto Vater, die jechstaujend Thaler geqeben hat?

Raps.  Oang gewif.

Anfelmo.  Je nun! jo geben Sie mir fie nur wieder,
Herr Naps.

Raps,  Was joll wh Jhnen wiederqeben?

anfelmo,  Die fechstaujend Thaler, die Sie von mix
betommen haben.

Raps.  Jdh von Jhnen jechstaufend Thaler befommen?

Anfelmo. - Sie jagen e3 ja jelbit.

Baps, Was fag’ 1h? — Sie find — — Wer find
Ste denn?

Anfelmo,  Jch b eben der, der Herr Rapfen jed)staufend
Thaler anvertraut bat: ich bin Anjelno.

Raps, Ste Anjelmo?

Aufelme, © Kennen Sie mid) nidht? Die Kontge von
Gallipolt, die weltberiihmten Dardanellen, haben die Gnade
gebabt, mich eher mwieder von fidh ju laffen, als id) vermutete.
Und weil id) denn nun felbjt da bin, jo will ich dem Heren
Haps fernere Miihe erfparen.

Rops  (oeijeite).  CSollte man nicdht jdhwodven, der Dann
warve ein grifrer Gauner als ich felbit!

Anfelme.  Befinnen Sie fidh) nur nidht lange und geben
Sie mix a3 Geld wieber!

Raps.  er follte es denfen, daf ein alter Mann nodh
o fein fein fonnte! Sobald er hovt, dafy idh Geld bet mir
habe, Hujch! 1jt er Anjelmo. Wber, memn quter Vater, jo qe-
[hwind Sie fidh anfelmifiert Haben, fo gejdhoind mwerden Sie
ji) aud) wieder entanfelmijieren miifjen.

. anfelmo.  Je nun! wer bin id) denn, wenn id) nicht bex
b, der id) bin?

Baps,  Was geht dag mid)y an? Sein Sie, wer Sie
wollen, wenn Sie nur nicdht der jind, der id) nidht will, daf
Ste fein follen. Wavum waven Sie denn nicht gleidh) an:
rangs der, der Sie ind? Und warum wollen Sie denn nun
ver feur, per Ste micdht waren?

Anfelmo, ! o madien Sie doch nur fort — —

Bops.  AWas joll 1ch madhen?

Anfelme.  Dir mein Geld wiebergeben.

. Baps, Maden Sie jid) nur weiter feine Ungeleqenheit!
o) habe gelogen. Das Geld ift nidht in vollwidhtigen Du-
iaten, fonbern 3 fteht blofy auf vem Papiere.
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96 Der Sdyab.

Anfelmo, Bald werde ich) mit vem Herrn aus elnem andbern
Tone jprechen. — — Shr Jollt in allem Cenjt wiffen, Herr Rips
Naps, daf tch Anjelmo bing und wenn Jhr miv nicdht gletdh
die Vriefeund das Geld einhandiget, vas hr von miv befommen
su haben vorgebt, jo will ich qar bald fo viel Leute sujam:
menrufen, ald notig jein wird, einen jolchen Betriiger feftzuhalten.

Raps.  Ste wiffen alfo gang ohnfehlbar, Daf ich etn Be:
friiger bn? und Sie find gang ohnjehlbar Hevr Anjelmo?

:

o habe i) denn die Chre, mid) vem Hevrn Anfelmo zu em:

prehlen. -

Anfelmo,  Du jollit jo nidht wegfommen, quter Freund!

Raps, V! wd) bitte, mein Herr — — (Snvem ihn Mnjelmo
halten wall, {topt ibn Rapg mit Gewalt von fich, bof er il piecber aitf oen
foffer gu jigen thmmt) Der alte Dieb fonnte weniaftens einen
Aujlauf evvegen. Jh will div jdon einen jdhicden, der Hidh
bejjer fenmen foll.  (@ent av)

Anfelme.  Da jibe ich ja nun wieber! o 1§t er bin,
ner ©pigbube? TWo ift exr hHin? - Sch fehe miemanden. —

— Bin i) auf dem Koffer eingefdhlafen und hat mix das
naveijche Seuq qefrdumt, ober Den Henfer mag es

mir gefrdumt haben! g armer Niann!  Dabinter
jtedt gany gewip etwas: gany qewif itedt etwasd dabhinter!
Ind Niasfarill? - Weastavtll fommt aud) nicht mwieber?
Auc) das geht nicht ridhtiq zu! aud) das nicht! 8as foll
ich anfangen? Jch will nur gleid) den exften den beften rufen
- Heda, guter Freund, heda!

12. Auftritt,

Anjelmo. Gin andbrer Trdger.

Aer Triiger. AWas fteht su Jhren Dienften, mein Herr?

Aufelmwo,  Wollt Jhr Cud) ein qut Trinfaeld verdienen,
metn Freund?

Mer Triiger. as ware wohl meine Sadhe.

Afele,  ©o nehmt gejdhwind den Koffer und bringt
mich qu dem Kaufmann Lelin!

der @Triger, 3u dem Kaufmann Lelio?

- Aufelme, Ja. Cr {oll Da tn der Strafle, in dem neuen

Cdbhaufe wobhnen.

der Triiger.  Jh) fenne in der ganmsen Stadt feinen
Saufmann Lelto. Sn dem neuen Gibatje da unten wohnt

jemand gans anoers.

Th
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3.11!'1‘ lmo, Gt nidht doc)! ¥elio mup dba wolnen. Sonit
hat er hier in diefem Hauje gewolnt, weldjes thm aud) gehort.

Aer Tuiiger. Joun merke 1), wen Sie meinen. Ste meinen
pen [everfichen ¥elin. D! den fenn’ wch wobhl!

Anfelmuo, Mﬂn? oen llﬁctluf‘ur D:L‘lm’

Der Trdger. Je nun! die ganje Stadt nennt thn jo;
warum {oll id) thn andbers nennen? Sein Vater war der alte
Anfelmo. Das mwar ein garftiger, geziger Viann, der nte
genug friegen fonute. Cr veijete vor vielen Jahren hier weg,
Gott weify, wohin? Unterdefjen, daf er fidh’s tn der Fremve
jauer n‘tr“\cn laft ober wohl gar dariiber jdhon s Grasg ge:
biffen hat, tjt jein Sohn hier quter Dinge. Der wurd jwax
nin moti aud) allmihlich auf die Hefen gefommen fein; aber
5 ift Jchon vedht. Cin Sammler will einen Serjtreuer haben.
Das .\;m1[~,m_)|.n, hore 1), hat er nun aud) verfaujt — —

Anfelme, TWas? verfauft? — — JNun ijt’s flar! A,
bu verwinjdhter Mastarill! — Ad), 1 ungliidlicher LVater!
Du gottlofer, ungeratner Sohn!

Mer Triger., Ci! — Sie find dodh) wohl nicht gar der

alte Anjelmo felber? Jehmen Sie mir’s mdt iibel, wenn
Sie ¢ find; wh hHabe Sie wurtlich nicht gefannt. Sonjt hatte
ih es wohl bletben lafjen, Sie einen gavitigen, geizigen Diann
s nennen. €3 1jt miemandben an die Stirne gejdyrieben, wer
er 1jt.  Midgen Sie mich dodh) tmmerhin vas Trinfgeld nicht
vervtenen lajjen.

Anfelme,  Jbhr follt es verdienen, guter Freund, Jhr jollt
¢s verdienen. Sagt mir nuy gejdhwind: it es wivtlich wabr, dak
¢r das Haus verfauft 1_-ul" 1111“\ an wen hat er es verfauft?

Aer Triger. Der alte Philto hat's aqefauft.

Anfelmo, Philto? — C‘ pu ehroergepner WVann! Jit das
vete Freundjdaft? — Jh bin vervaten! Jdh bin verloven!

Er wurd mir nun alles leugnen. — —

Mer Triger. Die Yeute haben ed hm dibel genug aus:
geleat, dap er fih mit dem Kaufe abgeqgeben hat. Hat ex
mdht jollen tn Jhrer Abwejenheit bet Jhrem Sobne gleidhjam
Lormunds Stelle vertreten? Cin {dhoner Vormund! dasd bief
10 wohl den BVod sum Gdviner fepen. Gr it alle jein Leb-
tage fitr einen eigenniibigen Mann gehalten worden: und was
ein Mabe ift, Das bleibt wohl ein Habe. — — Da eben fel)’
i) thn fommen! Jd) will gern mein Trinfgeld mwm Stidpe
laflen; Die Yeute fnh mu su wunberlid), wenn fie hoven, dag
man jte fennt. (®ent at

Bejfing, Werle:  TIL q
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13. Auftritt.
YUnjelmo. PhHilto.

Anfelms, Unalitd iber alle Unqliicte
nur, dbu Bew ntu.

Philte, ) muf dod) jehen, wer hier das Herze hat,
1ij fiiv den AUnjelmo auszugeben. — — Aber wasd feh’ 1h?
Cr 1jt es wirtlid). — Xap didh) umarmen, memn liebjter
Freund! ©p bijt du doch endlid) wieder da? Gott fei taufend:
mal gebanft! — Aber warum fo verdrieplich? Kennft du
peinen Philto nidyt tm‘E'r"’

Anfelmeo. Jd) weifs alles, Philto, id) weify alles. Jjt das
ein Streid), wie man ihn ﬂon etnent MLM:LL evwarten fann?

hilte, Jlidt L[ll JBort mehy, Anjelmo! o) hHove 1Lf,0hj
Dafy miv ein dienftfertiger Verleumbder juvorqefommen ijt. —
— Hier 1)t micht ver Ort, uns wettlauftiger ju evflaven. Komm
in dein Haus!

Aufele,  Jn mein Haus?

Philto. Ja; nod) ijt es dasd deine und Joll wider detnen
Willen nie eined andern werben. Komm: i) Habe ju allem
Gliice den Schliiffel bei mir. — Ohne Sweifel ift diefes dein
Koffer? Faffe nur an! wiv wollen ihn felbft Hineinsiehen,
es jieht und dod) niemand.

Aufehme,  Aber meine BVarjdaft? — — :

Philte, Aud) diefe wirft du finden, wie du fie verlajjen
I)alsf, (Ste gehen in bod Haud, nadpem jie ber Koffer nady fidy geiogen.)

Komm nur! Komm

14, Auftritt.
Qelin, Masfarill

Washarill, Nun? haben Sie ihn gefehen? War ex
es nicht?

Lelio,  Cr 1t e3, Masfarill!

ditasharill, Wenn nur der erfte Cmpfang voriiber wire!

Lelto,  Mie habe id) meine Nidhtswiirdigleit fo Ik[[ltft
empfunden als eben jebt, da fie mich verhindert, einem Vater
freudtg unter die Auaen ,u tveten, ber mich fo 3dvtlch geltebt
hat. Was foll i) thun? Soll idh) midh) ausd feinen Augen
verbannen ¢ over foll id) gehen und thm ju Fupe fallen?

dlasharill, Dag lette taugt nicht viel; aber dag erite
taugt gar md)ts.
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Lelio.  Mun, o vate miv dodh! Nenne mir wenigitens
ettenn Vorjpredjer! — —

Waskarill.  Cinen Vorfpredher? eine }_mm ote bet
Shrem Vater fiiv Sie iprechen joll? — — Den Hevvn Stiletti.

delio. Bt du foll?

Mlaskarill. Ober — die Frau Lelane.

g’:ilﬁ. Bl serrater!

Faskarill. Die eine von ihren Nidten. —

Zelio.  Jd) bringe dich um!

PWaskarill.  Ja! das wiitde vollends eine Freude fiir
JShven Vater fetn, wenn ex fcimu Sohn als einen Morder fanve,

Lelis, An den alten Philto darf i) mich nidht wenden.
R{1 ImbL feute & u,llLl' }mL ‘:btuntllmu-,, fetnen Nat allzu oft
veradytet, als dap i) auf fein qutes Wort einigen Anjpruch
machen fonnte.

Waskarill.  Aber fallen Sie denn gar nidht auf midh?

4‘1‘1'[11 '\.:_":Et‘:] o dich nuy ]u[‘?t nad) etnem Vorjpredier wm!

Rasharill., Das habe id) fhon gethan, und der find Sie

BLlIﬁ '\‘\{[} 2

Rlashorill, Sie! und 2mwar Dantjagung, daf id)
Shnen einen “wumw v werde gejdjafft haben, bden Sie in
alfe Gwigteit nidht bejfer finden fonnen.

Lelio, Wenn du Has thujt, Nasiavill

PWaskarill. Konmen Sie nur hier weg! vie lten michten
wieder hevausfommen.

Lelio,  Aber nenne mir dod) den BVorfpredher, den id)
alle Cwigleit nidht befjer finben fonnte.

Rlasharill, ml.,, .l_\_[n‘ Bater foll Jhr BVorfpredjer bei
vem Heren Anfelmo fei

Leliv, 283 [IL[]]L m;*.-;J‘-:’
~ Mashkorill, Dad heipt, daf ich einen Cinfall habe, Den
W) Jhnen hier nidht jagen fann. Nur fort! (©ehen 0.

10. Auftritt.
Anjelmo., Philto (welde ausd bem Hauje fonumen),

Anfehne,  Jun! das it wahr, Vhilto: ein qetreurer und
fliigrer Freund, al3 du bijt, muf m der Welt midht su finden
fein. ) mm DIr !Lm’rum 1l und wollte wiinjden, dafy id)
div Deine Dienfte ver aelten fonnte.

Philie, Sie find mlgmltcu genug, wenn {ie div anges
nehm {ind. : |

i
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100 Der Sdab.

Anfelme.  Jch welf e, daf du meinetwegen viel Ve
[ewmdunaen Hait iiber dich miijfen evgehen lafjen.

Thilte,  2Was wollen Verleumdungen jagen, mwenn man
bet fich iiberseuat ijt, dajp man fie nicht verdient habe? Auch

bie Cift, Ooffe ich, wirft du gut finden, die iuh wegen Ddex
\j“,;\l; )
+A USR]

euer brauchen mollte.

Anfelmo. Die Lift 1t vortrefflich evfonnen; aber nuv 1jt

¢ mir letd, daf aus der aqamjen Sade nidhts werven Tanm.
Phitte. Michts werdben? Iarum denn nmidht? Out, dap

Sie fommen, Herr Staleno.

L

4

]

\

6. Auftritt.
Staleno. MAnjelmo Philto.

Gtaleno. So ijt es dod) wahr, daf njelmo endlid)
wieder da ift? IWllfommen! willfommen!

Anfelmo. G5 ijt miv lieb, einen alten guten FHreund
gefund wicdersujehen. Aber es ift miv mdt lieb, da Dbad
erfte, was i) hm fagen muf, eine abjchldagliche Antwort
jein joll. Philto hat miv hinterbradht, was fiiv eme gute
Mbficht Jhr Miindel auf meine Todpter hat. Obhne ihn ju
fenen, wiivde i), blofy i Anjehung Jhrer, ja dazu jagen,
wenn 1ch meine Todter nicht bereits verjprodjen hatte, 1md
awar an den Sobn eines guten Freundes, der vor furzem in
Gunaeland verjtorben ift. Jch hHabe thm nod) auf jeinem Tov-
bette mein Wort geben miifjen, daf 1) jeinen Sobhn, weldyer
id) Bier aufhalten joll, auch su dem meinigen machen wolle.
Er hat miv jein BVerlangen fogar jdriftlih hinterlajjen, und
es muf eine von meinen exften Vervichtungen fein, dafy 1) den
jungen Leander aufjuche und thm davon Nadpuicht gebe.

Gtaleno, Wen? den jungen Leander? Je! dbas it ja
eben memn Widindel.

Anfelme.  Leander ift Jhr Miindel? ded alten Pandolfo
Eohn?

Gtalens,  Leander, Des alten Pandolfo Solhu, ijt mem
Mitnvel.

Anfelure, Und eben diefen Leander folltemeine Tochter haben

Whilte, Chen drejen.

Anfelme,  Was Fiir ein glitdliher Jufall! Hatte 1w
miv es Deffer witnjden fommen? Nun wobhl, i) befriftige
alfo Das Wort, das Jhnen Philto in meinem Namen gegeben
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hat. Sommen Sie, damit i) den licben Miindel bald fehen
und metne Todyter umarmen fann! Ach! wenn wh ben un:
geratnen Sofn nidht hitte, was fiiv ein beneidenswiirdiger
Mann fonnte idh jein!

17, Auftritt.
Maslfarill, Anfelmo. BhHilte., Stalenno.

Washarill.  Ach! Unglitd, unausjpred)licyes Mnaliic!
Wo werde id) nun den avinen Heren Anjelmo finden?

Anfelme, St das nidt Dastarill? J8as jaat Dder
Spitsbube ?

Washarill.  Ad! unglitcklicher Vater, wad wwjt du
dejer Nadyridht jagen?

Anfelmo.  Bu wad fliv etmer Nadyricht?

Washarill. ! der bedauernsdi viivdiae Lelin!

Anfelme.  Nun? was ift thm denn LLHL-L'LTL'&}IL‘EI?

Waskorill. Acd)! was fiiv ein frauriger Sufall!

Anfelmo.  Diastavill!

ifchwi’.m‘ill. Ach! weldhe traatiche "*L‘zcbumui

Anfelme.  Tragifd)? Aengftige micd) nicht linger, Kerl,
uno jaae, mwas es ijt!

Waskarill, AdH! Herr Anjelmo, Jhv

Anfelmo.  Jun? memn Sobhn?

Wiaskarill, ALS ich thm Jhre glitctliche Anfunjt su melven
fam, fand tch thn mut unteraeitiibtem Avme im Lehnituhle

Anfelmo.  Und in den lehten Biigen viellerd)t?

Washarill. Sa, i den lepten Siigen, die er ausd einer

i~

Sohn — —

Unaeridhen BVouteille thun wollte. — Freuen Sie jid), Herx
Lelto, waren meine IWorte, eben jeht it thr leber, jehnlid
gemwiinjdyter Vater wicdergefommen! — Aas? memn Bater?

Hier fiel thm die Bouteille vor Schreden aus der Hand; jie
iprang in Stitden, und die Ioftbave Jeige flofy auj den
itaubichten Boven. TWad? fdhrie exr nodmald, mem Vatex
wiedergefommen? AWe witd ed miv nun ergehen! - Jie
Sie ¢5 verdient haben, fagte id). Cr fprang auf, lief ju dbem
aenfter, das auf den Kanal qebt, 11fy e auf -

Anfelmo.  Und ftitcste fidh) herab?

Wiaskarill, Und Jahe, was fiir Wetter wiare. — ©c:
jhwmd memen Degen! — — 1\{%1 =rﬂ”"r thm den Degen nicht

aeben, mwetl man Grempel hat, daf mit etmem Degen qrop
UnqliicE angerichtet worden. — W 1u wollen Sie mit dem

§ i .
1
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102 Der Sdatbs.
Degen, Herr Lelio? — — Halte mid) lHu) auf, oder — das

oder fprach exr it ein em fo fiivchterlichen Tone aus, bap id)
thm ben Degen vor Schreden gab. Ll mmh thit, und —
Afelmo,  Und that fid) ein Letdes
Washarill, Und — —
Aufelmo.  Ad)! 1) ungliicdlidher Vater!

18. Auftritt.

felio an ber Sene. Die Borigen

Maskarill.  Und jtedte thn an.  Komm, rtief er, Mas:-
favill; mein Vater witd auf midh) stivnen, und fein Sorn ift
miv unerfraglich. Jd) 11‘-5[[ nicht langer leben, obne ihn 3u
verjohnen. Cr jtiivste die Tveppe hevab, lief fpovenitveid)s sum
Hatife nmauu und uwur]w nid)t weit von llLr — (ind

e Hlass
farill biejes fagt unb Anjelmo geaent 1bn gekehrt 1y, fallt ..|1 Qelip auf ber anbdern
- Rifen) — 3u_Dden SFiifen feines Baters.

:Ezliu ‘nlm ben Ste, liebjter Vater, daf id) durd) diefes
Mittel verjuchen 1‘1D[fm ob Jbr Hery gegen mid) noch einiges

Foabad
S ELEL

klhli[u‘u fabig ift! Das LTraurigite, wa3 Sie meinetmwegen
bejorgten, qejdhi I}t thl‘nt,, wenn i), ohne Vergebung von
ohnen au erhalt '1, von yhren FFiifen aufftehen mufp. Jd)
befenne, Daj id) er Xiebe nidht wert bin, aber id) will aud

a0

ohne "l:LL]I..”Cf nicht [eben. sugend und H]ILI'[l‘Ll_}I'L‘III)L‘tT fonnen
vieles entidhuldigen.

Philte.  Laf did) bewegen, Anfelmo!

Italeno.  Audy) 1) bitte fiir bn. Cr wird fidh befy flern.

Anfelmo,  Wenn 1) 9as nur glauben diivfte. Stel) [lll_T.
Nod) will idh)’s einmal v erjucjen. “Aber mwo du nod) einen
liederlichen Streid) madhjt, o habe i) dir nichts vergeben,
und bdie fleinjte Ausid jwetfung, die du wieder begehit, joll bie
gewifle Strafe fiir alle andre nad) fid) atehen.

Woshkarill, Das ift billiq.

anfelme.  Den nidhtswiiedigen Masfarill jage nur gleid
aum Hentfer!

- ddaskarill. Dad it unbillia! — — Dod) jagen Gie
mid) over Debalten Sie mid), e foll miv gleichoiel fein; nur
sablen Gie mix vorher die Summe aus, die i) Jhnen jdhon
jieben Jahr gelichen Habe und aus (\:m] mut nod) zehn Jahy
lethen wollte!




B Bava Bamplon,
&€in biirgerliches Trauerfpiel in fiinf Anfsiigen.

(» Berferliget im Jabhr 1755.% Buerft gedrudt in Leifings Shriften”, VI.

Berlin, bei €. F. Bofi, 1765.)

Teil.

e

T e S e T




R Y T B s il e o L SRR M N R R i TR . = m‘“

Werlowem

Sir Willtam Sampjon.
Mifs Sarva, delien Lot

PNeellefont.

Marmwoob, Mellefonts alte Gelebte.

—~
8
-

Avabella, ein junges Kind, der Marmwood

ok i 3 = R of e Y L A e e e o
MWattwell, et alter Diener bes Samy

per elletont.
=
>

=T,

s g P
DEr Aarmood.




Svftexr Rufzug.
1. Auftritt,

Der Schauplat ift ein Saal im Gajthofe.

Cit William Sampion und Waitwell treten in Reijetleidern Hereirm

Gir Williowr,  Hier meine Todpter? Hier in  Ddiefem
elenven Wirtshauje?

Waitwell. Ohne Jweifel hat Mellefont mit Fleip das
allevelendefte im ganzen Stadtden ju jemem “‘[vsultlm[u (ae=
wihlt. Bofe Leute judjen immer dag Duntle, weil fie boje
Qeute jind. Aber was hilft es thnen, wenn jie i) aud) vor
der gqangen TWelt verbergen fonnten? Das Gemwijjen 1t dod)
mehr alg eine aqanze und verflagende Welt, — Ad), Sre

weinen jchon wieder, jdhon wieder, Sun! Srr!

Hir AWilliam, Laf mid) wemen, alfer ehrlicher Diener.
Ober verdient jie etwa meine Thrdanen nidt?

Whaitwell.  Ach! jie verdient fie, und wenn es blutige
Thrinen wdren.

Giv William.  Nun, jo lafy mud.

Waitwell. Dasd bejte, {dhomijte, unjduldigite Kindb, das
unter ver ©Sonne qelebt bhat, das mufy jo verfithrt perven!
Ay, Sardhen! Savcdpen! Sch habe didh aufmachien jeben;
funvertinal Habe ich dich als em Kind auf diejen mn‘ins‘n
Armen qehabt; auf diefen memen Armen habe ic) detn Lachel
pein Lallen bewunbert. Aus jeder findijdhen Miene jtv l[
bie Morgenrote eines Verjtandes, etner Leutjeligeit, emer — —

Hir Williowr, O jdwerg! Aerfleifht nicht dag OGegen:
wartige mein Hery jdhon genug? lul it du meine ‘“a’ntm.
burch die Grinnerung an  vergangne Glitdjeligleiten  nod)
[;C-[iiicmr machen? Aendre deine Sprache, wenn du mir etnen
Dienjt thun willit. Tadle midy; madye mir aus meiner Sdrt:
[ichfert etn Berbrechen; vergropre Pas Veraehen meiner Tochter;

erfiille mich, mwenn du fannit, mit Abjchen geaen fie: entflamme

o

S —

T 3 Y Sy e

i e o

T ——

ot - L e

- TR

—

R Tt

e i

b = e

= L.




e T T A e

106 Mip Sara Sampion.

aufs neue meine Nadje gegen ihren verfluditen Berfithrer;
lage, dafi €ara nie tugendfaft gewefen, weil fie fo letcht auf
gehovt hat, es au fein; fage, daf jie mich nie geliebt, weil
jie mid) heimlic) verlafjen hat. .
Waitwell. Sagte id)- dag, fo wivbe id) eine Lige fagen,

eine unverjdyimte, bife Litge. Sie fonnte miv auf Hem Tob

bette wieder einfallen, und idh altey Bojewidht miite in BVex:

aweiflung fterben. — Nein, Cardjen bhat ihren BVater aeliebt,
und gewif! gewif! fie liebt ihn nod).  Wenn fie nur davon
fiberseugt jein wollen, Sir, fo fehe 1d) jie Heute noc) mwieder
m Jhren Armen.

ir Williom, Sa, Waitwell, nur dHavon verlange id)
iibersengt su fein. I fann fie linger nidt entbehren; fie
ijit die Stiite meines Alters, und wenn jte nicht den trauvigen

Jeft meines Lebens verfiifen Hilft, wer ol e8 Henn thiun?

Wenn fie mid) nod) liebt, o it ihr Fehler vergeflen. Gs
war vev Fvehler eines zdrtlichen Maddhens, und ihre sludht
war die Wirfung ihrer Newe. Soldhe Vergehungen find beffer
als erjmungene Tugenden. — Dod) 1y fiihle e3, Waitwell,
i) fiihle e5; wenn diefe Lergehungen aud) wahre Berbredjen,
wenn e8 aud) vorjdslide Lajter wiven: adf! 1) wiirbe thy
Do) vergeben. Jch wiirde Dod) lieber von etner lajterhaften
Todyter als von femer geliebt fein wollen.

Wnitwell. Trvodnen Ste Jhre Thrdnen ab, lieber Six!
i) hore femanden fommen. G5 wird der it jeun, ung 3u
empfangen.

2. Auftritt,

DerWirt Sir William Campion., Waitwell

der Wirt, So frith, meine Herven, fo frith? IR
fonumen! willfommen! Waitwel(! Shr feid ohne Bweifel die
Jadt gefabhren? it vas der Herr, von bem du qeftern mit
mir gefprochen Haft?

Waitwell,  Ja, or ift e3, und id hoffe, daf du ab-
abgevedetermafien — —
_ Der Wirt. Onddiger Herr, id) bin gans su Shren Dienften.
AWas liegt mir davan, ob idh e3 welf oder nicht, wag Sie fiir

eine Mrfadje Dierher fiibrt und warum Sie bet mir im Ver-
borgnen fein wollen? Gin 9Birt nimmd jein Geld und lafit
jeme Gdjte madien, was ihnen gut diinit. Waitwell hat mix
srar gefagt, dafs Sie den fremben Heven, der fich feit einigen




Criter Aantfaug. 2. u, 3. Auftritt. 107

Wocdpen mit feinem jungen Weibdhen Dbet miv aufhalt, ein
wenig beobacd)ten wollen. Abeyr i) hoffe, paf Sie I}HI fetien
‘lm‘mn, verurjachen werden. Sie wiivden mein Haus in einen
ibeln Nuf bringen, und gewifje Leute wiivden fich jeheuen,
bei mir absutreten. Unfjereiner muf; von allen Sorten Menjdhen
leben. — —

Giv William, Bejorget nichts; fiihvt mid) nur in Has
Sunmer, das Waitwell fiiv mich Deftellt hat. I fomme aus
vedhtjchafinen Abjichten hiexher.

der Wirt, Jd) mag Jhre Geheimnifje nicht wifjen,
anadiger Herr! Die i‘!t‘umiu‘lr tit mein Fehler gav nicht. Jdh
hitte es, sum Crempel, [anajt exfabren fonnen, wer der frembe
Deve 1jt, auf den Sie ad)t geben wollen; aber id) mag nidht.
So viel habe i) woh! (Lunlnu.Lﬁmnh’r paf er mit bem Frauen:
simmer mup durdjgegangen fein. Das qute Weibchen, ober
was fie tjt! jie bleibt den ganjen Tag in ihrer Stube ein-
gejdhloflen und weint.

Biv Willionr,  Und weint?

der Wirt, Ja, und weint — — Aber, gnddiger Herr,
warum wemen Sie? Das Frauenyimmer mup Shnen fehr
nahe gehen. Sie find dod) wobl mcht — —

Waitwell, Halt thn nidht Linger auf.

der Wirt. Kommen Ste. Nur eine Wand with Sie
vor dem Frauenyimmer trennen, dag Jhnen fo nahe qeht
und die vielleidht — —

Waitwell. Du willit es alfjo mit aller Gewalt wifjen,
ey —

der Wirt, Newn, Waitwell, 1) mag nid)ts wiffen.

Waitwell.  Nun, fo madje und bringe und an den ge
hortgen Ort, ehe nodh Has qanze Haus wad) wird.

der Wirt, Wollen Sie mur aljo folgen, andadiger Herr?
(Sie gehen ab.)

uftritt.
Der mittlere BVorhang wird aufgesogen. Mellefonts Sinumer.
Mellefont und hernad) jein Bedienter.

"[L‘IIii'unt (unangefleivet in ecinem Lehnftuhle). I¥ieder eine ﬁfﬂ(ﬁf_']tr
die kEI) auf ber Folter nicht graufamer Dbitte zubringen
fonmen! — MNorton! — S mufy nux mﬂfhtn vaf i) Gefichter
3u feben befomme. Bliebe idh mit meinen Gedanfen ld ngev
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alleinr, fie modten mich ju weit fibren. — He, Jorton!

Cr jdlaft nod). Aber bin ich nicht graujam, daf i) den
avmen Teufel nidht jdhlafen lafje? Wie glitdhc ijt ex!
Dody ich will nicht, daf etn Wenjd) um mich glitctlich fer. —
Norton!

%It'[l'll'f!l (fommend).  Jien ."_:"k“l’l‘!

Wlellefont.  Kletve mid) an! - D, made mix feine
jauern Gejichter! Wenn id) werde langer jdlafen fonnen,
jo eclaube 1) div, daf du aud) langer fdhlafen darfjt. LWenn
pu von Ddeiner Schuldigfert nichts wiffen willjt, jo bhabe
wentaftens Miitletden mit mir,

Morton. WDitletven, meimn Here? Nitletden mit Jhnen?
3 weif befjer, wo das Mitletden hingehirt.

Wellefout. Und wohin denn?

Worton. AH, laffen Sie {idh antleiven und fragen &Sie
mich nichts.

Wiellefont.  Henfer! So Jollen aud) deine LVerweife
mit meinem Gewifien aufwaden? N verftehe dich; 1ch werl
e, wer dein WMitletden ervidhopft. Dod), 1h lajfe ihr und
mir Gervecdhtiatert 'nu‘lmlnun Gansy vedht: babe fein Miit:
[etben mit mir. Verfluche mid) in demnem Herzen; aber —
verfluche auch did.

Morton.  Wud) much?

Wiellefont, Ja; weil du einem Clenden dieneft, den die
Croe nidt tvagen follte, und weil du dicdh jener Verbreden
mit tetlhaft gemadyt hait.

Movton, I midh) Jhrer Verbrechen teilhaft gemacht?
ourcdh) was?

Wiellefont. Dadurd), dah du dazu gejdhmieger

Mortonw,  Vortrefflich! in der Hige Jhrer Leidenjdaften
wittde mix ein Wort ven Hals qelojtet haben. — UUnd dazy,
als i) Sie fenmen lernte, fand ) Sie micht jdon o arg,
pap alle Hoffnung sur BVejjerung vevgebens war? AWas fiy
e Leben [mu ich Sie nidht von dem erjten Augenblide an
fiihren fehen! Sn der nidhtswiirdigiten Gejellichaft von Spielern

und Landftreichern — i) nenne fie, was fie waren, und
fehre much an thve Tatel, Nitter und verglewdhen nicht — wm

joldjer Gejellidhaft braditen Sie e Wermdgen durd), Das
Shuen ben Weq su den aquoften Chrenjtellen hitte babhnen
fonnen. Und Jhv ftvafbarver Umgang mit allen Uvten von
Weibsbilbern, bejonders der bofen WViarmwood

Wiellefont. -E'-Lfif.v mid), fete mich wieder in dieje Yebens?
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art; Jie war Tugend tm Vergleich meiner jebigen. Jch vers
that mein Vermogen; qut. Die Strafe fdmmi nad), und id
werde alles, was bder Wianagel Hartes und Crniedriqendes
hat, jeitig genug empfinden. Jd) bejudhte lafterhafte IWeibs-
bilber; laf es jemn. b ward dfter verfithet, als id) ver:
fithrte, und die wh jelbjt verfithrte, wollten verfiihrt jein.
Wber — 1) Datte noch feine vermabhrlojete Tuagend auf meiner
Seele. ) batte nod) feme Unjdhuld tn etn unabjehliches
Unglit qejtiivgt. S hatte noch feine Sava aus dem Hauje
eines geliebten Baters entwendet und jie HL\lﬂlan, etnent
Nichtsmwitrdigen ju folgen, der auf feine Wetfe mehr jein eigen
war. 3 hatte — Wer fommt jdhon jo frih zu mw?

4. 2uftritt.
Betty, Wellefont. Norton.

Novton, €35 1§t Betty.

Wellefont, Sdon auf, Betty? a3 madht dein Frdaulein?

Betty, Was mmht fie? @omgzend) €G3 war jdon lange
nach Mitternadht, da tch fie endlid)y bewegte, jur Hube ju
gehen. Sie jdhlief eintqe Wugenblide; aber Gott! Gott! was
mufy dag filr ein Schlaf gewefen fein! Ploslidhy fubr jie w
oie Hobe, jprang auf und fiel miv als eme Ungliicliche
ote Arme, die von einem WViorder verfolgt wird. Sie jitterte,
und en falter Sdhwetf flofy 1hr iiber das erblajte Geficht.
ot wandte alles an, fie su berubigen, aber jie hat mir bis
an den Wiorgen nur mit ftummen Thranen geantwortet.
Cubdlidh) bHat fie mich etumal iiber dag andre an Jhre Thiive
aefchict, 2u horen, ob Sie {hon auf waven. Sie will Sie
iprechen. Sie allen fonmen ﬁL trojten. "[mn Sie ¢85 ood),
[iebiter gnadiger Hevr, thun Sie ed doch! Das Hevy mup miv
jpringen, wenn fie fidh) fo ju dngjtigen fortfahrt.

Wiellefont, Geh, Betty, jage thr, dak 1) den Augenblicd

X

bet ihr femn wolle
Betty,  Nein, fie will Jeldjt su Fhnen fonumen.
ellefont,  Jun, jo jage hr, dap i) fie evwavte
L[] — — (Betty aeht ab.)
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Quftritt.
Melleyont. Noxrton
Norton.  Oott, die arme “_U{'i]—',f
dellefout. AWefjen Gefithl willft du durd) deine Aus-
tufung vege machen? Siel), va lduft die erite Thrdne, die ich

jeit meiner Kindheit mluthf ote MWange herunter! — Gine
jchlechte Vorberet wung, ewne trojtjuchende Betriibte su empfangen.
Warum judt fie ihn aud) bet mix? — ﬁu-uld wo foll fte thn |
jonit HJ.Ll_,Lh. = \\L[ 1][‘[]‘ :HIkI} I\I]ull -— (3nbem cx fid) dbie Wuqen |
abirodnet)  IWp I]T die alte Standh ﬂtl.qhu ]T‘ii’ ber i‘CI.} eint '
I-E[)Liltt"-w {HH;L fonnt ¢ metnen h[ull PRI ITl Gabe dey ° J3er- |
tellung hin, burd) die id) fer und mw*l imnu was i) :
wollte? — Nun wird fie fommen und wirh 1111111‘1LL11L‘[_}[iri}u
LThranen weinen. Verwiret, bejchamt mwerde i) vor 1l ]. ]iti]vn;
als e verurteilter Siinder werde i) vor thr fteben. NHate

mir ood), was ol i) thun? was joll tich Jagen?

Norton. Sie {ollen thun, was fie verlangen mwird.
dtlellefont. ©So werde tdh eine neue {\)unnunmn an thr
F'wqc'fu‘w Wit Unvedt tadelt jie die Versd gerung - einer !
oeremonie, die jeBt obhne unfer dufierites Lerderben in dein !

Sonigreidhe nicdht vollzogen werden fann.

Aorton.  So madjen Sie denn, dafy Sie e3 verlafien.
Warum zaudern wir? mwarum vergeht ein Tag, marum ver:
geht eine Wodje nach der andern? Tragen Sie mir es dody
auf. e jollen movgen ficher eingejchifft fein. Vielleicht,
paf ihr ber Kummer nidht qang {iber das Meer folat’ Ddafs
jte eimen Teil dedjelben suvicdldft und in  einem anbdern
Lanpe — —

Slellefont.  Alles bag hoffe i) felblt. — Still, fie
tommt.  Wie jdlagt mir dad Hers — —

Auftritt,
sava. Mellefont. Norton

atlellefont (indem er ihr entgegeng e haben eine unrubige
Jacht gebabt, liebite Miy —

aarn. Ad), Wellefont, wenn e3 nidhts als eine unvubige
Jtadht mire —

Aellefont Gun Bevienten). BVerlaf uns!

Horton (m Avgehen). J¢h wollte aud) nicht da bleiben, und
wenn mir gleid) jeder Augenblict mit Golde bezahlt wiirde.




Crfier Aufaug. 7. Aujtritt. il

Auftritt.

Sara, Mellefont.

Wellefont.  Sie find {dwad), liebjte Mip. Sie mirfjen
jich fetsen.

Bory (e feit ). 3 beunvubige Sie fehr frith; und
werben Sie miv e8 vergeben, dap i) meine RKlagen wieber
mit dem Wiorgen anfange?

WMellefont.  Teuerite Mif, Sie wollen 1'aqm paf Sie
mir es nicht vergeben fiinm‘n, uklf jchon numu ein Dloragen
erfchienen ijt, obne daf idh Jhren Klagen ein Gude aemacht
I_JLIL‘IL'.

gore. Was follte id) Jhnen nidht vergeben? Sie wiffen,
was id) fhnen beveits vergeben habe. Aber die neunte Wode,
Tu‘mmnt Die neunte ﬂmuhv Tum heute an, und diefes elende
Haus ml) mid) nod) immer auf eben dem supe als den
erjten Tag.

Wellefont. o jweifeln Sie an meiner Liebe?

garm, g an Jhrev Tiebe zweifeln? MNein, id) fiihle
mein Unglitd su fehr, 3u fehr, als dap i) miv ft‘[bﬁ diefe
leste, en 3ige Verjlipung “\LﬂLliult vauben jollte.

Mellefont. Wie fann a[w metne Wip {iber die Bers
jchiebung ener Beremonie unrubiq fein?

Garm,  Ad), ‘”Eulhfﬂﬂi warum muf i) einen andern
‘mmn VO Imm ;,mm mie haben! — Geben Sie dodh tmmey
ver weibliden Denfungdart etwas nad). Jh ftelle mix vor,
o etne ndheve Cimmwilligung des Himmels davin lieqt. Um-
jonjt habe id) €8 nur wicder erjt den geftrigen langen Abend
verjudyt, .L\,E)‘c Begriffe angunehmen und die Sweifel aus
metner Brujt su verbannen, Die Sie, jest nid)t das evjte Mal,
fir Jriichte meines Miftrauens angefebhen haben. I ftritt
mit mix jelbjt: tch war finnveid genug, metnen ~L1\"mm. At
[WL‘E-.':H[WL]L; aber mem Hery und ein inneves C‘Jtn[ mwarfen
auf etnmal dasd miihjame Gebdude von -u.akl)lllﬂL]I itbern
Houfen.  Mitten aud dHem Schlafe wedten mid) jtafende
Ctimmen, mit welden i) meine Phantafie midy Ju qudlen
verband. Was fiiv Bilber, was fiiv jdyrecliche Bilver fchmdrmten
um mid) herum! Jdh wollte fie gern fitr Trdwme Halten -— —

1’:h!hr‘uut Jlie? meine vmmnmm‘ ©ara jollte fie fiiv
ctwas melhr halten! Trdume, liebfte M, Triume! — Iie

unglitdlic) ift der Menjch! Fand fein Schopfer in dem Neiche




T I b g P

s N —

112 Mifg Sara Sampjomn.

der Iirflichfeiten nicht Qualen fiiv thn qenug? Pufte ex,
fie 2t vermehren, aud) ein nod) weitered Heid) von Cinbilbungen
e thm Jdhaffen’?

Goarn. Klagen Ste den Himmel nidt an! Gr hat bdie
Ginbilbungen i unjerer Gewalt gelafjen. Sie ridten fidy
nach unfern Thaten; und wenn diefe unfern Pilidten und
der Tuaend gemdf jind, jo dienen die fie beglettenden Cun:
bilbungen sur Vevmehrung unfever Juhe und unjeres WVers
gnitgens.  Cine eingige  Handlung, Mellefont, ein cingiger
Segen, der von einem Friedensboten im Jlamen Dev etqen
Giite auf uns geleat witd, fann meine jerviittete Phantajie
WieDer {'_u'?:[w.. Steben Sie nod) an, miv 3ulicbe dasjenige
einige Tage eher su thun, was Sie dod) enmal thun werden’
Grbavmen Sie fich meiner und tiberlegen Ste, dafy, wenn Sie
mich auc) dadurd) mur von hw!ut ber Cinbilbung befreten,

piefe emnaebilvete Llualen dod) Qualen und fiiv die, die jie

empfindet, wictlicdhe Qual en jind. — Ach, Tonnte u[; Shnen
nur Haldb fo lebhaft die Sy cc‘r’cn meiner vorigen Jtadyt er
ydblen, als 1d) fie gerithlt habe! Von Ietnen und Klagen,

mumn etnztaen Bejdaftigun gen, ermiidet, yanf ich mat halb
gejchlofienen Mugenlidern auf das Vett juritd. Die atur
wollte fich einen Augenblic erholen, neue Thranen Ju u fammeln.
Aber noch jchlief 1dh mcht gany, als wh mich auf meaI an
pem Ychroffiten Tetle des Ychrectlichiten ,m]utu 1ah. Gie mmqm
por mir her, und idh folate Jhnen mit jdhwanfenden, dnajt:
[ichen Sdhritten, die dDann und wann ein Bh jtdrite, weldyen
Sie auf midh) auchidwarfen. Sdnell hHorte i) hHinter mir ein
freundliches Mufen, welches mix Rl su 1[---1J n befahl. €3
war der Ton meines Vaterd — S Elende! fann wh ovenn
nichts von ihm vervgejlen? Ach! wo thm jen Ged pachtms eben
1o aqraujame Dienjte Lti tet: mwo er aud) mid) nidht vergejjen

fann! Dody er hat mich vergeflen. Troft! gqraujamer Trojt
fliv jeine Sara! — Horen Ste nur, WNiellefont; mdem tch mic)

nad) diefer befannten Stimme umiehen wollte, gleitete memn
Tuh: ich wanfte und follte eben in den Abgrund hevabjtiirzen,
als idh mid)y nod) sur rechten Seit von emer miv dhnlichen
Perjon suriictaehalten fithlte. Schon wollte ich thr den feurigiien
Danf abjtatten, ald fie einen Doldh aus dem Bujen 30g. 3
vettete i), fchrie jie, um Dich zu verderben! Sie holte mit
ber bemwaffneten Hand aus — und, acdh! i) evwachte mit dem
Stidge. Wachend fithlte i) nod) alles, was ein tonlicher
Stid) Sdmerzhaftes haben fann, ohne das ju empfinden, Was
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er Angenehmes haben muf: das Cnde der Pein in dem
Cnbe des Yebens hoffen au diivfer

Wellefont,  Ady! [iebjte Sava, id) verfpredhe Jhnen Has
Cnde Jhrer Pein ohne das Cnve Jhres Lebens, weldes qe-
wip aud) das Enbe deg meinigen fein wivde. Vergefjen Sie
pas jdredliche Gemwebe eines finnlofen Traumes.

gorn.  Die Kraft, es vergefien su fonnen, ermarte id)
von Jhmwen. 3 jer Yiebe over Verfithrung, es fet Gl oder
Ullﬂ,llul' pas mic \\L,mn in die Avme geworfen hat, ich bin
i metnem Herzen die Jhrige und werde es ewig fein. Abex
nod) Din wh es3 nidht vor den uaen jenes Richters, Dder
die geringften Mebertretungen feiner Lronung ju jtrafen ge
drobet bat

Rellefont.  So falle denn alle Strafe auf mid) allein!

gara. 2Bag fann auf Sie fallen, das mic) nicht treffen
jollte! — Zegen Sie aber mein dringendes Anhalten nicht
fali) aus. Cin andres Frauenzimmer, das durd) einen gleichen
avehliritt jich threr Chre uu[uum mnuuht b tn wiitbe viel=
letcht Durch ein qefet ymipiges Band nidhts als einen Teil der:
felben mieder ju eclangen jucpen. i), Wiellefont, denfe dar-
auf nicht, weil ich in der Welt werter von feiner L“I]L‘L wifjer
will al8 von der Chre, Sie gu licben. [ will mit Shnen
niht um ver Welt willen, 1) will mit Jhnen um meiner
jelbjt willen verbunden jein. Und wenn i) e bin, fo will
i) gern die Schmad) auf mtc[' nehmen, als ob id) es nidt
wire. Ste jollen mid), wenn Sie nidhyt wollen, fiiv Jhre Gattin
nidyt ecflaren hitrfum S1e UIHT mich erfldaven fonmen, fiix
was Sie wollen. Jd) will Jhren Namen nidyt fiihren; e
jollen unjere Verbindung fo geheim []ulnh, als Sie es Tiiv
gut befinden; und i) will | verfelben ewi q unmwert jein, wenn
h miv in den Sinn fommen lafje, etnen andbern Vorteil als
otie Beruhigung meines Gewiffens darvaus ju ziehen.

Wiellefont, Halten Sie ein, Mify, oder 1ch mufy vor
Shren Augen Des In"m fein. IBte elend bin i), dap ich
nidht das Hery habe, Sie nod) elender ju macdhen! -— Be-
denfen Sie, vaf Ste fi) meiner Fithrung iiberlafien Haben :
bepenfen Sie, bap i) jchulbig bin, fiiv und weiter hinaus su
jeben, und daf idh jest gegen Jhre Klagen taub jein muf,
wenn i) Sie nidit m der ganzen Folge Jhres Lebens nod)
jhmershaftere Rlagen will fithren hoven. Haben Sie €3 denn
vergeflen, was i) Jhnen ju meiner Nedtfertigung jdhon oft
vorqejtellt?

Xejjing, Terfe, III,
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Brarn. ) habe es nicht vergefjen, Mellefont. Sie wollen
porher eur gemwtfjes Wermacdiinis retten — Sie wollen vor:

her zethide Giiter vetten und micdhy vielleidht ewige davitber
verjdhersen lajjen.

Wellefont. Ad), Sava, wenn Jhnen alle jeitliche Giiter
10 gewify wdren, alg ',‘\hm. Tuqgend Ddie L]['[l‘lL“l finh — —

Gorn.  Meiner Tugend? Nennen Sie mir diefes Wort
midt! — Sonjt flang es miv jiie, aber jeht {hallt miv ein
ichrectlicher Donner darin!

Wellefont.  Wie? mufy der, welder tugendhafjt fein joll,
femen Fehler begangen [_;uuiwn‘f- Hat ein einziger {o unjelige
Wirfungen, daf er eine gange Neihe unjtvaflicher Jahre ver:
nidhten fann? So it fein Denjd) fugendhaft; o ift Ddie
Zugend ein Gejpent, das m der Luft zerfliefet, wenn man
es am feftejten wmarmt ju Haben ;1[\1.1Lt; jo hat fetn wetfes
2Gejen unfeve Pilichten nad) unjern Krdaften abgemefien: o ift

ote Qujt, uns ftrafen ju fdnnen, der exfte Rwed unfers Da:
feins, Yo ijt — ﬁrh evjdjrede vor allen den graflichen Folges

rungen, in welde Sie Jhr Slemmut vermideln mug! New,
Mg, Ste jind noch die tugendhafte Sara, die Sie vor meiner
ungliidlichen BVefanntihaft waven. Wenn Sie fid ]dml mit
10 qrawfamen 3 [umn anjehen, mit was fiiv Augen miiffen Eie
mich Detrachten!

Torn. Dt den Augen der Liebe, Miellefont.

Wellefont, o bitte wh Sie denn um diefer Liebe, um
diefer qrofmiitiqgen, alle meine Umwiitbiafeit iiberfehenden
Liebe willen, ju Jbven Fiifen bitte 1) Ste: berubhigen Sie
jtch.  Haben Sie nur nod) eintge Tage Gedbuld.

arn.  Ginige Tage! Wie 1t ein Tag {don Jo lang!

Wellefont, Verwiinjdytes Vermachtmis!  Verdammiter
Unjinn etnes fterbenden Wettersd, der miv fein Vermogen nur
mit der BVedinqung lafjen wollte, etner Anvermwandten die
Dand ju geben, die mid) ebenfo febhr haft, als 1 fie! Cud,
unmenjchlicdhe Tyvannen unjever freien Neiqungen, eud) werde
alle pas Ungliid, alle die Siinde jugevechnet, ju welchen wns
euer Zwang bringet! — Und wenn idh threr nur entitbriget
jetn fonnte, diefer jdmpflidhen  Crbjdhaft! So lange mein
viterliches Vermodgen ju meinex llhtmhuiunm hinvetchte, habe
i) jie allegert verjdymabet und fie nicht etmmal gewiirdiget, mich
variiber ju exfldven. Uber jelit, jebt, da 1) alle Sdyite der
Aselt nur dbarum befiben mochte, um fie su den Siifen meiner
Sava legen ju fonnen; jett, da ih wemaitens davauf denfen
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muf, jte threm ,,1.11 e qcrnm, i Dby et erjchetnen s Lajjen,
jeBt mup wh meine ‘_]IEH’HIII pahin nehmen.
Gora, Wit der es Jhnen sulebt dod) wohl nod) febl
ichldat
Flellefont, Sie vermuten immer Has Sdhlimmite, -
Aein; das Frauengimmer, die ed mit betrifft, 1ft nidht unae:
netgt, eme Art von Veraleid eigugehen. Das Vermbgen
ol geteilt werden; und da fie ¢ nidht qany mit mix qeniepen
tanm, o 1jt fie es jufrieden, daf id) mit der .\J-."iil"l'c metne Fyrei-
hett von v erfaufen varf. Sch {‘l‘]l‘lﬁl‘lu‘ ufl' Stunben bdie
legten Madprichten in diefer Sadhe, deven Rey: sogeruna allein
unjern hiefigen Aufenthalt jo languw tertg gemadyt hat. So
bald i) fie befommen habe, wollen wir feinen Augenbluc
langer Hier verwetlen. %ix wollen jogletd), liebfte Mip, nad
aranfretd ibergehen, wo Sie newe Freunve finden jollen, bie
fth febt Jhon auf das lwwmmn Sie su fehen und Sie su
lieben, freuen. Und diefe neuwen Freunde jollen die Jeugen
unrml LVerbindung fein
o, E‘ta‘fr jollen die Jeugen unjerer B exbindung fein 2
— Graujamer ! o foll Diefe Werhi wung nicht n m:irw‘m
Baterlanbe gejdiehen? So foll ich mein Vaterland als 5 el e Vey
brecherin verlaflen? 1nd als eine joldhe, glauben Sie, wiirde
i) Mut gent L haben, mid) der See su vertrauven? Defjen
‘*""L* mup rubiger oder mug ruchlojer fein alg meines, weldher
nur emen Augenbli amwijchen fich und dHemt Berderben mit
{‘r’mhm [ttafeit nichts als un ichwantfendes Brett 1ehen fanmn.
.\.; jeper Welle, Hie an unfer Sdiff Jdhliige, mwiirde mir der
LoD UIFULLH]IlLILHLl'C"' jener Wimd wiivde miv von den viter
lihen Riijten Verwiini L[l naen nadbraujen, und dHer i'it“.]’u!ﬂyi
Sturm wiirde mid) ein Blutgeridht iiber mein Haupt su jein
viinfen. — Nein, Mellefont, o etn Barbar Eonnen Sie geqen
mid) nicht jetn.  Wenn idh noch dvas Gnde ahres Vergleichs
etlebe, fo mufy es Shnen auf emen Taq midt a ifommen, ben
ww hier linger subringen. €8 muf diefes ver Tag fein, an
vem Cie mid) dre Martern aller hier vermwe mten Tage ver:
geffernt Lebren. G838 mup diefes per betlige Tag fein — AG!
welder wird ed denn endlich jetn 2
Wellefont.  Aber {iberleqen \,u ‘D‘mt midyt, Mifk, daf
unjerer Verbindung q hier “m}a'l.lm eter fehlen wiirde, die wiv
thr m aeben jchulbig find?
garg.  Cine beilige Handlung wivd durdh pas yeterliche
nidf:-r l'rl ftiger, | _
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Wrellefont.  Allein — —

Goarn. o) evjtaune. Ste mwollen pod) wohl micht auf
einem o nulhqm Borwanve bejtehen? O Nellefont, Melle-
Font! wenn 1) miv es nicht um unverbriichlichiten Gefetse ge:
macht hitte, niemals an Ddev Nufrichtiafeit Jhrer Xiebe ju
wetfeln, jo wiitbe mir diefer Wmfitand Dod) {dhon 3u
viel: e3 mbchte jdeinen, alg hdtte i) ecben jeht Davam ge:
aoetfelt.

Wlellefont.  Dev erfte Auaenblic Jhres Fweifels miifje
ver lete meines Lebens jein! Ach, Sara, womit habe td) e
perdient, dafp Sie mir aud) nur bie Moglichfett desjelben
DOLALS ]klntll LL‘L]‘th. Gs ifi wahr, die (‘lkllﬂll“lll]h nie lul]
Yhnen von memen ehemaligen Ausidhmwetfungen abjulegen fein
1‘ edenfen qetragen bhabe, fonnen m ir feine Chre machen: aber
Revtvauen Jollfen e mir dod) evweden! Cine bublerijde
Marwood fihrte much in ihren Striden, wetl ich dag fiir fie
entpfand, was o oft fitr Liebe gehalten wirh und e3 dod) jo
felten 1t. Sy wiirde nod) ihre jchimpflichen Fejjeln tragen,
hatte §ich nicht ver Hinumel meiner exbarmt, der vielleicht metn
Herz micdht fiir qany unwiivdig erfannte, von beffern S§lammen
st brennen. i, (icbite Sarva, fehen und alle Diarwoods
vergefierr, war eind. Aber wie teuer fam es Fhnen ju ftehen,
mid) aus foldhen Hinden ju evhalten! Jch wav mut vem Xaj ter
Ju periraut gemworoen, und Sie fannten es 3u wentq — —

Garn,  Lajjen Ste und nidht mehr davan geve et — on

8. Auftritt.
Norvton. Mellefont. Sara.

Wellefont, s willit du?

Worton, Jd) jtand eben vor dem $Haufe, als mir ew
Bedienter dielen Brief in die Hand gab. Die Aufjchrift 1t an
Ste, memn Herr.

Wiellefonut,  Un micdh? Wer weif hier mewnen Jlamen s —
(nbemt cx ‘ven Brief betvadyiet. -":Willllili‘i.

Bara, GSie erjdreden? _

Wiellefont,  Aber ohne Wrfache, Mif, wie 1) mun ol
fehe. ) trrte mid) in der Hano.

Harn,  Mochte poch Der Jnbhalt Jhnen jo anaenehm
jein, als Sie 3 uumriw E"ﬁnmn.

Wellefont, Jch vermute, daf ev fehr gleidhgiiltig Tein wird.
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Tare.  Mian braudyt fich weniger Swang anzuthun, wenn
man allem 1jt.  Crlauben Sie, dap id) mid) wieder in mein
Summer begebe,

?_{- .I|.‘.i el Jin A (5 [1 |:'-'.‘,1'.-\.-, f1 9

ailelicfonit.  ©1e madjen i) aljo wobhl Gedanten

Tara.  §d) macdhe mu feine, Mellefont,

Ixlellefont (indem ev jie big an bie Sjene begleitet). .13\'5’] 10erde pen
Augenblict bet Jhnen fein, liebjte Miif.

0. Uuftritt.
Mellefont. Norton

Tellefont (der den Brief nod) anjieh). Geredhter Gott!

Worton.  AWeh) Jbhnen, wenn er nicdhts als gevedht ijt!

Hiellefont. Kann ed moglid) Jen? Jd) fehe diefe ver-
tuchte Hand 1wieber und erjtarve nicht vor Sdjreden? Jit
fle’'a? 3t e e niht? AWas jweifle 1) nodh? Sie 1jt's!
Ah, Freund, etn Brief von der Marwood! Ielde Furie,
weldyer ©atan hat thr memen Aufenthalt vervaten? Was
will fie nod) von mix? — ©eh, made jogleicdh) Unftalt, daf
wit von  hier wegfommen. Do) versieh! Viellewcht 1§t es
nicht notig:; vielleicht haben meine verdchtlichen Abjdhiedsbriefe
oie Marwood nur aufgebvadyt, miv mit gleicher Verachtung
ju begegnen. Hier! erbrid) den Brief; lies thn. Jh jzittere,
es jelbit zu thum.

Worton (e te). ,E8 witd fo qut jem, als ob id) Fhnen
oen langften Brief aejdhricben hatte, Diellefont, wenn Sie
den Namen, bden Sie am Cnde der Seite finben 1werden,
nur einer flemen Betvadhtung mwiirdigen wollen”

Wellefont.  Verfludt fer ihr Name! Dah wh thn nie
gehort hatte! Dap er aus dem Bucdhe der Xebendigen vertilat
wiirde !

~ Horton (et weiter). |, Die Mithe, Ste auszuforidhen, hat
mir die Liebe, welde mir foriden half, verjiipt.”

~ Mrellefont. Die Liebe? Frevlerin! Du enthetligejt Namen,
die mur der Tugend geweiht find.

Worton anet fory.  ,Sie hat nod) mehy gethan;” —

Wellefont.  Jd) bebe —

Worton. ,Sie hat mid) Jhnen nadygebradt.”

Wellefont. Vervdter, wasd [eft DU? - (Gr reift ihm den Brief
aus bev Hanb und et jervit) ,S1e hat mud) JFhnen — nadge-
bradyt, 3 bin hier, und es ftehet bet Jhnen, — ob Sie
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memen Bejuch ermwarten pder miv mit dem Jhrigen
suvorfommen wollen.  Marwood.” Wag fitr en Donner-

i
mit bem Leben Diufen.

Torton. Vit vem Leben? €3 wird thy einen Bl foiten,
uno Ste liegen mwieber s thren Fiifen. Bedenten Sie, was
Sie thun! Ete miifjen fie nicht jprechen, oder das Unglitd
ahrer armen D0y it vollfommen.

Wellefont,  Jch Unglitclicher Mewm, 1ch mup fte
jprechen, &ie wiirbe nuch bidg in vem Rimmer der Sava
juchert und alle thre Wut geqen diefe Unjchuldige auslafjen.

Morton.  Aber, mem Herr

Wellefont,. Saqe michts! Caf; fehen, (indbem er in den Bricf
jiegt) 0b fre hre Wohnung angezeigt hat. Hiev 1t fie. Komm,
fithre mid).  (Sie gehen ab.)

Dweitter Rufzug.

B L Ty
1. Auftritt.
Der Sdauplaly ftellt das Jimmer bder Marwood vor, 1 einem

anovern Giajthofe.

Ty o iy 1t Menliapss [T [
AN ATIDODD 1M Nealiges Moaonnal.

Iarwood. Veljord bhat den Brief dod) ridhtin einge:
handiget, Hannah?

Hannal,  JHidtia.

Warwood,  Jhm jelbjt?

Honual. Seimem Bedienten.

Warwood, Kaun fonn id) e8 ermarten, was er fii
Wirfung haben wird. — CSdemne ih dir nidht ein wenig
wnruhig, Hannah? Jdh bin es aud. Der Berrdter!
Doch gemach)!  Bornig mupp wh durchaus nicht werden.
Nachicht, Liebe, Bitten {ind die einzigen Wajfen, die 1)
wiver ihn braudhen darf, wo id) anders feine jdwade Sette
vecht tenne,

Hommal. Wenn er fidh aber dagegen verhdrvten jollte? —

Warweod. Wenn er fid) dagegen verharten jollte? So

ihlag! Ste it hrer? — WWo 1§t jie ? Diefe Fredhheit joll fie
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werde 1) micht stirnen — id) werde rafen.  Jd) fiihle e,
Hannalh, und wollte e lieber jdon jebt.

Hawnah,  Fajlen Ste fidh ja.  Cr fann velled)t den
Augenblict fommen.

Warwood, Wo e nur gar fHmmt! Wo er jid) nuy

nidht entjchlofjen hat, mich feften Fupes bet fid) su exwarten! —
Aber werpt du, Hannah, wovauf ich nod) meine metjte Hoffnung
ariinde, den Ungetreuen von dem neuen Gegenjtande jemer
Yiebe abjuztehen? Auf unjere Bella.

Hannah. €3 ijt wahr; fie it jein fleiner Ubgott, und
ber Ginfall, fie mitzunehmen, hatte nidht glitcdlicher jetn fonnen.

%ﬂllllﬂﬂihu Wenn fein Hery aud) gegen die Sprache
einer alten Liebe taub ift, jo wud thm dod) die Sprade ves
Bluts vernehmlich fein. Cr rip das Kind vor emiger Jeit
aus meinen Avimen, unter dem BVorwande, ihm eine Art von
Erzichung geben ju laffen, die es bet miv nidyt haben fonme.
Yh habe es von der Dame, die 6 unter threr Aufjicht hatte,
et nicdht anders als durd) Xijt wieder belommen fonnen; ex
batte auf mehr als ein Jahr vorausbejahlt und nod) ven Lag
vor jeiner Flucht ausvritdlich Lefohlen, etn gewijje Warwood,
die vielleicht fommen und fidh fiiv die Mutter ded Kindes
ausaeben wiitde, durdpaus micht vorjulafjen. Aus diejem Ve-
fehle erfenne id) den Untexfchied, den er jwijden ung betven
macht. Wvabellen fieht er als einen foftbaren Teil fener jelbit
an und mich als eine Glende, die thn mit allen thren Neizen
bi5 aum eberdrujje qejdttiget hat.

Honnal.  WWelcher Unbani!

Warwood., Ay, Hannabh, nidhts zieht den Undant fo
unausbleiblich nadh fich als ®efialliateiten, fiiv dbie fein Dant
3 grofy wive. Avarum  habe i) fie ihm erzeigt, Ddiefe un:
teligen Gefalliafeiten? Hitte idh e3 nicht vorausjehen jollen,
dafy jie thren AWert nicht tmmer l‘L‘; thm bebalten 'i'Lim:tL‘n?
paf ihr Wert auf der Scdhwierigfeit desd (“JEHIK]]L‘] berube, und
dap er mit derjentigen Anmut ve 11L[wmm‘m1 mitffe, JLLIIL Die
Hand ver Beit unmerflid), aber gewip aud unjern Gefichtern
verloycht?

Hanual. O, Madam, von diefer gefahrlichen Hand haben
Sie noch) lange nichtd su Defiivchten. b finde, daf iyhre
Sdhonbeit den Punft threr pradtigiten Blite jo wenig iiber:
)dritten hat, dafy fie vielnehr erjt pavauf [osgeht und Shuen
alle Tage newe Hevzen fefleln winde, wenn Sie hr nuy Voll:
macht dazu geben wollten.
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Worwoesd., Sdwelg, Hannalh! Du fdhmetdhelit mir bet
etner Gelegenbeit, die mir alle Sdmeidieler verdadytiq madt
C3 tft Unjinn, von neuen Croberungen si fpreden, wenn
man ncht einmal Krdfte genug hat, fich im Befise der {hon
gemachten 3u erbhalien.

~ > | w3 AL
2. 2Quftritt,
Gin Bedpienter, MWarivond, Hannah.

Der Bediente. Madam, man will die Chre haben, mit
Shuen au jpre chen.

Warwoeod,  TWer?

Der Bediente, Jd) vermute, daf ed eben der Hervr ift,
an weldjen der vovige Brief iiberfdhrieben war. Wenigftens
it der Bebiente bet ihm, der mir thn abgenommen hat.

qlImmnsnuh Dellefont! — Gefdhmwind, fithre ithn Herauf!
(Der Bediente geht ab)  Adh, Hannah, nun 1jt er da! Wie joll 1ch
m em mm.mn’ AWag foll 1ch jagen? Weldhe Direne joll 1)
annehmen? it dieje rubig genug? Siel) dod)!

Haouwmnl.  Id)ts weniger als rubiq.

Worwosd, Aber dieje?

Hanmnly,  Geben Ste thy nod) mehr Anmut,

orwood,  Cwa 0’

Hanwal, Su trauvig!

darwood. Collte mir diefesd Ladeln lafjen?

Hounal.  BVollfommen! Aber nur freier — G fommt,

9. Auftritt.
Mellefont. Marwood, Hannal
E;{ll‘l[l‘!'llllt (ber mit einer wilven Stellung heveintritt). .‘.:‘!-'J! Mar=
1wonn
%ﬂﬂl‘ll’lﬂl’lﬁ (die ihm mit ofjnen Wrmen Iddelnd entgegen vennt). ﬂl{‘h_,
MDiellefont

§

dtlellefont  Geifeit).  Die Morderin, was filr ein Blac!
Warwood, Jd) mup Sie umavmen, trveulojer, leber
slitdhtling! Zeilen Ste dbod) meine Freuve! — Warum

entreipen Sie fid) meinen Lebfojungen?
dellefont. Diarwood, id) vermutete, dafy Sie mid)y anderd
empfangen wiixden.
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Warwooed, Warum anderd? Mit muf;r Liebe vielleicht?
mit mehr Cniziiden? Ad), 1dh Unglitcdliche, dap 1 wentger

afigoriicten fann, als iL‘[} 11[[}[&" »../CE]H[ Sie, WMellefont,
jeben &te, dap aud) die Freude ihre Emmut hat? Hier
vollen fie, bdiefe Rinder der jitheften Wollujt! — Aber, ady,

verforne Thranen! feime Hand trodnet eudy nicht ab.

Wellefont. Darwood, pie Jett 1t porbei, da mid) Joldhe
Reven besaubert hitten. Sie mitflen jebt in einem andern
Tone mit miv {preden. dh fomme her, Jhre letsten Voi-
wiitfe anjubdren und darauf ju antworten.

Warwoeod, Vorwiivfe? IBad hitte 1) Jhnen fiix Vor-
wiirfe su maden, Mellefont? Keine.

Wellefont, So hatten Sie, jollt’ 1d) memen, Jhren Weg
criparen fonnen.

Warwood. Liebjte mwunderlihe Seele, mwarum 1wollen
Sie mid) nun mit Gemwalt ywingen, einer Kleinigleit ju ge-
denfen, bdie idh ‘\[H‘LJI in eben dem Augenblide vergab, in
weldpem i) fie erfubr? Cine furze Untreue, die miv ﬁ"f;rc
Galanterte, aber nidht .ll‘a'hl' Hery jpielet, verdient dieje Vor-
wiirfe? Kommen Sie, lajfen Sie und daritber jchersen.

Wellefont, Sie wven fich: mein Hery hat mehr Anteil
oaran, als es jemald an allen unjern Liebeshinbe [n gehabt
hat, auf die i) jetst nicht ohne Wbjdheu juriickiehen Fann.
~ MWoarwood,  Jbr Herz, WMellefont, 1§t ein quies Navr-
den. €3 lapt fich alles bereden, was Jhrer Cinbiloung thm
ju_bereven einfdllt. OGlauben ©te miv dod), i) fenne es
befler als Sie. IWenn e3 nicdht das Dbejte, das getreujte Hery
wdare, wiirde i) miv wohl fo viel Miihe geben, e5 3u be:
halten?
~ Mellefont. Su befalten? Sie haben e3 ntemald bejejjen,
lage ich Jhnen.
~ Worweod.  Und wh jage Jhnen, wh befiBe €5 un
Grunpe nod. '

Wellefont. Diarwood, wenn 'tt[; wﬂf;irc, paf Ste audy
nur nod) eine Fajer davon bej jagen, fo wollte id) es mix felbit
bier vor Shren Augen aus meinem Leibe reifen.

Worwosd. Sie wiivden {eben, dajy Ste meined jugleid
Derausriflen. Und dann, dann wiitben diefe hevausgerijjenen
hmut endlidh ju Der ‘anmmtq gelangen, die fie jo oft
auf unjern Lippen gefucht Haben.

Wellefont (eijeit).  AWas fiiv eine Scdhlange! Hier wird
bas Bejte fein, su flichen. — Sagen Sie miv es nur furs,

T ———

e o e T Y

N

S o ———

B




gy

e S T e

122 Mifp Eara Sampion.

Marwood, warum Sie miv nadhgefommen {ind, wasd Sie nod)
pon miv verlangen. Aber jagen Sie mir e3 ohne Ddiejes
Lacheln, ohme diefen Blick, aus weldjem micdh eine gange Holte
von Vexfithrung jchredt.

Warwood eetrauti).  Hive nur, mein lieber Diellefont;
i) merfe wohl, wie e jest mit div fteht. Deine Vegterden
und dein Gejchmad find jehit detne Tyvannen. Xafy es qut
fein; man muf fie austoben [ajjen. &id) thnen wiverjeten,
1jt Thorheit. Sie werden am ficherften emgejcdhldfert und
endlid) qar {ibexrounden, wenn man ihnen frewes Feld ldft.
Sie reiben fidh) felbjt auf.  Kannft du mir nacdjagen, flewner
Slattergeift, dap id) jemals eiferjlichiig gewejen wdre, wenn
ftarfeve Metze als die meintgen dich miv auf eine Jewtlang ab:
{penftia machten? Jd) gonnte dir ja allegert diefe Verdnde:
vung, bet der ich timmer mehr gewann, als verlor. Du felriejt
mit neuem Feuer, mit neuer JInbrunjt i mene Urme juriid,
in die i) did) nur als in leihte Bande, und nie ald in
fhwere Fefleln {hlof. Bin i) mcht oft felbjt deine Vevtraute
gewefen, wenn du miv aud) jchon nidhtd ju vertrauen hattejt
ald die Gunitbezeiqunaen, die du mir entwandeft, wm fe
gegen andbre 3 verjchmwenden? AWarum glaubjt du denn, vag
ich jett etnen Cigenfinn gegen dic) ju zetgen anfangen wiirde,
s weldhem i) nun eben beredhtiget ju jein auffhove, oder
pielleicht Jchon aufgehort habe? Fenn Ddeine Hite gegen 0as
Ydhone Landmidchen nod) nicht vervaucht ijt, wenn du nod) in
pem erften Ficber deiner Liebe gegen fjie bift, wenn du thren
Genufp nod) nicht entbehren fannjt: wer hindert did) Ddenn,
iht o lange evgeben ju Jein, alé du es fiiv qut befindeft?
Mupt du deswegen jo unbefonnene Anjdhlage macdhen und mud
thy aus pem Newde fliehen wollen?

Wiellefont, Mavwood, Sie veden vollformmen JFhrem
Charafter qemdy, deflen Haplichleit 1 nie jo gefannt habe,
als feitbem 1) in dem Umgange mit einer tugendhajten
Freundin die Liebe von der Wollujt unterjdheiden gelernt.

Warwood, Gi fieh) dod)! Deine neue Gebieterin ijt aljo
wohl qar fein Maddhen von jdhonen fittlidhen Empjindungens
Ahr Mannsperjonen mitht doch felbft nicht wiffen, mwas ihy
wollf. Bald {ind s die jdhliipfrigiten Meden, die Dbuber:
haftejten Sderze, die eud) an und qefallen, und Dald ent:
siiden. wir eud), wenn wir nidhts als Tugend veben und alle
jicbent Wetfen auf unfever Sunge zu haben fdheinen. Dad
Sdylimmite aber ijt, daf ibr bas eine jowohl als dag anore
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iiberdriijjig werdet. Wir mogen ndrrifd) oder wverniinftig,
weltlich oder gejtlich gefinnet fein: wir verlieren unfere Piibe,
eud) bejtdndig su madjen, einmal wie das andre. Du roirft
an detne jdyone Heilige die Neihe jeit genug fommen lajjen.
Soll 1) wobl einen fleinen Ueberjhlag machen? FMun eben
bijt du um Deftigiten Pavorpsmo mit ihr: und diefem geb’ ich
nod) jwet, aujs lingjte dret Tage. Hierauf wird eine stem:
[ich gerubige Liebe folgen: der ged’ ich adit Tage. Die andern
adht Tage mwujt du nur gelegentlid) an diefe Liebe denten.
Die dritten wirft dbu did) dbarvan erinnern lajfen: und wann
pu diejes Crinnern fatt hajt, Jo wirft du did) ju der duper
iten Gleichalilfigteit 1o Jehnell aebracdht feben, daf ich faum die
vievten ad)t Tage auf diefe lepte Vevdnderung redhnen darf.
— Das wdre nun unagefdhr ein Monat. Und diejen Pionat,
Wiellefont, will ich div nodh mit dem grofiten Verqniigen nadh-
feben; nur wirft du erlauben, daf i) didh) nidht aus dem
Gejichte verlieven darf.

ellefont. Leraebens, Marwood, juden Ste alle Iaffen
hervor, mit welden Sie fich erimmern geaen mid) jonft gliid:
lih gemefen su jein. Cin tugendhafter Cntidhlufy fichert mid)
gegen shre Barthdfert und gegen Jhren b,  Gletdhyrohl
will i) mid) beiven nicht linger ausfeten. Jch aehe und
habe Jhnen weiter nichts mehr su jagen, ald dap Sie mid)
m wentg Tagen auf eine Art jollen gebunden wiffen, bdie
sonen alle Hoffrnung auf meine Riidfehr in Jhre lajterhafte
Stlaveret vernidhten wird. Meine NRecdhtfertiqunag werden Sie
genugjam aus dem Briefe erfehen haben, den id) Jhnen vor
mewner Abreife sujtellen lafjen.

Warwood,  OGut, dap Sie bdiefes Briefes gedenten.
Sagen Sie mix, von wem hatten Sie thn jchretben lafjen?
Wlellefout.  Hatte 1 thn mcht felbit gejchyrieben?

Aarwood. Unmoghd)! Den Anfang desfelben, tn weldem
Cie mir, i) weif nidht was fiir Swmmen vorredhneten, die
Ste mit miv wollen verjdywendet haben, mufte ein Gaftwivt,
jowie den iibvigen theologijdhen Meft ein Qudiler geldyrichen
haben. Demungeachtet will wh Jhnen jebt ernjtlidh) davauf
antworten, I8as den vornehmiten Punft anbelanat, jo wijjen
Sie wohl, Ddaf alle die Gejdhente, welde Ste miv gemacht
haben, nod) da jind. Jdh) habe Jhre Bantozettel, Jhre Jumelen
me als mein Cigentum angefehen und jest alles mitgebradyt,
um es wieder in diejenigen Hinde su liefern, die miv e an:
vertvauet hatten, '
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Wellefont,  Behalten Sie alles, Marmwood.

Warwood.  Jd) will nid)t3 davon behalten. Aasd hatte
i) ohne Jhre Perfon fiiv ein Nedh)t davauf? Wenn Sie mid)
aud) nicht mehr lieben, o miijjen Sie miv dod) die Gerechtig:
feit wiverfabren Im]‘n und mich fiiv feine von den fetlen
Bubhlevinnen halten, denen esd gleichviel 1jt, von wefjen Beute
fte yih Dereichern. Kommen Sie nur, Viellefont. Sie jollen
pen Augenblid wicder o veid) fein, als Sie vielleiht ohne
meine Befanntidhaft geblieben wdren, und vieleiht aud nicht

Wiellefont, Weldjer Geift, der mein BVerderben aejdymworen
hat, redet jest aus Jhnen! Cine wolliijtige Diarwood denit ‘
jo ebel nidht. ‘

Warwood., Nennen Sie das edel? ) nenne ed weiter
ﬂuhln als Lwﬁnq Jletn, mein Herr, nein; id) verlange nicht,
bap Sie mir Ddiefe "‘*1E|*"w1"‘1'fluitlmq, ald etwad Bejonders
umuf)mn jollen. Sie foftet midh) nichtd; und aud) den ge:
vingften Dant, den Sie miv dafiiv jagen wollten, mwiitbe ich
fiiv eine Bejdyimpfung Dhalten, weil er dod) feinen andern
Sum als diefen haben fonnte: ,Marwood, ) bielt CHEE] fiiv
eine niedertrachtige Vetriigering id) bedanfe mid), dap Jhr €3
wenigitens gegen mic) nicht jewn wollt.” .

Wicllefout, Genug, Madame, genug! Ich fliehe, weil
mich) mein Unjtern in einen Streit von Grofmut ju vermwideln
orohet, n weldem i) am ungerniten unterfiegen modyte.

Warwood, Flichen Ste nur; aber nehmen Ste aud
alles mit, wasd Jhr Andenfen bet mir erneuern fonnte. Urm,
veradhtet, ohne Chre und ohne Freunde will i) es alsbann
mmj umnul wagen, Shr Crbarmen vege ju maden. Sy will
Jonen i dev unalitclichen Marwood nichts als eine Clende
seigen, die Oefdlecht, Anjehen, LTugend und Gewtfjen fiiv
Sie umqumf hat. Jdh will Sie an den erften Tag ers ‘
mnern, da Ste midh mun und [ebten, an den erjten Lag,
va aud)y 1) Sie ]u[,le: und liebte: an dasd erjte jtammelnde,
jdhambafte Vefenntnid, dad Sie miv ju meinen Fiihen von
Shrer Licbe ablegten; an bdie exfte Berficherung von Gegens !
ltebe, Die Sie miv audprefiten; an die zdvtliden Blide, an
Die TL‘lElmL‘h Wmarmungen, Ddie ‘\umuf folaten: an bad be:
redte Stilljcdhwerqen, ‘l‘um wir mit bejcdftigten Snnen etner
oed anvern geheimite Negungen evvieten und in den jdymad)y .
tenden Augen die verborgenften Gedanten der Seele lajen; .
ant dagd jsitternbe Crwarten der nahenden Wolluft, an bie
Trunfenbheit threr Freuden, an dasg fiiffe Critarven nac) oev
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Siille ved Genufies, in weldem fid) bre ermatteten Getjter ju
neuen CEntziictungen erholten. An alles Ddiejes will i Sie
erinnern um bann Jhre Knice umfajjen und nidht aufhoren,
um das emmjige (\)L]L[Lni s bitten, das Sie nm uuht ver:
Jagen fonmen und id) ofne 3u ervdten annehmen darf, — um
pen Tod von Jhren Hanbden.

Wlellefont, Graujame! noch wollte 1d) jelbit mein Leben
Fiv Sie hingeben. Forbern Sie 5, rm‘mn Sie e3: nur auf
meine Ciebe maden Ste weiter feinen Anjprud). b mup
Sie verlafien, Marwood, oder mich ju etmem Abjchen dev
qamsen Natur macdpen.  Jch bin jchon ftrafbar, dafp ih nuy
hier ftehe und Sie anbhdve. Leben Sie wohl! leben &ie wobhl!

Warweod i v quricpin.  Sie mitflen mid verfajjen?
nd was wollen Ste denn, dad aus mir werves S0 wie
i) jept bin, bin id) Jhr Gejdhopt; thun Ste aljo, wasg ement
Sdydpfer \uinmn*t er darf die Hand von feinem Werfe nucht
eher abatehn, als D3 er es ganj [ uu*nltm will. — 2Uch,
Hannal, ich fehe wobhl, meine Vitten al [ein find ju jdhywac).
eh, bringe meinen Vorjpredyer her, Dver miv viellewht febt
auf einmal mehr wiedergeben wird, alg er von mir evhalten
f}nlt_ (Hamnab geht ab.)

Wiellefont.  Wad filv enen Rorjprecher, Piarmwood?

Warwoeod, A, emen Vorfpredjer, L:Lqm Ste mic) muw
allsu gern bevaubet hatten. Die Natur wird fewne Slagen auj
etnem Hivzern Wege zu Jhrem Herzen bringen -

Wiellefont.  Jch evjdrede. Sie werben dodh) midht — —

G. Auftritt,
Arabella Hannalh Mellefont. MarwooDd.
Wellefont. Was feh)’ 1h? Sie 1jt es! PartoooD,
wie haben Sie fid) untevitehen Ionnen
Warwoed, Soll i) umfonjt Wutter jen? Komm,
meine Bella, fomm: jieh bhier Dbeinen Bejdiber mwieder,
Detnen yreund, denen Ach! Das Hery mag ed hm TLMLH
was er nod) mehr als dein Bejdiiber, al3 dein Freund fein
fann.

dlellefont (mit adgewandtem Gefidie). Gott! wie wirh es miv

bhier evaehen?
Arnbelly (inden fie ihm furdijom niher tritt). Z‘[L‘E_], mein  Herr!
Sind Gie e3? Sind Sie unjer Mellefont? — Jein dod),
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Mabam, er it es nidit. Wiirde er micd) nicht anfeben,
mwenn ev e§ ware? Aiivde er mid) nicht in feine Avme fhliefen 2
Cr hat €3 ja jonjt gethan. S ungliickliches Rind! Womit
hatte uh thnt denn u\ulnt ‘mwn Mann, piefen [tebften Mann,
ver miv erlaubte, mid) feine Todhter su nennen?

Worwood, CSie fdweigen, Mellefont? Sie ginnen der
njchuldigen fetnen Blick?

Alellefont,  Ad! —

Avabellw,  Cr feufset ja, Mabam. Was Fehlt ihm 2
Konnen wir thm nidt helfen? ) nicht? Sie auch nucht?
So lajlen Ste und dod) mit ihm jeufsen. Ady, nun fieht
er mid) an! — Nein, er fieht wiever weq! Cr jieht qen
Hummel! Was wiinjdt er? Was bittet er vom Himmel?
Midhte er ithm dod) alles gewdhren, wenn er miv aud) alles
nafiiv verfagte!

Warwood.  Oeh, mein Kind, geh; fall ihm ju Fifen.
Cr will und verlajien; er will uns auf emwtg verlajien.

Arabella (vie vor ihm niverfing).  Hiev lieqe ich ihon. Sie
uns verlafjen? Gie ung auf uLm; verlajjien? War e nidht
{don eine fleine Cwigleit, die wir Sie jetit vermikt haben?
At follen Sie mwieber uunaiﬁcu? Sie haben ja o oft ge-
Jagt, dafp Sie uns liebten. Werldfit man denn die, die man
Itth’ ©o muf; ich Sie wohl nidht lieben: denn tch wiinjchte,
Gie nie ju ncz[mh't Jie, und m:H Sie auc) nie verlajjen.

Woarwood,  Jd) will dbiv bitten Helfen, mein Kmo: hily

nur aud) miv — Nun, “.‘J.’EL‘IIL‘fmtl, jehen Sie aud) midh) zu
whren S¥iifen

ellefont (vatt fie quriid, invem fie fich niedevwerfen wi). Diar-
wood, gefdabrliche Marmwood nd aud) du, meine liebite

Bella, @bt fie anj) aud) du bift wiver Heinen Mellefont?

Arabelle, S widber Sie?

Wotwood, Was 11t'1_L[ll"‘L][ Ste, Mellefont?

Alellefont. Was id) nidt follte, Marmwood:; was idh nicht
jollte. ;

Aarwood @ie ihn wmarmt).  Ad), i) weify e5 ja, daff bdie
Jedlichfeit Shres Herzens alILﬁul iiber den Cigenfinn Jhrer
Beaierden aejteat bat.

Wiellefont, “M]Im‘mm Ste mid) nidht weiter. N bin
T'ﬁml mwas Ste aus miv madjen wollen: ein Meineidiger, ein
Lerfithver, ein Nduber, ein Mirder.
 Warwood, ,m‘t werden Sie e umm Tage tn Jhrer
Cinbiloung fein, und hernad) werden Sie evfennen, dafy id)
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Zie abgehalten Dabe, e3 wirtlidh su werden. Maden Sie
nur und fehren Sie wieder mit ung zuriic.

Avabelle (dmeigemd). O ja! thun Sie diefes.

Wiellefout, Wit eud) jurtictiehren? Kann id) denn?

Warwood. Jchts 1t leichter, wenn Sie nur wollen.

Wellefont.  Und metne Mif — —

Warwood, Und Jhre My mag fehen, wo fie bleibt! —

Wiellefont,  Ha! barbarijche PViavwood, dieje JNeve lief
mic) big auf ven Grund Jhres Herzens jehen — 1nd 1h
Lervuchter gehe dod) nicht wieber in mich?

Worwoeod,  Wenn Sie bis auf den Grund meines
Herzend gefehen hatten, jo wilivben Sie entbedt haben, bdak
e mebhr wabres Crbavmen gegen Jhre Mip fiihlt als Sie
lelbjt. < fage: wabres Crbavmen; denn das Jhre ift ein
etgenniititaes, weidhherstaes Crbavmen. Sie haben iiberhaupt
otefen Yiebeshandel viel zu wett getvieben. Dafy Sie als emn
MNann, der bet emem langen Umgange mit unjerm Gejchlechte
i per Kunjt u verfiibren ausgelernt bhatte, aegen emn fo
junged Frauensimmer fich Jbhre Weberleqenheit an Verjtellung
und Crfabrung ju nuse macdhten und nicht eher ruhten, als
bis Ste Shren Bwed erveidhten: das modyte nod) bhinageben:
Sie fonnen fih mit der Heftigleit Jhrer Yeivenfdhaft ent-
fchulvigen. Allemn, dafy Sie enem alten Vater jein einjiges
Kind raubten:; dafy Ste einem vechtichaffnen Gretfe die wentgen
Sdritte ju jeinem Grabe noch fo jdhmwer und bitter maditen:
oah Sie Jhrer Lujt weaen die ftarfiten Vanbde der Natur
trennten: dbag, Mellefont, pas fonnen Sie nmidht verantworten.
Machen Sie alfo Jhren Fehler wieder qut, jo weit ed mog:
lich 1§t, thn qut su madhen. Geben Sie dem weinenden Alter
jeine Stiie wiever und dicen Sie eine leidhtglaubige Todyter
i thr Haus jurii, Das Sie deswegen, weil Sie ed bejd)impft
haben, nidht aud) Gde machen, miifjen.

Wellefont. Dasd fehlte noch, dafy Ste aud) memn Ge-
wijjen wider mid) ju Hilfe riefen! Aber qefetst, es wdve
billig, was Sie jagen, miifte i) nidht eine eiferne Stirne
haben, wenn 1ch es der ungliiclichen Vi jelbjt vorjdhlagen
jollte 2

Warwood. Nunmehr will ) e8 Jhnen geftehen, bdap
i) jehon im voraus Dbedacht gewefen bin, Jhnen diefe Ver-
wivrung 3 erfpaven. Sobald id) Jhren Wufenthalt erfulr,
habe 1) aud) dem alten Sampion unter der Hand Nadyridjt
davont geben [ajjen. Cr it vor Freuden dariiber ganj aufer
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fich) gewefen und hat fid) fogleidh) auf den Weg machen mwollen.
Ych mundre midh), dafy er noch nicht hrer ijt.

Aellefont. Was jagen Sie?

Warmood. CGrwarten Ste nur rubig feine W 1iunrt uno
[affen fich gqeqen die Mip nichts mevfen. Jdh will Sie jelbit
jetst nirht [anger aufbalten. Gehen Sie wieder zu thr; jie
michte BVerdadyt befommen. Dod) verjpred)’ id) mir, Sie heute
noch etnmal zu jehen.

4’:11111&:1111 © Marwood, mit was: fiiv i*hftmmnm‘n fam
i) u Jhnen, wund mit weldjen muj i) Sie verlafjen! Cinen
Kufs, meine liebe Bella

Arabelln, Der war fiir Sie; aber nun emen v mid).
KRommen Ste nur ja bald wieder; i) bitte. (Mellefont gept ab.)

Auftritt,
Marwood. Arabelln Hannabl.

Jarwood (maddem fie tief Atem gefor).  Steg! Hannab! aber
ein faurer Sieg! — Gib mir emen Stuhlg ich fiible mud)
qans abaemattet — (cie jest fig.) Cben war e3 die hidite Beit,
als er fich evqab: nod) einen ugenblid bhdatte er anjteben
bitefer, o wiirde i) ihm eine gany andre Marwood gezeigh
haben.

Honual. A, Madam, wad jind Sie fiir eine Frou!
mochte ih dod) jehn, der Jhmen widerjtehen fonnte.
mnnunﬂ‘t Gr bat mir jdon u lange mwideritanben.
Und gemty, uum]h i) will es thm nid)t vevgeben, Ddaf id)
ihm faft su Fupe gefallen wdve.

Arabella, O nein! Sie mitfjen ihm alles vevgeben. Cr
it ja jo gut, jo gut

Warwoed, Schweig, fleine Ndvrin!

Hranual.  Auf welder Seite mufjten Sie hn nicdht  3u
faffen! Aber nidhts, alaube i, rithrte thn mebhr als die Un:
eigennitpigeit, mit welder Sie fidh exboten, alle von thm ers
haltenen Gejchente suriict ju geben,

Warwood., I glaube e aud). Ha! ha! ha!  @Bericitich)

Hanuah., Warum laden Sie, Vadam? Wenn es nid)t
Shr Genft war, jo wagten Ste in der That fehr viel. Gefebt,
er hitte Sie bei (hrem Worte gefafpt?

Warwosd. O geh! man muf wijfen, wen man O
fich bat.
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Hanualy, ‘h‘tm, Das 111‘111‘!_]‘ ich! Aber aud) Sie, meine
jhone Bella, haben Jhre Sache vortrefilich gemadyt, vortrefflich!

Avabella,  Warum daz? Konnte 1) fie denn anbers
maden? 3 lntn thn ja ]n [ange nicht gejehen. Eie find
vod) micht boje, Wiladam, dafy wh thn o lieb habe? IFch habe
Ste o [ieb wie thn, ebenjo [ieb.

Warwosd, Sdon qut; dasmal will i) div verzeiben,
Pafy du mich nicht licber haft als ihn.

Aralella, Dasdmal ? |~r'11cl.|“}

Warwosd, Du 1 mm]l 1a moh[ qar? AWartm denn?

Arnbelln.  Ach nein! 1ch wetme nidht. Werben Ste nux
nidht ungehalten. Jd) will Sie ja gexn alle betbe jo lieb, fo
[ieb haben, daf i) unmoglid) weder Ste nod) thn lreber haben
tann.

Warwood,  Je nun ja!

Arabella,  Jch bin vedht unglitcdlich — -

Warwood. Sei dod) nur jtille — Aber wag 1jt dasd?

. r .-‘_ "
6. Auftritt.
Mellefont. Marwood. Arabello Hannab.

Worwood,  Warwm fommen Sie jdon wieder, Wielle:
font? (Sie fteht auf.)

:H;IIIIHHIH migig). TWeil i) mehr nicht ald emnige Augen=
blicfe notig Inm, tr.w'h-cr s miv felbjt su fommen.

Warwoeoed, Jun?

Wellefont, I way betidubt, Marwood, aber nidht bes
weat. Sie '”ow alle yhre Wiithe verloven; eine anore ufjt
als diefe anj tecfende Quft Jhres Jimmers gab mir Iut und
RKrdfte wieder, meinen Fuf aus diefer gefabhrlichen Schlinge
nod) jeitig genug s siehen. Waven miv Nidhtswiirdigem bdie
Ndanfe einer Marwood nod) nidht befannt genug?

Wiarwood @ajtig). IBas ift das wieder fiiv eine Spradye?

Wellefout. Die Sprade der Wahrheit und oves 1n:
wiilens,

Warwood., Nur gemad), Mellefont, ober aud) id) werd
diefe Spradye 1111‘&‘5]1‘11 |

Wiellefont, S fomme nur juviid, Sie femen Augen-
blicE langer in einem Syrtume von miv jtecden ju lajjen, ber
mid) felbjt in Jhren ugen vevdadhtlich 11L1r1je:t1 mup.

Avnbella (furdtjom). ':![Lf). 5"L1111u11)

Reffing, Terfe. IIL
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Wellefont, Sehen Sie midh nuy jo witend an, als Sie
mnl["l Je wiitender, je Defjer. “*vh es moglih, dafy id
antjdhen etner Marmood und einer Sava nur einen Nugen:
uLm unentfchliifjiq bleiben fonnte? U.;l?l pap wh mid) fajt fiix
pie erjtere entidhlofjen hatte?

Arabelln,  Ach, Mellefont!

Wiellefout, Sittern Sie nidht, Vella. Wudy fiiv Ste bin
wh mat I_}I'J.'i'[-"'L:;JL\‘IIL';;I.]'.L![_ Geben Ste miv die Hand und folgen
Ste miv nur qetroft

Warwood (vie veive juriidpar).  Wem joll jie folgen, Wer:
vater ¢

Wiellefont.  Jhrem Vater,

Wiarwood, ©eh, Clender, und lexw’ erft ihre Mutter
Lennen.

Wellefout, Jd) fenne jie. Sie ift die Sdhande ihres
®ejchlechts

Wiarwood, Fiihre jie weq, Hannah!

:‘Hlilltﬂitf Blethen EEL‘J ‘3_"1;‘{[;“1, Sbem er fie juriidhalien will.)
Warwood, Nur feine Gewalt, Nellefont, oder — —
(Dannalh und Uvabella gehen ab.)
7. Auftritt,
Mellefont. Wariwood

Worwosd, un find wiv allein. Nun jagen Sie e
nod) einmal, ob Sie fejt entjchlofien find, mid) emer jungen
Marrin aufzuopfern ? .

Wiellefont oitter).  Aufuopfern? Sie madhen, daf ich mid)
hiev evinmere, daf den alten Gottern aud) fehr unveme Tiere
aeopiert 1wurben.

Winrwood (vtiig). Driiden Sie i) ohne jo gelehrie

Iniptelungen aus. !

Wellefont, So fmw i) Shnen, dap id) fejt entjdlo n-n |
bin, nie wieder ohne die lLlequLlV[Ull Verwiinjdhungen an Sie i
2t penfen,  2er ftm Sie? und wer it Sava? Ste find I
eine wolliiftige, eigenniifige, jdyindliche Bublerin, die fich jetit F

tam mehr mufp evinnern fonnen, etnmal unjchuldiq gewejen
st fein. S habe miv mit Jhnen .lum.: porzuwerfen, ald
pafs i) dagjeniae genoffen, was Sie ohne mid) vielleicht Die
ganze IBelt hatten geniegen lafjen. Sie haben mich gejudy,

nid)t i) Sie; und wenn id) nunmehr weip, wer Diarwood
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i, jo fommt mir diefe Kenntnis teuer genug zu ftehen. Sie
fojtet miv mem Vermogen, meine Chre, mein Glit —

Warwoeed, Und o wollte id), daf fie dir aud) deine
Celigtett fojten miifte! Wngeheuer! Jit ver Teufel drger als
b, der {chiwadye “”u“m[ut su Lerbrechen rveizet und fie diefer
wlhlLL[}L]l wegen, die fein Werf find, hernady Jelbit an[[r.m,tﬁ
Was geht dich mene Unjduld an, wann und wie id) fie vex-
[overr habe? \_mln, i) D meine Tugend nicht mnmubm
fonnen, jo habe 1d) “rml.i] meinen quten Namen fiir oid) i Die
Schanze ﬂt‘TL‘l_]lﬂﬂtn. Jene ijt nichts fojtbaver als diefer. FBas
jage 1h? fojtbaver? &Sie ift ofme thn ein albernes $Hirn-
gejpinit, das weder ruhig nod) glidlidh madt. Gr allein
gibt thr nody einigen Wert und fann vollfommen ohne fie
bejtehen.  WMlochte 1) dodh) fein, wer id) wollte, ehe idh dich,
Ct‘llutfuf fennen lunh qumq, pafy 1d) in ben Wugen der
Welt firr ein Fraueny immex ohne Tadel galf. Durd) did) nu
hat fie es erfahren, dafy i) ed nicht fei; durd) meine Veveit-
willigfeit blof, dein Herz, wie i) damals glaubte, ohne deine
Hand any mu,imuu

Wellefont.  Cbhen diefe Beveitwilligleit verdammt did),
RNiedertrichtie.

Warweod,  Crimmer)t du did) aber, weldhen nichts-
witdigen Kunjtariffen du fie ju verdanfen hattelt? Ward i
nicht pon div beredt, dafy du didh) in feine bffentliche Ver:
bindung einlafjen fonntejt, ofne einer Erbjdhaft verlujtiq su
werden, deren Genufy du mit niemand als mit miv teilen
wollteft? Jft ed nun Jeit, ihrer ju entjagen? und threv fiix
etne andre als Tm mu[) AU Lnlmuul’

- Mellefont, €3 1§t miv eine wabhre IWollujt, Jbhnen melven
s Ionnen, daf diefe Schmierigleit nunmehr bald wird ge-
hoben jem. Begnitgen Sie ficdh alfo nur, mid) um mein viter-
lihes Grbteil gebracht zu haben, und laffen mid) ein mweit
ﬂL“l'iI!ﬂL‘l‘i‘lﬁ mit etner wiirdigern Gattin gentefen.

Barwosd, Ha! nmun jeh)’ wh’s, was did) ergentlich fo
Iamtn, macht, Wohl, 1) will fen Wort mehr verlieren. CEs
jei darum! Redne davauf, daf ich alles anwenden will, didh
i vergejjen. 1nd das erfte, was tdh mn dlefer Abfidht thun
werde, joll diefes fein — Du wirft mid) verjtehen! Sittre Fiiv
vetne Bella! Jhr Leben joll das Andenfen meiner veradhteten
Yiebe auf die Nacymwelt '[LILE t bringen; meine Graujamieit joll
¢8 thun. Sieh) in miv eine neue Nedea!

Wiellefont (ridroden). Marwood — —
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iﬁm'wmﬁ Lber wenn du nod) eine graufamere NMutter

weift, fo jieh fie gepoppelt 1 miv! Gift und .’i“l.utu_] jollen
mid) 1.'!L|IrL]I, Dodh nein, Gift und Dold) find ju barmbersige
Werfzeuge! Ste wiitben detn und mein Kind ju bald thten.
s will e8 nidyt aeftorben jehen; jterben will id) es fehen!
Durd) langjame Mavtern will i) n feinem Gejichte jeven
ihnlichen Jug, ven e3 von oiv hat, fich verftellen, verzerver
und verjchwmbven fehen. ) will mit begieriger Hand Glied
von Glied, Aver von Wber, Vierve ”J."ll lerve l'uim: wid vasg
fleinfte Dexfelben aucd) da nod) niht aufhiren u |dhnetden
und su brenmnen, wenn es {don 1‘1u]’_u mehr fein 1‘1 iwd algd em
empfindungslofes as. _l_gl[_} i) 1werde wenigitens dabe
empfinden, wie {iif die Rache fei!

el efont. ':iL vajen, ”utllhmﬁ —

Warwood, Du evinnert mid), dafy 1dh nicht gegen oen
vechten rvaje. Der X Rater mup vovan! Gr mufy jdon tn jener
AWelt fein, wenn der Geijt jeiner Todhter unter taujend Seufsern
l:_]]ll ltﬂ'ul‘f' 1]' (Sie gebt mit einem Dolde, den fie aud bem Bujen veift,
auf ihn oz) Drum ftixh, LVervdter!

ifil‘l[i‘f'{ﬂlt (ber ihv tn ben WUrm Ffallk und den Dold entreifit). HT'E5 !
finniges LWetbshild ! Was hindert midh) nun, den Stahl i
wider dich su fehren? Dodh lebe, und deine Strafe miijje einer |
ehrlojen Hand aufgehoben fein!

Aarwood  (mit gevungenen Hinden). .‘\‘_‘!1:1]!15'[6[, was bab [LE]
gethan? Diellefont —

Wellefout, Deme Reue joll mich nidht hintergehen! )
ety es dod) wobl, wasd diud) veuet; nicht daf du den Stof
thun wollen, jonbern dap du thn nicht thun fomnen.

Aarwosd, OGeben Sie miv thn wieber, bden vervirrien
Otahl! geben Sie miv 1hn wieder! und Sie jollen es gleid
jel ul fiir men e muu[lnm ward.  Fyir diefe BVrujt allewn,
pie jdhon Lingft einem Herzen zu enge ift, das eher dem Leben
als Shrer Liebe entjagen will.

Wellefont,  Hannah! — — :

Worwoed, Was wollen Sie thun, Mellefont? :

8. Auftritt.
Hannab (erfdroden). Marwood. Mellefont

dtlellefont, Hajt du ed qehort, Hannal, welche Furie
veine Gebteterin ijt? Wifje, daf id) Avabellen von Heinen
DANDEN TOTDELN 1Wwerde. :




20
2

[mweiter Aufzug. 8. Aujtritt, 1é

Hamwal. Ad), Madam, wie jind Sie aufer jid)!

Wiellefont. ) will vasd unjdhuldige Kind bald in vdllige
Siderheit bringen. Die Geredtigleit wud eimer jo grau:
janmen Mutter die mordrijdhen Hianbe {chon zu binden wijjen.
(5e will gehen.)

Woarwoeod.  WWohmn, Wlellefont? Jft e zu vermundern,
pafy die Heftigleit meines Schmerzed micd) desd Verjtanves nicht
madtig lef? AWer 1#1"111@1 mich) zu jo unnatiivlichen 2Aus:
|dwetfungen? Sind Sie es nidyt 1elbjt? wo fann BVella fidjever
rein als bet mir? Mein Mund tobet wider fie, und metn Her
bletbt Do) tmmer das Hery eimer Nutter. Ach, Mellefont!
pergejen Ste meine Jiajevet und denfen ju threr Cntjchuldigung
mit an die Mrjadye derjelben.

Wiellefont,. €5 it nur ein Nittel, weldhes midy bez
wegen fann, fie ju vergefjen.

Warwood, Weldes ?

Wiellefont,  Wenn Sie den Augendblid nad)y Yondon
suctickfehren.  Avabellen will i) in emer andexn Veglettung
wieder dahin bringen [afjen. Sie miifjen durdyaus ferner mit
thr michtd ju thun baben.

Worwoeoed, Out, 1d) lafje mir alles gefallen; aber eimne
eingige Bitte gewdhren Sie miv nod). Lafjen Sie mid) Jhre
Sara wenigjtens etnmal fehen.

Wiellefont.  Und nm_;u'r_‘

Worwoeed, Um tn thren Bliden mein ganzesd finftiges
Sdhidial su lefen. _\"u[ will 11‘ bit urteilen, ob jie aim‘r IIn:
freue, wie Sie an miv begehen, wiirdig 1jf, und ob 1) \L\L‘if-'
nung Haben fann, wenigjtens einmal einen nteil an Fhrer
Riebe wiever zu befommen.

Wellefont.  Nidjtige Hoffnung!

Warwood. Wer tft fo graujam, daf er einer Clenden
aud) mcht eum m[ pie Hofimung gonnen wollte? Jch will mid
l‘n nicht als Wiarmwood, fondern als eme An munm“m Don
shnen seigen.  Vielven Gie mich bet thr als eine jolche; Sie
jollenn bet memem BVejudhe jzugeqen femn, und id) verjpreche
Shnent bet allem, was heilig 1jt, thr nicht dad geringjte An:
[tofsige su fagen. Sdlagen Ste mir meine Bitte mdht aby
venn jonjt modyte id) vielleicht alles anwenden, tn metner wahren
Oejtalt vor i \11 erjchetnen.

Wiellefout., Diefe Bitte, Marmwood, madben er einen Augens
bli¢ nadygedacyt) — — fonnte 1) Jhnen gemwdhren. AWollen Sie
aber aud) alsbann gewify diejen Ort verlajjen 2

i
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Worwoesd., Gewify; ja, i) verjpreche ‘;hm]t noch) melhy
wh will Sie, wo nur nmh etnige Mioglichfeit 1jt, von denm
Weberfalle ihres Vaters befreien.
tellefont, "“-iu'u' haben Sie nidht ndtig. Jd) hoffe,
paf er aud nn'd'} i die ."wmll\mm mit llHL[IlL[-,L]l 01D,
pie er feiner Todhter wiverfahren lapt. Il er aber ‘m]u
midht versethen, fo werde i) auch wiffen, wie i) ihm begegnen
joll. — 3 gehe, Sie bei meiner Mg su melven. Nuv halten
Ste Wort, WMarwood! (Gt ab.)
. arwood, Ad, Hannalh! daf unfeve Krdfte nidht jo qrof
. jmd als unfere Wut! Komum, Hilf mid) anfletven. Jdy qebe
metn Borhaben nidht auf. Wenn id) thn nuv exft ficher ge:
mad)t habe. Komm!

Driftexr Aufzug.

1. Auftritt,
Cin €aal 1 erftern Gajthofe. |
&ir William Sampjon. Waitwell

Fiv William,  Hrer, Wattwell, bring ihr “m]m Btef.
€5 ijt der Brief eines :,1111[h[h‘1l oamn vev fich diber michts als
tiber thre Abwefenheit beflaget. Saq’ ihr, daf id) didh damit
vorweq gejdict und vaf id) nur nod) thre Antwort erwarten
wolle, ehe 1d) felbjt fame, fte wieder in meine Wvme 3u fdhliefen

Whaitwell. S glaube, Ste thun vedht wobhl, daf Sie
ohre Sujammentunft auf drefe Avt vorbeveiten. .

iv Williom,  Jd) werde ihver Gefinnungen dadburd
gewip und mache thr Gelegenheit, alles, wad thr die Neue L
Klaglidhes und Crrdtendes etngeben fHnnte, jchon ausgefdhiittet
su baben, ehe fie miindlich mit miv fpridht. €3 wud thr in
etnem ’mm weniger Verwirrungen und miv vielleicht weniger
Ehrdanen fofter |

Alnitwell. "“‘mf tih aber fragen, Sir, was Sie in An= |
jebhung Mellefonts befchlofien Haben? '

ir Williane.  Ach! Waitwell, wenn 1ich ihn DO DEll
®eliebten meiner Todter trennen iomm jo wiirde id) etwas
jehr Hartes widber ihn bejdhliefen. ber Dda Diejes 11ubt ans
geht, jo fiehft du wohl, daf er gegen meinen Unwillen ge:
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jichert it Jd) 1]LT.L"L Jelbjt Den griften Sehler bet diejem
lllmlmh beganaen. Dbhne mich mwiirde Sara diejen gefihr-
[tchen hu]tn nmcht haben fenmen lernen. 4 vevitattete thm
weqen uml "mbm‘\[u_iut, bie ich geaen thn ju haben glaubie,
einen allsufreien Jutritt in meinem Hauje. €3 war natiir-
lich, Ddak Ll]m bie Danfbave Aujmerfjamiett, die ) fiiv thn
beseigte, aud) die Wchtung memer Tocdhter sujzichen mufpte.
Und e8 war ebenfo natiivhich), daf fih etn Vienfd) von feiner
Denfungsart durd) diefe Achtung verletten [iefs, jte zu etwas
Hoherm su treiben. Cr hatte Gefdhictlichieit qenuag aehabt,
jie m Liebe zu verwandeln, ehe idh) nod) bag Geringjte mevite
und ehe 1) nodh Beit hatte, mich nad) jetmer iibrigen Lebens:
art zu erfundigen. Dasd Ungliid war gejchehen, und 1) hatte
wohl gethan, wenn i) ihnen nur gleid) alles vergeben hitte.
och wollte unecbittlich gegen ihn fein und iiberlegte nicht, vaf
1) e3 qegen thn nidt alletn jein Ionnte. Wenn idhy meine 3u
ipate -:l’Llll evfpart bhatte, jo wiitde 1) weniajtens thre
Sludht verhindert haben. — Da bin i) nun, Waitwell! Jd
mup jie jelbjt uviidholen und mid) nod) glivdhc) jdhaten,
wenn 1) aus vem Verfithrer nur mewmen Sohn machen fann.
Denn wer weify, ob er Jeine Marmwoodd und jeine iibrigen
Kreatuven emes NMdddens wegen wird aufaeben wollen, vasd
jeinen Begierden nichts mehr su verlangen iibrig gelafjen hat
und die fefjelnden Kiinjte etner Bublerin jo wenig verjteht?

Waitwell, Nun, Sir, das tjt wohl nidht moglid), dap
et Denjdh Jo qar boje fein fdnnte —

Fiv AWillion. Der Jweifel, quter Wattwell, madt detner
Tugend Ghre. Aber warum it es qleichwohl wabr, dafy fidh
oie Grengen der menjdhlichen Bosheit nod) viel weiter er:
jtreden? — Geh nur jest und thue, was icdh div gejagt habe.
b auf alle thre Mienen adt, wenn fie meinen Brief lefen
wird. Sn der furz en Entfernung von der Tuagend fann ]IL
e BVerftellung nod) nidht gelexnt haben, su deven Larven nuy
bas eingemurzelte Lafter jeine Jufludt nimmt. Du wirt
i)re ganje :ulu in threm Gejichte lefen. Lah div ja Tewmen
n:q entaeben, der et mI etne (iiliir'[miil'ttgxt’uz qeqent mich, etne
\I‘l!dmm[m i thres WVaterd anzeigen fonnte. Denn wenn du
“m]». unaliicliche th‘milmq mu[u* jollteft, und wenn fie
mich nicht mebr liebt, jo hoife i), daf ich mid) endlich werve
iiberwinden fonnen, jie ihrem \_,“_ul]a[u AU chrIn]"m* 3ch e m
e3, Whaitwell — "lm' wenn nuy hier fein Hery {dhlitge, das
%JIL‘]-L‘I' .H:‘mfft'[m[ﬂ ':1![‘11_11}_11‘&[3'[_ (Sie gehen beide auj veyjdicdenen Seiten ab.)

e, L A S oy b it b s

SRR

i

TPTI

i

s

SR ARy

R W

o e R A 1St e




L e

186 Mk Sara Sampion.

2. Auftritt.
Das Simmer der Sara.
Mifg Sara. Mellefont.

Wellefont.  Jch habe Unvedht gethan, liebjte Miif, daf
ich Sie wegen Des vovigen Briefes in einer fleinen Unvube liep.

Goarn,  Jlen doch, Mellefont, tdh bin deswegen gang und
qar nicht unrvubig gewefen. Konnten Sie mid) denn nidht
[teben, wenn Sie gleid) nod) Geleimniffe vor miv hatten?

BWiellefont. Ste glauben aljo dod), dap es ein Gehemnis
gewefen fei?

Gara,  Aber feined, dag mich angeht. Und bad muj
mir qenug fein.

Wellefont, Sie find allzu gefillig. Dod) erlauben Sie

miv, daf dh Jhnen diejes Gehemmms gleidhmwohl entdede. €5
waren eintge Seilen von einer nverwandien, die memen
hiefigen Aufenthalt exfalren hat. Sie qeht auf threr Jieije nady
London hier durch und will mid) jprechen. Sie hat suglerd) um
die Chre erjudht, Jbhnen thre Aujmwarfung machen ju diirfen.

Hara. €3 wuwd miv allezeit angenebm jein, Miellefont,
pie wiitdigen Perjonen Jhrer Familie fennen ju lernen. Uber
iiberleqen Sie es felbjt, ob id) jchon, ohne ju evrdien, ener
berfelben unter die Augen fehen datf.

Wiellefout. Obne ju ervbten? Und mworitber? Daviiber,
pafy Sie mich lieben? €8 1t wabr, Vuf, Ste hatten Jhre
Qiebe einem Cdlern, einem Rethern jhenfen fonnen. Sie
mitflen fid) {ddamen, daf Sie Jhr Hery nur um ein Hey
haben geben wollen, und dafy Sie bei diefem Taujde Jhr
Gt fo weit aus den Auaen aefesit.

Garn. Sie werden ed elbit wifjen, wie falidh) Sie meine
PWorte erflaven.

Hiellefont. Crlauben Sie, Mif; wenn i) jie faljd) e
flave, fo fonnen jie gar feine Bebeutung fHaben.

Gara, 2Wie heifit Jhre Anvermandte ?

Wiellefont, €3 ift — Lady Solmes. Sie werden den
PNamen von miv fhon gehovt haben.

Gorn, & fann mid) nidt erinnern.

Wellefont, Darf i) bitten, dap Sie ihren Bejud) ans
nehmen wollen?

Ginrn.  Bitten, Mellefont? Sie fonnen miv e ja befeblen.

Wellefont, FWas fiiv ein Wort! — Nein, Mif, fie joll
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pas Gl nidit Haben, Sie ju jehen. Sie wixd ed bedauern;
aber fie muf es fid) gefallen lafjen. Mipg Sara hat e
lrjachen, die i), aud) ohne iie 2w wijjen, verehre.

Gorm, Miem Ooth! wic {dhnell find Sie, Viellefont! Jd)
werbe die Lady ermwarten und mich) der Ehre thres Bejud)s, 1‘0
piel moalich, wiitdig ju evseigen juchen. :t:‘.‘w Sie sufrienen ?

wellefont.  Ach, Vi, laflen Sie midy 111{1.1.« Ehraets
aefteben. ) mddhte gern gegen die gange AWelt mit Jhnen
peahlen. 1nd wenn id) auf den Befih ener joldyer Perjon
nicht eitel wdve, jo wiirde 1d) mir felbjt vorvwerfen, daf id)
et Wert derfelben nicht su jchigen witfte. Jdh gehe und
bringe bie Lady jogleid) su Jhnen. (Gehet abl)

Gary (alen).  J¥enn ed nuv feine von den itolzen FWetbern
ift, pie, voll von threr Tugend, iiber alle Sy vadhheiten ers
haben au jein glauben. ©te madjen uns m Lt eimnem ¢inataen vers
'*';ht'licfwn "'*iiL'l" den Prozef, und ein jweideut 105 Achielzucen
ift Das aanze Mitleiden, das wir thnen u perdienen jdyemen.

3. Auftritt.
SRaitwell, Sata.
Bretty Goifden ver Syene. Nur hier hevein, wenn er felbit
mit thr {prechen muf.

Garn (oie fig umitebt).  Ter mufy jelbjt mit mv jprechens —
Wen Teh’ ih?2 it e8 moglich? Waitwell, did)?
Waitwell, “Y%as fiir etn .'i,li'arl'liri'u-c‘.' Mann bin ich, dap

ohnl

ih endlich unjere Wi Sava wiederjele

fiarn, Gott! was bringft du? Jd) hor' es jwon, iu;h hot' es
fchon, du bringjt miv die Nacdhricht von dem ‘Eu e meines Vaters!
Gr 1t hin, der vortrefflichite ’Ium.., ber Defte i«uil_ ¢! Cr it
hin, und idy, i) bin die Clenve, die hlmn Tod bejchleunigt hat.

Waitwell,  Ad! Mip — —

garn. Sage mn aefchvind jage mix, daf dre Ll:i_ah"l'“"lmmn
blicte un.w ebens 1hm ‘D e mt‘in Andenfen nmdt llm.L ¢
wurden; daf ev mid) vergejjen hatte bafy er ebenjo rubig ';-:-.\L‘n,
als ey fid) fonjt in met mn Armen 3u ferben verfprad); -“uu ex jid)
metner aud) nidyt etnmal in feinem leten Gebete erinnerte — —

Waitwell. Hiven Sie dody auf, fich min 10 m[u[,n 1 2Boy=
]lLllllL[‘L]l ait plagen! Gr [ebt ja nod, Shr WVater; er lebd 1a
nod), der redhtichafine Sir William,

farm,  Lebt ev nodh? Jjt e wabr, lebt er nodh? i

)

ba er nod) lange leben und glittlich leben moge! O! bafp
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thm Gott die Hilfte meiner Jahre suleqen wolle! Die Halfte

o) Undantbare, wenn i) thm nicht mit allen, o viel mi
oeren bejttmmt find, aud) nur einige Augendblice 3u erfaufen
bereit bin! Aber nun fage mir wenigftens, aitwell, dafp ea
thm nidht hart f(il" obne mid) zu leben; dap es ihm leicht
geworden ijt, eine 1‘.-. diter aufjugeben, die thre Tuaend fo
leicdht aufgeben fomnen: daf ibn meine sludit erziivnet, aber
nicdht qefranft hat: Em’.‘x er mid) 1 verwiinjdyet, aber nicht lwha tert.

Waitwell.  Ad), Siv William ift nod) immer der drtlidhe
Bater, 1o wie fein Sarden nod) immer die zdvtliche Tochter

3 ijit, die jie beide gewefen find.

o S0a2 faatt 112 The B ot Mads Sas Ve ilils
arm. Avas jagit du? Du bift ein Bote des Ungliids

!

\\-.

D;‘-';- ]‘i‘u‘.'-‘-.‘l"?:”' ten Ln D v allen, die mir meine 1 1 1D
elige Cinbilow K;L‘lil-ﬁl';—- oY llet hat! Cr 1jt nod) der zdrt:

!..u.t.-c Bater? So [iebt er much

[
ja noch? So muf er midh ]T
betlagen 2 ‘J{cin, netn, pas thut er ::iil=1; pas fann er nicht
thun! Siehjt du denn nidt, wie unendlich ieder Seufrer, den
er um mid) verlove, meine Verbredjen vergrofern mwiirde?
Miifste miv Geredytigfeit ves Himmels jebe feiner
Zhranen, die id auspregte, jo anredmen, als ob ich bei

_um dexjelben mein Yajter und meinen Undant wicherholte?
ot erjtavre iiber diefen Gedanfen. Thrinen fofte idh iE]m'f-’
Lhranen? Und e3 find andre Thranen ald Thrdinen bder
sreude? — Widerfprich miv doc), Waitwell! Aufs | hichjte Hat
er einige [eichte Requnaen desd Bluts fiv mid) gefiiblet, einige
vont pen gejdpwind diberhin mnumn ‘Hu],lll'tL]I welde Die
tleinite :*l’nlnmmlm ver Vernunft befanftiget. Bu Thrdnen
hat ev ed nidht fommen laffen. Nicht wabr, Wartwell, ju
Lhranen hat er e3 nidht fommen lafjen?

AWaitwell dndem er fih die Augen wijvt). ein, Dip, dazu hat
er es nicht fommen [afjen.

gore. Ad)! Dein Mund jagt nein, und deine eignen I
Thrdnen ]-\Ti'lL‘:l jLE.

Waitwell.  Nehmen Sie diefen Brief, Mik: er ift von
thm Jelbit.

garm.  Lon wem? von meinem Vater an midh? _ |

Waitwell. Ja, nehmen Sie ihn nur: Sie werden mehr '

oaraus fjehen fomnen, als idh iu jagen vermaaq. Sv hitte
. - Lot B, A
emem anoern ald mir dieleg B ‘\[I te auftragen jol [k. -§l)
mmum[} mir Freude davon: aber Sie vermandeln mir diele

Sreude in Betriibnis,

Fara. Ot nur, efrlicher Waitwell! — Dod) nein, id)
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will thn nidht eher nehmen, ald bis du mir fagft, was un-
gefdbr davin enthalten tjt.

Whaitwell. Va3 fann darin enthalten fein? Liebe und
Lseraebung.

Gara.,  Yiebe? Vergebung ?

Whaitwell. Und vielleiht ein aufrichtiqes Bebauern, daf
er dre Hechte ber viterlidhen Gewalt geaen ein Kind lnmlu;i_]cn
wollen, fitv weldes nur die Vorred)te der vaterlichen Huld find

Garn.  So bebalte nur deinen qraufamen Brief!

Waitwell. Graujamen? fiivdten Sie nid)ts; Sie echalten
pollige Syreiheit {iber ,\:lr \u* und Jhre Hand.

Gara. Und das ift es eben, wag 1) flirdhte. Cinen
Later wie thn zu betritben, daju habe i) nod) ven Vut qe:
habt. Allein thn durd) eben diefe Betriibnis, thn durd) feine
Yiebe, ber 1d) entjagt, dabin gebracd)t zu fehen, dafy er fich
alles gefallen ldpt, woju mid) eine :t't;l’it:fih:l‘.uu Yetdenjdaft
verfeitet: das, Wa llmll pas wiirve 1d) midht ausjtehen. Wenn
1-i.‘:‘ul ‘ll"l':LL‘T alles "'LTl-lL.{TL, Mas e ﬂa[TﬂLL‘l‘l"El‘IL"l‘ l ter
1 oldhem Falle mmqw und Hartes vorbringen fann, fo wiirde
i) thn ywar mit Sdhaudern lefen, aber id) wiirbe ihn dod)
lefen tonnen. Jd) wiirde geqen mmn Born nod) emnen Sdatten
DO Muu‘mumq aufzubringen mi]'ir:w_, um thn durch dieje
Lerteidigung womdglich nody sorniger 3u maden. NMeine Be-
rubigung warve alsdbann hic]t, bap Dbet einem gewaltjamen
'-‘)m“.u‘ fem llwi]ml’iiim‘r (Q'amm Jtaum haben fonne, und dap
jich jener endlid) glitctlich in eine bittere Vevadhtung gegen mid)
perwandeln werde. Wen man aber verachiter, um Dden be-
timmert man {ich nicht mehr. Mein Vater wdre 1wieder
tuhig, und tdh diivfte miv nicht vovwerfen, ihn auf tmmer
unglitctlich gemacht su haben.

Waitwell, Ah! Mify, Sie werden fid) diejen Vormurf
nod) wentger madhen diivfen, wenn Sie jeht jeine Liebe wieder
eraretfen, die ja alled vergefjen will,

Gare,  Du ivrjt did), Wattwell. Sein fehnliches Vex-
langen nad) miv verfithrt thn vielleid)t, zu allem Ja \11 mmn.
Kaum aber wiirde diefes Verlangen ein wentq berubiaet fein,
jo wiitde er fidh) Jeiner Schwddhe weqen vor fich lub' uhmmn
Cin finjterer Unmwille 1 iirde fic) jemer bemetjtern, und er wiirde
mid) nie m tjehen fonnen, ohne mid) heimlich anjutlagen, wie
viel id) thm abjutrofen ‘mid) unterftanden fHabe. SJa, wen
€8 1 metnem ‘l;;mkm itiinde, 1hm Dbet der duperiten {~3
walt, die ev fid) mewnetwegen anthut, das Bitterjte ju ex-
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ipaven: wenn in dem ugenblide, da er miv alled eclauben
wollte, ih thm alled aufopfern fomnte, {o wdve ed gany etwas
anberd. Jd) mwollte den Brief mit Verqniigen von deinen
Hinben m‘[lmw, bie Starfe Der vaterlidhen Liebe davin be:
pundern und, ohne fie su nupbrancdien, mich als eine reuende
und gehorjame Todjter ju jenen Fiigen werfen. Aber fann
ih Das? S wiirbe ed thun miiflen, wad er mir erlaubte,
ohne mich daran zu fehren, wie teuer ihm diefe Crlaubnis u
ftehen fomme. Und wenn td) dann am vergniigtejten dariiber
e wollte, wiitbe ed miv ploslich einfallen, dal er mewn
Vevaniigen auferlid) nur ju tetlen {deine und n fidh felbit
pielleicht Teufze; Iurz, dafy ex midh mit Entfaqung feiner etgnen
Gl u‘h liafeit qlitclich qemacdht habe — nb es auf dieje At
1 wiinfden, fraueft dbu mix dad wobhl zu, Wattwell?

e
Waitwell, Gemwif, 1d werp mcht, was 1ch hHrevauf ants
worten joll.

Garn. ©8 1t nidhts davauf ju antworten. Bringe deinen
Brief alfo nur wieder juriid. Wenn mein BVater durd) mid)
unalitlich fein muf, fo will tch felbjt aud) ungliicthicd) ble ‘then.
i\}m.; allein obne ihn unglitdlich su fein, das ift e3, was
jebt ftiindlidh von dem Hummel bitte; glitcdlich aber ohne thn
qany alletn ju fein, davon will idh durchaus nichts wifjen.

Waitwell (etwas veijeity.  Jc) glaube wabrhaftig, 1) mweroe
bad qute Kind bintevgehen miifjen, damit e3 den Brief dod)

nur liejet.

Garn.,  I8a8 fprichit du da fiix dich?

Waitwell,  Jdh Jage miv felbjt, dafy ich emen fehr un:
u-pmltmn Cinfall gehabt hitte, Ste, Wap, zur Xejung ved
Briefes defto gejchrmwinder ju vermogen.

Brarm.  Wie fo? |

Waitwell, Jcd) fonnte fo wett nicht denfen. Sie diberleqen
reeilich alles aenaueyr, als es unferveiner fann. Sd) wollte Ste
mid)t evfdhrecten; der Vrief ift vielleidht nmur allzu hart; und

wenn 1h gefaat imL‘uL, pap nichts als “"wl"v und Bergebung
Darin uin[t-.. tet, Yo bhatte i) jagen follen, Ddap 1) nichts
ald diefes darin enthalten zu jein 11‘=iil?|k‘.]1l,_

Torn, it dad wahr? — Nun, fo aqib mix thn BHer

8d) will thn lefen. 28enn man den Born eined LVaters un:
glitdlichervetfe verdient hat, jo mup man wenigjtens gegen
otefen vdaterlidhen Rorn jo viel Adbtung Haben, bafy er thn
nad) allen ®Gefallen gegen und auslafjen fann. Jhn ju ver:
eiteln fuchen, heipt Beleivigungen mit Geringjdhibung hiufen.
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Sch werde ihn nad) aller feiner Starfe empfinden. Du fiehit,
i) aittre Jehon — ber id) Joll aud) ﬁ111u41 und tch will Lieber

dttern al8 einen. — (Sie abridgt den Brief)  un it er ers
i |

[ B 9 Ly ol e i ’
brochen! Jd) bebe — Aber was feh’ 1h? (sie tejet) |, Cingiae,
geliebtejte Todhter!” — Ha! Du alter Betriiger, 1t das die

Unrede eined zornigen Vaterd? Gelh, weiter werde ich nucht
fefen — —

3:Linitu1rll Ach, Mij, verzethen Sie bod) einem alten
Snedhte.  Ja gewif, 1) glaube, es i1t 1 mewnem Xeben Das
erite Mal, dafy idh mit Vorjak betvogen habe. Wer einmal
betriigt, Mif, und aus einer jo guten AUbjicht betrugt, oer
it ja deswegen nod) fein alter Vetviiger. Das geht mir
nahe, Mip. Jch weip wohl, die gute Abjcht entjchuldigt
nicht tmmer; aber wasd fonmte ich denn thun? Cinem jo guten
Nater feinen Brief ungelefen wieder ju bringen? Das fann
i nimmermehr.  Gher will id) gehen, jo weit mich mene
alten Beine tragen, und ihm nie wieder vor die Augen
fommen.

Harn.  8ie? aud) du willft thn verlajjen?

Woitwell, Werde id) denn nicht miifjen, wenn Sie den
Brief nidht lefen? Lefen Sie ihn doch tmmer. Xajjen Sie
pod) immer den erften vorfislichen Vetrug, den id) miv vor:
awmwerfen habe, nidht ohne guie J¥ivfunag bletben. &Sie werden
thn Defto eher vergefjen, und id) werde mir ihn Dejto eher
peraeben J.L‘I]l]lL.-l. Y bin ein gemeiner, einfaltiger Wannm,
ver Shnen Shre Wrjachen, warim Sie den Brief mht lejen
i'hnnvn pber wollen, freudwh jo mup qelten i-niim. Ob fie
wahr find, weify id) nidt; aber jo vecht natiiclich) jcheinen fie
mir wentajtens nidgt. Jh dadte nun jo, Mip: em Vater,
dachte idh, 1t Doch tmumer ein BVater; und em § 1“1 fann wobhl
einmal fehlen, es bleibt dedwegen dod) ein qnlw Smbd. Wenn
ver Vater den Fehler verseiht, o fann ja vag Kind fich wohl
wieder fo auffithren, dap er aud) gar nicht mehr davan penien
darf. 1Und wer erinnext {id) denn gern an efwas, mo‘wr er
licber wiinjdht, e8 wire gar nicht l,vfcﬁ‘[ en? @38 iit, 11|,,
als ob Sie nur immer an 1mlu ,\Llym dddyten uno glaub
es wire genug, wenn Sie den in Jhrer Cinbilbung ver=
qroferten und fich jelbjt mit foldyen mwm] erten ?lwuntulu-.mczz
mavterten. Aber i) jollte meinen, Sie mitpten aud) daran
venfen, wie Sie bas, wad gejdhehen ijt, wiever gut machien.
Und wie wollen Sie e denn wieder gut maden, wenn Sie
fich felbit alle Gelegenheit daju benehmen? Kann es JFhnen
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Den frm‘r werven, oen andern Schritt su thun, wenn fo ein
Lieber Bater fhon den erften gethan hat?

Zrn. Aas fitv Scdwerter 11L|]LIL aus oveinem HHI;IEUH;LJI
Mundve in mein Hery! — Cben das fann id) nicht aushalien,
pafy er den erften Sdpitt thun muf. Und was it'tlifl DU
oenn?  Thut er denn nur den erften Sdritt? Gy muf fie
alle thun: id) fann ihm feinen entgeqen thun. So weit ich
mid) von thm entfernet, o weit mufy ex fih 2w miv Herab:
lafjen.  2Wenn er mir verqibt, fo muf er mein qanzes Leys
hra‘thm vergeben und jidh nod) dazu gefallen lajjen, die Aolgen

pesfelben vov feinen Augen fortdauern su feben. St das von
etnem Vater 2u tm[n”un"

Waitwell,  Jd) wei nidht, Mi, ob idh) diefes fo nr[JE
verjtehe. Aber mich deucdht, Sie wollen jagen, er miifje Jhnen
gar su viel vergeben, und weil ihm Has nicht anders als fehr
jauer werden fonne, fo machten Sie m[; ein Gewi flen, fjetne
.‘lirm‘l#mm anzunehmen. ‘Nmm Ste das meinen, o jagen
Ste mix ooch, it ‘mm nicht das oumbl n fiir ein outw hn‘
et "'mf,mt[mn’ b iml in meinem Leben jo glitcdlich nicht
gewejen, daf id) diefes BVergniigen oft empfunden hette. Aber
Der Imniqut Male, die i) es uunnnr‘nn habe, erinneve id
mich ]IUL[] tmimer L}Lw l\d 111[EtL ]U ermas a..tl][lli‘] jo etiwas
Beruhige ndes, 1o efwas ‘-Nl’lt]hlhf}w babet, dafy i) mid)y nicht
entbrechen fonnte, an die qrofe, unuhu‘“{=mm1[n[}L Seligteit
®otfes ju ¢ “mthn oe i]ur qanie Crhaltung dex elenven Wienfdyen
e nnnmnm]ml‘wa Vergeben ift. Sy wiin) jchte miv, alle
“'[munb[uh verseihen zu Immu:, und jdyamte mich, daf id
nur folde Kleinigleiten 3u verseiben hatte. Jledht jchmershafte
Beletdigungen, redt todliche Kranfunaen su veraeben, fagt’
i) au miv iv.IbiL', muf eine Wolluft fein, tn der die gqamse

Seele zerflief; Und nun, Diif, wollen Sie denn eine o
qrofe Lbolfml shrem Vater nidht adnnen?
Garn,  Ach! Jiede weiter, Waitwell, vede weiter!

Waitwell. Jd) El‘L‘ii* wohl, es qibt eine Avt von Leuten,
pie micdhis ungerner als Vergebung annehmen, und awar, mweil
jte femne zu erzeigen gelernt haben. C€s jind ftolze, unbieg:
jame Leute,’ die durdaus nidt t]t‘fi’L‘E]L‘]l wollen, bap fie unz
vedit gethan. Aber von der At he;,, find Sie mcht. Eie
haben das [iebrveichfte und milunu $Hers, das die L‘n.[n Shres
Gejdhlechts nur Haben Fann. Jbhren Fehler befennen Sie aud.
< Woran qu‘f es denn mun aljp nod)? Dod) verzeihen Sie
mw nur, Wig, id) bin ein alter Plaudever und hitte es gleidh

|
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nerfen follen, dafy Jhv - Wetgern nur eine viihmbiche Beforgnis,
nur etne tuqm“hnrn chiichternbett jet. Leute, die eine qrofe
Wohlthat aleich, nFmL Bevenfen annel hen fonnen, find der
Wohlthat felten wiidig. Die jie am meijten mt‘uum:, haben
auc) tmmer dasg meifte Pifitraven gegen jic) felbjt. Doch muf
pas Miptraven nicht iiber fein Biel getrieben werden.

Tiare,  Lieber alter Vater, idh gqlaube, du Haft midh itbex-
redet.

Weitwell. Ad) Gott! wenn 1) jo glitdlid) gewefen bin,
0 muf miv ein quter Geift haben veden helfen. Aber nein,
Vg, meine Neven haben dabei nidhts gethan, als daf Fie
shnen Seit gelajfen, felbjt nadhzuvenfen und jich von einmer
jo froblidhen Bejtiicsung ju erholen. — Nicht wabhr, nun
werden Ste den Brief lefen? D! lefen Sie ihn dody gleidh!

7815 51 SR rm[[ m thun, Wattwell. — Welde Biffe,
welde Schmerzen werde id) rmhn

Waitwell. H.mnmﬁati, Mif, aber angenehme Sdymerzen.

;?II'EI'II. Set ]ll![' (Sie fangt am, fiir fid) u Tefen)

Waitwell (beijeite). O! wenn er m jelbit jeben follte!

JALH (nadpem fie cinige Angendlide gelefen).  Ac), Waitwell, was
fiir ein BVater! Gr nennt meine ,\[mhl eine Abmwefenbeit.
Wie viel ftedaflicher wird fie durd) drefed qelinde Wort! (sie
liefet weiter unb unterbridit fid) wicher.) .‘ODIL L'Y.Jki]. €y )[(E]HICI.C{.]‘_‘[T iiL'L],
i) wiitde thn nod) lieben. Gr {dhmeichelt fich! (Diciet und unters
bridt i) @v Dittet mich — Gv bittet midh? Gin Vater feine
LTody im ¢ {emne ftvafbave Toditer? Und wasd bittet er mid
benn 2 (iefet vor fidh.) L‘"r bittet mid), feine iibeveilte Strenge
jt vergeffen und thn mit meiner Cntfernung nidht linger zu
jtvafen.  ebereilte Strenge! Bu ftrafen! — (Qiejet wicver
und unterbrit fig.) Joch mehr! TNun danft er mir gar, und
dantt mir, dag i) thm Gelegenheit qeqeben, Den ganzen Ums=
fanq Du‘ vaterlihen ¥tebe fennen zu lernen. Unjeliae Ge-
‘uun ett!  Wenn er dod) nur aud) Jaate, daf fie thm sualeich
DN ih‘l_-l_\Lll Umfang des findlichen Ungehorjams habe fennen
levnen! (sie tiejet wiver)  Nein, er fagt ed nidht! LL aebenft
meines Verbredhens nidht mit einem Budftaben. (Sie fihet weiter
ott, vor fidh ju fefen.) Cr 1wl Fommen und Jeine Kinder ML‘” puriid:
holen.  Seine Kinder, Waitwell! Das aeht itber alles! —
-"3';1[3‘ i) auch recht gelefen? (sie tiefet wicver vor i) — ) mochte
ergehen! Gr fagt, devjenige verdiene nur allzu wohl fein
§ 0hn au jetn, ohne welchen ex feine Todhter haben fonne, —

OVl hatte ev fie nie gehabt, diefe unglitclihe Todter! —
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Geh, Waitwell, lap mid) allein! Cr 1 evlangt ete Antwort,
und i) will fie jogleid) machen. Frag® tn einer Stunoe
wieber nad). N danfe dir unterdefjen fiix dene Miithe. Du
bijt ein vedhtjchafiner Mann. €3 find wenig Diener die
threr Herven!

,.\ euUnDe 1
: .
1

Waitwell, Bejdhamen Ste mid) nicdht, Wirg. Aenn alle
- AN A @ U A, N o 114 1 4 e o 1 4 Tt 4y -
LELTen 2o Wtlliams waren, 10 mupten bde Aiener Un:

menjchen fein, wenn fie nicht 1hr Leben fiiv fie lajjen rollten.

|
(&eht ab.)

L. 2uftritt
BIOLN (jebet fidh dreiben nicher). < Aenn man mir ed vor
1 gty el 7 e et P s ML o ol a1 E arvrow vy
Sabr und Tag gefagt hitte, dafy wh auf emen jolden Brief
wiitde antworten miifjen! m-.“? unter folden Umit anoen! | —

Xa, die Feder hab’ 1d) m der Hanbd.
ychort, was 1ch jchretben jolly Lvasg ich penfe, 3 1ch empiinde.
— 1Ind was denft man denn, wenn fidh in etmem Augenblicke
taufend Gedanfen durchfveuzen? Und was empfindet man
Penn. twenn das Hevy vor lauter Cmpfinden i ener tiefen
‘u"L‘thu leqt ? X muf doch fchretben — Sich fithre
' erite Wial. Nachpem fie mix jchon o
per Hoflichfett und Freundicdhaft abe
it ihre Hilfe wohl ber dem wichtigjten

4

]\l ?!Z'L‘ ,'\ L'L\ 111.:5-"‘-
mandye fletne
lll'cH'L‘l' helten,

i) h‘LI[k 1‘1_[1]_‘;.; (Sie ventt ein wenig nad) und jdreibt barauj einige
Aeileny)  Das Infang fein? CEin fehr frojtiger AUnz
1Ind penn Dbe l"'nt::r Liche anfangen wollen?

mufy bei meinem Verbredhen anfangen. (Sie fteicht aus und

bt anberg)  Daf 1) mid m nicht su obenhin davon auss
oritfe ! — Dasg Schamen fann iiberall an feiner vediten Stelle
Yetn, ' ¢ 1{‘.;:_;1".“;' ﬁ\'l]h‘r nicht. I part
i Il- )t fiivdyten, qLIiL'L"'”-.L-.HL' gen s gevaten, wentt id)

1ty : 31 5 A e
11 1)1!.:“- ll|1|-\.'L.1\l‘.~“-.. — -J].L[I 1aruim

0. Auftritt.
Matrwoon. Wellefont.
Wellefont. Liebfte Dih, 1ch habe die Chre, 1\1]|11r'[ Cady
Solmes vorzujtellen, welhe eine von denen BVerjonen in meinex
gamilie 1jt, weldhen id) nuch am meijten vevpjlichtet evienne.

!

ih aber auch:
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Warwoeod,  Jh mup wm Vevgebung bitten, Mif, vaf
ih Yo frei bin, wmid) mut meinen eignen Augen von dem
Gliicte eines Vetters su fiberfithren, dem uf} pas vollfommenite
Kravensinmer wiinjdhen wiitbe, wenn 1lk1] midyt aletd) der
erite Anblid iberjeuqt hitte, dDaf er e3 in Jhuen beveits ge:
funben habe.

Binrn,  Gie erjeigen miv alluviel Chre, Lady. Cine
-Etbnwtdnlti wie bdiefe wiirde mid) su allen Betten bejchamt
haben; jest aber jollte i) fie faft fiir einen verfteciten Vor:
murf annehmen, wenn i) Lady Solmes nmidht fii viel 2u
qrofs nuim hielte, ihre Ueberlegenheit an Tugend und Klug:
heit eine Hm[udi de fithlen zu Lafjen.

Worwood . 3 witde unteojthid) fein, Vi, wenn
Sie mir andre ald bdie freundidafthichiten Gefinnungen juz
trauten. — (®eijeite.)  Ste 1§t chon!

Wtellefont. Und mwive e3 denn aud) moglicd), Lady, gegen
fo viel Shionbeit, qegen jo viel Bejdeidenheit L;lkllrllhhl U
bletben ? :Mm jagt swar, dafy etnem retzenden yrawenzimnier
Telten von etnem andern Geredhtigfeit evmwiejen werbe; allein
biejes ift auf Der einen Seite nur von denen, bie auf thre
Vorjiige allau eitel find, und auj der andern nur von 10|mu1
au verftehen, weldye fid) fel (bft feiner Vorzitge bewuft jind
Wie weit jind Sie beide von diefem Salle entfernt! — @
Matiwood, tweldie in Gedanten fteht.) \_\,H (5] nicht lzJL'l[ : 'l‘..'[k"'i_]_. ..“ﬂl'l.f',
meine Liebe nidhts weniger als pavteitid qcur.-ufun ijt?  Jit
¢5 nicht wabr, dap i) JShnen zpun Lobe meiner Mg wviel,
aber noch lange nicht fo viel gefagt habe, als Sie felbijt finden?

Aber warum {o n (*JL‘NHIHH - (Sadte ju ihr) Sie vers
aefjen, wer Ste jetn 1wollen.
Warwood, Darf id) €3 jagen? — Die Bemwunoerung

Yhrer liebjten IMify fithrte midh) auf die Vetradtung thres
Sdyicials. G ging mir nahe, daf jie die Friichte threv Yiebe
micht in threm Vaterlande geniefen joll. v erinnerte nud),
daf fie einen Vater, und wie man miv gefagt hat, enen jebhr
adrtlichen WVater verlafien mujte, um WEL .\l!‘lm fein 3u fonnen;
und i) fonnte mich nicht enthalten, ihve Ausjohnung mit 1hm
A wiinjchen.

farn.,  AG! Lady, wie jehr bin 1d 1\[}1“11 [111 Diejen

Wunjch verbunden. Gr verdient es, dap wh meine gange

Sreude mit Shnen feile. Sie fomnen e3 nod) midt wijjen,
Piellefont, daf er ecfitllt wurde, ehe Lady die Qiecbe ity uns
batte, thn zu thun.

Qefjing, TWerle  IIL 10
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iellefont. AWie verftehen Sie diefes, Mif?

Warwood (veijite).  IRas will das fagen ?

Garm.  Cben jebt habe id) einen Brief von meinem Rater
erhalten. aitwell bracite mir thn. Ady, Mellefont, weld)
ein Brief!

Wellefont, Oejdhwind reifen Sie mid) aus meiner Un:
gewipheit. Was hab’ idh ju fiivdhten? IRasd habe id) 3u
hoffen? it er nod) der Vater, den wir flofen? Und wenn
er e3 nod) ift, wird Sara die Todjter fein, die mid) 3dvtlich
genug liebt, um ihn nod) weiter ju flichen? Ady! Hatte idy
whnen gefolgt, liebjte Dirfs, jo wdren wir jest durd) etn Band
verfuiipft, das man aud eigenfinnigen Abfichten ju frennen
wobl unterlajjen miifte. Jn diefem Augenblid empfinde id
alles basd Ungliid, a3 unjer entdecfter Wufenthalt FHir mid

nac) jich ztehen fann. — Gr wird fommen und Sie aus
meinen Armen veifen. — Wie haffe id) den Nidhtswiirdigen,

per uns ih)m vervaten hat! (Mt cinem jornigen Bide gegen dic Marivood.)

Govm,  Yiebfter Miellefont, wie fdhmeichelhaft ift diefe
Shre Unrube fiir midh! Und wie gliidlid) find wiv beide,
pafy fie vergebens ift! Lejen Sie hier feinen Brief. — (Gegen
bie Martoood, inbem Mellefont ven BVuief filr fih tefet) Lady, er wicd iiber
pie Liebe meines BVaters erftaunen. Meines Vaters? Adh!
er tjt nun aud) der feinige.

Alarwood (Getroffen).  Jit €8 moglich 2

gara. .5a wobhl, Lady, hHaben Sie Mrjadbe, bdiefe Ver:
anoerung 3u bewundern. Gr verqibt uns alles; wir werben
uns nun vor jeinen Augen [ieben: er erlaubt e3 uns: er be:
fiehlt es uns. Wie hat dieje Giitigfeit meine qanze Seele
ourdhprungen! — Jun, Dellefont? er ihr ben Bricf wicver gibi)
Sie jdmweigen? O nein, diefe Thrane, die fid) aus Shrem
Auge jdlewcht, fagt weit mehr, als Shr Mund ausdbritden
fonnte.

AWarwood (Geifeite).  ABie fehr habe ich miv felbjt gejchadet!
o) Unvorfidhtige!

Gara, O! laflen Sie mid) diefe Thrine von Shrer
PWanae Fitfjen!

dttellefont. Ad) Mifp, warum Haben wir jo einen gbits
lichen Miann betviiben miiflen? Sa woll, einen qbdttlichen
Mann: denn was it gottlicher, ald veraeben? — Hatten wir
uns bdiefen glitdliden Ausgang nur ald moglich vorjtellen
tonnen, gewi, fo wollten wix ihn jet jo gewaltjamen Mitteln
nidht su verdanfen Haben; wiv wollten thn allein unjern Bitten
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it vervanfen haben, ﬂw[dn Glitdjeligfeit wartet auf mid)!
Wie Jhmerslih wird miv aber aud) bie eigne lhbu,uumm;
jetn, daf wh diefer Glidjeliafeit fo unwert bin!

arwosd (beifitg.  Und dad mup 1d) mit dnbhdren!

Goarg.  Wie vollfommen redhtfertigen Sie durd) folde
Gefinnungen meine Liebe gegen Ci{,

El:ﬂﬂnwuh (betfeite).  Wag fitr Fwang mufy id) mix anthun

Garn.,  Aud) Sie, m‘rllurrku)u Yaby, mitllen ben Vrief
metnes Vaters {L‘.ft‘n. Ste {demen allyuviel Unteil an unjerm
Scidial zu nehmen, als daf Jhnen fein Jnhalt gleidgiiltig
jetn fonunte.

Egihu'uum‘- Mix qletch uulnq, MiB?  (Sie nimmt ven Brief)

Zara,  Aber, Lady, Sie {dheinen nod) immer jehr nad)-
benfend, fehr traurigq. — -

Wnrwoeod, “"Lmﬁmhm Mifs, aber nicht traurig.

Wellefont (oeijeite). 5,__\11111:10[1 wo fie fid) vervit!

Bara.  Und mwarum denn?

Winrwood, Jd) ittere fiiv Sie beide. Konnte diefe un:
vermutete Giite Jhres LVaters nicht eine Verjtellung fein?
eine Lift? :

garn.  Gewtf nidht, Lady, gewifp nidht. Lefen Sie nur,
undp Ste werden e3 felbjt gejtehen. Die Verftellung bleibt
immer falt, und eine fo __1'.11]..“!.)&.1 Sprade 1jt m threm Wer-
mogen nicht.  (Darwood Lefet vor fich ““'\L‘rﬁftl 'ZLL 11LE11 N E
wohnifd), Mell llefont; id) bitte Gie. Jdh jtehe Jhnen Ddafiir,
paB mein WVater fich zu feiner Lift Dherablaf fen fann. Gr
lagt midhts, was er nidht venft, und Falidhbeit ift thm ein
unbefanntes Lafter.

#ellefont, D! davon bin id) vollfommen iiberseuqt,

liebfte IMifg. — Man muf der Lady den Verdadht vergeben,
weil jie den Wann nod) nidht fennt, Den er trifft.
g‘inm (indbem ibr Tarroood ben Brief zuriidgibt). 2Ras 1IL‘.'[}’ [{[}!

Laby? Gie haben fid) entfirbt? Gie sittern? IVas febit
whnen ¢

 WMellefont (oeifeit).  In welcdher Angft bin id)! Warum
habe i) fie aud) hevgebracht ?

Worwood, 3 1jt nidts, Mif, als ein fleiner Sdwindel,
weldjer voviibergehen wird. Die Nadhtluft muf miv auf der
Neife nicht befommen fein.

Hiellefont, Gte erjdreden mid), Lady — it e3 hnen
nicht n,amlfm, m]cly, Luft su jdopfen? Man exholt ftd} (b
einem verjdhlofnen Simmer nidgt o letcht.

e
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Worwood, Wann Sie meinen, {o reiden Sie miv
ohren Arm.

Tarn.  Jd) werde Sie begleiten, Laby.

Warweod, Jd) verbitte diefe Hoflichteit, V. Dieine
Sdmachheit witd ohne Folgen jeun.

Gara. ©So hoffe id) benn, Vady bald 1wieber au jeben.

‘r|ﬂl.'li'llil1l‘l"l JE\LII n Sie L'L[\Hl[‘L t, Bl il] — (Miellejont fiihet jie ab.)

farn (alein).  Die arme Lady! &i1e {chemnet die freund:
1’([)&&[[1)1&1 Perfon ymwar nicht su fein; aber mitvetjd) und ftol
fchetnet fie dod) auch micht. — Jdh bin wieder allemn. Kann

ich die wenigen Wugenblide, die 1h ed vielleicht jemnr werbe,
2t etwas Befjerm ald sur Vollendung metner Antwort an:
Wwenden? (Sie will fidy nieberjeken, ju jdreiben.)

6. Quftritt,

Betty. Sara

Betty, Dad war ja wohl etn fehr Iurzer BVejud).

farn. Sa, Betty, €3 ijt Lady Solmes, eine Anver:
wandte meines Wellefont. €3 wandelte hr gdahling eine
fleine Sdwadhheit an. Wo ift fie jebt?

Betty, '-"[lf.mt T]L'li jic bid an die Thiive beglertet.

Garn, ©o 1jt fie ja wohl wiever }m;”
Betty,  Jb vermute es. — Uber je mebr id) \_,w an:
’1L‘I}L Wi — Ste miifjen mw meine gHretheit verzethen -

e mehr finde i) Sie verindert. €5 ijt etwas NRulhiges, etwas
Sufrieones in Jhren Bliden. Lady muf ein jehr angenehmer
Bejud), odber ber alte MNann ein jehr angenehmer Vote ges
wejen feun.

Garn, Dad lebte, Vetty, das lepte. Cr fam von mewmem
Later. Wasg fii. eimen sivtlichen Brief will id) did) Lefen
lafjen! Dein gutes Hery hat o oft mit mir geweint, nun
joll €3 fid) aud) mit mir frewen. Jch werbe wieder glitdli iy
jein und didh fiiv deine guten Dienjte belohnen fonnen.

Betty. Was habe i Jhnen . furjen neun Woden
fitv Dienjte letjten Ionnen?

Tara, Du hattejt miv hrer tn meimem gangen anbern
Leben nidht mehreve letften fonnen als in diejen neun Woden.
— &ie find voriiber! — Komm nur jetst, BVetty; weil Wielles
font vielleiht wieber allein ijt, jo mup i) ibn nodh fprechen.
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3¢ befomme eben den meli oafy s 1Ll.1 qui fein mwiirde,
wenn_er sugleid) mit miv an memen Bater jdhricbe, dem feine

Dantjagung jd hroerlich unerwartet fein dilvfte. Komm!
(Sie gehen ab.)

. Auftritt,

=i W illiam Sampjon, Waitwell

i Williowm, Was fiiv Baljam, Waitwell, hajt ou miy
purd) deine Crzihlung tn mein o srundetes Hexy qumﬁm'
Y lebe wieder neu auf; und ihre ]umululul‘w Ritcdtehr
icheint mid) ebenfo weit u meiner Jugend ieder muur
subtingen, als mid) ihre Flud)t naher ju dem Syrabe luhlmht
hatte, Sie liebt mid) noch! Was will ih mehr? — Oel
ja bald wieder su ihr, Wattwell. S fann den Augenblict
nicht evwarten, da id) fie aufs neue in diefe Arme fdhliegen
joll, dre td) 1r1 fehnl m] gegen pen Tod mwuuuut hatte. Aie
eviviinfdht wive er mir tn den Augenbliden meines Kummerd
qewefen! Und wie fiivdhterlich) wird er miv in memem neuen
Glide fein! Gin Alter ift ohne Bweifel su tadeln, wenn ev
nie “‘hm"u bie thn nodh) mut ver Velt Juhmml {0 rwt wieder
aieht.  Die endliche Trennung wird dejto jdymers! iher. —
Doch der Gott, der fidh jebt fo gnidig gegen mud) erzeigt,
with miv aud) diefe diberjtehen heljen. Collte e miv wohl
eine LWollthat evroeifen, um fie miv julet 3u meinem Beys
perben geveichen ju lafjen? Sollte er miv eine Todter wiebeys
aeben, damit 1) idiber feine Abforderung aud diejem Leben
nmurren mum" “‘lul*l el ; er ichentt miv fie mlﬁu um
in der [epten Ctunde nur um i) felbjt beforgt fem
diivfen. Danf jei div, ewige Giite! Iie jdhwad) it bev
Danf ewmnes fterblichen Mundes ! Dodh bald, bald werde id)
in einey thm gewethten Cwigleit thm mm“\mu panfen fonnen.

Waitwell, Wie herslich mmmmt e3 mich, Sir, Sie vor
meinem Cnde wieder \nrucmn L 1L‘111JH Glauben Sie mix
(43 mu, Id_ habe faft fo piel bei Jhrem Fammer mmu]imt‘nn
als & ft[[ﬂl Faft jo viel, gar o piel nidt; denn der
M.L[?]]ILI’ eines Baters mag mnl bet {olden "\“J&, egenbetten
unausiprechlich fein.

Hir {mllmm. Betradhte did) von nun an, mein gutey
Waitroell , nicht mehr al3 meinen Diener. Du hajt €3 jchon
[ingft um mid) vexdient, ein anftdndiger Wlter zu gemiefen.

-
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oth will div es aud) jdaffen, und du jolljt es nidht jdhlechter
haben, als i) es noch) in der Welt haben werde. Jdh will
allen Unterjdyied swijden und mr,fhdkn; in jener Welt, weifht
ou 1ol [, ijt er ohnedbies num'.]mn — Nur dasmal fet nod
per alte Diencr, auf den id) mui) nie umjonit verlajjen habe.
Geh und gib adit, baf du mir thre Untwort jogleid) bringen
fannft, ald fie fertig tit. '

Waitwell. Jd) gehe, Sir. Aber o ein Gang ift fewn
Drenjt, ven 1d) Jhnen thue. Cr [1r eine Belohnung, die Sie
mir fiiv meine Dienfte gonnen. Ja gewif, das ijt er.

Lo
(Sie gehent auf ver)dicdenen Seiten ab.)

Prerier Rufzug.
1. Auftritt.

Mellefonts Simmnrer.

Mellefont. Sara.

Wellefont, Ja, lebjte D, ja, dag will tdh thun; dad
mufp id) thun.

Gava.  8ie vergniigt maden Sie mid)!

lellefont. ’F,d'l bin es allen, der dag ganze Verbredjen
auf ml) nehmen muf. Jch allein bin jdulbig: id) allem muf
um Vergebung bitten.

Garn,  Jlein, Miellefont, nehmen Sie miv ben grofern
Mnteil, Den 1) an unferm Vevgehen habe, nicht. Er ijt muw
teuer, fo jtrafbar er aud) ift; denn er mufy Sie iibevzeugt
haben, dbag 1ch menen Wiellefont iiber alles in der elt Liebe.
— ber ift es denn gewi wabhr, daf i) nunmehr dieje Yiebe
mit Der Yiebe gegen meinen Vater verbinden barj? Dbver
befinde 1h mich in einem angenehmen Traume? Wie fiivdhte
ih mich, ihn ju perlieren und in metnem alten ‘mnmu‘r U
erwadjen! — Dod) nein, id) bin nidht blof in einem Traume,
id) bin wivtlid) gliidlicher, al8 id) jemals zu werben hojfen
purjte, glitdlicher, als e3 vielleicht diefes furze Xeben julapt
Biellewht erjcheint miv diefer Strahl. von ©liidjeligfett nur
dDarum von ferme und jdemet mir nur darum o Tuljmcicf)_e_[i
haft ndher ju fommen, damit er auf einmal wieder tn dw
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pidjte Finjternid zerflieche und mid) auf einmal n etner Nadyt
lafle, Dderen Scdredlidieit miv durd diefe furje Crleudytung
erjt ved)t fithlbar mmm‘“rm — Was fiiv Ahnungen qudlen
mid)! — Sind ed wivflih) Whnungen, Mellefont, odber find
e3 gewdhnliche Empfindungen, die von der Crmartung etnes
unverdienten Gliids und von der Furdyt, es jsu verlieven, un:

sevtvennlidh) jind? -— Wie jdhlagt miv das Hers, und wie un-
ordentlich fhligt e8! Wie ftart jebt, wie gejhwind! — Und
nun, wie matt, mwie bange, wie zitternd! — Jeht et es

wifbcr als ob es die lehten Sdlige widren, die es gern redit
jchnell I_}m’umnun‘m thun wollte. Armes Hers!

Wiellefont, Die Wallungen des Gebliits, weldhe plis-
liche Llc{wrmfri_mn;u‘n nidht anders ald verurfachen fonnen,
werden ftdm egen, Mifp, und das Hery wird feine BVerrid)s
tungen rubiger fortjeten. RKeiner jeiner \,thuqc sielet auj pas
”uhmrt ge, und wir jind ju taveln, — versethen Sie, liebite
Sara, — wenn wir desd Blutd medhanijche Driickungen su
Tl[lL__)’[tl[if[_}t‘iI Lropheten machen. — Deswegen aber will 1d)
ndhts unterlajjen, wad Sie felbjt sur Bejanftigung diejes
fletnen innerlichen Sturms fiiv dienlich) halten. Jdh will o=
gleich Jchreiben, und Siv William, hoffe 1h, joll mit den Ve=
teurungen meinev Jieue, mit den "['w'{‘uumnmur meines gez
vithrien Herzens und mit den Angelobungen des jdrthdyjten
Gehorfams zufrieden fein.

- Hora, Sir William? Ac), Dellefont, fangen Sie dod)
nun an, fid) an einen weit jdrtlichern Namen zu  gewihnen.
Mein Vater, Jhr Vater, NMellefont

Wiellefont.  Nun ja, Dif, unjer giitiger, unjer bejter
Bater! — Jch mufte fehr jung mtfhhl‘tﬂ piejen fitfen Jtamen
s nennen; febr jung mufte id) den ebenjo fiifen Jlanmen
Wiutter verlernen —

farn, Sie haben thn verlernt, und mirx — mir ward
e3 fo gut nidht, ihn nur einmal jpredhen ju fonnen. Wien
Leben war ihr Tod. — Gott! idh ward etne Diuttermorderin
wider mein Berjduloen, IInd mwie viel fehlte — wie wenig,
wie nichts fehlte - 1'0 wire i) aud) eine LVatermorderin qe=
worden! Aber nicht ohne mein LVerjdjulben; eine vorjdslide
Vatermdrderin! — Und mwer weif, ob idh ed nicht jdhon bin?

Die Jahre, die Tage, die Augenblide, die ex aefdhminder au
jeinem Siele Immur alg ex phne die Vetriibnis, die ich ihm
verurjacht, gefommen wive — diefe hab’ i) ihm, i) habe jie
thm L;Lmuht MWenn ihn jein Schidjal aud) nod) jo alt und
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[ebensjatt fterben [akt, jo wirtdh mem Gewifjen dod) mdts
geaen den Vovwurf fichern dnnen, dafy er ohne mid)y vielleicht
nod) fpiter qejtorben mwdve. Trauriger Vorwurf, den id) mir
ohne Sweifel nidht madjen diivfte, wenn ewne 3drvthidhe Wutter
bie Fiithrerin meiner Juagend gewefen wdarve! Jbhre Lehren,
thr Crempel wiirden mein Hery — o jdrtlich) bliden Sie
mich) an, Nellefont? Sie haben vedht; emme Wiutter wiirde
mich ovielleicht mit lauter Liebe tyvannifiert hHaben, und 1d)
wiitbe WMellefonts nidht jein. Warum wiinjche. 1dh mir denn
alfo dag, was mir dag weijere Sdhidial nur aus Giite ver:
jaate? Gewne Fitqungen find tmmer die bejten. Xafjen Sie
uns nur das redht brauchen, was e3 ung {dhentt: einen Vater,

per mih nod) nie nach) einer PMutter feufzen lafjen, einen {
LVater, der auch Sie ungenofjene Cltern will vergejjen lehren. |
Weldie fdhmeichelhafte Vorjtellung! Jh verliebe mich felbit "
parein und vergefje es fajt, daj i dem Jnnerften fidh) nod)
etwas vegt, das thm femen Glauben betmefien will, — Iag
ift e, diejes rebelltidhe Ctwaz?

Wiellefont. Diejes Ctwas, liebjte Sara, wie Sie {don :

jelbit gefagt haben, ijt die natiivhide furdytjame Sdymieriglert,
fid) in et gqrofies GGk au finben. — Ad), Jhr Hery madte
weniger Bevenden, fid) unglitdlidh) su glauben, als es jeht ju
jeiner etgnen Pein madt, fid fiiv glidlidh) ju halten! —
Jber, wie dem, der in etner jdnellen Kreisbewequng drehend
gemworden, aud) da noch, wenn er jchon wieder till fit, die
aufgern Gegenjtinde mit thm Herum u qgehen jdetnen, fo
wird auch das Herz, das zu heftig erjchiittert worven, nidt
auf ewmmal wiever vubtg. €3 bleibt eme jitternde Bebung
oft nody lange juviicE, die wiv threr etguen Abjchmwadyung fiber-
[affen miifjen.

Garn, ) glaube e3, Mellefont, id) glaube es, weil
Sie es fagen, wetl th es wiinjche. — Aber lajjen Sie uns
einer Den andern nicht langer authalten. Jch) will gehen und
meten Brief vollenden. [ darf docdh auch den Jhrigen
lefen, wenn i)y Jhnen den meinigen werde geseigt hHaben?

Wellefout,  Jevesd Wort foll Jhrer Beurterlung unters
worfen fein, nur dad nicht, was 1dh u Jhrer NHettung 1_11;;_#:1
muf; denn i) weif e3, Ste halten jich micht fiiv jo unjchulotg,

el

l'[[{i =1e 11:1b, (Snbem ex bie Sara bid an bie Siene begleitet.)
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2. Auftritt.
Mellefont (alein).

i‘ul‘llt‘ft’lﬂl (madpem er einigunal tiefjinnig ouf und nicbergegangen).
Was fitv ein Natfel bin ich miv felbft! Wofiir foll id) mid
halten? Fiix emnen Thoren? ober fiir einen Vijewicht?
oder fiiv betoed? — Hery, wasd fiiv ein Schall bijt du!
S¢ch liebe den Cngel, o etn Teufel ich aud) fein mag. — Jd)
lieb” thn? Ja gewify, gewi, i lied’ thn. Jdh weily, 1d)
wollte taujend Xeben fiir fie aufopfern, fiiv fie, die miv thre
Tugend aufgeopfert hat! Jch wollt’ e3; jebit gleidh ohne An-
ftand wollt” 1ch e8 — Und dod), dod) — Jdh erfchrecte, miv
e5 felbjt zu jagen — Und doch — Wie Joll 1ch es begreifen? —
Und dody fiivchte 1) mid) vor dem Wugenblide, der fie auf
ewty, vor dem Angefihte der Ielt, su der Memntaen machen
witd. — Cr 1ft nun nidht su vermeiven; denn der Vater ift
perjohnt. Wudh weit hinaus werde ich ihn nidht jchieben Fonnen.
Die Veryogerung desjelben hat miv jchon jdmershafte Vor=
wiirfe genug sugezogen. So jdmerzhaft fie aber warven, fo
waren jte miv dod) extraglicher als der melancholijche Gedante,

auf jeitlebens gefefielt 3u fein. — Aber bin ich es denn nicdt
jdhon? — Jh bin ed fretlich, und bin e mit Vergniigen. —
gretlidh bin i) jchon thr Gefangener. — Ias will 1ch aljo? —
Das! — Jept bin i) ein Gefangener, den man auf fein

Wort fret hevum gehen [apt: das {dhmeichelt! Warum famn
es pabet nicht jemr Bewenven haben? Warum muf wdh) emns
gejchmievet werden und auch) jogar den elenden Schatten der

Sretheit entbehren? — Cingejchmiedet? MNicdhts anders!

Sara Sampjon, meine Geliebte! Wie viel Seligleiten liegen
in diefen Worten! Sava Sampion, metne Ehegattin! — Die
Hilfte diefer Seligleiten ift verjdhwunden! und die anbre
Hilfte — mwird verjhmwinden. — Jd) Ungeheuer! — Und

bet diefen efinnungen joll ich an thren Vater {dretben? —
Doch es find feine Gefinnungen: es jind Cinbildungen! Ver-
maledeite Cinbildungen, die miv durd) ein jiigellofes Leben
jo natiivlid) geworden! Jdh will ihver los werden oder —
mcht leben.
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|
Auftritt
Norvton. Mellefont,
Wellefout. Hmelt mid), Jorton!
orton, ?l_iu._miJLll S1e aI}u, met Herr — (Snbem cr wicher

juriidgehen oill.)

Wellefont.  Jein, nein, bleib da. €8 ift ebenfo gut,
pafy du mid) ftovejt. FWas willft du?

Mortonw. Jd) hHabe von Vetty eine jehr freudige Jeuig:
fett ml}mf und i) fomme, lemut pazu Olid au wimnfden.

Wellefont. Bur ‘M‘nn jnung e BVaters doch) wohl?
3 dante dir.

Morton. Der Himmel will Ste aljo nod) glitcdlich madjen.

Wielicfont, TWenn er es will — du fiehjt, Jlorton, 1d)
[afjfe mir Gereditigleit widerfahren — o will er es meinet:
wegen gewif nidt.

Worton, Nein, wenn Sie diefed erfennen, o will ex
es auch Shretwegen.

Wellefont, Dieiner Sarva wegen, einzig und allein meiner
Sara weqen. Wollte feine jdhon geriiftete Nadje eine gange
Tlm‘nqa Stadt 1 mmqu Gevedhten wegen verjchonen, Tu fann
er ja wohl auch einen Verbredjer dulden, wenn eine thm
gefallige Seele an dem Sdyictiale vesfelben Mnteil nimmt,

Norton, Sie fprechen fehr ewnjthaft und rl"tlju‘n'h. Aber
oriidt jich bie ,\mm nicht etwas anders aus?

Wiellefout, Die Freude, Morton? Sie ijt nun fiiv mid)
Dahn.

Mortow. Darf 1dh fret reden? (Judem er ihn jdharf anfieht.)

Wellefont. Du darfit.

Worton. Der Vormwurf, den id) an dem heutigen Morgen
pon hnen hoven mufte, daf ich mich Jhrer Verbrechen teil:
haftig gemacht, weil ich dazu gejdymwiegen, mag midh) bei Jhuen
entjchuldigen, wenn ich von nun an feltner jdpwerge.

Wellefont, JNur vergif nicht, wer du bijt.

MWortonw, Jch) will es nicht vergeflen, dafy id) ein Bes
dienter bin: etn Bedienter, der aud) etwasd "l*‘uﬁu‘fﬂ jein fonnte,
wenn er, letver! darnach mILbI hitte. 3ch bin Jhr Bedienter,
1 aber 1 nid)t auf dem Fufe, dafp wh midh) gern mit Fhnen
modhte verdammen lafjen.

Wellefont. Mit mir? Und warum jagft du dag jebst?

Morton,  Weil 1 nidht wenig exjtaune, Sie anderd ju
finden, alg ich miv vorjtellte.
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Wellefont. Wil du mid) nidht wiffen laffen, wasd du
dir vovitellteft?

Worton.  Sie in lauter Cntziidung ju finbden.

dellefout.  JNur der Pobel wird gleid) auper fid) g
bradyt, wenn thn dag Glid etnmal an mjcft

Wortow.  Vielleiht, wetl der Pisbel nod) fein Gefithl
hat, das bei ‘hmmhmm purd) taufend unnatiicliche BVor-
mIIunmn perderbt und gejdymdcht wurd. Allein n JFhrem
(*:-Lul]ic ijt nod) etwas anders als Mapigung ju lefen. RKalt:
finn, Unentjchloffenheit, Widberwille — —

dellefont. nd wenn aud)? Hajt du 3 mlmmn wer nod
aufer ber Sara hier t1t€ Die Gegenmart der Viarwood — —

Morton. Konnte Ste wohl bejorgt, aber nicht nu‘mtuf
jdhlagen machen. — Sie beunrul iget etwas anbers. Und i) will
mid) gern gewvvet haben, wenn Sie es nidht licber gefehen Datten,
ber Vater wive noch) nicht Nl]ﬂ[)tli Die Ausfidht in einen
Stand, der {idh fo wenig ju Shrer D LlItlllquL'Lli jchicft —

thlmmt Jorton! Norton! Du muft em tl]L[‘ilLL“lL)Ll
Bijewidht entweder gewefen fein D“m nod) jetnr, dap du mich
jo ervaten fannjt. Weil du es getvoffen haft, fo will idh es
mdjt leugnen. €3 ift wahr; fo gewiR e3 ift, dap ich meine
Sava ewig lieben werde, jo wentg will e3 mir ewr, daf id)
jie ewtig lieben foll, — Joll! — i’[[u bejorge midhts:;
will itber diefe navrijde Grille fieqen. Ober menjt du nicht,
dap es eine Orille ijt? Wer heift mid) die Che als einen
Swang anfehen? Jdh wiinjde es miv ja nidht, freier ju fein,
als jie mid) laffen mud.

Worton. Diefe Vetradhtungen jind febr qut. Aber Max-
wood, Marmwood wird ls,Tmn alten Vorurteilen su Hilfe fom:
men, und id) fiivdhte, i) fiivcdhte — —

Wellefont, as uiu aejchehen wird. Du jolljt jie nod
beute nad)y London juriidretien fehen. Da id) div meine ge:
heimite — Atarrhert will id) e3 nur unterdefjen nennen
geftanden habe, Jo darf i) div aud) nidht verbergen, daf idh
e Marwood in jolche Furdyt gejagt habe, dafs Jie jid ‘mulmuu
nad) metnem geringjten Winke lmmumu mig.

Norton, CSie mm:l miv etwas Unglaub bliches.

Wellefont. Sieh), diefes Mordereifen rif i) 1hr ausd dex
hmh (e geigt ihm den Doldy, den er der Marwood genommen), alS ]IL mie
m der jdredlidhjten Wut das Hery damit durdhitofen wollte.
Glaubft du e8 nun bald, dafy 1d) 1ht H]iLll b]tmﬁ qz,ﬁa[tut
habe? Anfangs zwar fehlte es nicht viel, jie hatte miv thre

L Y T T I T

PRI e 3 g o g

=S

e S i Y




156 Mip Sara Sampjon.

Sdlinge wieber wm den Hald geworfen. Die Vevvaterin lhat
Avabellen bet juch.

Morfon.  Avabellen?

Wellefont. b habe e8 nod) micht unterfuchen Tonnen,
burch welche Lift fie bad Kmd wieder wm thre Hanve befom:
men. Genug, der Crfolg fiel fiiv jie nidt jo ausg, als fie es
ohne Bweifel gebofft hatte.

Norton. Crlauben Ste, dafy tch mid) diber Jhre Stand:
['nr"timl":t freuen und Jhre ‘H‘iiu'm q jhon fiir Hhalb geborgen
halten darf. Allein — da Sie mid) dod) alles wollen 1w tjen
laflen — was hat fie unter dem Namen der Lady Solmes

bhiev gejollt?

Wellefout, Sie wollte thre Nebenbuhlevin mit aller Ge=
walt iu-'l R 1":lli_Lu'u in ithr Verlanaen, teils aus >Jlad):
jicht, teils aus lebe L‘i[uzm, teild aus lu:hu“ﬁc, e mmh Dett
MnblicE der beften ihres Gejdhlechts zu demiitigen. — Du
ichiittelit den Kopf, Dlorton?

Worton, Das hatte ch mcdht gemwagt.

Wiellefout. Gewagt? (juh.llud, waate 1ch nichts mehr
dabet, ald 1) im Falle der Weigerung gemwaat hitte. &Sie
wiitde als Marwood vorjufommen gejucht haben; unp Ddas
Sdlinmite, was bei threm unbefannten Bejude ju bejorgen
iteht, 1t nmicdhts Shlummers.

Morton, Danfen Sie bem Hummel, daf e3 o rubig
abaelaufen.

Wiellefont. 68 it nod) nicht gang vorbei, Novton. €3
tiefy 1hr eine fleine Unpdglidhfeit ju, dafp fie ficdh), ohne
Abjchied su nehmen, weagbeqeben mufite. Sie mwill wieoer-
fommen. MDiag jie doch! Die Wejpe, die den Stadyel ver=
loven bhat Gnbem er auf ben Dold) weijet, bem er wicder in ben Bujen ftedt),
fann “m‘f) weiter nicdhtd als jummen. Aber aud) dag Sumsz
men Joll thy teuer werden, wenn fie ju iiberlajtiq damit wud. —
Hor! wh niht jemand imnn:mt‘f LVerlafy mid), wenn fie €5
iff. — Sie 1ft es. {_“')L‘[.].' (Morton qeht ab.)

&, Uuftritt.
Mellefont. YMariwood,
Warwood, Sie fehen mid) ohne Bweifel fehr ungern
wiederfommen. |
Hellefont. J) febhe e3 jehr gern, WMavwood, dap SHre
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Mnpdlichfeit ofne Folgen gemefen ift. Sie befinden fid
doch bejjer?

Warwood, So, jo!

Wellefont, Sie haben aljo nicht wobhl gethan, fid) wieder
hieher su bemiihen.

E%Inrmun'ﬂ 3 banfe Jhnen, Mellefont, wenn Sie
piejes aus Vorjorge fiir mid) jagen. Und id) nehme e3 Jhnen
nicht 1l.u1, wenn Sie efwad anders damif meinen.

Wellefont. €5 1§t miv angenehm, Sie fo rubig su jehen.

Woarwooed, Der Sturm it voriiber. Vergejjen Sie 1hn,
bitte 1ch nodymals.

Wellefout,  LVergeflen Sie nur Jbhr WVeripredhen nicht,
Marwood, und ich will gern alled vergejjen. — Aber, wenn
1d) wiifte, Wﬂ], Ste €8 fiiv femne BVelethigung annehmen wollten,
o mochte 1ch wohl fragen

Warwood. Fragen Sie nur, Mellefont. Sie ilmncn
mich nicht mebhr beletdigen. Wasd wollten Sie fragen

Wellefont. Wie Jhnen meine PMif gefallen habe?

Warwoeod, Die Frage ijt tlLﬂiilliL['\ Deine Antwort
witd fo natiiclich n'fl'lt i"]m‘im"t aber fie 1jt gleihmobhl nidhis
wentqer mwahr. — ’lL hat mir ‘ILl}l wohl gefallen.

Wellefont. Diefe Wuparteilidhfeit entziickt midy. Abex
wir’ es awd) moglich, dafy der, weldjer die .“an einer Max:
wood su jdhaten wupte, eine jdhlechte Wabl treffen fonnte?

Alarwosd. Vit diejer Scdhmeicheler, Mellefont, wenn
& anbers eine 1it, bitten Sie mich perfchonen jollen. Ste will
jid) mit meinem Vorfae, Sie su vergefjen, nidt vertragen.

Wicllefout. ©ie wollen dod) nicht, daj 1ch Jhnen diefen
Lorjat durd) Grobheiten exleidhtern joll? *‘nﬁ n Sie unjere
ZTrennung nicht von der gemeinen At fein. Lafjen Sie uns
miteinander brechen, wie Leute von Ve uumt Die der Jlot:
wendigfeit weiden. Ohne Bitterfeit, ohne (\)mll und mit
‘minla[rlnq eined ®Grades von Hmnm[rmtq, wie er fid) 3u
unjerer ehmaligen Vevtvaulidhfeit jdhickt.

Woarweod,  Chmaligen Vertraulichleit 2 S will
midt davan evinnert jein. MNichts mehr davon! Was gejchehen
muf, mup gejdhehen; und es fommt wenig auf die Art an,
mit welder es aejdiebt. Aber etn Wort nodh von Ara:
bellen. ©ie wollen miv fie nidh)t lafjen?

Wellefont.  Dem, Viarwood.

Warwood, €G3 it graufjam, da Ste ihr Vater nidt

bleiben fonnen, dafy Sie thr aud) die Mutter nehmen wollen.
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Wellefont, Jd) fann thr BVater bleiben und will e aud)
bletben.

Warwood. So beweifen Sie es gleidh jebt.

Wiellefont, ie?

Warwood, Crlauben Sie, daf Avabella die Reichtiimer,
weldhe 1) von Jhnen in “‘\mmlumq habe, alg 1hr Vaterteil
befitsen ‘mtf Was ihr ““uatmtul Lmiulmmt 0 wollte id
wohl wiinjden, daf id) hr ein bepres lafjen fdnnte alg bie
Sdyande, von mix mbmfu U 1L .

Wiellefont, NReden Sie nidht fo. — Jdh will fiix Wva-
bellen forgen, obne ihre Mutter wegen eines anjtindigen Aus-
fommens i Vexlegenbeit su feen. Wenn fie mid) vergejjen
will, jo muf fie damit anfanaen, daf jie etwas von mir ju
bqu en vergipt. ) habe LVerbindlihfeiten gegen fie und
werne 3 nte aud ver Adht lajjen, dafy jie tmm wahred OLid,
objdhon wider thren Willen, befordert hat. Ja, Marmwood,
i) danfe Jhnen in allem me pafy Ste unfern Wufenth alt
etnem BVater vervieten, den blof die Unwiffenbeit desfelben
verhinderte, unsd nidht L[u mieder anzunehmen.

4{'1!11111111!“: ‘”untt‘m Ste mid) nicht mit einem Danfe,
pen i) niemals habe verdienen wollen. Sir William ift ein
ju guter alter Navr: er muf anbers denfen, als id) an jeiner
Stelle wiirbe gedacdh)t haben. Jdh hitte der Todyter vergeben,
und threm Verfithrer hitt’ i) — —

Wellefout. Marwood! — —

Warwosd., C3 ift wabhr; Sie {ind ed felbft. Jd
jdymetge. — Werbe idh) der Mip mein Abjdhiedstompliment
bald madyen Ddiirfen?

Wiellefont. DU E Sara wiitbe ed Jhnen nidht iibel neh:
men fonnen, wenn Sie aud) wegreifeten, ohne fie wieder u
ipredhen.

Warwood. WMellefont, jpiele meine Rollen nidht gern
halb, und id) will, audf mml ium‘m fremben Namen, Fiiv
et Fravenzimmer u[mu Xebensavt gehalten merden,

Wiellefont. Wenn Shren Jhre eigne Nube lieh ift, fo
jollten Sie fih felbjt hiiten, eine Perfon nodmals 3U 1{le11
bie gemifje “'~m]tc1[unqa,n bet Shnen vege madjen mufp — —

Warwoed (eotiiy o). Sie haben eine befjere Vieinung
von fid) jelbjt al8 von mir. %um Sie e3 aber aud tﬂL‘tl[btlﬂ
pafy i ,lgf;utlmgcn unfrditlich) fein lEllhiL jo Jollten uu, es
dod) Il'IE‘lllq]tL‘]I‘” gany in der Gtille glauben. — Mip Sara
foll - gemwifje mutc[[un;m Det miv rege madjen? Gewifje?
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D ja — aber feine gewifjer al3 dieje, dafs das befte Madchen
oft den nidhtswiirdigiten Mann lieben Famn.

Wiellefont.  Wllerliebft, Darwood, allerliebit! Nun find
Sie gleid) in der Verfaffung, in der id) Sie lingft gern ge-
wiinjdyt hitte, ob e8 miv gleid), wie id) jhon gejagt, fajt
lieber gemefen wdve, wenn wiv emige gemeinjdhaftliche Hoch-
adpfung fiiveinander hitten behalten fonnen. Dod) vielleidht
finbet fich diefe nod), wenn nur das gdbhrende Hers erjt aus-
agebraufet hat. — Crlauben Sie, daf i) Sie einige Augen:
blide allein laffe. S will Mif Sampion s shnen holen.

0. Auftritt,
Marwoob.

Wlorwood (indem fie um fidy berum fieht). Bin IL[J allein —¢
Sann id) unbemerft etnmal Atem Jdhopfen und die Muskeln
e Oefichts in ihre natiiliche Lage fabren laflen? — 3
mup gejdhwind einmal in allen Mienen die walhre Marwood
jein, um den Bwang bder Verftellung mwicder aushalten 3u
tonnen. — Wie hafle idh did), niedrige Berjtellung!  Nidyt,
weil id) die Aufrichtigeit liebe, jondern weil du die arm-
jeligite Bufludht der obhnmadtigen Racdjudht bift. Gewif

P

wiitde 1) mich su div nidht herablafien, wenn miv ein Tyrvann

jeine Gemalt oder der Himmel feinen Bk anvertrauen wollte, —
Dod) wann du midh) nuy su meinem Bwede brinaft! — Dex
Anfang verfpricht es, und Diellefont fcheinet nody jtchrer werden
su wollen. Wenn mir meine Lift gelingt, dafy ich mit feiner
Sava allein fpredjen fann, jo — Sa, fo ift €8 Soch nodh feby
ungewifs, ob es mir efwas helfen wird. Die Wabhrheiten
vont dem Mlellefont werben ihr vielleidht nichts Neues fein;
die Verlewmbungen witd fie vielleicht nicht glauben und die
Drobhungen vielleidh)t vevadyten. Aber dody ol fie LWabrheit,
Berleumbdung und Drohungen von miv hoven. €3 wave jdhledht,
wenn jie in ihrem Oemiite gang und gav feinen Stadjel ju:
viidliegen. — ©till! fie fommen. Sd) bin nun nicdt mehr
Marwood; id) bin eine nidhtdwiirdige BVerftofene, bie burd)
tleine Kunitgriffe die Schande von fidh abjuwehren judt; ein
getretner Wurm, dev fidh) frlimmet und dem, der ihn getreten
hat, wenigjtens die Ferfe gern verwunden midte.
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Auftritt.
Sara. Mellefont. MMarwoob,

farn, ) freue midh, Lady, daf meine Unrube vevs
aebens agewejen 1jt.

Warwosd.  Jd) danfe "tl'wl-‘*l Mif. Der Sufall war

flen, als dafy er Sie biatte beunvubigen follen.

Wiellefont. Lady will fid) Jhnen empfehlen, licbjte Sara.

Tarn, So eilig, Yady?

Warwood, Jd) fann es fiiv die, denen an meiner Gegens
wart e London gelegen ift, nicht qenuq feun.

farn. Sie werdben dod) heute nid)t wieber aujbrechen?

Wiarwood, Diorgen mit dem Frithiten.

Wellefont, Morgen mit vem Frithjten, Lady! Jd) glaubie,
nod) beute.

*’mn Unjere BVefanntidhaft, Lady, fingt fich jehr im
Borbeigehn an. Jd) jhmeichle mir, in Jufunft ewmes ndahern
Wmaangd mit Jhnen gewiixdiget zu werven.

Warwoeod., J& bitte um Jhre Freundidhaft, Mif.

rellefont. 1\("-.1 itehe SShnen dafiir, [iebjte Sara, dap
diefe Vitte Der Xap y aufrichtig 1jt, ob i) Jhnen gleid) voraus-
fagen muf, daf Sie en wander ofne Swetfel lange nicht wieber-
jehen werden. Lady wird fich mt ung jehr jelten an einem
Orte aufhalten fonnen

Warwood (oeijeite).  Iie fein!

e, “'ﬁi-‘i'i:.,fr:nr, vas beipt mix emne fehr angenehme
hD|T1 g rau ben.

Winrwood, I werde am meijten dabet vevlieren, glidz
liche Dirg. :

Wellefont, Aber in Der That, Lady, mollen Zie erjt
morgen frith mwieder fort? :

Worwood. Bielleidht aud) eher. @eijit. €S will nody
niemand fommen! _

Wellefont. Aud) wiv wollen uns nicdht lange mehr hrer
aufhalten. JMicht waby, liebfte Wi, s wirh gut jein, wenn
wir unjerer Antwort ungejdumt nachjolgen? Eiv illam
fann unjere Gilfertigfert mdt dibel nehmen,
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Auftritt,
Betty. Mellefont. Sara. Marwoob,

lellefont. '*l'u‘:} willjt du, Vetiy?

Betty, Dian verlanat _Ev unveriiiglich su jprechen.

Warwood (bejeite).  Ha! nun fommit es orauf an — —

Biellefout. Mich? unveriiiqlich? Sch werbe gleid) fom-
men. adby, tt es .‘_\[_]m.l gefallig, Shren Bejud) ab-
sutiivien?

garm.  Iarum vas, NMellefont? — Lady wud jo giitig

fetn und bis au Sbhrer Ruriidiunft warten.
Winrwood., Verzethen Sie, Vil ich fenne meinen Vetter

b

Mellefont und will mid) [in:hc‘i: mit thm wegbegeben.
Betty, Der Fremde, mein \"\:1‘1‘ : t‘v will Sie nux
auf ein Wort {prechen. Ll jagt, er habe feinen ugenblicd

A verjdumen :

Wiellefont,  Oeh nur; id) will gleidh bet ihm fein. —
3 vermute, IMif, daf es eine endlidhe Nachridht von Hem
Bergletdhe fein wird, defjen id) gegen Sie gedad)t habe.

(Hetty qgebt ab.)

Aorwoeod (beijeit).  Gute LVermutung!

lellefont.,  Aber dod), Yady —

Warwosd, Wenn Sie e5 denn befehlen — Mi, o
mup i) much Jhnen — —

Garn,  Mein dod), WMellefont: Sie werben mir ja das
Bergnitgen nicht mipaonnen, Lady Solmes jo lange unfer:
halten su diivfen ?

Miellefont, Sie wollen e3, Mif? — -

Garg,  Halten Sie fid) nicht m lT liebjter Melfefont, und
fommen Sie nuy bald wiedber. Aber mit einem Freudigern
Oejichte, will id) L[-lujw. Sie vermuten ohne Jweifel eine
mangenehme Nadyricht. Lafjen Sie fich nidhts anfechten; id)
bin begieriger, su fehen, ob Sie allenfalls auf eine gute Nrt
mid) emer Crbjdaft vorziehen fonnen, al id) begierig bin,
Sie in dem Belitse verfelben su  wiffen. —

Hiellefont. ) gehorche.  (@Wammenvy Lady, id) bin gany
gewify den Augenblic wieder hier. (Geyt ab.)

Warwood (beijeite).  Oliclich!

defiing, TWerfe. LI, 11
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8. Auftritt.
Satra. MWarwoob,

Garn,  Mein quter Diellefont fagt feine HoflichTeiten
mancymal mit einem gang faljhen Tone. Finden Ste es micht
aud), Xaoy? - '

Warwoeod, Obhne Bweifel bin id) jeiner Art {chon all:
A gewohnt, ald daf iy o LFH.HIH bemerfen fonnte.

farn, 0ollen fid) Laby mdht jepen?

i],ﬁm‘wnn‘t Wenn Sie befehlen, Ny — (Beijeite, inbem fie
i ey S mufs diefen ugendblict nicht ungebraudyt vorbet:
ftretchen ld] ett.

Goarn. Sagen Sie mir, Lady, werde ) nicht vas gliid:
lichite Rrauensimmer mit memem Wiellefont werden?

Worwood,  Wenn fid) Mellefont in fein Glitd zu finven
weify, jo with hn Mif Sara ju der beneidenswiirdigiten
Mamngperfon machen. Aber

Goarg, Cin Aber und eine nadypentlic l.k Paufe, Lady — —

Winrwood, Jd) bin offenbersig, Witk

farn. 1D 1‘\ padurch unendlic LlL ghavey

3{!L11111ﬂﬂ‘1 Dffenbersig- ~ nicht felten big zur Unbedadhtjams
fett. MeinWber ift der Beweis davon. Cinfehr unbedachtiges Aber!

_"nun. 3¢ glaube nicht, Daf mich Lady durd) dieje Aus:
11H.T.ll;lU Q nm!] unrubiger madjen wollen. €3 mag wobhl eine
araujame Barmberzigleit jein, ewn Nebel, Dag man zeigen
fonnte, nur arawobnen zu lajjen.

Warwoed, Nidht dodh, Mify; Sie denfen bei metnem
ber viel su viel. Mellefont ijt mein Unverwannter :

Hary,  Defto widhtiger wird die geringjte Cumwendung,
biec Sie twider thn ju maden bhaben,

Warwoed, Aber wenn Diellefont aud) mein Bruber
wive, jo muf i Shuen Do) jagen, dap id) mid) ohne Bes
penfen einer ‘chrfmi meines Gejcdhlechts gegen thn anmehmen
wiitde, wenn 1ch bemerfte, dafy er nidht redhtjchaffen genug an
ihr hanbdle. J::L‘ Trauenyimmer jollten billig jebe BVeletdigung,
Die einer etniigen von und ermwiejen wud, 3u dmmmvnu”l
DES ganjen {\Jurh[ul 8 und zu etner all h"m“nm Sadie madher
an der auch die Schwejter uno Mutter ves Schuldigen ‘]Lnu[
su nehmen ficdh md)t bevenlen miipten.

form,  Diefe Unmerfung

Worwood. it fhon dann und wann n sweifelhajten
gallen meine Ridhtjchnur gewejen,




- o
i i
i
Bierter Aufyug. 8. Auftritt. 163 :[
gore, Und verfpridht miv — Jdh sittere —
Wlarwood.  Jlein, Dif; wenn Sie jittern wollen et
Yaffen Gte ung von etwas anverm fprechen It
Gorn,  Graujame Lady! ,',_'i'?
Woarwood, G5 thut miv letd, dafy i) verfannt werbde. it
v wenigjtens, wenn i) mid) in Gedanfen an Mif Sampions i
Stelle feie, wiirde jede nihere Nadhricht, die man mir von dem: i
Lu:qun quLn wollte, mit defjen _L;utm[f id) Das meinige auf 4 | i
ewiq 3u verbinden Dereit muL, als etne ‘l*_wl_[l[mt anjehen. ['
Zarn, Was wollen Sie, Lady? Kenne ich meinen Melle Haah

font nidt jhon? Glauben Sie miwv, i) fenne i) wie meine e
eigne Seele.  Jdh weifs, daf er mid) [tebt - 12 e |

dtlarwesd.  1lnd andre ]T !

Garn,  Oeliebt hat. Aud) vag weify id). Hat er mid)
liebenn jollen, ehe er vonm mir etwas wupte? Kann id) die
eusige su jein verlangen, die fiir ihn Netze genug gehabt Hat?
“m'; ul} mir es nicht jelbijt acitehen, dap id mich, [__,1 131 qefallen,

beftrebt habe? Sit er nidt [LLhlelUILqu} genug, dap er bet “aik

mehrern "m1w Bejtreben hat Ll]L“lLll tmrmn*‘ nd 1jt es #‘t

nicht nati lll.[i].l', IULI'I‘ lllLll.L[Ll ‘WEL“L1 BHeftreben ac [‘[tht,t.l{ it ? 3
Warwosd. Sie vertedigen 1hn mit eben der Hibe und f

—
=

fajt mit eben den Guiinden, mit welden iy ihn jchon oft
verteidiget habe. €5 it i’uin LBerbrechen, geliebt haben; mnod
viel weniger 1ijt e5 eines, qgelicbet worvden fein. Aber Ddie
Slatterhaftigleit it ein Verbredjen.

Toara. Judt men penn oft, q[aulu i), wird fie purdh
Die (\Julunimm ber Liebe entjchulbiget, dre es tmmer ju bleiben
jelien verdienen.

s a 43 e A &
dlorwood, Mify Sampfons Sittenlehre dheinet nidt die i3
jtrengjte au fein. 1];‘

garg. ©8 tjt wabr; die, nad) bev id) dicjenigen zu vichten
pilege, weldhe es jelbit qeftel nn paf jie auf Jrrwegen gegangen
Jind, 1it bie jtrengfte nicht. Sie muf e audh nicht fein. Denm
| bier f6mmt es nicht davauf an, die Schranfen ju bejtunmen, die

=

J uns bre Tugend bet der Licbe fehit: jonbdern blofy darauf, die ;“g.' _
menjchliche Sdwadyheit ju entjcdyuldigen, wenn fie tn diefen g
Cdyranten nicht qeblicben 1it, und die darvaus en titehenden Folgen o
tach) den hmu{n“ul SKlugheit su beurteilen. Ienn, sum Grempel,
ein Mellefont eine Marwood [iebt und fie endlich verlagt, fo ift g
_Wu.;u'a LBerlaflen, . Vergleihung mit dex Vw“ jelbit, etmwas i
lehr Gutes. €3 wive ein Unglit, wenn ex eine Lafterhafte des- r‘
wegen, weil ev jie einmal geliebt hat, ewig licben miifite. i;‘
il
i
i
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Harweed, Aber, Mifs, fennen Ste venn biefe Warmood,
10¢ Hu Gie fo aetroft eine Lajterhajte nennen?

fare. S fenne jie aud der ‘Ht]u.mblmq des Mellefont.

Warwood.,  Ded Wiel [lefont? it w .\\E]mn denn ne
beigefallen, Ddaf Mellefont in Jeiner eignen Sadhe nichts
anders als ein fehr unaiiltiger Jeuae fein i'Lime

farg, — Nun merde ich) e8 exft, Xady, dafy Sie mid) auf bie
Probe jtellen wollen. Wiellefont wird lacheln, wenn Sie e8 thm
wicderfagen werden, wie ernjthaft i) mid) feiner angenommen.

Warwood, Verzeihen Sie, Mif; von biefer Unter-
redung mufy Dellefont nichts wieder erfahren. Sie benfen
s edel, alg dafy Sie jum Danfe filr eine wolhlgemeinte
Warnung eine nvermandte mit ihm entjweten wollten, - die
jich nur deswegen wiver hn evtlint, weil jie 1mr iEdiges
“mmuun tlL‘ﬁLH mehy als iIIlL Der lIL NSl LHIIILH l\Ll
fonen unjers Gefdledhts jo anjieht, als ob fie jelbjt pavunter
aelitten hatte.

Garg. ) will niemand entjweien, Lady, und id)
wiinjdhte, dafy s andre ebenjm l‘L]Tlt'L wn[rm

Warnwood, Soll i) Jhnen die Gejdnchte der Marmwood
in weniq TWorten exzihlen?

Garm. ) e nidgt — Aber doch ja, Lady; mur mit
pem Bebing, dafy Sie davon aujhoren, mmi Miellefont ju
viidfsmmt,  Gr mbchte denfen, 1) hatte mid) ausd eignem
Triche Darnad) evfundiget, und ih wollte nicht gern, dafp e
miv eine thm o nachteilige MNeubegierde sutrvauen fHnnte.

Warwoeod, Jd) wiivde Mify Sampfon um aletche Lor:
it lh[ti'(ll haben, wenn fjte mir nidt 3UDOTQ efommen wave.
Gr mufy e aud) nidht avqoohnen fonnen, vaj iarwood unjer
Gefpricd) gemwefen ijt, und Sie werben fo behutjom fein, Jhre
Magreqeln gany in der Stille darnad) ju nehmen. — Hiven
Sie nunmehr! — Marmwood ift aus einem guten Gejdylechte.
Sie way eine junge Witwe, ald fie Mellefont bet einer threv
,\Lumntmml fenmen lernte. Man jaat, €3 habe thr mwener
an Sdionheit nod) an Dderjenigen Anmut qemangelt, olmne
weldhe die Sdionbeit tot fein witde. Jhr quier Jlame war

obhne Flecfen. Gin eingiqes fehlte ihr: — BVermdgen. AUlles,
was fie befeffen hatte, — und ed follen anjehnliche Jeuchtitmer
gewefen fetn, — hatte fie fiiv die Vefrenung emes Mannes

aufgeopfert, dem fie mdhts in der AWelt porenthalten u
diirfen nhmbn nachvem jie ihm etnmal ihr Hevy und ihre
Hand jdhenten wollen.
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;}nrn. *M}[)IIILIJ em edbler Bug, ady, von dem ich
wollte, dafy er tn einem bejfern E;anl‘n plmmtv‘

Warwood, Des Mangels an & Bermogen ungeadtet ward
]u von Perfonen gejucht, die nidhis eifriger wiinjdyten, ala
jte alitclid) 3u machen. Tnter Hman veichen und vornehmen
Mnbetern trat ‘“uihmnt auf.  Sein Antrag war ernftlid),
uno Dber lleberflufy, n welden er Hie Mavwood su fessen
verjpracd), war vag Geringjte, worauf ev jtch Tli'sim Gr batte
ed bet der erjten W lTLllL‘Dlqu mweq, f‘nn, er mit feuner Cigens
niiigen au thun habe, fondern mit einem Aravenzimmer voll
Des \mimh]tui Gefiihls, weld )es eine  Hiitte etnem Palajte
wiirde vorgezogen Embu., wenn jie in jener mit einer nu[tu‘wnn
und 1 diejem mit einer qhu[mu tigen Perjon hiitte (eben jollen.

garn,  Aieder ein Sug, den i) der Marwood mnidht
abnne.  Sdmeicheln Sie thr ja nidht mehr, Lady, oder id)
mochte fie am Ln‘m benauern miifjen.

darmwoed,  Diellefont war eben im Beqriff, fid) ) auf
Die ruu[\{l}]I“‘I’r nit ihr s verbinden, als ex Nachricht von
vem Tode eines Vetters befam, welcdher ifm run mm es ?’lt‘r-'
mogen mit der Bedingung hinterliefs, eine weitlduftige An
verwandte ju fheivaten. Hatte Marwood }unufnmun ull]m
~L1ht11‘mnmn ﬂl[lmth[}[llﬂ,ul jo wollte er ihr nunmehr an
Gropmut nidts nachaeben. Gt war willens, thr von diefer
Crbichaft eher nidhts su fagen, ald bis er jid) derjelben Duvch
fte wiirde mllwnm aemacht haben. Nicht waby, D, das
war qrofy gedac)t?

Sora. O Xaby, wer weify e3 beffer als id), daf Melle-
font das ebeljte $Hery befifst?

MWarwoeod, Was aber that Marwood? Sie exfuby es
unter ver Hand, nod) {pdt an etmem Abenve, woju fich Wielle-
font thretmweqen uatuh[n flent hatte. Miellefont Tam Des Diorgens,
fie su bejuchen, und Marwood war fort.

farm. Wobhin? AWarum?

Worwood, Cr fand md)ts als einen Brief von ihr
worin fie ihm un“ruln daf e fid) feine Redmung maden
viirfe, fie jemals wicher au jeben. Sie leugne es awar nidht,
0af fie ihn liebe: aber chen _deswegen fonne fie fid) nidht
1{1\1111\1!1‘1111, Die Ihlm[w einer That 3u ]un Die er notwendig
eimmal Dberveuen miifle. Gie (‘1[(11][. ihbn feines Berfprechens
und erfucje ihn, ofhne weiteres Bedenfen durd) die Vollziel nng
er in Dem wmmmtiu vorgefdrichnen Berbindbung in den
Befit, eines Vermbdgens ju tveten, weldes ein Viann von
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i

Ehre su etwasd Widhtigerm brauchen Tonne, al8 einem FFrauen:
AMMer eine un itberleate Scdmeichelet “mm[t au machen.

forw.  Aber, ady, warum huut Sie der Navwood
jo vortrefflice (\hihmumm’ Cady Solines fmm perjelben
wohl fahig fein, aber nidyt Marwood. Gewify Marwood nidht.

Wiarwosd, €3 ift mdt zu vermundern, Mifs, vap Sie
wider jie eingenommen find. — Miellefont wollte itber Den
Gntjblufy der arwood von Sinnen Iommen. Gr jdpudte
iiberall Xeute aus, TLL wicher aufsufucher, und endlid) fand ev fie.

Giarn, Wetl fie i) finben lajjen wollte, olne pjml.ml

Warwood. mlm bitteve Glofjen, Mip! Cre geztenten
einem ,\mmmumml DO einer ]11111 m ]mlttw Dentungsart
nidht. — Cv fand fie, Jag’ 1), und fan D fie unbeweglid). Sie
wollte feine Hand durchaus nicht annehmen; und alles, was
er von ibr evhalten fonnte, war diefes, daf fie nach Xounvon
suriiczutonnen verfprac). Sie wurden eing, ihre Vermahlung
o [ange ausjujeen, bis die Wnvermanbdte, bes langen Ler-
sbgerns iiberduiifjiq, einen Vergleid) vorsujhlagen geounagen
tet. Unterdefien fonnte jich Diarwood nicht wohl vevr taghicen
Befuche des Mellefont entbrechen, Ddie ene lange Beit nmdhts
ald ehrfurcdhtsvolle Bejude enes Qiecbhabers mwaren, ven man
in die Grenzen ey Freundjdaft juritdgemwiejen bat. Aber wie
unmoglich ift e, daf e IJILMLH Temperament dieje engen
Grengen nidt uuuul veiten jollte! Mellefont bejibt alles, wad
ws  etne Mannsperion aefahrlidh machen fann.  JNiemand
fann hievvon t"thur;vugi'm Yein als Mip Sampion jelbit.

-i;l.lu'ff. Ach !

Warwesd, Sie Jeufaen? Auch Marwood hat diber thre
Sy vm[wlmi mehr ald einmal aefeufzet und jeujzet nod.

Tarn,  Genug, ml) genug ; Dieje ““*Hﬁ"linﬂ; 1nll1L i)
meinen, war mehr als eine Dittere Glofje, die Sie mir ju
unterjaqen beliebten.

Warwosd. Jhre Abjidht war nmdt, 3u bel mmu Yonbern
bmi, ote unalitcliche ”anmﬁ Shuen in einem Xichte 3u
seiaen, tn weldem Sie am vicdhtiaften von ihv urteilen Ion mten.

Kury, die Yiebe gab dem Nlellefont die Nedhte eines e
mahls, und Mellefont hielt es langer nicht fii notig, fie durd)
bie Gefetse quitm madjen su lajjen. AWie glitlid) mwdve Viarz
wood, wenn fie, Mellefont und der Himmel nur allein von
threr ud anbe withten! Wie glitctlich, wenn nicht etne 1am
mernde Todter Dagjenige ber gangen Welt entdecite, was fie
vov fich) jelbjt vexbergen u fonnen wiinjdte!

7
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v, 28%as T:lc‘LLH Sie, Lad 0p? Gine Todter — —
Warwood., Ja, ik, eine mm,[mt[ che, Todhter verlievet
ourd) Ddie ﬁ.,nﬂuuu[uui*[nrr per Sara Sampion alle Hoffnung,
l;u Cltern jemals ohne Abjdhen nenmen U fonnen.

Harn., \_,LJ}MLHILI_ Madridht! Und diefes hat mir Dielle-
font 1.‘-1‘1‘ir[:-1ﬂi-:g_u‘n‘/ — Darf 1) e3 aud) alauben, Lady?

Worwood, Sie ‘mmu fidher glavben, IMifs, daf Jhnen
NMellefont vielleicht nod) mebhr verjchoieqen Hat.

Garn, Nod) mehr? Was finnte er mir nod) mehr ver:
jhwieqen haben?

WMorwood,  Diefes, daf er die Mavwood nod) [iebt.

e, Gie titen mid), Lady!

{oarweod, €3 it ltlltg[ﬂllU[ILh vap fid) eine Licbe, welde
lmum als sebn Saby m:“pnuut l\m {0 qua[]mn‘ﬁ ltl[[{lnl
fonne. Sie fann ywar eine furze “Mm mumql iden, metter
aber aud) nidhts als eine furse Berfinjterung, aus 1111.[&[]1.‘1‘ fie
hernad) mit neuem Glange wieder Hervorbricht. s fonnte
sonen eine Mif Oflaff, eine Mif Dorfas, eine ‘J_.H'ih Moor
uno mehreve nennen, welde eine nad) der andern Her Mar:
w000 emen Diann 131111L‘n|lm su madien drohten, von mLIL[mn
jte fih am Cnde auf das araujamite hﬂmmﬂ.tgun jaben.
Cr hat einen qumnm Punft, iiber welden er fid) nicht bringen
1% und 1n[m[. er Diefen ufmlr in Dag Geficht betdmmt, fprinat
er ab. Gefest aber, Mip, Sie nmc” Die emnjige (mudhd
bei weldher fi h alle Hml tdnbe wider thn uﬂuiut aejetst, Sie
brachten ihn dabin, daf er feinen nunmehr juv Natur qemoy=
denen }[‘mfuu gegen ein formliches Jod) fiberwinden miifste:
glaubten Sie wohl dadurd) feines .\m nd verfidhert ju fein?

Gare, ) Unglitdlide! Was mufy id) hHoven!

Worwood,  JNidis weniger. Alsdann wiivde er eben am
l“LlLlIIL” i die Wrme perjenigen suciieilen, die auf feine
Freiheit 10 L‘[fi“all[[th nidht gewejen. Sie wiitben 1um. ®e-
mahlin eifjen, und jene wiirde 3 fein.

arm, ‘_U artern Sie nmg nicht langer mit ’|ﬂ ]Lfmt[u[ en
‘UllLl{l[thull Raten Ste miv Lmhmln ady, 1dh bitte Sie,
taten Sie miv, was i) thun foll. Ste miiflen hn fennen.
Sie miiflen e3 wifjen, durd) was es nod) etwa moglid) ijt,
thm ein Band nnmm[}m su madien, obhne weldes aud) die
aufridytiaite Qiebe eine unbeilige *“mm daft Dbleibet.

Worwoed,  Dafy man einen Vogel fangen fann, Mif,
203 weify i) wohl. Aber Hafy man ihm feinen Kafig an-
genehmer alg bas freie Feld machen fonne, dasd weify ich nicht.
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Mein Nat wire aljo, thn Leber nicht su fangen und it den
“~L1‘ﬁ1u1, iitber die veraebme Iiithe zu erjparven. “’mwumu

¢ Tud), Thm, an dem “‘mqnnmat llm tehr nabe an yhrev
'E{IJEinqv gefehen su haben, und weil Ste vovausjehen fonnen,
baf er die Sdlinge gany gewi zerveifen werde, wenn Se
ibn vollends hinein loctten, fo {donen Sie Jhre \_.Ll[[l.l.-,L‘ und
[ocien ihn nirht hereun.

Harm, 50 h weify nidt, ob d) diejed tandelnde Gletdhms
ved)t verjtehe, ¥apy -

Jitxunuuﬁ Wenn Sie verdrieplid) daviiber geworoen
jind, o haben Sie e3 verftanben. — Wt etmem Woute, shr
etaner Vorteil rnmoqi als der Vorteil einer mﬁun ote Slug:
heit fowohl alg die Billigleit Tinnen und jollen M Sampion
bewegen, thre Anjpriiche auf emen Mann aufzugeben, auf ven
Marmwood ‘m ecften und ftartjten hat. Nod) tehen Sie, Wi,
mit thm Jo, Dafp Ste, 1ch will nidht jagen mit vieler Chre,
aber dod) obne L‘T[LHT[I He Sdhande von ihm ablafjen Tonnen.
Gine furze Verfdmwindung mit einem Liebhaber ift swar el
Sled, aber Pod) ein Flect, den die eit m_m_nmlh : ~,n lemu
Sahren ijt alles vergefjen, und es finven fid) Fiv eine reude
Gybin nod) immer Niannsperjonen, die es o genau nidht
nefmen. Wenn Marwood in diefen Umijtdnden wdve, und jie
brauchte wedber fiiv thre tm Abjuge hr;n‘ii‘fn‘nv Jetze etnen
Gemahl, nodh fitr thre 1]1[H0] Tochter etnen Vater, fo wet
i) qewifs, Marmwood wiirde gegen MWifs Sampjon agrofymifiger
hanveln, ald Mify Sampjon gegen die Mavwood ju hanveln
jdimpfliche Sdyiextgfeiten madt

BATH (indem fie wuwillig aufjteht). ‘Dasd aeht au meit! ;_-.,1{ Diejes
pie Spradje einer Anvermandten ves NMiellefont? — Iie une
nmuu pervdt man Sie, Mellefont! Jun merte id) 8,

Qady , warum e Sie o ungern bet miv allein hmu. wollte
LL mag ¢3 jdhon wifjen, wie piel man von Jhrer Funge Fu
Fiivchten Gabe. ~ Gine aiftige Junge! — Jch vede dretjt! Dentt
Laby haben lange genug unanjtindiq qevedet. Woburd) hat
Marwood fid) eine foldhe Vorjprechevin muumn fonmen, Die
alle 1hre Lnlmmqnimr aufbietet, mir ewnen E‘u[l‘mtml
SHoman von by mlwﬁu*mut und alle Rinfe amwendet, mid)
gegen Ddie edlichieit etnes Mannes avgoohuifd) su madpern,
e etn Menfd), aber fein Ungeheuer ijt? Ward es fir nuv
peswegen gejagt, Ddap fich Diarwood einer Todyter von ihm
vithme; ward miv nuv Desteger biefe und jene betrogene Miis
genannt, damit man miv am Cnbe auf die empfindlidhite Art
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su verftehen geben fonne, id) wivbe wohl thitn, wenn i) mid)
1“[&11 etner szmtttut ﬂ:ruxlmu mld}]dic’

_35‘:1&1.11103‘1 Nur nidht fo hiig, mein junges Frauen:
sumimer ! Gine verhavtete Buhlerin? — Sie brauchen wahy-
1L[)uniummmc Iorte, even Kraft Sie nidyt fiberleget [uhm

Gara.  Crjdemt e mmt alg etne jolde, 1L].l‘r]i i Doy
Sdilverung der Ladby Solmes? — Gut, Ladby; Sie fnd ihve
Sreundin, ll]h vertrautejte mum‘ﬁt 1 viellencht. 11.1.1) jage © Diejes
nicht a'l'ra einert. Vorwurf; denn €3 fann letdht n Der Dselt
nicht wobl moglich jein, nur lautey tuun‘w[m e Freunde 3u
haben. “ll&m wie formme id) daju, diejer Jhrev Freundjdaft
wegen fo tief hevabgeftofen zu werden? Ienn i ver Dlayx-
100D Lxm’mmq gehabt Ditte, 10 wiirbe ich Den Fehltritt gewtl
nidht gethan haben, der muh mit ihv in eine fo erniedrigenne
Parallel jest. Hitte iy thn aber doc) gethan, jo wiivne i)
weniaftens nid)t zehn Jahr darin 1"Li[utltl jein. €3 1)t gany
ehvas anders, aus Wmwiffenheit auf vad Lajter frefjen, und
gany etwad anders, €8 fennen und pemunaeachtet mit hm
pertraulich werden. — Ach, Lady, wenn Sie e3 wiipten, was
11[1 ‘huw was fiiv Gewifjensbijle, was fitr A (naft mid) mun
Srrtum U,w.“l“f Mein Jvvtum, fag’ 1h; ‘mm warum foll
ich langer fo araufam gegen mid) fein und ihn als em Ver:
brechen Detrachten? Der Himmel jelbit hort auf, 1hn alg e
jolches angujehen; er nimmt u Strafe von miv und jdentt
mir einen Vater wiecder. — IJd) exfdhrecdte, Lady; wie vers
anbern 11m auf etmmal die Jiige Jhres Gefidhts 2 Sie alithen;
aus vem ftarven Auge Jdyvect Wut, unv pes MNiundes ilm]L[mm
Bewegung — Adh! wo ih Sie ersiient habe, Lavy, o bitte
ih wm BVevzethung. Jd) bin emne unp*nh[ul}c ‘Wumm as
Sie aefagt Haben, war ofne Jweifel fo bije nicht qunmt
LVeraejlen Sie meine llchcwi[mm Wodurd) fann 1) Sie
befdnftigen? Woourd) fann aud i) mir eme Freundin an
shnen erwerben, o wie fie Marwood an .lenwn gefunden
hat? Vm\vn Sie muf), any, laj \m Ste mid) fuffalle 41 AT
Ditten — (invem fie nieverfi) um Jhre Freundjdhaft, Lady, —
und Wwo u[ L511.|L nicht exhalten Emm i die (mmhm feit
wentajtens, mid) 110 ”ummu“t nicht e enen “hmm au feden.

‘Hlmmuﬁﬁ (bie einige Sdritte ftoly juriidivitt und bie Sara liegen Laft).
Diefe Stellung der Sara vﬂmmml ift fiirr Marwood viel su
veizend, al8 dap fie nur unerfannt pariiber froflocen follte
— Grfennen Sie, Mk, in miz die Marwood, mit der Sie nicht
verglichen su werden die DViavwood {elbit Tug,m[hg bitten.

TR IR Ty
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HALN (die woller Grjchreden aufipringt und fid sitternd uriidiebt). &te

Marwood? — Ha! Nun evfenn’ id) jie — nun evfenn’ id)
jie, ote morbrijche Metfevin, deven Doldje mid) ein warnender
Traum preisgab. Sie it es! Flieh, ungliictliche Sava! Netten
Sie mid), Diellefont; retten Ste ihre Geliebte! Und du, fiifie
Stimme meines geliebten BVaters, erjdalle! o {dhallt jie?
wo ol 1) auf fie sueilen? hiex? — ba? Hilfe, Melle:
font! Hilfe, BVetty! — Jeht dringt fie mit tdtender Fauijt
auf mic) ein! Hilfe! (Git ab.)

0, Auftritt

tatwooD.

Pl

Woarwesd. Was will die Sdhmarmerin? v, dap fie
mwabhr redte und id) mit totender Faujt auf fie eindrinage!
Bia hieher hatte 1) den Stahl fpaven follen, ich Thovichte!
Welche Wollujt, eine FMebenbuhlerin in der freiwilligen Cre
niedrigung 3u unfern Fiifen '“'lll‘L'illLW[I‘tll 21 fonnen! — 9as
mimn? — Jd) b entbedt. Mellefont fann den Wugenblic
hier fein. Soll ich thn Tlulmv ;,u[[ id) ihn ermarten? Jd)
will 1hn erwarten, aber nicht miifig.  BVielleicht, daf ihn die
qutcf[iL‘[}L‘. Lift meines Bebdienten nodh lange genug aufhilt! —
o) febe, i) werbe gefiivchtet. ‘J_burmu Tn[m ih hr alfo
nicht ? Tazum nunu{u wh nidht nod) bas lehte, Dasd idh wider
jie braudien fann? Drohungen ]111“\ mnm uw AWaffen: Ddod
oie Ve mm[mm perfdhmaht feine, jo armjeliq fie find. Gin
]J]lu[fmrhn Madchen, das betdubt und mit gerviitteten Sinnen
jchon vor memem Namen flieht, fann leicht Flivdterliche Worte
fliv fiivdhterliche Thaten halten. Wber Miellefont? — Mellefont
wird hr wieder Dut machen und fie iiber meine Drohungen
ipotten lehren. Cr wurd? Vielleiht wird er aud) nidht. €5
mwdve wenig in der Welt unternommen worben, wenn man
nur inuner auf den Ausgang qefehen hatte. Und bin i) auf
pen ungliiclichften nidht t jchon vorbeveitet? — Der Dolch war
fiiv anbre, das Gift ijt fiir mich! Dad Gift fiix mich! Schon
Lingjt mtt mie [mummmmut marvtet e Dier, "mn Herzen
beveits nabe, auf den tvauvigen Dienft; hier, wo icdh in befjern
,)Ltfiﬂ bie gefdyriebenen vallIt:L[)L[L:th per nbeter perbarg,
fitv ung etn ebenfo aewijjes, aber nuy lmmmnwu‘n Gift.
Wenn e3 dodh nuy I."L‘]I!.mﬂlt wdre, in meimen Wvern nid)t
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allein su toben! Wenn es dod) einem Ungetreuen — IWas ;
halte ich mich mit Wiinjcdhen auf? ovt! ych muf weoer I

mich noch fie au fuch felbjt fommen [affen. Dex will fid) nichis
wagen, der fich mit faltem Blute wagen will.  (Geht ab.) i

[ iy, =) rF e -
' St tey ¥ A1
| Jtiinfter Aufzung.
| :
| 1. Auftritt,
i Das Sinuner der Sara.
I Gaza ([dwad in ecinent Lehnftuble). Betty.
l ol S e e Tl B . .
Betty. Fihlen Sie nicht, Vi, dap Shnen em weng
befjer 1wud?
fGare,  Befjer, Betty? — Wenn nur Miellefont 1o1ever-
fommen wollte. Du Dhajt doch nach) thm ausgejd) et ?
Betty. ‘hutun und ber Wirt fucdhen thn. i

Gora,  Jtorfon ift ein guter Vienjdh), aber er ijt hajtig.
ey will durdhaus nicht, daf er feinem Hevrm meinetwegen
Srobheiten jagen foll. Wie ex e jelbit erjiblte, jo 1jt Nielle-
font 0 an allem unjdhuldig. — MNicdht walr, BVetty, ou haltjt
thn aud) fi'r 1111]1‘[\1[ ‘\’ug ? — Gie fommt ihm nach; was fann
er pafiiv? Sie tobt, fie vajet, jie will ihn evmorden. Siehit
ou, Betty? diefev (mnnn [mw ih ibn audgefest. IWer jonit
als ih?2 — Und endlich will die bofe Mavwood mid) jehen
ober nidht efer nach London guriiciehren. Konnte ex thr Diefe
Rleinigfeit abjchlagen? BVin i) doc) aud) oft Degievig gewelen,
die Marmwood au jehen. Nellefont weiy wobl, dafy wwr neu-
gierige Gejchopfe un‘w Und wenn ich nicht ]\Uﬂ[ davauf ge-
prungen hitte, daf jie bis ju mml Aurittfunft bei mir ver:
siehen follte, jo wiirDe er fie wieder mit weggenommen haben.
3¢ wivde fie untev etnem faljden Namen mh[un haben, obne
s wiffen, dafy 1d) fte gejehen hatte. nd vielletcht mwiirde muy
piejer fleine Betrt ug umm[ angenehm mmmn Yeur.  Kurs,
alle Sduld 1jt memn, — Je nun, id) bin exjdyroden; etter
bin ich ja nichts! Die Hleine Ohnmacht wollte nicht iel jagen.
Du weifst wobl, Betty, ich bin dagu geneigt.

Betty, Aber in fo tiefer hatte ich Mip nod) nie gejehen.
: farn. Gage 8 mir nur nidt. Jd) werde oir guis
hevsigem Maddpen fretlich zu ]djﬂihtl gemadht haben,
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Beity.  Diarwood felbit 1L[ut1 “nu[ die Gefabr,
e 1u{ befanden, geviihret su fein. ©o 1lmt ich thr aud amhm.
“mp fie fid) nur fortbegeben modte, 10 wollte fie dod) das Jime
mer nicht eher verlajjen, alg bis Sie die W ugen etn wenig
wieder aufjdhlugen und 1) Jhnen die Arzenet einflofen fonnte.
Sorm, ) mufy es wobhl gav fitr ein Gliid halten, daf
i) i Ohnmadt gefallen b, Denn wer weif, was i) nod)
von hr bhitte hoven miiffen. Hnm‘m] - ochte e miv gewif
mdt m mem Sunmer mru at femn.  Du glaubjt nicht, wie
auper miv i) war.  Wuf etnmal fiel mir der jhrecdliche Traum
nON 1.'.-Ln'{utr Jladt ein, und i) flohe ald emme Unjinnige, die
nicht weify, warum und wobin fie flieht. — Aber Mellefont
fommt nody nicht. — Ady! —
Betty, as fiir ein Ad), M2 Was fiiv Sudungen? —
Gara, Oott! wasg fiiv etne Cmpfindung wav dies — —
Beity, Was {toft Shnen mwieder zu?

Iarn.  Jadts, Betty. G Stid)! mdt ein Stid),
faujend feuvige Stidhe in eem ! — Set nur vubig; es 1jt vorbet.
"(uTmt‘r
Mortol Sara. Bettn.

Morion, ".Uia‘[[a‘rimt mtrb pen Augenblid hier fein.

Garn. - Nun, dad ift qut, Novton. Aber wo haft du
thn nod) gefunden?

Hortow,  Cin Unbefannter hat ihn bis vor das Thor mit
fid) gelocdtt, wo ein Herr auf ihn warte, der in Sadjen von
per grifiten Wichtiglett mit thm Jprechen miifje. Nad) langem
Herumfiihren hat fich der Befviiger thm von der Seite ge-
jchlichen. €8 1jt Jein Ungliick, wo er fidh) extappen Ligt; jo
wiitend 1jt Niellefont.

Garm,  Haft du ihm gejagt, wad vorgegangen?

Morton, Alles.

Garn,  Aber mit einer At — —

Norton. Jd) hHabe auf bie '[rt' nicdht denfen fonnen.
{*nnuq, er weify es, was fitv Angft Jhnen feine Unvorjichtigleit
wieder verurjadt hat.

Zorw, it dod), Novton; id) habe miv jie felbjt ver
urjacht.

Bortow, Warum foll Mellefont niemals Unvedht haben?
Sommen Sie nur, mein Herr; die Liebe hat Sie bereits ent:
jchuldiget.

m ber
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J. Auftritt.
Mellefont. Moxton Gara. Betth,

Wellefout, Ad, Mif, wenn auch dieje Jhre Liebe nicht
ware

farn, So wive id) von und betben gewify die Ungliict-
lichite. St Shnen in Shrev Wbwefenbheit nur nidhts LVerdriek:
[ichers sugejtofen al8 miv, {o bin ich vergniigt.

Wiellefont. So giitig empfangen ju werdben, habe i
mcd)t verdient.

Tarn,  Bevjethen Sie e8 memer Sdhwad) I}Lit Daf Id
e nidht sivtlicher empfangen fann. Blofy Fhrer Sufr iebenl)e
wegen wiinjdte id), mid) weniger fvanf ju fithlen.

Wiellefont. Ha, Marmood, diefe Vervdteret war nod)
itbrig! Der Nichtswiirdige, der mid) mit der gehermnisvolliten
Miene aus einer Strafie tn die andre, aud einem Winfel n
ven anbern filihvte, war gewify nidhts andersd als emr Ab-
gejdhictter von thy. Seben Sie, liebjte Miifs, diefe Xijt wanbie
jte an, mich von Shnen su entfernen. Cine plumpe Yijt, olhne
Jweifel; aber eben weil fie plump war, war id) weit davon
entfernt, jie Ddafitr ju Dalten. mfonft muf fie jo trenlod
nu[t gewefen jein! Oejdywind, MNorton, geh) in thre A 8ok nung,

3 jte nicht aus ven Uugen unb halte fie fo lange auf, bis
Er'i_) nad)fonumne.

Garn, Wozu diefes, Mellefont? Jch bitte firr DiarwooDd.

Alellefont. (‘.JL[}. (Ttovton qebt ab.)

&, 2Auftritt,
Sara. Mellefont Betth.

Targ.,  Qafjen ©ie dod) einen abgemattefen Feind, Dder
ven lepten frudhtlofen Sturm gewagt hat, rubig abjiehen. Jd)
wiirde ohne Niavwood vieles nicht wij ]L.II

Wiellefont,  Vielez? I¥as 1jt das Viele?

Gara, Was Sie miv felbft nidht gejagt hatten, Melle-
fonf. — Gie werden ftuhig? — Nun wohl, ich will es wieder
vergefjen, wetl Ste dody nicht wollen, ‘mf ich €3 wifjen foll.

i_n’clrllrj'uut. S mill nidht hoffen, dap Sie mvnw Al
metnem Nadteile glauben werden, wad fenen andern Grund
hat als die Ciferjudht einer mtmLhunh en Berlewmbertn.

Garg. uf ein andermal hrervon! — Warum abey lafjen
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Ste e3 micht bas erjte fein, mir von der Gefabr ju fagen, n
per fih Shr foftbaves Leben befunden hat? Jdh, Diellefont,
i) wittde den Stahl gejdhliffen haben, mit vem Sie Darwood
purchitopen hatte

Wiellefont, Diefe Gefahr war fo aqrofy nicht. Niavwood
ward von ewer blinben Wut getrieben, und id) war bei faltem
Blute. Ihr Anariff aljo muppte miglingen — Wenn thr emn
andrer, auf der Wi Sara qute Meinung von threm Niellefont,
nur nicht befjer gelungen ift! Faft mufy i) es fiivchten
Jeein, [iebjte Mif, verjdhweigen Sie mir es nidt linger, was
Sie von thr wollen exfabren haben.

foara, Jlun wobhl. — Wenn 1) noch den gerinaften Bwerfel
an Shrer Liebe qehabt hiatte, Mellefont, fo wiirde mir hn die
tobende MNiarwood benomuiten haben. Sie muf es gewify wifjen,
paj jie durd) mic) um pas Kojtbarite gefommen fet; denn ein
ungewtfier Berlujt wiivde fie beddadhtiger haben aqehen lafien.

Wellefont.  Bald werde id) aljo auj ihre blutbiivitige
Ciferjucht, auf thre ungeftitme Frechheit, auf thre treulofe ijt
einigen Wert legen miiffen! — Aber, Mif, Sie wollen nm-
wieder ausiwetdhen und mir dasjenige mdyt entdeden — —

frarn, ) will es; und was i) fagte, war jhon ein
niherer ©Sdritt daju. Daf mid) Deellefont alfo [1ebt, Ht un:
widerjprechlid) gewt. FWenn 1ch nur nicht entvectt hatte, daf
jeiner Yiebe ein mm[nw Vertrauen fehle , welches mir ebenjo
jchmeichelhaft fein miivbe als die Yiebe jelbjt. SKury, [liebjter
WMiellefont — arum muf miv etne plosliche Betlemmung dasd
Heven jo fdwer maden? Jd) werde e jhon fagen miifjen,
ohne viel die behutfamite Wenbung su fuchen, mit dex id) es

Sbhnen fagen jollte. — Wlarwood erwalhnte eines Pfanbes, und
oer fdhmwabbhafte Morton — vergeben Sie es thm nur — nannte

miv einen Jlamen, einen Namen, Wellefont, welcher ¢ine
andre Jdrtlichieit betr Jhnen reqe machen mup, als Sie gegen
mid) empfinden.

Wellefout. it es moqglich? th pie Unveridyamte ihre
elaie :L'["u‘u'u befannt? — [l\ Ditfy, Daben Sie Mitleiven
mit memner Vermirvung. — Da Ste {dhon alles wifjen, warum
wollen Sie e5 aud) nod) ausd meinem Diunve hoven? Sie joll
nie vor Jhre Augen Tommen, die fleine Ungliidliche, ver man
nidhts wnmlmt fann als thre Dlutter.

ore,  Sie lieben fie aljp doch? — .

Wellefont.  Bu fehr, Wi, zu jehr, als daf id) ed
Teugnen follte,
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Garn,  J8ohl! Miellefont. Wie fehr liche idh Sie,

aud) um Ddiejer Yiebe wi[[m‘ f_i"u wiitben mid) ununw‘wtcu
beleidiget haben, wenn Sie die Sympathte Jhres Bluts aus
miv nachtetligen ':Bvbcnf [ichTetten mlluumu hitten. Sdyon
haben &Sie mud) dadurd) beleibiget, dafy Sie mir droben, fie
nidyt vor meine Augen fommen ju laffen. e, Mel la' font,
e5 muf eme von den Verjprechungen fein, die Sie mir voy
ben Augen ved Hodften angeloben, bafy Sie Avabellen nicht
von fich lafjen wollen. Sie [mm Gefabr, m den Hinden
threr NMutter 1hres Vaters umwiirdig ju mwerden. Brauden
Sie Shre Redhte iiber beide und laffen Sie midh an die Stelle

per Marwood treten. Gdnnen Sie mix das Glic, mir eine

Areundinm 2 L'l”i-.'tlt'ﬂ pte SShnen ihr Yeben su danfen hat,
emen Wiellefont meines Gejdhlecdhts. Olidlihe Tage, wenn
mein T‘uuu wenn Sie, wenn Avabella mene findliche Ehr-
furcht, meine vertrauliche ¥iebe, memne forgjame Freundjdafjt
um die Wette Dbejchdftigen werden! OGliidliche Tage! ber
ach ! jie jind noc) fern tn dber Sufunft. — Doy vielleicht
wetfy aud) die Jutunft nidhtd von thnen, und jte jind blof
nuinc'z Begierde nod) Glitd! Cmpfindungen, Mellefont, nie
gefiihlte Gmpfindungen wenden meine Augen in eine andre
"J!uu][al_]i! Gine dunile ‘J(lm}ul]l i ehrfurdhtsvolle Sdatten! —
e WD Mir? — (Sndem fie die Hand vord Gejicht Halt.)

Wlellefout, L elcher ploblihe Uebergang von Berwun:

derung jum Sdreden! — Cile dod), Betty! Sdajfe dod)
Hilfel — Was fehlt Jhmen, grofmiitige Mi! Himmlijdye
""s:cln.“ IWarum verbirgt miv dieje netdtjche Hand (indem ev fie
wegnimmt) {0 holoe Blide? — Wch, ed jind Mitenen, die den

graujamiten Schmers, aber ungern, vervaten! Und dod) ijt die
Hand neidifdh, die mir diefe Ditenen verbergen will. Soll
i) Jhre Sdymerzen nicdht mitfithlen, Mig? Jch Ungliictlicher,

vaf i) fie nur mitfiiblen fann! — Daf idh fie mcht allein
fitblen foll! — So eile dod), Betty — —

Betty,  Wohin foll id) eilen?

Wiellefout, Du fiehit und fl‘aqfr‘f Nady Hilfe!

fara,  Bletb nur! — €5 geht voritber. Jd) will Sie
nidt wieder evidyrecten, Mellefont.

Wellefout, Beity, wasd tjt thr gejdehen? Das find

nicdht bloge Folgen einer Dhnmadt. -
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0. Auftritt.
Morton. Mellefont. Sara. Betty

Wellefout.  Du Bmmit {don wieber, Morton? Nedt
aut! Du wicft hrer ndtiger fein.

Wortow.  WDarmwood it fort

Wiellefont,  Und meine Fliihe etlen thr nad)! — Eie
ijt fort? — Wohm? — Unglitd und Tod und, wo moglid),
die aqanze Holle mdae jicdh auf threm Wege finden! Verzehrend
yeuer donnre der Himmel auf fie hevad, und unter ihv bredhe
pic Croe ein, ber weiblidhen Ungeheuwer groftes zu ver:
jdhlingen!

Morton. Sobald fie in thre Wobhnung zuriicdgefommen,
hat fie jich mit Avabellen und threm Nddchen n den Wagen
aeworfen und die Pferde mit verhangtem Biigel bavon etlen lafjen.
Diefer verjteqelte L}mvi ift von hr an Sie juriicaeblieben.

Flellefont (ndem n.' vent Dettel nimmt).  Ey 1]1 an 1]1&1_‘1_}, —
Soll 1h thn lejen, Mij?

farn,  A%enn Sie rubiaer jein werben, iellefont.

Wellefont. Rubiger? Kann 1d) e5 werden, ehe 1) mich an
Marwood gerddhet und Sie, teuerjte Vi, aufer Gefabhr wer?

Hoarg,  Laflen Sie mid) midhts von NRadje Hoven. Die
Rache 1jt mdt unjer! — Gie erbrechen thn dodh? — AUd,
Mellefont, warum find wiv su qewijlen Tugenden bet einem
tmmﬁm und feine Krifte fiihlenden Korper weniger als Del
etnem fjiechen und abgematteten aufgelegt? ie jauer mwerden
Shuen Gelaljenheit und Sanftmut, und wie unnatiiclid) jchetnt

I
miv Des Ajfelts ungeduldige Hie! — — Behalien Sie ven
Subalt nur voy jud).
dMellefont, Vas it e3 ]1"11‘ ei Geift, Ddev mid) Jhuen

ungehorfam 3u 1u11 swinget? J¢ch exbrad) thn wider Willen,
wider illen mufy 1w thn lejen.

ara (invem Melefont vor iy Gejet). IB1e Jhlan ety fid) dev
Nenjch su trennen und aus jeinen Letvenjchaften ein vou
fidh unterichiedenes IWefen su maden, dem ex alled v Laft
leqen fonne, was er bet faltem Blute jelbjit micdht billiget
Mein Saly, Vetty! S bejorae einen neuen Sdyrved und

werde es notiq haben. — Siehft du, mwad der unaliictliche
Settel fiiv emen Cindvud auf ihn madt! — DMellefont! —
Sie geraten aufer jich! — Wiellefont! — Gott! er er‘m'l't'
— Hier, Betty! Neidje ihm das Saly! — Cr hat es ndtiger

als 1ch.
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?g“l‘“l‘fﬂ]li’ (bex bie Betty damit uriiditint) ‘Jt"[{‘I__}l' lhlll[-)l."f-.', 1.1'[121[1"['315-'
lihe! — Deine Arzeneien jind ®ift! —

garn,  AWas jagen Sie? — Befinnen Sie fid! Sie

verfennen fte!

Betty,  Jd) bin Betty, nehmen Sie ood.

Alellefont, lbmwr'h pir, Clende, daf du ed nicht wiveft!
— Gile! fliehe! ehe du in memhum pes Sduldigern das
jdhuldige Opfer meiner ut wirjt]

Tave, ABad fiiv NRedben! — Mellefont, liebjter Melle-
font —

dellefont. Das letste  liebjter ‘“ulmni aus diefem
gotthichen PDiunde, und ‘mlv ewtg nicht mehr! — Bu Shren
;ﬁ'l”i[,tll T date s (inbem er fid) nicbevivixit) = e 'l]ib't‘l' mas
un[[ ih su Jhren Am,m (und wicder auffpringt) Cntdeden? S
,-.MIC"I entdeden? — Sa, i) will S,EJ'.'IL"I entveden, Mitf, Wm
Ste midh) hajjen werven, dafy Sie mich) Dajjen munw — Gte
jollen den Jnbalt nidht ervfabren: nein, von mir nicht! —
Uber Ste werven thn erfabren. — Sie werden IWas

fteht Jbhr nod brer, miifiiq und anqeheftet? Sauf. Norvton.
bring alle Aexste ﬁ_ummnwui Sude Hilfe, Betty! Lafy die
Dilfe fo witkjam fein als deinen Srrtum ! —  Jlem!
bletbt Dier! Sd&h aehe felbft.

Gore,  Wohin, Mellefont? Nadh was fir Hilfe? Von
weldhem Jrrtume reben Sie?

Wellefont,  Gottlihe Hilfe, Sara, oder wimenichliche

Jade! — Sie find verloren, liebjte Mik! Aud i) bin vex:
loven! — Daf die Welt IJILI uns verloren mwdre!
Auftritt,
Sata. Norton. Betty.
gore,  Gr ift weq? — ..,w[) bin verloven? Was will er
Damit? Berjtebeft du thn, Norvton? - S bin frant, febr

tranf; aber febe Das Aeuperite, daf i fterben miifle: bin
i) darum verloven? Und was will er denn mit DIr, arme
Vetty? — Du ringft die Hinde? Betriibe dich nicht; ou hajt
hn gewify nid)t beleidiqet: er wird jih) mwieder befinnen.
Ditte er mir dod gefolat und den Settel nicht gelejen! Gy
tonnte e8 ja wohl denfen, vah er dasd lebte Gift der Mar-
Wood enthalten miifje.

Betty, Weldye Jdhredlihe Vermutung! — Nein, 3 fann
Mt jein; id) glaube e nidt, —
Lejjing, TWerfe. IIL. 12
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AMorton (welder nad) der Siene jugegangen) Der alte Bevente

Shres Vaters, .Jt B

Goarn.  Lafy ihn Heveinfommen, Novton!

¢. Auftritt.
Maitwell. Sara BVetty. Worton

Gara. 3 witd did) nad) meiner Antwort verlangen,
quter Waitwell. Sie ift fertig bis auf einige Jetlen.
ber warum o beftitest? Man hat e div gewif gejagt, dap

frant Din.

Waitwell.  Und nod) mehr!

Garn.  Gefabrlich franf? — Jdh fhliehe ed mehr aud
ver unaeftiimen Anajt ves Mellefont, als daf ich e fiihle. —
Penn ou mit dem unvollendeten Briefe der ungliicdlichen
Sara an Den unglitdlichern Vater abreifen miipteft, Wattwell?
— Qafy wnd das Vefte hoffen! AWWillft dDu wohl bis norgen
warten? Bielleiht finde wh einige gute ugenblicte, did
abjufertigen. Jebo mochte ul} e8 nidht im ftande fein. Diefe

Hand Hingt wie tof an oe - betdubten Seite. — FWenn ‘m
ganze Korper jo letcht 'ﬁah'n jticht wie dieje Gliever — Du
bijt etn alter ‘”mul Waitwell, und fannjt von deinem leften
Auftritte mcht weit me hr entfernt fein — Glaube mir, wenn
bas, was idh empfinde, Wnniherungen Hes Todes find, — {0
find die Unndherungen des Todes fo bitter nicht. - 9! —

RKehre didh nidht an Ddiefes Adh! Ohne alle unangenehme
Gmpfindung fann e3 fretlich nidht abgehen. Unempfindld)
fonnte Der Menjd) nidht fen; unletdlic) mu et nidyt fein

Aber, Betty, warwm horft du nod) nicdht auf, did) jo
untrojtlich) ju bey uw:n'f

Retty, Crlauben Sie miv, Mif, erlauben Sie mir, dap
ih mic) aus Jhren Augen entfernen darf.

Bara, Geh nur: wh wetfy wobl, es ut nicht einesd jeben
Sadye, um :;I.ul.tn“u s fetnt. IWattmwell foll [ ber miv bletben.
AMuch du, Novton, witjt mir einen Gefallen evweijen, wenn
du did) nad) deimem Heven umfichit. Jh fehne mid nad)
jeiner Gegenmwart. -

Betty m wbacheny). AchH! Norton, id) nahm die Wy senel
aud den Handen ver Warwood! — —
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Auftritt
Wattwell Sata

rarn.  LWattwell, wenn du miv die Liebe erjergen und
bet miv bletben willjt, _J lafy much femr jo welhmiitiges Gejucht
fehen. Du verftummit? — Sprid) doch! Und wenn 1d) btten
barf, jprich) von metnem Vater. Wiederhole mir alles, mwas
DU ML VOY umqm Stunden Troftlidhes fagtejt. iederhole
mir, daf mein Vater munl\m it und miv veraeben hat.
iltnLiml:n[L e3 mir und fiige hingu, dap der ewige hrmmlijche
Bater nidht graujamer jen fonne. — Nidht wabr, id) fann
hievauf fterben? QWenn 1h vor detner Anfunft m dieje Nm:
jtinde qeformmen wdve, mwie wiitbe ed3 mit mir ausaejehen
haben! Jdh miirde verzwetfelt jein, Wattwell. Mit dem
Hajje desjentaen belaven aus der Welt su gehen, der wiber
feine Natur handelt, wenn er und hajfen muf, — wasd fiiv
ein Gedanfe! Sag’ ihm, dap id) in den [ebhafteften Cmpjin:
oungen ver Jeue, Danfbarfert und Liebe m]lmmn et Saq’
thm — Adh! dafy idh es thm nidht Jelbft jagen Joll, wie voll
mem Hery von jeinen Wohlthaten 1jt! Das Leben war die
gevingjte derjelben. FWie fehr wiinfdhte ich, den Jdhmadytenden
Jeft su feinen Fiifien aufgeben zu fonnen!

Waitwell,  Wiinjchen Sie wietlicdh, Wiy, 1hn u jehen?

Bara,  Cnodlid) fprichit du, um an meinem fehnlidyjten
Berlangen, an meinem lepten Verlangen su sweifeln.
 Maitwell, Wo foll ich die Worte finben, die id) jdon
jo lange fuche? LLiL plighide Freude ijt jo gefahrlich als
ein ploglidher Sdred. b fiivdhte mid) nur vor Dem allzu
u_umltmnmt Gindrude, den e unvermuteter AnblicE auf
emen fo zdvtlichen Getjt maden michte.
~ Harn, Wie meinft du vad? Wefjen unvermuteter An
blid? —

Winitwell, Der gewiinjdhte, Mip! — Fajjen Sie fid!

0. Auftritt.
Sir William Sampjon. Sonra. MWaitwell.
Gir Willinm, Du bleibjt miv viel su lange, Iaitwell.
o) muf fie fehen.
Garn,  Weljen Stinme
iv William,  Ad), meme Todjter!

Bava, Ay, mem Vater]! — Hilf miwx auf, Iartwell,
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hilf mir auf, daf ici_] mi([;n At Ti‘incn siipen wvrfm fann,
(Ste will aufytehen und jallt aus Sdwadheit in den Lebnitubl juviid {\_L E'Fl (5]
nod) ? ‘m ijt €3 etne Lu,uutmu Crjdhemnung, vom Himimel
ﬁL‘fﬂ!th aletd) jenem leml ver .pen Starfen zu ]*.n en ium’

— Segne mid), mu DU ul:th jeift, etn Bote “ww *'m}mn i

ver Geftalt memmes Vaters, obder felbjt mein Vater!
ir AWillinn, ( it luun oid), meune Tochter ! — Bletb
1"11[]!5",, (Jmbem fie 8 nodmalsd verjuden will, bor ibm nicberzufallen.) L-II'[

andermal, bet melrern \mrun will id) didh nidht ungern
mein zitterndes Knie umfajjen ]c hen.

Tarm,  Jebt, mein Vater, oder niemals. Bald mwerde
ich mLhi mehr fetn! Ju gliidhd), wenn i) nod) einige Augen:
blicfe gewinne, Jhuen die Empfindungen meines Heviensd au
entbeden. Dod) nidht Augendblicde, lange Tage, e nody
maliqes "al'é wiitde erfordert, alles su jagen, was eine
jduldige, eine MllLlllWL, eine aeftrafte Todhter einem beletdiaten,
etnem grofmiitigen, einem zdvtlicdher Vater jagen fann. Mein
Fehler, Jbre ‘l*a‘:'ﬂa’iﬂnm

Gir Williom. Diade div aus eier Sdpwadheit fetnen
BVorwurf und mir aud einer Schuldiafeit fein Verdienit.
Jlenn du tnm) an mein e qchu erinnerit, 1-1 erinnerjt du
mich aud) daran, dvaf i) da ]hll aesaudert habe. VWarum ver:
gab 1ch dir nicht gleidh? Warum mm i) dich in die Mot
wendigfett, micdh ju fliehen? Und noch heute, da ich div fchon
vergeben hatte, wad swang mich, exft eine Antwort von div
st erwarten? et fonnte d) Lm[ ichon emen Tag mieder
genofien haben, wenn id) fogleic) deinen Umarmungen sugeetlet
ware. Cin hermlidher Unwille mufite n einer der verborgeniten
walten ded betrognen Heriend auviicqeblieben fein, daf 1d)
vorher Deiner fortbauernden Liebe qewth fein wollte, ehe 1d)
pir Die mentge wieder {dhenfte. Soll ein Vater fo etgenniitig
hanbeln? Sollen wir nuy dte lieben, die uns lieben? Table
mid), l[iebjte Sava, tadle mid); ich fahe mehr auf meine Freube

Y

_p

an ot alg auf dich Jelbjff. — Und wenn ich jie wverlieren
jollte, dreje Freuve? — Uber wer jagt e3 denn, dafy wd) Jie

verlieven foll? Du wirft leben; du wirft nod) lange leben!
Cntjblage dich aller fhmwarzen Gebanfen. Mellefont madt
nie Gefabr grofer, als fie 1ft. Gr bradite das ganze Haus
m Aufrubr und eilte felbft, Werste aufsujuden, dre er m
'Winfuu armijeligen Flecen vielleidht nicht finden wird. Jh jabe
jetnte ftiirmifdhe Anqft, feine Imrrnnmn[ow “wttuimtu obhne
von thm gejehen ju werden. Nun weify i) es, daf er did)
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aujrichtig liebet; nun gonne id) didhy ihm. Hier will id) ihn
I cmarten und dene Hand n feine Hand legen. Was id)
jonjt nur gedrungen gethan hitte, thue ich nun gern, da ich
jehe, wie teuer du ihm bift. — Uit es 11m‘]1, Daf es “’lim'
100D 11[111} aewejen 1jt, Ddie bir piejes Screden vevur] Jad)t
hat? ©o viel habe i) aus den Klagen deiner Betty verjtehen
fonnen und mehr 1‘1L]n — Do) mwas TerL u[_) nac) den
lhrmhuz petner Unpdaplichfeit, da i) nur auf die Mittel, ihe
absubelfen, bedadyt fein joll te. Nh febe, du mmr DON :‘{mwl
bltct su J!mmtbluf (dhwicher, id) feh’ es und bleibe Hilflos jtehen.
a5 foll ich thun, Waitwell? Iohin joll id) lau mt” J8as Joll
i) baran wenden? mein Bermigen? mein Yeben ? Sage dody!

Zarg,  Dejter Vater, alle Hilfe wiithe veraebens fein.
uch die unjchisbarfte mwiide vergebens feun, die Sie mit
,mum eben fiiv mid) evfaufen wollten,

10, Auftritt, B
Mellefont, Sava Sir William. TWaitwell yii
dellefont, ) wag’ es5, den Fuf wieder in  Diejes
| Summer ju jeBen? Lebt jie nodh)?
i Hoarn,  Treten Ste m'i'nur WMiellefont,
' Riellefont, Jd ]nll v Anaeficht mieder 1l.hm e,

Mify; id) fomme obhne '~1u'r, ohne Hilfe juriid, Die Vex=
mifiunq allein brinat ntuh \11‘11[ ber wen jehe 1h? Sie,
Suw? Ungliidlicher Later! Sie find s einer ihredlichen Saene
gefommen. Warum famen Sie nidt eher? Sie fommen zu
b jpdt, Shre Todte v au vetfen! — Aber — nur gefvojt! — fidy
gevacyet au jehen, dazu jollen Sie nicht su pdat qeformmen fein.
Bir 5‘:11'[11'{-.1111. Crinnern Sie fid), Miellefont, in diejem
Augenblice nicht, daf wir Feinde qewefen find! Wir find es nidt
. mehr und wollen es ‘I:L wicder merven. Crhalten Ste miv nux
. eine Lodhter, und Sie Jollen fid h jelbit etne Gattin exhalten haben.
E5 10 llLi’uuf. Madjen Sie mich s3u Gott und wiederholen
Sie dann Jhre Forderuna. — S habe Shnen, Wi, fdon
s vtel Ungliid sugesoqen, als Dap EL'['} mich) bedenfen diivtte,
nhl en nm{) bas I¢ Bte anjuliindig e Sie mitjjen fterben. 1nd
wifjer: Sie, durd) wefjen Hand Sie fterben?
gare. ) will es nicdht wifjfen, und e3 ift miv {don
e viel, Dap ILEJ 3 m.nu*lnlu“t Fanmn.
| Wiellefont, _tL mitfjenr e8 wifjen: denn wer fonnte miv
| bafiiv jtehen, daf Sie nicht falfh) argwohnten? Dies {dyreibet
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Moarwood. (G teet) ,TWenn Sie diefen Jettel lefen werben,
Mellefont, wird Jhre Untreue in dem Anlafje verjelben uhml
mimr tein. b Hatte mich ihr entbect, und vor Sdjreden
war fie it Ohnmadgt gefallen.  Betty gab fich alle Diiihe,
fie wicder su fich jelbft zu bringen. Jd) ward gewaly, vaf
. jie ein \\m‘mhmlm, betjeite legte, und Hatte den glitclichen
i L Ginfall, €3 mit emem Giftpulver 3u DL‘rtau]'u[_)mr. e ftellte
i e mid) gevithet und dienftfertig und madchte es felbjt Fuvedhite.
At 3 fabh es ihr geben und amng tmmwluum fort.  Hade
) und Wut Haben mid) zu einer Morderin gemadht; ) will
aber feine von den gemeinen Midrdevinnen fein, die fich thre
That nidht ju rithmen wagen. Jch bin auf dem AWege nad)
Dover: Sie fHmmen mid) verfolgen und meine eigne Hand
wider mid) zeugen lafjen. Komme 1id) unverfolgt i den
5 SHafen, jo will i) Arabellen unverlept suviidlafien. Bis pabhin
: aber werde 1ch ]lL ald einen Geifel betvadhten. Davwood.”
' - Num wijfen Sie alles, Mip. Hier, S, 1 vermahren Sie diejes
Papier. Ste miljjen Die Wiovderin gur Straje jehen lafjen,
und dazu it es ,\lwwn unen thehrlich. T8¢ erftarrt er dafteht!
fiarm, Gceben Sie mir diefes J;rnml Mellefont. Jch will
; mich mit metnen Augen u'um 1gen. (G gibt 3 iby,
s . einten Nupendblic an.) Jderve th "‘ piel \‘LIHI[L noc []\'[L?L]I
Hhih font. Tas maden Sie, Mf! l
L, hcmmﬁ 11111“' ihrem Sd ncfale nidht entgeben;
aber weder Sie nod) mein Bater follen '[n‘ Anflager rwerden.
Nch fterbe und verged’ e dber Hand, burd) die mid) Oott |
hL"n'lil dt. — Aoy, mein Vater, wmlm, rtmtm Sdmery hat
fich 3 hrev bemadc mmtf - Nody liebe 1) Sie, V) tellefont, und
wenn Sie lieben ein BVerbredhen ift, wie fdhuldig werde id)
n [t“LL Welt erfcheinen! — Wenn i) Doffen diivfte, [iebjter
BVater, dafy Sie emen Sobhn anjtatt einer Todpter annehmen
wollten! 1nd aud) eine Tmi]m witd Jhnen mit ihm nidt
fehlen, wenn Sie Avabellen bdafiiv evfennen wollen. e
miifien fie juriidholen, Diellefont, und die Mutter mag ents
flichen. — Da mid) mein Vater liebt, warum foll es miv
micht exlaubt fein, mit feiner Liebe als mit einem Grbteile
umauaehen? S vermadje diefe vdterlidhe Liebe Fhnen uno
Mvabellen. NMeden Sie Dann und wann mit thr von emer
reundin, aud beven 3 m]mh jie gegen alle Liebe auf threv
Hut su fein lerne. — Den lehten Segen, mein Vater! —
‘lbu wollte bie ,\uquumn beg Hichiten ju vichten wagens
Trifte deinen Heren, Waitwell. Doch auch du jtehit in emen

S
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froftlofen Kummer vevqraben, der dbu in mir weder ®elichte
nocd) Tochter vevlievejt?

Hir Willtam, AWix jollten div Mut emjpredyen, und
Dein ]ulhul“\w Auge fpricht ihn ung em. Micht mehr metine
nml) Todhter, {chon balb ein Cngel, was vevmag ¢ der Seqen
cined wimmernden Vaters auf einen Geift, auf welden alle
Seaen Ddes .\_)umml.s fevabjtvomen? Lafy miv emen Sirabl
9es Lidhtes, weldyes did) iiber alles Menjchliche fo weit erhebt.
Dber bitte Gott, den Gott, der nidhts jo gewify als die Bitten
eines fronumen wtc:bul‘nul exhort, bitte thn, daf diejer Tag
auch) der leb tc meines Lebens fet.

fara. Die bewdhrte Tug c,ﬁ mup Gott der Welt lange
aum ‘Eﬁ'ihlit[t affer, und nur die jdwache Tugend, die allzu-
vielen L1uummn pielleicht untexlieqen wiivde, llL"O'f ex ploblich
aus den qefdahrl LLhm Sdyranfen. — Wem flicfen dieje Thrdnen,
mein Vater? Sie fallen als 1L1qu Tropfen auf mein Her;
und doch) — uu] find fie muw mindber jdredlich, als Dde
fumme  Veryweiflung.  Cntreigen Sie fid) by, MNiellefont !

Mein Auge bricht. — Dies war der lehte Seupzer! —
Noch denfe i) an Betty und verftehe nun the angjtliches
Hinderingen. Dag avme Mdaddhen! Daf ihr jo niemand
eine Mnvorfichtiafeit vorwerfe, die durd) hr Hery ohne Haljd,
und aljo auch ohne Avgrool ver Faljdheit, t‘ntul‘lti“‘r-m“ WD,

— Der Augendblict ijt da! Diellefont — mem Bater
Weliefont, Sie jtibt! — Ad)! piefe falte Hand nod) em=
mal su Biffen, Gnvem e qu ipren Figen finh — em, id) will ¢
Cls

nidht waaen, fie ju bevithren. Die gemeine Sage Threckt nm[__,
bafy der RKorper eines Crid)lagenen Dduvd) pte  Vevithrung
feintes Morbers su bluten anfange. Und wev it iy Wioroer?
Bin ih e8 nidht mehr als Narmwood? (Steht auf) — Mun it
fie tot, Siv: nun hovt fie uns nidht mehr; nun verfludhen
Ste mid)! L’nﬁcn Ste Jhren Sdymery in verdiente WVey:
wiinjdungen aus! €8 miijje feine metn Haupt verfehlen,
unp die tmu[ chite ‘kan mun mnmwpdt evtitllt ¢ 2roen !

PALE! hl]]mlg.ult S1e JlLLI_}. ©ie 1t tot ]li,‘ I]l lumth tot!
Nun bin ic) wieder nichts als Mellefont. Jd)_bin nicht mehr
ver Geliebte einer sirtlichen Todter, die Sie i thm 3u
fchonen Wrfad) Hatten. — Wad it bas? -,L[} will nicht, fsnh
Sie einen barmberzigen wlul auf mid mtmn jollen! Dasd
it Qhre Todhter! Jd) bin by ‘M‘Lru[m Denfen Ste n.uE
Gir! — Wie foll ich Jhre “lbul [N.'I]L'i veizen? Diefe hluf_uht,
Sdypnbeit, fiber die Sie alletn e Jedt hatten, ward mwiber
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184 Nif Sara Sampjon.

Shren Willen mein Raub! hummuml vergafy fich diefe
unerfabrne Tugend! Mein etiwegen Ty fie fid) aus den “’[umu
emes geliebten Vaters! Meinetwegen mupte fie mum -
Ste machen mm] mit 1\'ml rangruit 1[]IL~|LDHJ‘.\‘[I!,, Suw! % ]]L‘n
Sie mid) e3 horen, ‘mv Ste Vater find.

gir William, ) bin BVater, iellefont, und bin es
febr, ald Dap id) den leiten :15:111'&1 meiner Todter nidt

verehren jollte. — Qaf “ml] umavmen, mein Sohn, den id
teurer nicht erfaufen fonnte!

Wellefont, Mt jo, Sir! Diefe Heilige Hefahl mebr,
als die menjdhliche Natur vern mn Sie fonnen mein Vater
]11L£J1 MII'[ — &eben ‘_.;L, -"[1 (tnbem er ven Doldh aus bem Bujen

iet) Diefes ijt der Dold), den Mariwood heute auf mich suctte.
,u meinem Ungliicfe i te id) fie entwaffnen. Wenn ich als
0as ]L[m[‘\[m‘ Upfer threr Ciferjucht gefallen mire, jo lebte Sara
nod). ©ie hitten Shre Todyter ,mL[} und hatten fie ohne WDielle-
font. €3 j jtehet bet mir midt, das Gefdhehene wn [L]L[}L'IL]I Al

machen; aber mid) weqen ded Gejchehenen su ]Ilnml — Dag
TIL‘!_]J.' ber mit! Gr o jtict fidh unbd filt an bem Stuble ver Sara nieder.)

v Willione.  Halt hn, Wattwell! IWas fiir ein
newer Streid) auf mein qebeugtes Haupt! O, wenn das
dritte hier L‘rlu['c:ﬁ“ ‘{ﬁa‘r; Das meine wive!

dlellefont (tecbens). e fithl 'ci:i_, Llr.l] i) nidht fehl lunu] en
{]ﬂlsnv' — ‘lbn[[m Sie ]H[u] nun Jhren Sohn nennen, Sir, und
mir alg diefem die Hand dritcken 10 fterb® 1ch ;uh‘u:wn, (Sir
TWilliom wmarint ibn.) — -_.1L []tTl‘-“l Do thlL "'llk'lh [la e [ L'Wl[ Thlllllk‘i‘-

oie fterbende Sara Sie bat. S wiirde aud) fiir fie bitten -
aber fie 1ft der Marmwood Kind jowobh! als meines — s Firr
jrembe Cmpfindungen exgreifen mich! Gnave! 0 Schvpfer, Gnade!
Bir Willionr, Wenn fremde Bitten jebt frdaftig find,
Saitwell, jo lapt uns thm diefe Gnade exbitten helfen! G
jtibt! Jlu), ev war mehr ungliidhid) alg lajtexhaft. — —

11. Auftritt.
Morton. Die Borigen,

Aorion, AMerste, Siv.

Hir Williom, I8 um jie Wunder thun fomnen, fo laf
jie berein fommen! — Laf midh nidt lanaer, lbtmmll bet
piejem totenden “luleu mllmnm. Gt Grab joll beibe um:=
idliegen. Komm, {dleunige Anftalt au madyen, und dann
laf ung auf “’lmm[ut venten. Gie fei, wer fie fet: fie ift ein
]‘!i‘.lllhllhtltlu fmetner .-'..UL[ LCY. (Sie geben ab, und vag Theater Fallt gu.)
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Perfonen

Arvibaus, Konig.
Strato, Feloherr des Aridius.

Bhilotas, gefangen.

Barmenio, Soldat.

N

Ziene ift ein Felt in dem Xager nes




1. Uuftritt,

Philotas.

So Dbin idy wuflih aefangen? — GBU’muuu‘. — Cin
mm“\tqu Anfang meinex friegeijdhen Lehrjahre! — O, b
Gotter! O, mein Vater! — Wie gern {ibevvedte 1h m u[},

Enedit 2

pafy alles ein Tvawm fei! Deine friihite KRindheit hat ne
ctias anders ald Waffen und Liger und Schlacdhten und
Stiivme qetrdwmet. Konnte ver \\umﬂmq mid)t von qn:*Iu]E
und Cntwafinung traumen? — Sdymeichle div nu, Philotas!
TWenn id) jte nicht jdihe, nidht fithlte, ore JRlunbe, durd) die
ber erftarrten Hand das Sdwert entjanf! — Man hat {ie
miv wiver Willen verbunden. O, der graujamen Barmber3ig:
feit cined [iftigen Feindes! Ste it mdht todlid), fagte der

Arst und glaubte mid) ju frdfjten. - Nidytswiixdiger, fie jollte
toolid) fein! — Und nur eine ~1~~[m nur ewme! — *1~'t"11"‘h
i), pafy tch jie todblidh madie, wenn id) fie wieber aufrifj’ und
micher verbinven lieh’ und wieder aujrify’ -—— Jd raje, )
Ungliidlidger! — Und was fiiv ein hohnijdes Oefid)t — jebt
salE miv es ein — mir Der alte Srieger madyte, der ntich
oM “L‘fq‘u ri! Gr nannte mich Kup! — "[wu Tein \xumq

mufy mid Tm ein Rind, fiir ein verzdrteltes Kmd alten. Jn
was fiiv etn Jelt hat er mid) lmmn [afjen! Aufgepubt,
mit allen Bequemlidhieiten verfehen! €5 muf einer von jeinen
Betjdylaferinnen gehdren. Gin effer Aufenthalt fitr etnen
Colbaten! 1nd anjtatt bewad)t zu werden, werde id) be
bienet. Hohnjprecdenve Hifhdhert! —

2. Eluftrift.
Strato. Philotas
Givato, Priny — . ;
Philotas, Schon wieder ein BVejud)? Wlter, 1) bn
gern allem. : ; : A f
Gtrafo,  Pring, wh fomme auy Befehl ved Kongs —
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188 Philotas.

Philotas, Jd) verjtebe did)! €3 1|t walr, id) bin deines
Konigs Gefangener, und es jtehet bet ihm, wie er miv will
begegnen [afjen — ‘}l[m hive, u:wn ou der bijt, vefjen Miene
ou trdagit — bift “ﬁu ein a{m ehrlidher Kriegdmann, jo nimm
otch meiner an und Ditte ‘nn Ronig, daf er miv als einem
Eﬂﬁntcn und nicdht als einem AWeibe begegnen laffe.

Strate.  Cr wid gleid) bei dir fein; i) forume, ihn au
melben.

Philotas, Der Konig bei mir? und du fommit, ihn 3u

melben? — J will nicht paf er mir eine von ven Cr-
niebrigungen erfpave, die m[} em Gefangener muf gefaller
lajjen. — Komm, fithve midh) 3u thm! ‘hmI) em Sdyimpfe,

entwajfnet ju fein, it miy r’ldjlu mehr fdhumpflic.

Titroto, ,l\lltl‘ peine Bilbung, voll jugendlicher Anmut,
verjpricht ein 1L111!I1u,, Gemiit.

El.lliilntnj. Zap metne Bildbung unverjpoitet! Dein Ge:
jicht voll “Juubm ijt fretlid) ein ulmnun (‘)R}[L[

Strato.  DBei den Obttern! eine grofe l’[ntumrt! R
muf didh bemwundern und liehen,

Whilotas,  Diodhtelt du dod), wenn du mid) nur exft ge:
flivchtet Ditteft.

Stvate.  Jmmer he benmiitiger! IBir Hhaben den jdhred:
lichiten Feind vor ung, wenn unter jetner Jugend ver Philotas’
viel find.

Bhilotns, Cu‘btmitl e mir nidt! - Cudy {dhrectlich su
mweroen, ntumn 11{‘ 11111 meinen i*)mnnl[nm]t arofre J__mun
verbinden. — amr ih deinen Namen wifjen?

Itrato, Gtrato.

Philotas,  Strato? Der tapfre Strato, der meinen
Bater am Lyfus {hlug? —

Zirate,  Gedenfe miy ‘m]w sweidentigen Sieges nidyt!
Und 1wte blutig rdcdhte T[L[ vein Vater in der Ehene Diethymna!
So ein Vater muf fo einen Sohn haben.

Philotas, O, div daxf id) es imqur pu wiirdigiter Her

Jewmbde meines Vaters, dix ‘nm u[) ment Sdidial flagen.

Jur du fannit micl) gang mlmhm Denn muf) *ru[), auch dich
hat Das Derrfdjende Feuer ber Lfle oer Ghre, fiirs Later:
land su bluten, in deiner Jugend mwhur :!buuft pu jonit

was du bift? — IWie habe 1d) Ilm mdt, meinen Bater, jeit
fieben ;Lmuz — Ddenn erft fieben Tage leivet mid) die minn-
lihe Toga — wie habe id) [)n nul)t gebeten, gefleht, be-

jchworen, ficbenmal alle Jieben Tage auf den Knteen bejdyworen,




2. Muftritt. 189

au verjtatten, daf i) nidht wnfonijt der Kindheit entwadjen
jet, und mid) mit feinen Streitern audziehen zu lafjen, HJic
mir jcdhon langjt jo mandje Thrdne der Nadjeiferung getojte

Gejtern beweate 1) thn, den bejten Vater, denn “J[u]m‘wm
half mir Dbitten. — Du fennft ihn, den l‘fl‘i]‘tﬂm‘m; er it
memed BVaters Strato. — ,Gib miv, Kbnig, den Jiingling
morgen mit,” jpracd) Avijtodem; ,id) will dag Gebivge duvd)-
fireifen, um den Weg nad) Cajena offen ju halten.” — ,Wenn

ich) LlLL‘I'} nuy [uuhthn Tonnte!” jeufyte mein Vater. —
Cr ltegt nod) an feinen Wunden franf. — ,Dodh es fei!”
und hievmit wmarmte mid) mein Vater. O, wasd fithlte dev
glitcliche ©ohn 1 diefer Umarmung! — Und die Nadyt, die

pavauf folate! I jdhlo fein Auge: dod) vermweilten mich
Trdume der Chre und ded Sieges bis jur jweiten Nacht:
wadje auf dem Yager. — Da fprang id) auf, warf mid) n
ven neuen ‘Panger, jtvidh) die ungelodten Haave unter den
Helm, wihlte unter den Scdwertern meines Vaters, dem 1id)
gewachien ju fein glaubte, ftieg su Pferde und hatte ein Nop
jdhon miide aefpornt, nod ehe dpie filberne Trommete die be-
. foblue Mannjd)aft wedte. Sie famen, und id) fpracd) mit
jedem metner BVegletter, und da driidte mid) mander wadere
Krieger an feine narbiate Brujt! Nur mit memem Vater prach
iwh nicht; Denn id) sitterte, wenn er mic) nod) einmal fabe,
ev midhte fein Wort widerrufen. — Jun zoqen wir aus! An
per Seite der unfterblichen Gotter fann man nidhgt glitctlicher
jetn, ald ich an der Seite Wriftodems mich fithlte! Auf jeden
jetner anfeuernden Blide hadtte id), i) allein, ein Heer an=
geqriffen und mid) tn dexr Tun“\ha en Gijen t‘RLmIHkH'h T 0D
aejtitrget. Jm ftiller Cntjdhlofjenbeit freute i) midy auf jeden
Niigel, von dem 1dh n der Cbhene Feinde ju entveden hoffte,
auj jebe H'h‘iimnmnq “‘w.ﬁj Thalg, hinter Der ih auf fjie 3u
J jtopent miv {dhymeiche b da id) jte endlich von der wal:
' digten Hohe auf uns llt[l\LlI fahe, fie mit der Spihe Dbesd
. \.,.LU!UL.LIH meuten Oefihrien seigte, IE_]]IL‘H bergan entaeaenflog
. — rufe dir, rubmooller Greis, Die jeligjte detner juquﬁ‘lirhun
Ltmmlmtmn suriid — du fonnteft nie entjlidter jein! —
ber mum, nun fieh mid), Strato, fieh mich von dem Gipfel
meinex Iul}vu Crartungen Tunnm[m hevabjtiivzen! O, wie
ihaudert mich, diefen Fall in Gedanten nod) einmal su ftitrzen !

ud) war ju weit vorvausaeeilt: id ward vermwundet und
— gefangen!  Avmieliger _t\mm[um nur auf Wunden hreltet
b did), nur auf den Tod gefafit — und wir)t gefangen.
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190 Philotas.

Go fdjiden die jtrengen: Gdtter, unjre Fafjung ju vereiteln,
MuL tmner 1:111‘01qu[amn lhu[ — b weine; 1wh muf
weinen, ob 1) mid) 'fthL“JtI pon Dir dDarum verachtet ﬂt werver,
jchene.  Uber perachte mich nicht! — Du wendeft did) weq ¢

Girnto. b bin unwilliq; du hattejt mid) nidyt jo be:
wegen follen. — Jdh werde mit div jum Kinde

Philotes, Nein, hove, warum 1d) weine! €8 ijt femn
findijches Weinernr, “mua bu mit deiner mannlidhen Thrdane 3u
begleiten mwiitbigeft — Was i) fiix mein groftes Olitd helt,
die adriliche Qiebe, mit Der mid) mein BVater liebt, wird mein
qrofites Unglik, ) fiivdhte, 1y fiivchte, er liebt nud) meby,
ald er fein Reich ltebt! Wosu wud er fih nicht verjtehen,
was witd ihm dein Kontg nidht uiﬁmlqut mich aus der Ge:
fangenfchaft su rvetten! _tlmla} mich) Clenden wird ev an einem
Tage mehr verlieren, als er in drei [angen, mithjamen Fabren
durd) bas Blut jeiner Coeln, durd) jein eignes Blut gerwvonnen
hat.” Mit was fiiv einem Angefichte foll ich wieder vor thm
etjchetner, idh, fein fhlimmiter Feind? Und mewmes Vaters
Unterthanen — fiinftiq einmal die meinigen, wenn wh jie 3u
vegieten mid) wiitdig gemadht hiatte — wie werben fie den
ausgelojten Lun,m phne die Jpdttijdite BVevadhtung unter jic)
pulden founen? Wann ich denn vor Scham jterbe und un:
bedauert Hinab su den Sdhatten u[}hu{ e, wie finjter und {tol3
werden die Seelen der m[‘un bet mix 1101[\&1\1&)111 Die Dem
fontge die Vorteile lmt threm Leben erfaufen mufiten, deven
ey m ale Latex Tm um‘n umiivdigen Solhn Degibt. — O,
pas yt mehr, als emne fiblende Seele ertragen fann.

fitrate, r\a] Db, Iiahu“hin;' E3. 1jt der Fehler pes
Stinglingd , jud mtmu fiir gl mt[uhu ober unalitctlicher 3u
halten, als ex 1ft. Dein Schicial 1t jo mmumm nod) nicht;
er Komg nabert 1u!), und du wirft ausd jeinem Nlunde mehr
Trojt hoven.

Auftritt,
Roinig Avidbausd. Philotasd EStrato.

Aridins, SKrieae, die Konige unter fich su fithren ges
swungen werden, find feine perjinlihe Femovjdarten. —
Yaf dich umarmen, mein Prig! O, welder glitdlichen Taae
evinnert midh) deine blithende Jugend! o blithte die \Jugend
dpeines BVaters! Dies war fein offnes, jpredjendes Auge, dies
feine ernfte, vedliche Miene, dies fein edler Anjtand ! — Nod)
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einmal laff did) wmarmen; id) wmarme deinen flingern Vater
in piv. — Hajt du €8 nie von thm gehort, Pring, wie ver=
traute Freunde wiv in deinem Alter waren? Das war dasd
felige 2Alter, da wir und nod) gany unjerm Herzen iberlajjen
purften. Bald aber murden wir beive jum Throne gevufern,
und ber jorgende [bnig, der L‘i]-*L‘l]ILL['}lu,.,L Nachbar unterdriicte,
letper! Den gefdalligen Freund.

Philotas, Verzeth, o Konig, wenn du mid) m Cr-
widerung Yo fitfer Worte ju falt findejt. Dian hat meine
Suaend denfen, aber nidt 1‘»:m'n m[ahrt — a3 fann es
miv jefst Delfen, Da du und mein Vater einjt Freunde waven?
Waren, fo fagjt du felbjt. Dev Hak, den man auf verlojdhne
,mun‘mﬁ aft pfropfet, muf unter allen die todlidjten Friichte
bringen; — over id) fenne dag mumllum Hery nod) su wentg.

Versdgere daher, Konig, versdgere meine ‘]m mumnm nur
nidht. Du hajt als ver hifliche Staatsmann Lu“v‘mlme, prich
nun alg der Monard), der den Mebenbubler jemmer Grofe gany
i fetmer Gewalt Hat.

Gteatr, O lofy thn, Hibviﬂ, bie Ungewipheit fenes
";":'"LE}ulm[a mcht langer 1\c1mmn —

Whiletas, S danfe, Strato! — Ja, lafp micdh) es nuw
aleid) horen, wie vevabid) umnqlwmbm du etnen ungliictlichen
Solhn feinem BVater machen willit.  Diit weldhem Jdhmpflichen
Fricben, mit wieviel Lindern joll er ihn exfaufen? Wie flein
und verdadtlich joll er werden, um nidht verwaift su bleiben?
Y mein Vater]! —

Aridiins.  Aud) diefe frithe mannlihe Sprade, Pring,
war Ddeines Vaters! So hove id) dich) gern! lnd mocte,
meiner nicht minder wiitdig, aud) mein Sohu- jelst vor detnem
Bater o fprechen! —

Whilotas, Wie menjt du dad? —

Aridiins, Die Gbtter — id) bin ed iiberzeugt — wadyen
filr unjre 'Tu{u]t“‘v wie fie fiiv unfer Leben wadhen. Die jo
lang alg mogliche Cr mltunq beiber 1jt thy qL“lLimu‘%, eIiqes
Gelhift. o weify ein Stexblicher, wie boje er im (Grunbde
ift, wie jdhlecht ev handeln wiivde, liefen fie jeden perfithrertjchen
“’{11 laf, fidh “\uu[} fleine Thaten 3u lw}imnmm gang auf thn

virfen! — Sa, Pring, vielleicht wive i) der, den du midy
ﬂhtub]i vielleicht htte i) nicht evel genug qebad)t, Das wunber:
liche Krteqsglitd, WG bich mir n die Hinbe lefert, bejdyerven
s niten: vielleidht wiivbe td) durd) pid) ertrobt haben, was
i) 3u erfechten micht langer wagen mogen; vielletcht — Dod)
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192 Rhilotas,

fitvhte nichts; allen diefen BViclleicht hat eine hiheve Madht
vorgebauet; i) fann deinen Vater jeinen Solhn nidht teuver
evfaufen lajjent al8 — durd) den meiniqen.

Philotas. I erjtaune! Du gibjt miv ju verftehen

Au‘tulll Dapp mein Solhn demes WVaters Gefangener
ift, wie du mn.mu
Philotas, Dein Sohn meines Vaters? Dein Volntimet 2
Gett wann? Wie? ¥o?

Aridifus, So wollt’ es das \:l.']'ld"f 1 ANug qlewden
Wagidalen nabm e3 auf einmal gleiche (m]m[ te, und Ddie
S )LIiL]l blieben HDL[ aletd.

Girnto, Du willit nibeve Umftinde wiffen. — Ghen
pasfelbe Gejdhoader, dem du ju hiig entqegen eilteft, fiihrte
Bolytimet; und als did) die Deinigen verloven exblictten, erhob
jie Wut und Vevgweiflung iiber alle menjhliche Starfe. Sie
brachen e, und alle ftiivmten fie auf den einen, in weldem
jte thred Berlujted Criebung jahen. Das Ende weifit du. —
JNun nimm nod) von einem alten Soldbaten die Lehre an:
oer ngriff 1jt fein IWettvennen: nicdht der, weldjer zuerft,
jonbern weldjer jum fichevjiten auf den Feind trifit, Hat fid)
pem Siege gendhert. Das merfe div, ju feuriaer Pring: jonit
modyte dber werdende Held tm exften Keime erjticten.

Aridiins,  Strato, du madft den Pringen durd) deine
awar  freundichaftliche *‘hmhmm perdrieplid).  ie finjter ev
5LI|1LH' —

Philotas. Nidht das! Wber lafit mid); in tiefe Anbetung
ver Vorfidht verloven

Aridiins, Die befte Anbetung, Pring, ijt Danfende Freubde.
Crmuntre did)! Wir Viiter wollen uns unfre Sohne nidy
lange vorventhalten. Memn Hervold halt jich bereits fertiq: er
joll gehen und die Auswed)slung dejdhlenunigen. Aber du weift
wobl: freudige Nadyrichten, die wiv allein vom Feinde exfabren,
icheinen Fallitvide. Dian fonnte avqwohnen, du jeift vielleid?
an detner Wunde geftorben. €3 wud daher nitig jein, dap
ou felbjit mit bem Hevolve ecinen unverdacdytigen BVoten an
oeinen Bater fendeft. RKomm mit mivr! Sude dix einen
unter ven Gefangenen, den du deines Vertrauensd wiidigen
fannit.

Philotas. So willit du, dafl idh mid) vervielfaltiget vers
abjchener joll2 Jn jedem der Gefangenen werde i) mid)
jelbjt evblicten. — Sdyenfe miv diefe Vermirrung.

Aridiins, Aber —
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_ fihilotas.  Unter den Gefangenen muf mh Varmento
befinden.  Den jdhicde miv her; i) will ihn ab T tiaen.
Aridius, “‘“oh[ auch) jo! Komm, Stvato! Pring, wiv

fehen ung bald wieber.

'—I_*. 2111Tt11‘{t
Philotas,

Ootter! Naher fonnte dev BlK, ohne midh gany 3u
sevjdmettern, nidyt vor mir niederfcdhlagen. Wunderbave Gotter!
‘T‘u ,\men fehrt suriic; der Dampf verflieat, und ich way
nur betaubt. So war dag mein ganges Clend, 3u fehen,
wie elend 1d) batte werden fommen? wie elend mein Vater
ourd) mich? Mun darf ich wieder vor div evfdieinen, mein
.‘“niu“ owar nod) mit niedergejchlagenen Augen; dod) nur
oie Scham wind fie nieverjdhlagen, micht das bremnende Be-
wutietn, did) mit miv ing Verberben gerifjen ju haben. Jun
varf tch nichts von div fiivdhten als einen Vevweis mit Licheln,
tem jtummes Trauven, fetne durd) die ftdrfere Gewalt Dt
viterlidhen Yiebe erjtictte Verwiinfdungen. —

Aber — ja, Det dem Himmel! id) bin su giitig gegen
mid). Darf wd) miv alle Fehler vevaeben, m mir die Vor-
jicht ju vergeben jdhemnet? Soll 1) mich midyt ftrenger Lunu[,
als fie und mein Bater mid) viten? Die Allzugiitigen! —
\,mui jede bev traurigen wlum memer Gefa mmnlmr- fonnt ut
Di¢ (*Jmn vernichten; nur eme fonnten fie nidht: die Sdjande
L)l var jene ledht verfl LuumL wobl, die von der Junge des Lo lum
11101111, aber nidht die walhre, daurende € rhmtm Die I]m ey
mnere Hichter, mein mtpmmmiw Selbit, an mui ) AUSTPLIC 1]'('

Lnp wie leicht ich mic) verblende ! Vevlieret mem Vater
ourch mic) nichts? Dev Ausjdhlag, ven der qn.m]muu‘ Polytimet
— wenn i) nicht gefangen mave auf jeine Seite brdadyte,
per ift nidhts? — Nur durd) mid) wid er nidts! — J_nn
Olit hatte jich evllivet, fiiv wen e5 fih evfliven jollte: bdas
Jiedht meines Vaters tullmnnuu wave SPolyfunet, nidt
Bhilotas und Polytimet gefanaen!

Lnd nun — weldher Gedantfe war €3, den id) jeist dachte?

Nein, den ein Gott in miv dachte — b muf thm nadyhangen!
Lap ouch fefjeln, flitchtiger Gedanfe! — Jeht dente idy ihn

wiever! IWie weit er fich verbreitet und tmmer weiter, und
mn durdhjtrahlt er meine ganze Seele!
Was Jagte der Konig? Wavum wollte er, daf id) 3U>
Xejjing, TWerle. IIL 13
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194 Bhilotas.

alewch felbit Limu uluur'“u'ir[i'imlt Boten an metnen Vater
|chucten jollte? Damit mein Vater nidt avgmwohne 10 waren
jo femne eigne Worte — u[ fet bereitd an metner IBunde
geftorben. — Ao meint er doc), wenn ich berveits an meiner
Wunde aeftorben wdre, jo wiivde die Sadie ein qanz anbders
nfehen qemwinnen? iirde jie vag? Taujend Dant fiiv dieje
Nacricht! Taujend Dant! — Und freilid)! Denn mein Vater
hatte alsdbann einen m[anqnml Lulm en, fitv pen ev fich alles
bebingen fonnte; und der Konig, fein Feind, hatte — bden
Leignam eimed gefangenen Pringen, fiiv den er nichts forbern
fonnte, den er — miifite begraben ober verbremnen lafjen,
wenn er thm nicht jum Abjcheu werden jollte.

Gut! dasd beqretf’ 1ch! F,H[tﬂici wenn i), i) elender
Gefangener, meinem BVater den qm nmh in Die Hande {pielen
will, wovauf fommt e3 an? Wufs Sterben. Auf 111uh1 mid)ts?
— O, flivwabr, der Vienjd) 1ft mdadtiger, als ev glaubt, ber
Pienfch, der zu fterben weif!

Wber ih? S, der Keim, die Knojpe emes Dienjden,
wetf i) u ftetben? Nidht ver Wenjdh, dev vollendete Dlenid)
alletn mug ed wiffen; aud) der Jiingling, auc) der Knabe;
oder ev weify gar nichts. Wer sebn Jabr gelebt hat, hat
2ehn Sabhr Beit gehabt, fterben ju lernen; und wad man m
2ehn Jahren nidht lexnt, dag lernt man aud) in swangig,
preipiq und mehrern nidht.

Alles, was ich werben fomnen, muf ich durd) das jeigen,
was i) {hon bin. Und was fonnte idh, was wollte id) werben?
Cin Held. — Wer ift ein Held? — O, men abwejender vors
trefflicher BVater, jeht fei gany in meiner Seele gegenwiriig!

Haft dpu mic) nicht gelehrt, ein Held iLE Lin Pan, der
hohere Giiter fenne als Da3 Leben? Ein Viann, der fein
Yeben bem Woble des Staats gemwethet; fid, Den etngeln,
Dem Wohle vieler? Gin Held fei ein Viann Cin Diann?
Aljo fein Jiingling, mein Vater? — Seltjame Frage! Gut,
paf fie mein Vater midht gehovet hat! Cr miifte glauben, ich
jihe eS8 gern, wenn er nein darauf antmwortete. — AWie alf
mup die Ficdhte fem, oie sum Majte dienen foll? Wie alt?
Sie mup [Jm:h genug und muf jtarf genug fein. 7

Jedes Ding, fagte der Weltweije, der mid) erzog,
vollfommen, wenn ed feinen Bwed erfitllen fann. Jd) fonn
meinen Bwed ecfiillen, i) fann jum bejten des Staats jterben:
i) bin vollfommen ul]u uh bin ein Mann. Gin Mann, 00
iy gleih nod) vor wenig Tagen ein Knabe war.
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Weld) Feuer tobt in meinen Avern? Weldhe Begeijtesung
befallt mich? Die Brujt wird dem Hevzen u eng! — Geduld,
metn Hevz! Bald will ich div Lujt maden! Vald will dh
i) deines emnformigen, langweiligen Dienjtes exlafien! Bald
jolljt du ruben und lange ruben

Wer fommi? €3 ijt Parmenio. — Gefdhoind entjchlofjen!
— Was mup id) ju thm fagen? Was mup i) durd) thn
meinem Vater fagen laflen? — Nedt! dad mup i) fagen,
pas muf id) jagen lajjen.

5. Auftritt,
PTarmenio. Philotas.
Philotas, Tritt ndber, Varnento. Mun? warum fo

jdhiichtern? So voller Scham? Wefjen {chamijt du dich? Demer

oDer meiner?

Parmenio.  Unjer bewver, Prins.

Philetas,  Jmumer {pridh, wie du denfit. Fretlid), Par-
mento, miiflen wir betde micdht viel taugen, wetl wir unsg Hier
befinden.  Hajt du meme Gejdjichte beverts gehovet ?

Parmenio,  Leiver!

Philotas, Und als du fie hovtejt? —

Poarmenio. 5 bebauerte i, ir-*..] berwounderte vid), tch
vetwiinjdhte dich, i) weify 1elbft nicht, was 1d) alles that.

Philotas, Ja, ja!  Dun aber, da du docd) wohl aud
erfahren, Daf das Ungliid jo qrofy nidht ift, weil gletd) davauf
Bolytimet von den Unjrigen

farmenio.,  Sa mun, nmun mocdte 1 fajt lacdhen. [
finve, dafp das GLicd su emem flemen Shlage, den es uns
verjesen will, oft exfchrvectlich wett ausholt. Wian jollte glauben,
e3 wolle unsd jerfdhmettern, und bat uns am Cnde nidts als
eine MDidicke auf der Stirne totqejchlagen.

Philotas, Bur Sade! — Jch joll dih mit Dem Hevolve
bes Konias ju meinem Vater fchicen.

Pavuenic. Gut! So wind deine Gefangenjdhaft der
meinigen das Wort fprechen. Obhne die gqute adidt, bdie
i) thm von div bringen werde, und die eine freundliche Diene
wohl wert ift, hatte ih miv eine jtemlid) froftige von hm
veriprechen miifjen.

Philotas., Nein, ehrlicher Parmenio; nun w Crnjt!
Mein Vater weif e3, dap did) der Feind vevblutet und chon
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196 Rhilotas,

L balb erftaryt von der Waljtatt aufgehoben. Lafy prahlen,
wer prablen will; der 1t leicht aefanaen ju nehmen, den der
nahende Tod jdon entwaffnet Hat. — ie viel Wundven haft
u nun, alter Knecdht?

Parurenio. O, davon fonnte id) fonjt eine lange Ljte

herfagen. Jeht aber habe ich fie um ein qut Teil verfiivst.
e Philotas, e dasd?
RN Pavmenio,  Ha! Jh vedhne nun mdht mehr die Glieber,
' an welden 1ch vermwunvet bin; Beit und Afem ju evipaven,
sable i) die, an welden 1dh e3 nidht bin. — Kleinigteiten bei
vem allen! 2Wozu hat man die Knochen anders, als daf fid)
dte feindlichen Cijen davauf jdarviig haven follen?

Philotas. Dasd it wader! — Wber nun — wasd willft
ou mewmemt Vater jagen?

Parmenio, Was td) fehe: daf du dich wohl befindeit.
Denn deine Wunde, went man mir anderd die Wahrheit ge-
jagt Dat,

Philotas.  Jit Jo qut als feine.

Pormenio, G fletnes, licbes Andenfen, dergletchen una
B etn tnbriinjtiges Midochen tn die Kppe beipt.  MNicht wabe,
Pring ?
| Philotas, FWas weify tch davon ?

Pavmenio.  MNu, nug mmt e, fommt Crfalrung. —
ayerner will 1h deinem WVater jagen, was 1d) glaube, daf du

-i witnjdeft — —
i Whiletns, Und was tjt das?
Povmenio. e eher je licber wieder bet thm ju jemn.

Dene findliche Sehnjucht, vetne bange Ungeduld —

Philotas.  Dein Hemmwel) lieber gar. Sdjalf! warte,
tih will did) anbers denfen lehren!

Parmeniv. Vei dem Himmel, dasg muft du nicht! Wem
[teber friihzettiger Held, lafy div das jagen: Du bift nod
find! Gib midht su, vaf ver rauhe Soloat das zdrtliche Kind
jo bald mn div erfticfe. Pan micdhte jonit von demem Herien
mdt gum Dbeften denfen; man modyte deine Tapferfert fiie
angeborne AWildheit halten. Jch bin aud) Vater, Vater ewmes
einzigen ©obnes, der nur wenig dlter ald du, mit glewdher
Hie — dbu fennit thn ja.

Philotas. Jdh fenne ihn. Gr verfpricht alles, was fein
Bater geleijtet hat.

Pormenio. Aber wiihte 1d), daf fich der junge Wilbfang
nmidt i allen Augenbliden, die ihm der Dienft frei Lajit, nad

Wt
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jeinem Vater fehute und fich nicht jo nach) ihm fehnte, wie
fich etn Ramm nad) jeuter Mutter jehnet: jo midhte wdh thn
glet) — ftehit ou! — nidht erseuat haben. Jest mufp er
mich nod) mehr lieben alg ehren. Diit dem Ghren werbe 1d)
mid) fo et genug miifjen beaniiqen lajjen; wenn namlich die
Jatur den Strom feiner Jdrtlichteit einen andern Weg leitet,
wennt et felbjt BVater wird. — Werbe nidht ungehalten, Prin;.

Philotas,  Wer fann auf dich ungehalten werben?
Du haft redht! Sage metnem Vater alles, was du glaubeit,
paf thm etn javtlicher Solhn bet diejer Gelegenhert muf jagen
[afjen. Cntjdhuldige meine jugendlide Unbedachtjamiert, bdie
thit und jein MNeic) faft ing Werberben geftiivst hatte. Bitte
thi, miv meinen Febler su vergeben. Verfichre thn, -daf ich
ibn nte durd) einen dhnlichen Fehler wieber davan erinnern
will, dap 1) alles thun will, damit er ihn auch) vergefjen
fann,  Bejdwire thn —

Pormenio.  Yap midh nur maden! So etwas fdnnen

wir Soloaten vecdht gut jagen. — Und bejjer als ein gelehrter

Sdwaer; denn wir jagen es treuberjiger. — Lap micd) nuy
machen!  Jdh) wety jdhon alles. — XLebe wohl, Pring; 1d)
eile —

Philotas. Versieh!

Parmenio. Nun? — Und weld) feierliches Anjehen -qibit
bu dir auf etnmal?

Philotas, Der Sohn hat did) abgefertiget, aber noch nicht
per SPring. Jener mufte fiithlen, diejer mufy iiberfegen.
Wie gern wollte der Sobn gleid) jebt, wie gern wollte ex
nod) eher ald mogli) wieder wm femen Vater, um feinen
aeliebten Bater fein; aber der Pring — der Pring fann mid)t. —
Hove!

Pormenio. Der Pring fann nmid)t ?

hyilotas, Und mwill nicht.

Pormenio. B nidht?

Philotas, Hove!

Poarmenio, 5 erjtaune — —

Philotas, Jd) jage, du jolljt hoven und mdht erftaunen.

Hire !

Parmenio, Jd evjtaune, wetl ih hove. €5 hat geblitrt,
und id) evwarte den Sdlag. — Hede! — Aber, junger Pring,
tetne jwette Ueberetlung! —

Philotas. Aber, Solbat, fein Verniinfteln! — Hive!

o) habe meine Urjachen, nicht eher ausdgeldjet ju fein als
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198 Rhilotas.

movgen. Nidt eher als movgen! Hoivit u? — Sage aljp
unferm Koniae, daf er fich an die Cilfervtiglett des feindlidjen
Herolos nidht fehre. Gine gewiffe Beventlidhfeit, Lin gemtijfer
Anjdhlag ndtige den Philotas zu diefer Verzdgerung. — Haft
pu mid) verjtanven?

Parmenio,  emn!

Philotas,  Nidht? Vevvater! —

Parmenie.  Sadte, Pring! Cin Papagei verfteht nidt,
aber er behdlt, was man thm vorfagt. Ser unbejorat. 3
will deinem Vater alles wicder herplappern, was id) von
oiv hove.

Poilotas, Hal Jd unterfagte div, ju verniinfteln, wnd
bas verdreupt dicd). Aber iwie bift denn du o pernohnt?
Haben div alle Lllx Befehlshaber Griinde ilt]l.11 -

Warmenio,  Alle, Prving, ausgenonumen Die jungen.

Philotas. outnn [ich! Bavmenio, wenn id) jo empfind:
[ich wive ald du

Parmenio.  nd dodh) fann nur derjenige meinen Dblin
pen Gehorfam Deifden, dem die Crfahrung doppelte Augen
geaeben,

Philetas. Bald werde i) didh aljo um Vervzethung
bitten mitfien. — Mun wohl, ich bitte dich um Werzethung,
Warmento. Diurve n%ritu, Ilter! Sei wieder qut, alter Vater!

Du bijt freilich fHiger als id). Aber nicht die Kliigjten
allein haben die bLeften Cinfille. Gute Cinfille jind Gejcdhente

ves Glices . und das Glitd, weifpt du wohl, bejcdhentt ben

Siingling oft licber als den Greid. Denn dag Gliid nt blind.
Blind, Pavrmenio, ftocblind qeqen alles Verdienjt. Wenn €3
pas nidht wave, mifteft du nicht jhon lange Feldherr fen?
Warmenio. . Sieh, n‘ii du au Jchmeidheln weifpt, Pring
- Aber im Vevtvauen, [ieber Pring! IVt du mid) nidht
etioa beftedien? mit Scdymeicheleten bejtechen?
Philotas, S, hmeicheln! Und dicdh beftechen! Du bijt
per Miann, der fid) bejtechen lakt!
Parmenio, Wenn du fo fortfahrit, o fann 1d) ed werden.

¥y
3 ohy 4

Sdhon traue i) miv Jelbft mcdht mehr vedyt!

Philotns, IBas wollte id) alfo jagen? — So enen guten
Ginfall nun, wollte idh jagen, als das Gliid oft in dag albernjte
Gehirn wirft, fo einen habe aud) id) jebo ertappt. Blof ex
fappt; lm*l Dem mlnmun it nicht das Gevinaite daju getonis
men. Dendr hatte mein Verjtand, mene Crf nhmmnfum elnigen
Anteil Daran, wiirde ich ihn nicht gern mit div itberlegen wollen?
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ber fo fann idh 1hn nidt mit div itberlegen ; ev verjdhwinvet,
wenn 1ch hn nuimk, o sdvtlich, fo fein 1t ex, id) getvaue
mix ihn nicht in Worte ju flewven; ) dente 11)11 nur, mie
mich Der Phil ofoph) Gott 3u Denfen gelehrt Dat, und aufjs
hochite fonnte 1) drr mux jagen, mwas ev nidht 1t — Midglid)
swar genug, daf es tm Grunde ein tllﬁl]nn Ginfall 1t, em
G‘-infnl[, Pen ich fiiv einen gliclichen Cinfall halte, weil 1d)
noch) feinen q[m[luhcm qehabt habe. Aber mag er dod); fanm
er nicdhts niien, jo fann er dod) aud) nichts jdhaden. Das
weify wh gewifs: es ift der unjdhidlichjte Cinfall von dev Welt,
o unjdydvlich als — ald ein Gebet. Wirft du deswegen 3u
beten unterlafien, weil du nidht gany gewify weift, ob dw das
Gebet helfen wid? — Verbirh mir immer aljo mene Freuve
nicht, Parmenio, ehrlicher Parmeno! §d) bitte dich, 1h um:
arme pich — Jenn du mid) nur em flein wenig lich hait -
Wil pu? Kann ich mich davauf verlafjen? dilljt du mmful
dafs 1) erft morgen ausgewechielt werde? AWilljt du?

Parmenio. O0 i) will2 Muf i) nicht? mufs id) ncht?
— $Hove, Pring, menn du einmal Kdnig wirjt, gib pidh) nicht
mit dem Befehlen ab. Befehlen ift ein unjidjeres Mittel,
befolat su werden. FWem du etwas rvecht Schweres numthmn
haft, mit Dem mache e85, wie du es jelst mit miv gemacht hait,
und wenn er div alsdenn feinen Gehorjam vermetgert —
Mnmialich! Gr fann div ihn nicht verweigern! Jch muf aud
wiffen, mas ein Pann verweigern fann,

Philotas, Was Gehorjam? s hat die Freundidaft,
bie du miv erwetjelt, mit dem Gebhorjame u thun’ DR D,
metn Freund?

Parmenio, HOY' auf! Hor’ auf! Du haft mid) jhon gans,.
Sa dodh, idh will alles. Jch will es, ich will e5 deinem Vater
jagen, daf er dich erjt morgen mua[bicn 1oli. “lt'xurum AIDAL
erlt morgen, — dad weip i) nidht! Das braudy’ id) nicht u
wifjen. Dasd braudit aud) ev nicht zu wifjen. Genug, i) weis,
paf D ed willit. Und i) will alles, was du willjt. IBillit du
jonft nichts? Soll 1d) jonit nichts thun? Soll i fitr dich durdhs
Teuer vennen? mid) fiir didh vom Felfen hevabjtiivzen? Be:
fiehl nur, mein lieber leiner Fveund, befiehl! Jebt thue id)
bir alles! Sogar — fage ein Wort, und id) will fiiv vid) ein
Verbrechen, ein Bubenjtiicd begehen! Die Haut jchaudert muv
swar: aber dod), Bring, wenn du willjt, id) will, h will

Philotas, O mein Dejter, feuriger Freund! O du —

wie joll i) did) nennen? — Du Schopfer menes Hinjtigen
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200 Thilotas.

Juhmes! Div {dhodve ich bei allem, was mir am hetligiten ijt,
bei der Ghre meines Vaters, bei vem Gliicke feiner affen,
bet Der Wohlfahut jeines Landes jchwire id) div, nie tn meinem
Xeben diefe Detne Beveitwilliafeit, deinen Gifer st vergefien!
Dodte id) ihn audh wiirdig genua belohnen fonmen! — Horet,
thr @stter, meinen Sdwur! — Und nun, Parmento, fdhrodre
auch du! Sdwiore mir, dein ot treulich su halten.

Poarmenio,  Jd), {dhwiven? S bin s alt zum Sdpodren.

Philotas, Und i) bin u jung, dir ohne Sdwur s
trauen. Cdwire mir! Jd) habe div bei meinem Later e
Idworen, fdwire dit mir bet deinem Sohne. Du [1ebjt thn
bod), dewen Sohn? Du liehft ihn dod) vedht herzlich?

HParueewis, So herslidh wie didh! — Du willft es, und
wh jhwive. I Jdhwive div bei meinem eingigen Solne, bet
meintent Blute, ad in feinen Avern wallet , bei dem Blute,
a5 iy gern fitv deinen BVater geblutet, Das aud) ex gern fiiv
pid) einft Dluten wird, bet diefem Blute jdydre i) div, mein
Wort zu halten! Und wenn i) es nicht halte, fo falle mein
Sobhn m fetner erften Sdhlacht und evlebe fie nicht, die alor=
veidhen Tage deiner Negrerung! — Hovet, ihy Gotter, meinen
Sdyour

Philotas, Hiovet thn nod) nicht, ihr Gotter! — Du haft
mich sum beften, Alter.  Su dex evften Sdladht fallen, meine
Negierung nicht evleben, ijt vas ein Unglii€? it frith ftevben
ein Unalitct?

Parmenio.  Das jag’ ih nidht. Dod) nur deswegen,
um oid) auf dem Throne ju fehen um div su dienen, modyte
i) — was id) Jonjt durcdhaus nidht modhte nod) etnmal
jung werden. — Dein Vater ift qut; aber du wirft befjer
ald er.

Philotag. Kein Lob zum Nadteile meines Vaters!
Aendere deinen Schur! Komm, dandere ihn jo: Wenn du
oein Wort nidht Haltft, fo moge dein Sobn ein avelger , e
Nidhtswiirdiger werden: er mbge, wenn ev swtjdhen Tod und
Sdhande su wihlen hat, die Schande wahlen: cv moqe neunsiq
Jabhr ein Spott der Weiber leben und nodh im neungigjten
wabre ungern fterben. '

Parmenio,  Jd) entfete mih — dodh jhwire idh: Has
moq’ ex! Divet ven qraglichften der Schwiive, ihr Gotter!

Philotas, Hovet thn! — Nun qut, mm fannit du gehen,
Larmenio. Wir haben etnander lange genug aufgehalten und

fajt zu vtel MWmjtdnde {iber eine RKleinigfeit gemadht. Denn
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ijt e3 nidht eine walhre Klemigleit, meinem WVater zu fagen,
thn au iibevveden, daf er mic) nicht eher als morgen aus:
wed)sle?  Und wenn er ja Ddie lhmd wifjen will, wobl, o
erbenfe bir untmrwm etne rjad

Parmenio.  Das will 1d) nm[; ) babe ywar, fo alt
i) gemworden b'm nod) nie auf eine Wnwabhrheit gefonnen.
Aber dodh), dir guliebe, Pring — Lo mid) nur; das Bije
lernt fid) aud umh im Alter, Yebe wolhl!

hiletas. Umarme mich! ®eh!

Auftritt,

Philotas.

joll jo viele Vetriiger . der Welt geben, und das
Betritgen 1jt dod) jo {chwer, wenn e5 aud) m der bejten b-
ficht gejchieht. — Habe id) mich nicht wenden und winbden
mitjfjen! — Wadje nur, quter Parmenio, dafy mid) mein
LBater erft morgen auslojet, und er foll mid) gar mht aus:
auldjen brauchen. — Jtun bhabe i) SBeit genug qemwonnen!
— Jeit genug, mid) tn meinem Vorjahe ju beftavten — Jeit
gemug, die ]IEI]UHLH Mittel su wihlen. MNich) 1 metnem
LVorjae su beftarfen? — Wehe mir, wenn 1ch dejjen bedarf!
Ciun“\[nlftiai'ti'r Des Alters, wenn du mein Tetl nicht bift,
o _" ehe du mir bet, Harvtnddigheit des Jiimglings!

Ja, e3 bleibt dabei! s bletbt feft dabei! S fipl
e, ) werde rubhig, — 1d) bin ruhig! — Der du jeht da
I L[PLH ‘UEH 0ta8 — (indem et iy elbjt betvadite) — Ha! €5 mup

ein frefflicher, ein grofer Anblicd jen: en Jiingling, gejtredt
auf den *Hmm pas Sdpwert in der Brujt!

Das Sdywert? Godtter! o ich CElender! id) Aevmiter! —
lnd jebt erft werde ich ed gewahr? Jch habe fein Schwert;
ih habe nidhts! G5 ward die Beute des Hh'iun‘m, oer mich
gefangen nahm. Wielleidht hitte er es mir gelajjer , aber
®old war der Heft. Unjeliges Gold, bift du denn immer
pas Verberben der ."I.ugun_

~ RKein Sdywert! Jd) fein Shwert? — Gotter, barmbersige
Giitter, dies einzige jdhenfet miv! Maditige Gotter, die thy

_G‘i‘DL‘ und Himmel exjdhaffen, thr fonntet miv fein Sdymert
Idaffen, — wenn thr wolltet? — Was ijt nun mein grofer,
ichimmernder Cntjdhlup? Jh werde miv felbjt ein bitteves
Geladyter -~
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202 Philotas.

Und da formmt er auch {chon wiedber, der Konig. — Still!
Wenn id) das Kind jprelte? Diejer Gedanie verjpricht
etias, — Ja! Vielletht b 1ch gliithd)

. Auftritt.
Mrivdusd Philotas.

Aridins,  Nun find die Voten fort, mein Pring. e
find auf den jdnelleften Pferden abgegangen, und das Haupts
[ager Deines Vaters ift o nabe, dafy wir i weng Stunden
Antwort erhalten fomnen.

Bhilotas., Du bijt alfo, Konig, wohl fehr ungedbuldig,
peinen Sobhn wieder su wmarmen?

Aridius, ird es bein Vater weniger fein, dich wiedey
an feine Bruft ju driidfen? — Lap’ micdh aber, liebjter Prng,
beine Gefellfdait aeniefen. Sn thr wied miv die Jeit dneller
perfdyivinden; und vielleicht, dafy ed aud) jonit glitctliche Folgen
hat, wenn wiv uns ndher fennen. Liebenswiirdige Kinder
find fdon oft die Mittelsperfonen zwijchen verunetmgten
Wiatern gewefen. Folge mir alfo in mein Jelt, wo die bejten
meiner Hefehlshaber deiner wavten. Sie brennen vor Begierde,
dich au feben und zu bemwunbern.

Nhiletas, Minner, Konig, mitfjen fein Kind bewundern,
Lafy mich aljo nur tmmer hier. Scham und Aergernid wiirden
mich eine febr enfdltige Perjon fpielen laflen. Und was deine
Mnfervedung mit miv anbelangt — da fel)’ 1d) vollends nidy,
was daraus fommen fonnte. [ weth wetter nichts, als dafs
b und mein Vater in Krieq verwicelt jind; und das MNedt

- bas Necht, alaud’ idy, ift auf Seiten meined BVaters. Das
qlaud’ id), Konig, und will 3 nun emmal glauben — wenn
du miv audh das Gegenteil unwideripredilich seigen fonnteft.
Neh bin Sobn und Soloat und hHabe weiter fene Emnjicht als
die Cinjicht meines Vaters und meines Feldhervn.

Ariddns. Pring, es jeiget einen grofien Lerftand, jeinen
Rerftand jo su verleuanen. Dody thut es miv leid, daf id)
mich alfo aucdh vor div nidht joll recdhtfertigen Idmmen. —
Mnjeliqer Krteq! —

Philotas, o wohl, unjeliger Kyieg! — Und webe
jemmem Urhebey !

Arivins,  Pring! Bring! erinneve dich, daf dein Vater
pas Sdpwert juerit gezogen. 3y mag i deine Verwiimjdjung
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nidyt einftimmen.  Gr hatte fid) dibeveilt, er mwar ju avg:
wohnijd)

Whilotas,  MNun ja; mein Vater hat dag Sdhwert juerit
gesoqen. Aber entfteht die Feuevsbrunit erjt damn, wenn die
lichte FFlamume durd) dpas Dad) jdhlagt? o 1§t dag gedulbdige,
gallloje, unempfindliche Gejdhopf, dad durd) unaujhorliches
Neden nicht zu erbittern wdre? — Bevenfe, — bdenn du
awinaft mich mit aller Gewalt, von Dingen 31 veden, die miw
nicht sfommen — bebenfe, weld) eine ftolze, vevddytliche Ant-
wort du thin evteiltejt, als ex — Doy du jollfit much nicht
awingen; 1) will mdht davon jprechen! Unjere Schuld und
Mnjchuld {ind unendlicher Napveutungen , unendlidher LBe-
jchontgungen fahig. Mur dem untriiglichen Wuge dver Gidtter
erjchetnen wir, wie wiv {ind; nur das fann unsg ridten. Die
Gitter aber, du weipt es, Konig, fprechen ihr Urteil durd)
bag Sdpvert ded Tapferjten. Yap ung den blutigen Sprud)
aughoven! Warum wollen wix unsd flemmittqa von diejem
hodhiten Gervichie wieder ju den niedrigern wenden? Snd
unjre Faufte Jhon jo miive, daf die gejdhmetdige Sunge jie
abldfen miijje?

Aviddus,  Pring, ) hove didh mit Critaunen

Philotas, Ady! And) e et fann man mit G-
{taunen horen!

Aridans, Vit Crjtawnen, Pring, und nicht ohne Jammer!

— Did) hat vag Sdhidjal sur Krone beftimmt, dich! — Dix
will ed die Glitdjeliqiett emes qangen, machtigen, eveln Volfes
anvertrauen, dir! — WWeld) eme jdredhde Sufunft enthiillt

fih mix!  Du wirft dein Volt mit Lorbeern und mit Elend
iberhaufen. Du wujt mehr Siege alg glitcliche Wnterthanen
aihlen. — T8ohl mix, bap meine Tage n die demmgen nicdht
reidhen werden! ber mwehe memem Sohne, memem vedlichen
Sohne! Du wirlt es thm fdwerlich vergbnnen, den Harnijd)
abjulegen —

hilotas.  BVerubige den Vater, o Komg! Jcb werde
peinem Sohne wett mehr vergonnen! wett mehy!

Arviddns,  Wett mehr? Crilave did) -

Whilotas, Habe 1d) ein Natfel gejprodhen? — O, vers
lange nicht, Kontg, dafy ein Jiingling wie 1ch alled mit Be:
vachte und Abfichten Jpredyen joll. Sch wollte nur jagen: Die
Srudt it oft gany anders, als die VBliite jie verjpricht. Cin
wetbtjcher Pring, hat mid) dre Gejdhichte gelehret, ward oft ewn
friegevijcher Kontg. Konnte mut muww {ich nicht das Gegenteil
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204 Thilotas.

sutragen? — L.‘M vielleicht war aud ‘mun metne “ﬂmmmq
oap u[; noch me mwetten und qﬂ‘mljlm en Ieq jum Throne
habe. Iler mu}1 ob die Gdtter mid) thn vollenven lafjen?
— Und la mid) ibn nidht vollenden, “wltL‘L der Gbtter und
Dienjchen, wenn du in dey ﬁuiumt mich als einen ‘hnrr.l]mu:uu
pes RKojtbarften, was du miv anvertrauet, ves Blutes meiner
Unterthanen, ]lL[}L]I -

Aridins. iu'[ ‘Jplm*. was ijt ein Konig, wenn ex fein
BVater ift! Was ijt ein Held ohne Menjdhenlicbe! Nun er:
fenne 1) audy diefe in dir und bin wieber gany detn Freund!

Aber fomm, formm; wi miiflen hier mdht allein bleiben.
9ir find einer dem anvern au ernjthaft. '-E.‘D[Qt‘ mix!

Philotas, Verzeth), Konig —

Aridins,  Ieigere didh) nidht!

Hhilotns. o wie id) bin, mid) vor vielen fehen u
lajjen?

Aridiins,  Warum nicdht?

Philotas, ) Imm nicht, Konig; 1) fanun nidht.

Aridins,  1nd die Urfache? B
Philotns, O, ‘Du‘ Lrjache! Sie wiirbe did) jum

acjen bewegen.

Aridiug, UWm fo viel lieber [af fie mid) hoven. Jd
bin etn Mienjdh) und weine und lache qern.

Whilotas. un, fo ladhe denn! — Gieh, RKonig, id)
habe fein Sdhwert, und i) modte nidht gern phne Ddiejes
stenmzetchen ves Soldaten unter Soldaten erfdeinen.

Aridiins,  Dein Ladien witd jur Freude. ) habe in
nmmm hrevauf gedacht, und du wixjt jogletch bmubmut Toerven.

Strato hat Befehl, dir dein \,xim'ui wieder ju jdhaffen.

Philotas, “[Im laf uns ihn hier evmarten.

Aridiing.  Und alsdenn begleiteft du mid) Doch?

Philotas, Alsdenn werde id) div auf dem ,\1[}; imd
ftﬂ_qvu.

Aridiins.  Gewiinfdt! da fommt ex! Nun, Strato —

8. Auftritt.
Strato (mit einem Sdwert in der Hand). Wriddus. Thilotas
Strate.  Komig, id) fam ju dem ul“nmn bvr pen
\Lunwn gefangen genommen, und [m‘mh u‘ : "llTi;,ln Sdymwert
m detnem JNamen von ihm juviidk.  Aber hove, wie evel fid)




8. Nuftritt. 205

ver Solbat mwetgerte. , Der Konia,” fprach er, ,muf miv das
Sdwert mht nehmen. €3 ijt ein qutes Schwert, und id
werde es fiiv thn brauchen. Auch mupp ich ein Andenfen von
ptefer metner That bebalten. Vet den Gottern, jie wav feine
pon meinen geringften! Der Pring ift ein fleiner Damon.
Bielleidh)t aber it es eud) nur um den fojtbaven Heft 3u
thun® — Und bhrermit, ehe id) e3 verhindbern fonnte, hatte
feine ftarfe Hand den Heft abaewunden und warf miv ihn
veviadytlic) su Fiihen — ,Da ift ex!” fuhr er fort. ,IVas
Himmert mich euer Gold?2”

Ariviins, O Ctrato, made mir den Wann wieber
qutl—

Gtvato,  Jc) that es. Und hier ift eines von Ddeinen
Sdhwertern!

Aridiius. ©ib her! — Wil du es, Pying, fiiv das
Deinige annelmen?

hilotns. Lafp jehen! — Ha! — efeity  Habet Dant,
IEJ'L Gotter! (Snbem ex 8 lange und cxnjthajt belradiet) — Ein EL'E_]I‘.UL‘I'i!

Givate, Habe i) mdht qut gewdhlet, Pring?
Arivins, Was findejt du Deiner tiefjinnigen Aufmerk=
jamfeit jo wert daran?

Philotas, Daf e8 ein Sdhwert 1jt! — (Snvem er wicder ju
fig tommt) Und ein fdhomes Sdpwert! Jd) wexbe bet oiejem
Taujde nichts verlieven. — Cin Sdywert!

Arvidius,  Du zitterjt, Pring.

Philotos., Vor Freuven! — Cin wenig ju fury jdheinet
e miv bet alle dem. Aber was ju fury? Cin Sdyritt ndber
auf den Feind erfesst, was ihm an Cifen abgehet. — Liebes

Schwert! Weld) eine {dine Sadje ijt en Sdwert, um
Sptele und jum Gcbraudpe! Jd) habe nie mit etwad andern
gejprelt. —

Aridiins Gun Stato). £ der mwunderbaven Bermijcdhung
von Kind und Held!

Philotas (oeifeite).  Licbed Schwert! Wer dod) bald mit
bir allein mwarve! — Aber, gewagt!

Aridiius. JNun lege das Sdywert an, Pring, und
folge mir.

Philotas. Soglei)! — Dod) feinen Freund und fein
Sdwert muf man nmidht blof von aufen Tennem. (Er jicht e,
und Strato fritt jwijden ihn und ben Hinig.) 1 .

Gtrate, 3 verftehe mich mehr auf den Stahl ald auf
die Avbeit. Glaube mir, Pring, der Stahl 1t qut. Dev Konig
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hat in feinen mannlichen Jahren mehr ald eimen Helm damit
aeipalten.

Whilotas, ©o jtarf werde ) nicht werden! Fmmerhun!
— Tritt nur nieht o nabe, Strato.

Gtrate,  Warum nicht ?

1 tlotns, ©o0!  (Subem ev juriidipringt und mit bem Scwette einen
Streid) duedy vie Quit thut) €5 hat Det Sua, wie es thn haben m L]

Arviddus, Py, {dhone demes vevrmwundeten Armes! Du
wirft dich L'l'[]ii:LIIE

Philotas.  Woran erinnerft du mid), Kinig? — An

mem UnglitcE; netn, an mewe Sdande! Fch ward vermwundet
Uno m[unmn Sal Aber 1d) will e3 nie wieder werden!
e Mum meinem ;_.l["l‘Lli{ wh mill e3 nte wieder werden!
Jlem, mein Vater, nein! Heut jpavet div e “h'\lm‘u‘r Das
ichumprliche Vijum[‘x f[lr peunten Sobn; tmru jpar’ es bdu
jetn Tod! Sem gewtjfer Tod, wenn ev fic) wiedex mmilmt

jiehet! — AWlieber umringt? — Cntieen! — §ch bin e3!
bin umringt! Was nun? Gefahrie! Freunve! Britver! Wo
jetd thr'e AUlle tot? Ueberall Femmbde? Ueberall! — Hiev
purch, Philotas! \‘m' Nimm Dn:u, .‘llrrammiul'f 1lnd du
pag! — nd du das! @m fid Haue

Hirate, LPring! wad gejdieht ﬁ'lu. Najje dich ! (®eht anf ifn ju.)

1]]1[11_1 s (jid) von thm entfernend). ‘[tld o, ._’..1‘.&1.?'.’ IL'[lE'.'[_]
bu?2 — O Feind, fei qrofmittig! THte mich! Jumm mad)
nidht gefangen! — Mein, id) gebe mich nicht gefangen! Und

wenn bt alle Stratos wivet, die ihr midh wmringet! Dod)
will ih mid) qegen eudh alle, gegen eine AWelt will ich mid)
wehren! — Thut euer Bejtes, Feinde! — Aber hr wollt
nidht? Jhr wollt mich nidht toten, Graufame? Jhr wollt mid
mit Gemwalt lebendig? 3ch lache nur! D) [ebendrg ge-
fangen? Midh?2 — Cher will ich diefes mein Sdpwert, wall
i) in Diefe meine Brujt — eher — (G durditicyt fieh.)

Aridins, Obtter! Strato!

ftrato, Soniq!

Philotas, Das wollt’ tch! (Fuiidjintend.)

Aridiins, Halt hn, Strato! Hilfe! dem Prinjen
s Hilfe! — Pring, weldye wittende Schwermut

Philotos, LVerqib miv, Kontg!-h habe dur einen tov-
lidhern Streid) verjetst als mie! — [ Mrbc'. und bald wer-
Pen berubigte Ldnber die Frud)t meines Todes Humi en. -
Dein Sohn, Konig, 1§t gefangen, und dex Sobhn meines Vaters
it frer —
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Aridins. Tag hor' wh?

Gtrate, So war es Vorjah, Pring? — Aber ald unjer
Gefanaener hattejt dpu fem Mecht tiber dic) jelbit.
Whilotns, Sage das nidht, Strato! Eollte die Fret:

heit, su fterben, die uns die Gotter n allen Umitdnden des
Yebens gelajjen baben, follte diefe e Menjd) dem anbern
verfiinunern fonnen?

Hirnte, O Somg! — Das Sdyveden hat thn verjtemert!
— Somg!

Aridiins.  Wer ruft?

Gtroto,  Konig!

Ariddus, Sdhwerg!

Gfrnte. Der frieg 1jt aus, Komig!

Aridius. Aus? Das leugjt du, Strato! — Der Krieg
it midht aug, Primy! — Stwwb nur! jtuwb! Aber nmnun das

mit, nunm den quilenden Gedanfen mit: AlS e wahrer un:
exfahrner Knabe Dajt du geglaubt, dafy die Vater alle von
einer Avt, alle von der weichlichen, weibtjchen Art deines
Vaters find. Ste Jind ¢s nicht alle! Jch bin es nucht! Was
[teat mir an meinem Sohne? Und denfit du, dap er nicht
eben Jowohl zum Vejten fenes Vaters fterben fann, als du
aum Bejten des deinigen? — Cr ftevbe! Auch jein Tod er-
ipare mir das fdimpilihe Lojeqeld! — Strvato, twh bin nun
perwaifet, i) avmer Vann! — Du hajt einen Sobhn; er fei
per meinige! — — Denn enen Sohn mufp man docd) haben.
— Gliidhder Strato!

Whilotas, Noch lebt auch) dein Solhn, Konig! und wird

leben! Jch hov' es!

Aridiius,  Lebt er noh? — So mup wh ihn twieber
haben. &Stubd du nur! S will thn doch wieder haben! und
fiiv didy! — Ober ic) will deinem foten Kovper joviel Unelre,
o viel Sdymady erzeiqen laflen! — Jch will thn —

Whilotas, Den toten Kovper! — Wenn du did) vacdyen
willft, Konig, fo erwede thn wieder!

Arivins,  Ad)! — wo gevat’ ich hin!

Philotas., Du dauerft mich! Lebe mwohl, Gtrato!
Dort, wo alle tugendhafte Freunde und alle tapjere Glieder
eines feligen Staates jind, tm Elyjium jehen wir ung wieder!
— Aud) wir, Konig, jehen unsg wieder —

Aridius, Und verjohnt! — Priny!

Whilotas, O, Jo empfanget meine triumphievende Secle,
thr Gotter, und dein Opfer, Obttin ded Friedens! —
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Aridins,  Hove mid), Pring! —

Birato,  Grv jtubt! — B 1h em Vevvdter, §lonia,
wenn 1) demen Feind beweine? Jd) fann mich nidht halten.
Cin wunderbaver Jtingling!

Ariddus. Beweine thn nur! — Aud) ich! — Komun!
O muf meinen Sohn wicder haben! Aber redbe miv nidt
etn, wenn 1) hn su teuer evfaufe! Wmjonit haben wix
Strome Blutd vergofjen, umjonjt Lander erobert. Da sieht
er mit unjrer Beute davon, der quofere Sieger! Somm!

Sdaffe miv memen Sohn! Und wenn i) thn Habe, will id)
nucht mehr Kong fetn.  Glaubt thr, Vienjdjen, vaf man es
mdt jatt wude — (Gehen ab).
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Perfounen

Major von Tellheim, verabjdiedet.

MWinna von Barnheln.

Graf von Brudjall, ihr Dheim.

Franzisfa, ihr Midden.

Ssuit, Bedienter des Majors.

Baul Werner, gewejener Wadhimeifter ded Majors.
Der Wirt.

Cine Dame in Trauer.

Gin Feldjdger.

Riccaut de [a Marliniere.

Die Szene ijt abwedyfelnd in demt Saale eines Wivtehaujes und

einem davan ftojenden Jimmer,
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1. Auftritt,

,f-;in]l (fitet in einem Winfel, fhlwmmert und tedet im Traume), Cf{)lllf(’
von einem Wirte! Du, ung? — Frijd), Bruder! — Sdlage
al, Bruder! (Gv folt qus und evwadt bmrf} die Bewegung.) Sfm ba! ld}ml
wieder? Jh mache fein Auge 3u, fo {dhlage ich mich) mit thm
herum. Hdtte er nur erit die \mlm von allen den \,d}{mun‘

Dod) fieh, e3 it Tag! Jh muf nur bald memen
armen Heven auffudgen.  Mit metnem Willen foll ex Feinen
Fup mebr in Das vermaledeite Haus fepen. o wird er die
Nadht sugebracht Haben ?

2. Auftritt.
Der Wirt, Suft

Der Wirt, Guten "ﬂiormn Herr Jujt, quten I Im‘qcn‘
Ct, jchon jo frith auf? Obver joll id) jagen: nod) fo jpdt auf?

I, Sage €r, wasg Cr will.

Aer Wirt. L>cl) jage nidts als ,guten Worgen”; und
bas verdient pod) wobl, dap Herr Jujt ,grofen Dant” dar-
auf jaqt?

Auf, Grofen Dani!

Der Wirt, Man ijt verdriefilih, wenn man feine ges
Elmtqc Rube mcht haben fann. Was qilt’s, der Herr Major
it mcht nach Haule qcfm nmen, und Gr hat Ili.‘l auf thn gelavert?

Auf,  Ias dex Mann nicht alles evvaten fann!

der Wirt, Jd vermute, 1d) vermute.

,E‘._\,lllll't (feDrt fidh um und will gehen), Gein Diene!

Der Wit wirt ipn). Jicht dodh, Herr Jujt!

auf.  Jun gut; mdht Sein Diener!

Aer Wirt, €, Herr Juft! i) will dod) niht BHoffen,
Hery \\mt paf Cv nodh von geftern her bofe 1ft? Ier wird
jeinen orn iiber Nacht Lehalten?
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Minna von BVarnheln.

Jut.  Jch; und iiber alle fulqcnm‘ Nichte.

Der Wict, Jit das driftlich?

Jut. Cbenjo dyujthd, al3 etnen -‘inluhm Mann, der mdt
besahlen fani, aus dem Haufe ftofen, aufdie Strafse werfen.
Mer Aict, .lxrm, wer fonnte o p;ortfm fein?

Juf. Cin duiftlider Gajtwivt. — Meinen Heren! fo

Mann! jo emen Offizter!
Der Wirt, Den hitte idh) ausd dem Hauje gejtofen? auf

bie Gtrape quvnrfut‘? Dazu habe id) viel 3u viel Adtung

fiix

einen Offister und viel ju viel Miitleid mit einem abge:

pantten! .‘uh lm[\c thm aus ‘Jwt ein anber Jummer envduwmen
miiffen. — Denfe Cr nidht mehr davan, Herv Jujt. (Gr wit in
bie Sgene)  Holla! — Jdh) will’s auf anbere TWeife wicder qut
lllf,’lEhLH (Fin Junge fommt.) J)Ll‘lm em (\JuIWL[)L‘ll ‘-‘E‘Ll ,\\ll]f amI[
ein Gldsden hHaben, und was Gutes!

k. Made Cr fidh feine Mithe, Hevr Wirt. Der Tropfen

foll su Gift werden, den — dod) i) will nicht fhwiren; id
bin nod) niichtern.

Qi‘l' a;_l-lil'I (3 bemt Sungen, ber eine Flajde Lifdr und cin Glad brinat).
®ib ber: qeh! — Nun, Herr Juft, wad gany Vortrefflidhes,
jtact, Lieblich), qefund. (Gr fiint wnd veict ipm ju) Dad fann emen
itbermachten Nagen mwieder i Ordnung bringen!

Juf. Bald diicfte i) nidht! — — Dod) warum {oll id)
meiner Gefundheit feine ©vobheit entgelten laflen — (G nimmt
und frinlt

ey Wict, Wohl befomm’s, Hevr Jujt! -

;j.‘! U (indent ex bad Gldsden wieder guriidgibt). “J'L"It'{}l' itbel! — '?.]“‘l‘l',
Herr Wirt, Cr ift doch) ein Grobian!

Der Wirt. Nidht dod), nidht dodh! — Gejdywind nody
eind; auf einem Veine ijt nidht gut {tehen.

aut!

ﬁllli (nadypem er getrunfen). Das 1]1111_1; ILT) ]nﬂi:p.‘]'[: gllf, ii.‘()'f
Selbjt gemad)t, Herr Birt?
Der Wirt. Behiite! vevitabler Dangiger! - edhter, Doppelier

Ladys

Juit. Sieht Cr, Herr Wirt, wenn i) heucheln fonnte,

fo wiitbe idh fiix fo ‘0as I)cm{JvIn, aber i fann nidyt; 8
mufp rausd — Gr t1t dod) ein Grobian, Herr Airt!

Der Wirt, Sn meinem Leben hat miv Has noch niemand

gelagt. — Nod) eind, Herr Jujt; aller guten Dinge find drei!

Ci™\ 4

Wirt, Cr ijt dod) ein Grobian!

Injt. Meinetwegen! (6r trintt) Gut "\mq wabrlich qut
Aber aud) die Wabeheit ift gut Ding. — Herw
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~ Der Wirt, Wenn id) e wdve, wiirde id) das wohl jo
mit anbhoren?

A, O ja, denn felten hat ein Grobian Galle.

Der Wirt. Nidht nod) eins, Herr Jujt? Cine vievfache
Sdnur halt defto bejjer.

u. Nein, 3u viel ift ju viel! Und wag hilft's shm,
Herr Wirt? Bis auf den lepten Tropfen n der Flajde
wiitde ich bet meiner Jeve bleiben. Pfui, Hevr Wint, {o
quten Dangiger ju Haben und jo dlechte Woves! — Cinem
Manne wie meinem Heren, dev Jahr und Tag bei Jhm ge:
wolhnt, von dem Cr jdyon fo mandjen jdhonen Thaler gezogen,
Per in feinem Leben feinen Heller jdhuldig geblieben ift; weil
er cin paar Monate hev nidyt prompt bejablt, weil er micht
mehr fo viel aufgehen Ligt, — in Der Abwefenbeit das Jimmer
auszurdunen!

Der Wirt. Da id) aber dad Jimmer notwendig braudte?
Da idh vovausdjahe, Daf der Herr Major s felbit guimwillig
wiitde gevdumt haben, wenn wir nur lange auf feine Juriic-
Funft hatten warten foinnen? Sollte i) denn jo ene frembe
Herridaft wieder von meiner Thiive wegfahren lajjen? Sollte
i) emem andern Wirte o einen Lerbienjt mutwillig n den
Radpen jagen? Und id) glaube nidht einmal, daP fie jonjt wo
untergefommen wire. Die Wirtshdufer find jebt alle ftard
befest. Sollte eine jo junge, fchone, liebenwiirdige Dame auf
per Strafe bleiben? Dazu ift Sein Herr viel ju galant! Und
was verliext er denn dabei? Habe tch ihm mht ein andered
Bimmer dafitr etngerdumt?

Juf. Hinten an dem Taubenjdlage; die Ausfidht swijdhen
bes Nachbars Feuermauern — —

Der Wirt. Die Ausficht war wobhl fehr jdhon, ebe fie

der veryweifelte Nachbar verbaute. Das Summer ift dod) jonit
galant und tapesiert —

au.  Gewejen!

Der Wirt, Nidht dodh, die eine Wand ijt es nod). Und
Sein Stitbchen daneben, Herr Juit; was fehit pem Stiibdyen?
G5 Dat einen Kamin, der swar tm Winter ein wenig vaudt —

Jup, Aber dodh im Sommer vecht biibjch lapt. — Herr,
i) qlaube gar, Gr veriert uns nod) obendbrein? —

Der Wirt. Nu, nu, Herr Jujt, Herr Jujt —

Ju,  Madie Cr Herr Juften den Kopf nidht wavm,

oDer

Der Wirt. J& madht’ ihn warm? der Dangiger thut’s! —
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Jup. Cunen Offizier wie meinen Heven! Obver ment Cr,
“m}, ein abgebanfter Offijier nidht aud) ein ,L'nl tev 1jt, Der
obm den Halsd brechen fann? IMWarum wavet ihr denn im
RKriege fo mfhmuhm, thr Herven Wirte? TWarum war denn
ba jeber Dffisier ein mwiivdiger Mann und jeder Soldat
ein ebrlicher, braver Kerl? Mad)t eud) dad bipdjen Friebe
jdhon fo iibermiitig?

Der Wirt. WWas eveifert Crv {id) nun, Herr Jujt? —

duf. Jd will mich eretfern. —

Auftritt.
b. Tellheim. Der Wivt, Juikl

v, @ellleint (m Hereintreten).  Juft!

,::IIIII (in Der Weintung, dap ihn ber Wirt nenue). Su]’ﬁ — & De-
fannt jind wir?2 —

g, @ellheine,  Juft!

dufp,  Jd) dbadte, id) ware wohl .f)f.‘i‘r Jujt fiiv Jhn!

Ader Wirt er ben Major gewahr wiry). St! {t! ﬁtll rb:‘,'CL'l‘.',
Herr Jujt — feh’ Cr fidh botf) um; k..»t’m :pur — —

o, @elleint,  Juft, id) anuﬁe bu zanfjt? 2Bas BHabe
ih dir befohlen?

Der Wirt, O, Jhro Gnaden! zanfen? Da jet Goit
vor! Jhr unterthinigiter Knedpt jollte urE) untexjtehen, mut
einem, der bie Gnade hat, Jhnen anzugehoven, ju ,dmf?u

“inﬁ Wenn id) LI)m bodh) eing auf Den RKapenbudel
ge'ba.u piirfte! — —

Jer Wict, €3 ift wabr, Her
Herrn, und ein mniq hibig. [LL‘L davan thut er vedt; id)
jchite 1hn um fo vw hober; 1 lLiebe thn darum. —

Ap, Dak id) ihm nuEi “m* Aahne ausdtreten ln‘ff

Der ;'Lllut .Jam {chabe, dafp 3 jich) umjonit exhiset. Denn
ich bin gemwif verfichert, dafp Jhro Gnadven fewne 1lnmm“u
deswegen auf mid) gemworfen haben, weil — die Not — mid)
notwennly

v, @ellpeim,. Sdon u viel, mein Herv! Jdy bin Jhnen
idhulbiq; Sie vdaumen mir in meiner Abwejenheit das Junmer
aus; Ste miiflen beyahlt werben; i) muf wo andberd unter
jufommen jucdhen. Sebr natiiclidy!

Der Wirt, o anberd? Sie wollen audziehen, anidiger
Here? Joh unglitdlicher Mann! id) gefdhlagner Mann! Nein,

vr Suft fpridht fite feinen




Criter Aufsug. 3. u. 4. Wuftritt. 215

nintancrﬂuﬁl Cher muf bdie Dame das Quartier micder
viumen. Der Herr Major Tann ihr, will ihr fein Junmer
nicht [affen; vad Jimmer ijt fein; jie mup fort; id) fann thr B Ve
nid)t [clun - Jd) _gehe, gnddiger Herr — —
v, @ 1Illrlmr Jreund,, md r,mu pumme Otretche fiiv gt 1
eien! Die Dante muf n dem 3 Befise ved Jimmers h{umn — Bt &
Ter Wict, Und Shro (\Jtm“un 1’0 ten glauben, daf id i
aus Miiptrauen, aus Sorge fiiv nmm Besahlung — —2 A3
wenn iL[J mL)t wiifite, daf mid) 3 ‘\ o Onaden bey al}hn fonnen,
jobald Sie nur wollen. — — Das verfieqelte Beuteldhen, —
Tiinf[)unbcrr Thaler Louisdor ftehet drauf, — — weldes Shro
Onavert m dem Sdyretbepulte jtehen gehabt, — — it in quter
LBermwabhrung, —
| v, @ellhein, f}uf- will i) hoffen, fo wie meine iibrige
- Gadpen. — JFujt foll fie in Cmpfang nehmen, wenn er Jhnen
oie Redynung be; uf][t hat.
| Der Wirt, “‘hnln jaftig, id) erfdraf redit, als idh) das

Pt e e

et dt

“..-\
g %
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i Beuteldhen fand. — Jd) habe inumer Shro (mm‘nn fitr ewmen
m‘unriulm und vorjihtigen PViann gehalten, der jid) niemals
i gany audgibt. — — Aber dennod) — — wenn id) bar Geld [
i dem Sdyvetbepulte vermutet hatte — — ;E
w, @ellleint, Wiivden :T:‘Zic hofliher mit miv verfabren g
jein. ) verftehe Sie. — Gehen Sie nur, mein Herr; lnﬁm g
Sie nud); tch habe mit meinem Bebienten au 1plcd)ut
Der Wirt. Aber, mm‘nqu Herr — — ¥
u, @ellheint. mem, Suft, ver Herr will nid)t erlauben,

? bag id) dir in ic‘mun Daufe jage, wasd du thun jollft. — —
Der Wirt, Jd gehe ja jdon, gnadiger Herr! — Mein
ganges Haus ijt ju Jhren Dienften.

A T e

&, Auftritt.

1. :‘:-.[EI]L[I _':\ilié.

B E o B L N T

,_.
—Q'i
D

E]ilf (ber mit dem Fufe ffampit und dvem Wirte nadjpudt).
u. 'L"l‘:“-vllljxim. Jas qibt's?

Jug, b uruh vor Bosheit.

v, @ellpeim,  Dad ware jo viel ald an Vollbliitiateit.
Jut. Und Sie, — Gie exfenne th nicht mehr, mein

=
B

Derr.  Jd) jterbe vor Jhren Augen, wenn Sie nidt der
Cdubengel bdiefes hamijdhen, unbarmbersigen Raders find!
o Galgen und Sdwert und Rad hatte 1h thn — Dhatte

;?:}'ﬁ::"a'éfﬁ“'fi{ﬁiim"ﬁﬁ‘}iﬁ?z&: L

TR
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i) thn mit diefen Hinden erdrofjeln, mit biefen Jihnen zer
retfen wollen. —

v, @Tellheim. Bejtie!

Jut.  Licber Bejtte alg jo ein WVienjdh!

1, '@rllirim Was willit dbu aber?

aug. ) will, dafy Ste e3 empfinden jollen, wie jehr
man Ste beleidiget.

p, @ellheint,  Und dann?

gujt, Dap Sie jid) radten. — ein, ver Kerl ift Jhnen
Ju gering.

u. @ellheim, Sondern, daf i) es div auftriige, mid) 3u
vaden? Das war von Anfang mein Gedante. Cr hatte mid)
nidgt wieder mit Augen fehen und feine Vezahlung aus deinen
Hianden empfangen jollen. Jd) weif, daf du eine Handvoll
Geld mit einer glemlid) vevddytlichen Mitene hinwerfen fannjt. —

Juf. So? ene nmtumu[n Nache! —

v, @ellheim. Wber die wiv mh perjdhieben miiflen. I
habe feinen Heller bares Geld mehr! id) weif aud) feines
aufsuteiben.

Auf. Kein bared Geld? Und was ift denn dag fiix
ein Beutel mit fiinfhundvert ThHaler Louidbor, den der Wit
i hrem -;,d,]ru;‘.t[:putta gefunben?

v, @ellheim. Das 1ft Geld, welded miv aufzubheben ge:
geben mm“u.n

Ju, Dod) nidht die hunbert Pijtolen, die Jhnen Jhr
alter :‘Lbnchimmm por pier oder fiinf Wodjen blndm"

ellheim, Die ndmlidhen, von Paul Wernern. Idarum
tlil:'ijt‘_’

. Diefe haben Sie nod) nicht gebraudht? Niein Herr,
mit diefen fonnen Sie maden, was Sie wollen. Wuf meine
Vervantwortung —

o, @Tellheim, Wabrhaftig?

A, Werner horte von mir, wie fehr man Sie mit Jhren
Jorderungen an die {"}r:nr;m11"1‘&&‘-,11"-:1t'aﬁv aufszteht. Cr horte —

v, @ellheinr,  Dafp id) fiderlich sum Beitler werven

wiitbe, wenn id) ed niht jhon wdre. — Jh bin div fehr
perbunden, Juft. — Und dieje Nadyricht vermodyte Wernern,
fein bifhen Armut mit miv ju teilen. — €5 ift miv dod)
[ieb, bap id) es ervaten habe. — Hove, Juft, made miv ju:

gleih) aud) veine Necdhynung; wir jind gejdyiedene Leute. — —
Inf. Wie? as?
v, @Telleim.  Kein Wort mehr; e3 fommi jemand. —
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- - W
9. Auftritt.
Cine Damein Trauner. v. Tellheim. Jujk

Nie Dame.  Jd) bitte um mwimu‘q, nnm Herr! —

v, @ellhein,  Wen fuden Sie, Madame? —

Die Dome,  Chen den wiirdigen Mann, mit welchem 1
bie Chre habe zu jprechen. Sie fennen mid) nicht mehr? Jd)
bin die Witwe Jhres ehemaligen Stabsrittmetjters —

v, @ellheim,  Um ded Hummeld willen, gnadige Frau!
weldje Verdnderung! —

Die Dame, ) ftehe von dem Kvanfenbette auf, auf
pag mid)y der Schmery iiber den Verlujt meines Wannes
warf. ) mufy Jhnen frith bejdhywerlich fallen, Herr Wiajor.
Jch veife auf das Land, wo mir eine guthersige, aber eben
aud)y nmidht gliitliche Freundin eine Jufludht vors erjte anz
gebnten. —

v, @ellheim u up.  Gel, lap ung allemn. —

uftritt.
Die Dame. v. Tellheim.

. @elllyeint, Neden Sie frci gnidige Frau! LVor mir
"mlTuL Sie fid) Jhres Unglitds nidht jhamen. Kann id) Fhnen
worin dienen?

Die Dome.  Dein Herr Major —

w, Teliheim. Q) beflage Sie, gnidige Frau! Wovin
fann i) Shnen dienen? Sie wijfen, Jhr Gemabl war memn
Jreund; mein Freund, fage idh; i) war tmmer favg mit
diefem Titel. .

Die Dame, LWer weify ed bejfer alg 1), wie wert Sie
1uuu Sreundidhaft taven, wie wert er ver Shrigen way!
Sie miivden fein lepter Gedante, Jhv Name der lepte Ton
jeiner jterbenden Lippen gewefen jein, hitte mdht die itiiri‘crc
Natur diefes traurige Vorvedt fiir feinen ungliidlichen Sobn,
fiir jeine unglitdliche Gattin geforvert —

v, Tellheim. Hoven Sie auf, Madame! Weinen wollte
i) mit Shnen qexrn: aber i) habe heute feine Thranen. Bers
idonen Sie mich! Sie finben mid) in einer Stunde, wo id)
IULE)t su verleiten wive, wider die Vorficdht ju murren. — D,
mein vedhtjchaffener Maul [off! Gejdywind, gnddige Fraw, wasd

T ——————————
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haben Sie su befehlen? Wenn i) Jhnen ju dienen im ftande
bin, wenn n:f) es hm —

Die Dame.  Jh darf nid)t abreifen, ohne feinen lehten
Willen au m\ﬂ\u[m Cr ertnnerte fid) hu1 vor feinem Gnbe,
vaf er al ¢ 3hr Schuldner fterbe, und bL]fl wor mid), diefe Schuld
mit der erften mL]r:{JulTi su tilgen. ) habe jeine Cquipage
verfauft und fomme, feine Handfdyrift LHl-dliU'[il'[ —

v, @elllyein, ﬂbu., anadige Frau? dvarum fonmumen Sie?

Die Dome,  Darum.  Crlauben Sie, daf i) dag Geld
aufable

v, Tellheim, Mt dodh, Dladame! Marloff miv {dhuldig?
pag fann jdwerlid) fein. Yaflen Sie dod) fehen. (G zichet fein

Tafdyenbud) heeaus und fudt.) ) finbe midts.
Die Dome, Sie werden jeine Handjdhrift verlegt Haben,
und Wn Handjdift thut nidhts sur Sade. — Crlauben Sie —

. @ellheint, Nein, Dadame! jo etwag pflege i) nicdht ju
ncrh‘gcn. Wenn ich fie nicht habe, fo 1t es etrt Beweis, af
i) nie eine gehabt habe, ober “m} fte getilgt und von miv
jchon juritcgeqeben mmﬂn

Die Dame. Herr Major!

v, Tellheim, (‘mn, gewif, qnidige Fraw. Warloff it
mir ml.[m jdhulbig geblicben. -dlf} wiifte mid) aud) nidht ju
evinnernt, dap er mir jemals efwad fduldig gemwefen wdire.
Nicht mﬁwm Madame; er hat mid) vielmehr als feinen
Sdyuldner Ijmtel[niim 'qnl’} habe nie etwad thun Ionnen,
mid) mit einem Manne abjufinven, dev fedh)s Jahre Glitck md
Ungliic, Chre und Gefahr mit mix qcteilci. Sch werde e3d nidht
vergefjen, naf etn Sobhn von 1hm da ijt. Cr wird mein Soln
fetn, jobald 1h fein Vater fein fann. Die Verwirrung, in der
i) mid) jest jelbjt befinde —

Die Dame, Cbdelmiitiger Nann! Aber denfen Sie aud)
vort mir mcht su flem. MNehmen Sie dasg Geld, Herr Major;
o bin i) wemgftensd berubiaet.

v, @ellpein.  AWas braudjen Sie ju Jhrer Beruligung
weiter ald meine ‘lmm[mmm Daj mir diefes Geld nicdht ges
hovet? Oder wollen Sie, daf 1ch die mm yogene Watle meines
wreundes beftehlen IOIL*‘ “‘w]ic)lt‘n Madame , dag wiirde 3
i dem cigu‘nthdmn Berjtande fein. Jhm ﬂL,{JDl'i' es, fiir thn
legen Gie e an.

Die Dune,  Jch verftehe Sie; verseihen Sie nur, wenn
tih nod) nmicht recht wei, wie man Elbo[ﬂr[_'um‘n annehmen muf.
Woher wiffen ed denn aber aud) Sie, dap eine Vutter mehr
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fiiv thren Sohn thut, alg fie fiiv thr eigen Leben thun wiirde?
o) gehe —

u, uil!;rim. Gehen Sie, Madante, gehen Sie! Reifen
Gie glitdlid)! Jd) bitte Sie lIlLf)t mix "Lm[)mfjt von Shnen
s geben. Sie mmf)tt miv ju ewner Jeit fommen, wo id) fie
mdt nuben fonnte. Abex nod) ens, gndidige Frau; bald
hitte iffj pa8 AWidptigite vergejfen. Marloff hat 110([) an
per Kaffe unjers ehemaligen degiments zu fordern. Seine
Sorderungen jind fo ricdhtig wie die nmn.qm Jlerden meine

beyablt, o miifjen aud) die jeinigen bezahlt werden. I
hafte ﬂfm —
Die Doame, D! mein Herr — Aber id) jdhretge lieber.

— Riinjtige Wollthaten jo vorbeveiten, heifit fie tn Den Augen
oe8 Himmels fdhon evwiefen haben. Cmpfangen Sie feine
5 “Iuhnuug uno metne Thranen! (Gevt ab.)

¢. Auftritt.

@Tellhetm, Wvmes, braves IWeib! ﬂcf) muf nidht ver:
geflen, den Vettel 2 vernichten.  (Gr nimmt aus jeinem Tajdenbude
mriciimnmn bie er gereift) Wer fteht miv Ddafiiv, Daf eigner

Mangel mid) nicht einmal verleiten Tonnte, Ucﬁmuc davon
au maden?

8. Auftritt,

Juft. v Tellheim
p. @ellheim,  Bijt du da?
ANt (indem ev fich die Augen wijcht). ?{L‘!T

v, Tellheim.  Du hajt geweint?

A, dtf) habe tn der Kiidhe meine ‘huf]tmm aejdrieben,
und “m Kitche ift voll Naudh. Hier ift fie, mein Heve!

-, @ellheint, (‘mh her.

Qul‘f Daben Sie Barmberzigleit mit mix, nrein Herr.
R mub wol!, daf die Menjden mit ;3[;11“1 feine haben;
aber

. Telllyetm,  Was willjit du?

Aufk.  Jdh hatte miv eher den Tod ald meinen E?[[ﬂrf)iﬁw
permutet.

v, @Tellheim. Jd) fonn did) nidht langer braudjen; idy
mufy mich ohne Bedienten behelfen levnen. (Sqtigt die Rehnung
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auf und Geet)  ,TWag der Herr Major mir u}uﬁm, Dret und
elnen [}ﬂ[hm PNonat Lobn, ven Monat 6 Thaler, madt
21 Thaler. Geit dem Crjten Ddiefes an Hx[Liniquirm ausz
m[mt 1 Thaler 7 Gr. 9 Pi.* Summa Tunmmlum 22 Thaler

Gy, 9 P — Gut, mﬁ e3 ijt billig, daf id “m]gn
luufrn‘mz Elh‘mmt gang bezahle.
lu11 Die andere Seite, Herr Major —

@ L“l]l[lll. och mehr? (Qiejet.) ,,“.Imu bem Herrn ‘“m;m

tcl) Mm“‘uq An den Feldjder fiiv mid) bezahlt 25 ° Thaler,
Nitr Wartung und Pflege wihrend meiner H\m fitr mic) De:
aablt 839 Thaler. Dieinem abgebrannten und gepliinderten
Rater auf meine Bitte vorgejdjofjen, ohne die zwer BVeute:
pferde ju rednen, “m er thm mmuzit 50 Thaler. Summa
]unmmllun 114 Thaler. Davon abgejogen vovijtehende
22 TH. 7 Gr, 9 L\I Bletbe dem Herrn Miajor }d)u[btg
91 :I.}LIIL]. 16 Gr. 3 Pf.” — Kerl, du bift toll! —
L dup. Jd ghmht‘ e3 gern, daf i) Jhnen weit mehr
fofte. 2ber e3 wdre verlorne Tinte, €3 dazu 3u ){I)Lumn
S fann bhnen dag midht bezablen; und mcnu Ste muy
pollendsd bie Liveret nebhmen, bie ich mu:i; nod) nidjt verbient
habe, — o wollte i) leber, Sie hatten mid) im Sazevette
frepteren lajjen.

v, @Telllein, ‘mmfi'u jiehit bu mich an? Du bijt niy
nidhts jhulbig, und i) will did) einem von meinen Velannten
empfehlen, bet dem ‘m e3 Deffer haben jollit al3 bet mur.

Juf. ) bin Jhnen mdhts id) ul“nq und dod) wollen
Ste mid) verjtofen?

w, @ellheim.  Weil i div nidhts johuldig werden will.

Jut.  Darum? nur darum? — So aewip wch Jbhnen
mnthm bin, jo gewif Sie miv nichts jdhulbig werden Tonnen,
1o qewify Jollen Sie mid) nun nicht verjtofen. — Dachen Ste,
was Sie wollen, Herr Major; tch bletbe ber .\.-.1}mu, ich mup
bet yhnen Dbletben.

g, @ellheint. Und deine Havtnddigleit, dein Trop, dein
wildes, ungejtiimes IWefen geaen alle, von denen du meineft,
paf fie div nidhts su jagen baben, bdeuge tiidijdhe Sdyaven:
freude, Ddene ‘hm[)n[tl)t bl

Juf. Daden Sie mid) fo jdhlimm, wie Sie wollen; il
will davum dod) nidyt jch [[ui}lu von miv denfen als von metnen
Hunve. Borigen Winter ging id) in m Dammerung an dem
RKanale und horvte etwas winjeln. Jh ftieg hHevab und griff
nad) der Stimme und glaubte, ein Kind ju retten, und 309
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einen Pudel aus dem Wafjer. Aud) qut, dadte ich. Dev
Hu“\al fam miv nad); abey ich bin fein ¥iebhaber von Pubdeln.
Rt ]mm' ihn fort, umjonit; il priigelte thn von mir, umjonit.
.Lul, liep thn bes MNadts nidht in meine Kammer; ev blieb
por der Thiive auf der Schwelle. IBo er miv ju nahe fam,
jtie id) ihn mit dem Fufe; er uf.]m‘., jabe mich an und wedelte
mit dem Scdmange. JmLﬁ hat er feinen ‘%ii"n Brot aus
meiner Hand befommen: und. dodh bin i) der eingige, dem
er vt und ver thn mmulm darf. Cr fpringt vor mir her
und madyt mix feine Riinfte unbefohlen vor. €3 ift ein haf-
licher Budel, aber ein gar 3u guter Hund. Wenn er €3
langer tm[nt, jo hore idh endlich auj, den Pubeln gram 3u icm
u, @elljeine  @eieity. So wie 1dh thm! Nein, esd gibt fein

vollige Unmenjdhen! — — Juft, wiv bletben I\tnammm
Au, Gany gewify! — Sie wollten jich ohne Bedienten

behelfen? Ste vervgeflen Shre Blefjuren und ‘m}‘ Sie nur
eines Armes mdadtig find. Sie Tonnen i) ja nidht allemn
anfleiven. Jch bin Jhnen unentbehrlich und bin, — — obne
mid) felbft su riihmen, Hevr Major — und bin ein BVebienter,
ber — wenn dag Shlimmite jum Sdhlimmiten fommt, —
fiiv feinen Heven betteln und jtehlen fanm.

v, @ellheim.  Sujt, wiv bleiben nicht betjammen.

. Sdon gut!

0. Auftritt.
Ein Bebienter. v. Tellheim Juft

Mer Bedieute, Bit! Kamevad!

. Was qibt's?

Der Bediente, Kann Cr muw nidht den Dffizter nadh:
weifen, der geftern nod) i diejemt Jimmer (auf cines an der Scite
jeigend, von welder cr Herfommt) p;u*mlmt [H'[t"

Juft. Das diirfte ich leicht fHnnen. Was bringt Cv thm?

Ter Bediente, IWas wir immer bringen, wenn wir mdts
Bunm,n ein Kompliment. Meine Hevridaft hovt, dap ev
burd) fie verbringt worden. Mieine Hervjdhaft weip 3u leben,
und tch foll thn desfalls um “\&'uufimq bitten.

;‘lnlL hun jo bitte Cr thn um wmlhunn,, ba fteht er.

Der Bediente. Was ift ex? Wie nennt man hn?

v, @elleir,  Mein Freund, i) Habe Cuern Auftrag
jhon gehovt. €3 ijt eine idiberflijjige Hoflichleit von Cuver
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Herrjdaft, die i) erfenne, wie i) joll. Madht hr meinen
Cmpfehl. — Wie heifpt Gure Herrfdaft?

Der Bediente. Wie fie heipt? Sie laft fidh gnidiges

draulem fetfen.

v, @ellleim. lllﬁ thr Familienname?

Mer Bediente. Den habe idh noch) nidht gehort, und days
nad) su fragen, ijt meine Sadje mdht. Jjd) richte mud) jo e,
pafy td) nwntcuiu[n aller fechs “"hucl}m eine neue ME‘UM)HH
habe. Der Henfer behalte alle thre Namen! —

Juft. Bravo, Kamerad!

Der Bediente.  Bu diejer bin 1d) erjt vor wenig Tagen
i Dresben gefommen, Ste fudyt, glaube id), hier thren
Brautigam. —

v, Tellheim. Genug, mein Freund. Den Namen Curer
Hervvidaft wollte i) wifjen, aber mdt thre Gebeimniije.
Geht nuy!

Der Bediente. Kamerad, dad wdre fein Herr filv mid)!

10. Auftritt.
Y. Tellheim. Suih

. @ellpeim,  Madje, Jujt, mache, dafp wir ausd diefem
Haufe fommen! Pie Hoflidheit der fremben Dame ift mir
empfindlicher als die Grobhert ves Wirts, Hier nimm diefen
“}an,, die eingige H\u] bulml bie mix u[mq ift, von der idh
nie gealaubt Ditte einen foldhen Gebraud) ju machen! —
Verjese ihn! lap div adtzig Friedrid)sdor davauf geben; die
Rednung des Wutsd fann fene bmhm betragen. Begable
ihn und rvdume meine Saden — Ja, wohin? — IWohin du
willit. Dev woblfeilite Gajthof der Dbejte. Du folljt mid)
bier nebenan auf dem RKaffeehaufe tveffen. I gebe; made
beine Sadje qut. —

f{,.l'llli+ Sorgen Sie nidht, Herr Major! —

. @ellhein @mmt wiver juriid).  BVor allen Dingen, daj
mdm 5~t1fnlen bie Dhinter bem Bette gehangen, md)t vers
gefjen mwerden.

A, I will nicdhtd vergeffen.

v, @elleine ommt nodmals guriid).  MNod) end: nimm mit
auc) detnen Pubel mit; horft du, Juft! —
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11. Auftritt,

Au.  Der Pubdel wird nicdht juviictbleiben. Dafii n]
ih den Pudel forgen. — Hm! auc) ven fojtbaren Hing hat
ver Hexr noch gehabt? Und frug ihn in der Tajde, anjtatt
am Finger? — Guter Wint, mn jind jo fabl noch nidht, als
wir jdeinen. "Ht ithm, bei ihm ]u bft will i) dich verfepen,
hljmwr ‘)mnn{t en! »,d) wm), er draert fich, daf du in jetnem
Hauje niht gany m[lu verzehrt werden! — Ah —

12. Auftritt,
Poaul Werner. Juit

Auft. Sieh) dba, Werner! quten Tag, Werner! willfommen
in ber Stadt! '

Mrerner. Das Uumlnmhh Dorf! Jd fann’s unmobglich
wieder gemohnet werben. dujtig, Knber, lujtig! id) bringe
frijdhes Geld! o ift der Major?

Juf.  Cr muf div begegnet fein; er ging eben die
Treppe herab.

Werner, ) fomme bdie Hintertreppe hevauf. Nunm,
wie geht’s 1hm? Jd) wive fdhon vorige Wodje bei eud) ge:
wejen, aber

Jup, Nun? was hat did) abgehalten? —

Werner. — Jujt, — bhajt du von dem Pringen Heva-
fliug gehirt?

Aup, .Sijaniuﬁ‘ S wiifite nidit.

Werner. Kennjt du den grofen .ht[‘nen im Morgen:
lanbe nid)t?

Aup, Die Weifen aus "mu Morgenlande fenn’ 1d) wobl,
pie umd MNeujahr nut den Sternen herumlaufen. -

Werner,  Dienjd), id) glaube, du liefejit ebenjowenig
pie Reitungen als die Bibel? — Du fennft den Pring
Hervatliug nicht? den braven Mann nicht, der Perfien weq:
genommen und ndchiter Tage die ottomantjde letL e
Iprengen wirtd? Gott fei Dauf, daf pod) nod) trgendwo in der
Welt Rrieg ift! b habe lange genig qLInHt e follte Diex
wieber losgehen. Aber Da fiten fie und heilen fidh) die Haut.
Jein, Soldat war i), Solbat mufs id) mw‘m fetn! Kurz, —
(indem er fidy jhiichtern wmijicht, ob ihn jomand Lehordt) un ~-LLI!U&I[LH)r k‘J"L“'
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ich wanbeve nad) Perfien, um unter Sr. Kiniglidhen Holeit dem
Prinzen Heraflius ein paar yeldsitge wiber den Tiivfen jumaden.

. Du?

Werner. &), wie du mid) bhier fiehjt! Unjere Vor:
fahren zogen fletptg wider den Tiiwfen, und das follten wiv
nod) thun, wenn wiv ehrliche Kerls und gute Chrijten waven.
Sretlid) bumifL ich wohl, dafy ein Felbzug wider ven Tiirfen
nicht Halb o u]tm fein fann alg einex wt““m L‘\m nlnwmn
aber Dafitr mup ev aud) vejto verdienjtlicher jein, in diejem
und in jenem Xeben. Die Tiirfen haben dur alle Sabels mit
Diamanten befest —

Fuf, Um miv von fo einem yn bel pen Kopf jpalten 3u
[affenn, reife ich nicht eine Meile. Du wirjt dod) nidht toll
fein und dein {dhiones Sdulzengericdhte verlafjen? —

Werner. O, dad nehme i) mit! — Werljt du was?
— Das Giitdhen 1jt verfaujt — —

uf.  Verfauft?

Werner. St! — Dhier jind hundert T"nfni‘ut bie id)
qutun auf den & vauf beformmen: die lm]m, mj dem ‘Hm;m =

Juf.  Und was joll Der damit?

AWerner.  Was er damit joll? Ver u]hu joll e fte,
verfpielen, vertvinfen, ver— mwie ex will. Dex _JJ[mm mlt'p1
®eld haben, und e3 ift jhlecht qenug, dap man ihm das
Getnige o ]“mua' macht! Aber tch wiifte jhon, was 1d) thate,
wenn 1) an fetner \_,talh wdve! 3 dadpte: Hol' eud) bhrer
alle e Henfer! und ginge mit Paul Wernern nadh Perfien!

Blis! — der Pring Hevafliud mup ja wohl von dem
}hn]m Tellbetm qehort haben, wenn exr aud) jdhon fenen ges
wefenen YWadptmeijter Paul Wernern i)t {Lmtt. njere
Affaive bet den Kabenhaufern

Aug. Soll 1) dir die erjahlen? —

Werner. Du miv? — Jh) merfe wohl, daf eine {chone
Dispofition iiber bdeinen WVerjtand gqeht. Jdh will meme
Pervlen midyt vor die Siue werfen. — Da numm die hunvert

Dufaten; aib fie dpem Major. Sage thm, er foll miv aud)
bie aufheben. b muf jebt auf den Warft; 1d) habe jwet
Wifpel Roggen hevein gejdyidt; wad 1) darvaus loje, fann er
gleihfalls haben. —

Auf. Werner, du meinjt ed Heralid) qut; aber wir mdgen
oein Geld nidht. Bebalte demme Dufaten, und deine hundert
Pijtolen fannjt du aud) unveriehrt wicver beformmen, jobald
als du willjt.
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Werner. ©o? hat denn der Major nod) Geld?

Jup, e,

Werner, Hat er fich wo reldes geborqt?

Jufi. e,

Werner. Und wovon lebt thr denn?

Anf. Wi [ajlen anjdretben, und wenn man nidht melr
anjdjretben will und ung jum Haufe hevauswirft, jo verfesen
wir, was wir nod) haben, und jichen weiter. — Hire nur,
Paul, vem Wirte hier miiffen wir einen Poijen jpielen.

Werner. Hat er dbem Wajor was wm den IWeq aeleqt?

O bin dabet!

Juft. AWe wdr’s, wenn wir thim ded bends, mwenn er aus

oer Tabagte fommt, aufpapten und ihn brav durchpriigelten? —

Werner, Des Abends? aufpaBten? — threr zwet
emem? — Dag 1t midhts. —

Juf, Oder, wenn wir thm das Haus iiber dem Kopf
anjtectten ?

Werner. Sengen und brennen? — Kexl, man hoet'’s,
pag du Pacdined)t gewefen bift und nidt Soldat; prut!

Juft. Obder, wenn wir hm feine Todpter zur Hure
machten? Sie i1jt ;war verbammt haglih — —

Werner. L, da wud fie's lange jdhon jen! Und allen:
falls braudhjt du aud) hievsu feinen Gehilfen. Aber was hajt
bu venn? Was qibt’'s denn?

Auft,  Komm nur, du follit vein LWunver hoven!

Werner, So i)t der Teufel wohl hrer gar los?

Iuk, Ja wobl, fomm nux!

Werner., Defto befler! Nac) Perjten aljo, nach Perjien!

»
Swetter Rufzug.
1. Auftritt.
Die Srene it in dem Bunmer ded Frauleins.
Minnavon Barnbhelm. Franzisia
gl'l*j q_ir"l':'illll.‘ill (im eqligee, nad ibrer Whr fehend). ,T,'l'l.ili:,ia"’:l‘l.. 'il":i‘l"

ET™ }

jind aud) fehr frith aufgejtanden. Die Jett wud uns lang
leroen.

Framisha. Wer fann in den verywetfelten grofen Stabten
jhlafen? Die Kavojjen, die Nadytwdadter, die Trommeln, die

Yejjing, Werte. I1II. 15
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Katen, die Korporald — das hort nidt auf u rvafjeln, il
idreten, zu wirbeln, 3u mauen, ju fludjen, aerade, alg ob die
‘h‘ucl;t su nidts weniger wire als sur Ruhe. — Gine Tajje

Thee, qmﬁuwn ,\muILmH -

Dus Triulein, Dev Thee jhmedt miv nidht. —

Frangishn, Jd) will von unjerer Schofolabe machen lajfen.

Das Frdaulein. Laf madyen, fiix Im.lj

Jrowiska, Fir mih? Jch wollte eben jo gern fit mid)
allein plaudern, als fiiv mid) alletn trinfen. — ,_\mhch LD
unsg de Jett jo lang mwerben. — IWir werden vor Langer:
weile uns puben miijjen und das Kleid verjudjen, in weldem
wir den erjten Sturm geben mwollen.

Aas Fraulein, MWas redejt du von Stilvmen, da i) blofs
[Julmmm, pie Haltung der Kapitulation ju Tm“mnf

Jramgisha.  Und der Herr Offister, “ben mwir vertrichen
und dem mwir das l't\L‘]lIl?III]IUlT daiiber madjen laffen, er muf
aud) mdyt die feinfte Lebensart haben, jonjt Hatte ex wobh!
um die Chre onnen bitten laffen, und feine nfwartung
macdhen ju diivfen. —

Ddas Friulein, G3 Tinb midt alle Offistere Tellheims.
Die Wabhrheit su fagen, 1dh lie lﬁm bag Kompliment aud
blof madjen, um (\Jl.lr:qm[ eit 3u baben, mid) nad) ‘m}un bet
thm su erfundigen. — Franzisfa, nein Hers fagt es mir, daf
metne Netfe gliidtlich fun mn“! “‘uh i) thn finden werbe.

Tramiska, Das Hery, mmmuu ,51nulun" Man trauve
ood) ja feinem Hersen nicht zu viel. Das Herz vedet uns
gewaltig gern nad) dem Maule. Wenn das Maul ebenio
mmmt wave, nad) dem Herzen 3w reden, fo wdre die Mode
lingft aufgefommen, die Mauler unterm Sdylofje zu fragen.

{hu Lriulein.  Hal ha! mit deinen Maulern unterm
Sdlofie! Die Mode wive mir eben redht!
Framishka, Xieber die {d) onjten ;}u[m nicht gejeiat, als
alle An Lgvnhlu[ pag Hery dariiber jpringen laffen!

Dos Friulein. Was? bift du Jo surfichaltend? —

Irawishn, Nein, g,nu“liwa Ardu [am‘ fondern ich wollte
es gern mehr jein. Man fpridyt jelten von ber Tugend, die
man hat, aber dejto Hftver von der, die uns feblt.

das Lriiulein.  Siebft du, Franzisia? da hajt du eine
jehr qute Anmerfung gemadyt. |

Jromiska, Gemad)t? Madt man das, was einem fo
einfallt?

Zos riiulein, Und weift du, marum id) eigentlid) diefe
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Anmerfung fo gut finde? Gie hat viel Bejiehung auf meinen
Tellheim ' '

Tramiska, Wag hatte bei Jhnen nicht aud) B
auf thn?

Dos Franleiw. Freund und Feind jagen, daj er bex
tapferite Wann von ber Welt ijt. Aber wer hat ihn von
Tapferfeit jemals veden hoven? Gr hat das vedytjchaffenite
Hery, aber Medtidaftenhert und Coelmut find IBorte, dre ex
nie auf die unge bringt.

Zramsisha,  Von wasd fiiv Tugenden fpricht er denn?

Aas Jraulein, Cr {pridht von feiner; denn thm fehlt
feine.

Iramwgiska., Das wollte 1d) nur hoven.

Das Jriunlein. Warte, Franzidfa, id) befinne mid). G
ipridht jehr oft von Defomomie. Jm Vertrauen, Franzista,
ich glaube, der Diann ift ein Verjdwenber. _

*‘lnll;whn. Nod) ems, gnidiges Fraulem. Jd) habe 1hn
auch) fehr oft Der Treue und Bejtianvigleit gegen Sie er:
wahnen hoven. Wie, wenn der Herr aud) emn Flattergeijt
mware?

Das Friulein, Du Ungliidlide! — Aber meineft du
pag im Crnjte, Franjisia?

Tromisha, Wie lange hat er Jhunen nun {don nicht
aejchrieben?

Das Sriuleiw. Acd)! feit dem Frieven hat er mir nux
ein emziges Vial gejchrieben.

Tromgishe, Aud) ein Seufjer wider den Frieden! Wunbex-
bar! der Frieve follte nur das Bofe wieder qut maden, das
ver Krieq qeftiftet, und er jerviittet aud) dbas Gute, Was
piefer fein Gegenpart etwa nod) veranlajjet hat. Der Friebe

eziehung

jollte jo Liqcu}'inum 1tif’E;t jein! — Und wie lange haben wir
fhon Frieve? Die Jeit wirtd einem gewaltiq lang, mwenn
e5 fo wenig ‘Tumqtutut qibt. — Umionft gehen bdie *Pojten

wiever richtig; niemand jdyreibt; denn niemand hat wad ju
jchretben.

Das Lriulein, €3 ift Friede, jdhrieb er mir, und idy
nihere mich) ver Crfitllung meiner Wiinjche. Aber, Ddap er
mir diefed nur einmal, nuyr ein eingiges Dal gejdyrieben -

Frogisha, — Daf er uns ﬁmmqt ‘mui Crfitllung der
“‘wum )e Ta[h]i entgegen ju eilen; finden wiv thn nur, dasd joll
er uns entgelten! — Wenn indes der Vann dod) Wiinjche

erfitllt hitte, und wiv erfithren hier —




Minna von Barnheln.

I

ﬁ

b
L2
oo

Mas Frauletnw Engftti wnd hikig). Dafy er tot wdre?
Tramisha, Fiv Sie, gnadiges Frdulemn, mn den Aymen
etmer anpern. —

Das Frinlein,. Du Dudlgeift! arvte, Franzisfa, er
joll dirx es gevenfen! — Dod) jdhwabe nur; jonjt jdlaten
wir wieder em. — Sein Requment mward nad) dem Frieden

servtjjent.  Wer wetp, m welde Vermirrung von ‘huf}mmmu

und ‘hmimh‘unqul er padurd) gevaten? Ier wetf, su weldem

andern Jequmente, m welcdhe entlegne Proving er verjeft

worden? Wer muy,, welde Umitinde — €5 pod)t jemand.
Framisha,  Hervein!

2. Auftritt,
Der Wirt DieBorigen.

Mer IWirt en Sobi voranjtedend).  Jjt €8 erlaubt, meine
gudadige Hervrjdyaft?

Fraomiskn. Unjer Herr Wirt? — Nur vollends Herein.

'Qll ALt (mit eimer Fever hinter dem Ofre, ecin Blatt Papiev unbd
Sdreibeseng in der Hand). @ fomme, gnadiges Fraulein, Jhnen
einen unterthanigen guten Wiorgen ju wiinjden, — Gur Frangista)
und aud) Jbr, mein {dhones Kinb, —

élﬂttgthhm Gin hoflicher Mann!

Mas Frdulein. Wi bedanfen uns.

Tromiska, Und wiinjden Jhm aud) einen quten Norgen.

Der Wirt. Darf i) mid) unterftehen, ju fragen, wie
Sbhro Gnaden die erfte Nacdht unter meinem jdlechten Dadhe
gerubet? —

Fromiska, Dad Dad) tft Yo fdhledht nicht, Herr Wut;
aber die Vetten hatten fonnen Dejjer 1Lm

Der Wict. Was hove idh? Nt wohl geruht? Vielleidht,
Dap bie gar 3u grofe Lummnm non “m, Retfe —

DMas Friulein. G5 fann fein.

Qm Wwirt, Gewif, qewifp! denn jonjft — — Jndes,
jollte etwas nicht vollfommen nac) Jhro Gnaden Bequemlich-
teit gemefen jein, jo gevuben Jhro Gnaden nur ju befehlen.

Fromisha, Gut, Herr Wirt, gqut! Wir find aud)y nicht
blobe; und am mwenigjten mup man im [*mft[mfu blibe jein.
AWy nmlfeu jchon 1m1{,n wie wir ed gern hitten.

i

Der Wirt. Hiernadyjt fomme 1d) __,u;[nu[) — (Jndem vr die
feder hinter bem Dhre hervorgieht.)
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Frowsisho, ‘h‘un"

Der Wirt. Ohne Jweifel fennen Jhro Gnaden jdhon
bie weijen Vevordnungen unfrer Polizet.

Mas Friulein.  Nidt wn gevingjten, Herr Wut, —

Wer Wirt, Wir Wite find angewiefen, feinen Frembden,
wes Standes und Gejdlecdhts er aud fLi pierundjmwaniig
-311111‘11;1 su behaujen, ohne fetnen Jamen, Hetmat, U}mnliu
hie tefige Gejchifte, Ul;'lllllllllu Daver Des "{tmtitgutin und jo
weiter gehivigen Orts jchriftlich einguveichen.

Mos Friaulein, Sehr wolhl.

Ner Wirt, Jhro Gnaden werden aljo jich gefallen lajjen
— (Snbem er an einen Ed) {ritt und fid) fertig madit, zu jdyreiben.)

Das Hriulein, Sehr gern. — Jd) Heilge

Der Wirt. Cinen fleinen ugenblif Geduld! — (@ j@reist.)
,Dato, den 22, Auaquijt a. c. allhier jum Konige von Spanien
angelangt” — Nun dero Namen, gnidiges Fraulein?

Dos Triulein, Das Fraulein von Barnbelm.

Mer Wirt (oveivt). ,von Barnhelm” — Kommend? wober,
qnadiges Fraulein?

Das Friulein, WVon meinen Giitern aus Sadyjen.

Der Wirt Gowisy. , Giitern aus Sadhen” — Aus Sad)jen!
Gi, e1, aus Sadyfen, gniadiges Fraulemn? aus Sadhjen?

;:mu;_i,uim. Jun? warwm nicht? Gs ijt dodh wohl hiers
sulande feine Siinde, aus Sadyjen ju jen?

Der Wirt. Cine Siinde? VBebiite! da3 mwdre ja eine
gany newe Siinde! — Aus Sadyfen aljo? €1, et! aus Sadyjen'!
Das [ebe Sadyjen! Aber wo mir vecht ift, gnidiges Friu:
lein, Sad)jen ift nicht flein und hat mehreve — e joll i) es
nennen? — Dijtrifte, Provingen. Unjere Polizet ijt jebr
exaft, gnibiges Frdaulein. —

Das Sriulein, S verftehe: von meinen Giitexn aus
Lhitvingen aljo.

Der Wirt, Aus Thitvingen! Ja, das ijt 1uﬁr.r guidiges
Frdulein, vas ift genauer. — (Sdreivt und tigit) ,Das Frdulem
von Barnhelm, fommend von thren Giitern aus Thiiringen,
nebjt einer Kammerfrau und jwer BVedienten” —

Framiska, Ciner Kammerfrau? das joll i) wohl fein?

Ner Wirt, Ja, mein jdhones Kind. —

TFrawisha.  un, Hewr ‘l‘dilr jo feben Sie anjtatt
KRammerfrau Kammerjungfer. — I)Lm die Polizet ijt jebr
exaft: es mochte ein ‘-JJEtﬁlwrﬂﬁlﬁluu aeben, w L[L[__.L.* miv Dbet
metnem Aufgebote einmal Hiandel machen tonnte. Denn id)
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bin wirflid) nod ;‘;'mmftr und Deipe Frangista, mif bem Ge-
jdhlechtsnamen AWillg, aranzista Willig. 1‘3L[) bin aud) aus
Thitvingen.  Wen Water war Diiller auf einem von Den
Giitern bes gnidigen Frduleins. Es Hetpt Klein- "h‘mnnm"mrf
Die Miihle hat jest mein Brubder. f‘{d} fam fjebr jung auf
nen 'nm und mward mit dem qml“ﬁtmll ssraulemn exz ogen. Wiy
jind von etnem Alter, fiinftige Lichtmeh unuu‘mnun‘ug Sabr.
Sd) habe alles ae mtt mas das qlm“mu ,\mu[uu qL[Llut
hat. €5 foll miv [ich jein, mwenn mid) die Polizer redht
fennt.

TNer Wirt. Out, mein {dhones Kind, dag will idh miv
auf weiteve Nad)jrage mevfen. — Aber nunmelhr, gnadiges
Frdulein, vero Berrichtungen allhier? —

Das Friuleinw. Wieine Vervichiungen?

Der Wirt, Suden Jhro Gnaden etwad bet des Kinigs
Majejtit ?

Das Friulein. O nen!

Ner Wirt. Ober bei unjern hohen Jujtizfollegiis?

TNos Trdaulein.  Aud) nicdht.

Der Wirt, Dder —

Das Friulein, Nein, nein. Jdh) bin lebighd) tm menen
etgenen “)Imuhu,ull etten hier.

Der AWirt. Gany wohl, anddigesd Fraulein; aber wie
nennen jid) diefe eigene ‘}an&luhllftlfm’

Dos Sriulein. Sie nennen ficd) — Frangisla, 1ch glaube,
wir werden vernonimen.

Trowishkn, Herr Wirt, die Polizei wird dod) mid)t die
Geheimnifje eines Frauenzimmers zu wiffen ml[munn

Der Wivt. Nllerdings, mein jdhimes Kind, die Polizet
will alles, alled wifjen, und befonders Geheimnifie.

gmng_whn. Ja nun, gnddiges Frdaulein, was 1jt ju thun?
— ©p hiven Ste nur, Herr Wirt; — aber dak es ja unter
und und der Polizet bleibt! '

Dns Friiulein.  Was wind thm die Ndrrin jagen?

Trmiska, Wi fommen, dem RKidnige einen DOffizier
wegiutapern —

Der Wirt. Wie? was? Mein Kind! mein Kind!

Framisha, Oder uns von dem Dffizieve fapern zu lajfen.
Beibes ift eins.

Nas Fedulein. Frangisla, bift du toll ? Herr ik,
pie Jajenweije hat Sie jum bejten.

Der Wirt. Jdh) will nidt Hoffen! Jwar mit meine
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Wenigfeit fann fie jchersen o viel, wie fie will; nur mit einex
holhen *Bolizet

Dos Lrinlein.  Wiffen Sie wag, Hery Wirt? — r-‘ﬁ-fl'
wety mich i diefer Sadje nidt su n-.[)nun Ls.d] nichte, Sre
ltefen  Die gange Schretbevet bis auj die Aniunjt metnes
Dheims. Jd) habe yhnen jhon  gejtern :u.mnt warum ey
nidht mit miv jugleid) angefommen. Cr verungliictte zmwet
PMieilen von hier mit 1um m Iagen und wollte durdaus
nicht, daf mich diejer ufall eine Nacht mehr fojten Yollte.
S mupte aljo voran. Wenn ev vievundzwanzig Stunven
nmf} miv eintrifit, jo ift e3 bad Xingite.

Der Wirt. Nun ja, gnadiges Frdaulein, o wollen wiv
thit evwarten.

Mas Sriulein, Cr witd auf Jhre Fragen bejjer ant:
wotten fonnen. Grv wird wiffen, wem und wie weit er fid)
s entdeden hat, was er von {einen Gejchiften angeigen
muf, und was er davon verjdweigen darf.

Der Wirt, Defto befjer! .amllul), freilich fann man von
einem jungen Naddjen ie Frangista mit ciner bedeutendven Miene anjehend)
nicht vexlangen, daf e3 eine unuhnrh Gade mit ernjthajten
Leuten ernjthaft traftieve —

Das Jriinlein,  Uno bie Bimmer fitv thn {ind dodh
Bereitidaft, ‘mu lbut*’

Der Wirt. Vollig, gnddiges Fraulemn, vdllig, big auf
bag etne —

Fromiskn, Aus vem Sie vielleiht aud) nod) erft emen
ehrlichen Wann 11L111k1ht‘1 miifjen?

Der Wirt. Die Kammerjungfern aud Sadyjen, gnddiges
Frdaulein, jind nm[[ fehr nnt[nbm" —

Mns j,luuluu. Dod), Herr Wirt, dad haben Sie micht
qut gemacyt. Lieber Hatten Sie und mdht einmehmen
jollen.

Der Wict, Wie fo, gnddiges ,u,umhm wie 10?2

Das Triinlein. Sd) hove, dap der Offizter, weldyer durdy
ung verdringt mm‘mt =

Der Wirt, Sa nur ein abgedanfter Offizier 1jt, gnadiges
Frauletn —

Das Triuleiw, Wenn jdon! —

Der Wict. Mit dem es ju Ende geht.

Dos Frinlein. Defto jhlimmer! €5 joll en fehr ver:

otenter Diann jemn.

Der Wirt, Jd Joge Jhnen ja, daj er abgedanit ift.

i
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Do Triulein. Der Konig Lann nidht alle verdiente
Manner - fennen.
Aer Wirt. O gewify, er fennt fie, er fennt fie alle. —
Aas Drinlein. So fann er fie nicht alle belohnen.
der Wirt, CSie wdven alle belohnt, wenn fie darnad
elebt hatten. Wber fo lebten die Herven, wibrendes RKrieges,
15 ob ewig Krteq bletben wiivde, ald 0b das Dein und Mein
ewtg aufaehoben fein wiithe. Jeht liegen alle Wirtshaujer
und Oajthofe von thnen voll, und ein Wirt hat fidh wohl
mit ihnen in adt s nehmen. Jd) bin mit diefem nodh jo
stemlic) weggefommen.  Hatte er gleich fein Geld mehr, fo
hatte er doch nod) Geldeswert, und zwet, dret Wonate hatte
i) thn freilich nod) rvubtg fonmen fien laffen. Dod) bejjer
tft befler. — Apropos, gnadiges Fraulen, Sie vexrftehen fich
pod) auf Juwwelen?
Das Frinlein,  Nicht fL]JLLl'[f\‘I'l
der Wirt. Was follten Jhro Gnaben nidht? — I
muf Mnc*l eimen Ning zeiaen, an fuit[mun hmn Sar
anidiges Frdaulein haben da auch einen jehr jchomen am Ringer,
ut‘\ j¢ meby nl} an befrachte, je mehr mufy tch mich wunbvern,
pap er pem mewnigen fo abhnlich ift. — O! jehen Sie dodh,
]E.[_t"ll ©re WﬂL[_. (Snbem er ibn aud dem SFutteral Herausnimmt und  bem
Friutein jureigt)  Welch ein Feuer! dev mittelite Brillant allein
wieat {iber fiinf Kavat.
-T!nr: raulein (on veteagteny).  Wo bin 1h? was fef)’ 1h?
[L]Ln 111r1 =
Der Airt. 3t feine funfzehnhundert Thaler unter Britvern
1wert.
Das Lriulein. Frangisfa! — Sieh dodh! —
Jer Wirt. ) habe mid) aud) nidht einen AMugenblict
bevacht, adytzig Piftolen darvauf zu lethen.
{'_Ina- Zriulein.  Criennft du ithn nidht, Franzisfa?
Fromisha, Der ndmliche! — Herr Wirt, wo haben Sie
oiejen NRing her? —
Der Wirt. Nun, mein Kind?2 Sie hat poch wobhl femn
Jedht davan?

{"\
g
|

|

Jramgisho,  Wir fein Nedht an diefem Ringe? — Jne
mwarts L‘HT vem Kajten ]lllnt‘ oes Jrauleins perjogener Tame
jitehn. — IWeilen Sie '“wh muuh.m.

Dos Friulein. G i1t'3, ev ift’'s! — Wie fommen Sie

su Ddiefem JHinge, Herv “J_bm'.*
der Wirt, JH? auf die ehlichite Weife von det
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Welt. — Onddiges Fraulein, gnadiged Fraulein, Sie werden
mid) nidt in Schaden und Unglit bringen wollen? Ias
weif id), wo fid)y Dder Ring etgentlich heridyreibt? Idhren-
Des RKrieqes [mt manches jeinen Heren, febr oft, mit und
ohne Vorbewupt des Herrn, verdndert. Und Krieq war Krieq.
€8 werden mehr Ninge aus Sad)jen iber die Gremze ae
gangen jein. Geben Ste mir ihn wieder, qnadiaesd Frau:
lein, geben Sie mir ihn wieber!

Tromiska. Crjt geantwortet: von wem Haben Sie ihn?

Jer Wirt, Von einem Dlanne, dem id) fo was nidht
sutrauen fann, von einem jonft qutul Dianne

das Triulein, Von dem bejten PVanne unter der Sonne,
wenn Ste thn von jeinem Cigentitmer haben. — Gejchwind
bringen ©te mix den Mann! Cr ijt es Jelbjt, ober wenigitens
mup er thn fennen.

Dder Wirt, Ier benn? wen benn, l\u{ihiqm vraulein?

Jromishe,  Hoven Sie denn mht’ unjern WMajor.

Der Wirt. ”m;m" Nedht, er 1§t Wajor, der bdiefes
Stmmer vor Jhnen bewohnt hat, und von dem id) thu habe.

Aas Lriulein.  Diajor von Tellhenm.

Der Wirt, Von Tellheim, ja! Kennen Sie thn?

Das Traulein. Ob i) thn tenme? Cr ijt hier? Tellheim
ijt hier? Cr? er hat in diefem Simmer aewohnt? Gr! er hat
Shnen diefen Ring verfest? Wie fommt der Mann in dieje
LVerlegenhet? Wo 1ft er? C‘r it Shnen jduldbig? -
dranpsla, die Sdatulle her! Sd [m} auf ! (Smvem fie Framzista
| er Jhnen jdhuldig? Iem ift
er mehr jduldbig? Bringen Sie mir alle jeine Schuldner.
Hier 1jt Geld. Hier jind Wedhfel. Alles it fein!

Der Wirt, Was hov' 1dh?

Doas Friulein. o 1§t ex? wo ift er?

Der Wirt, Jod) vor emer Stunde war er bhier.

Das Iriulein. Hagliher Diann, wie fonnten Sie gegen
thn fo unfreundlid), jo hart, fo graufam fein?

der Wirt. Shro Onaden verzethen

Dus Friiulein. Oejdpind, jdaffen Sie mwv thn jur Stelle.

Der Wirt. Sein ‘]u‘uulm ijt vielleidht noch hier. ollen
Shro Gnaden, daf er ihn auffuchen joll?

s 4:1'£'I11I1‘i1r *"'11 i) will? Cilen Sie, laufen Sie;
fitv Diefen Dienjt allein will id) e3 vergefien, wie Jdhledht Sie
mit ihm umgegangen finD.

Iramgisha, {}i}ﬁ, @tll ﬂbil’t, I]lil't‘l';]_, ‘[‘ﬁrr, }—'L‘ll‘i{ (Stoptihn heraus.)

Eics it E " 1958~
auf opent Eijeh fehet und offnet.) ﬂ{-m‘;

w~;
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Pinna von Barnheln,

J. Auftritt.
Dad Fraulein, Frangisdta.

Mas Friulein. Nun habe wh ihn wieder, Franzisia!
Siehit du, nun habe ich thn wieder! Jd weif nicht, wo id)
por jreuden bin! Freue didh dod) mif, liebe Frangisfa. Abey
freilidh, warum du? Dod) du jollit didh), du mukt did)
mit micv freuen. Konmm, Xiebe, 1) will dic) bejchenten, da:
mit du dich mit miv freuen faunjt. Spridy, Franzisia,
was jJoll td)y div geben? Was jteht dir von meinen Sadjen
an? 2Was Dhatteft du gern? Jimm, wasd du willjt; aber freue
oi) nur. Jd) jebe mwohl, du wuft b mdts nehmen.
Aarte! (e foft in die Shatulle) DA, licbe '_,'T;l‘ﬂlllﬁtﬁlﬂ (ud gibt ihe Geln),
faufe D, was du gern battejt. Forbere mebr, wenn es
nidt aulangt. Aber freue dich nur mit mir. €8 it fo
fraurtg, fid) allein su freuen. Jun, jo nimm dod)

Tramishn, ) ftehle es Jhnen, Fraulen; Sie find
trunfen, von Frohlidhfeit trunfen.

s Friawlein,  Madchen, i Habe ewmen jantijden

Raujdh, nimm, oder — (Sie swingt ihr vas Geld in die Hand,) UnD
wenn du did) bedanfjt! — Warte; gut, dap 1d) davan dente,

(Sie qreift nodmald in die Sdatulle nady Selb.) 'TLIQ, [iebe -.R.‘t’tl]I;,il:mfﬂ,
jtecte Dbetjeite fiiv ben erften blejjierten armen Soldaten, bdev
Uns L'lll]lll'I'C[}t. =4

&, Uuftritt.

ad rauleinm. Franzisla.

R T e
a4 BT R 1T

Dos Friulein. Nun? wird er fommen?

Ter Wirt, Der widermirtige, ungejdhliffene Kerl!

Das Frinleinw, TWer?

Der Wirt, Sein Bedienter. Cr weigert jid), nad) hm
3u geben.

Fromiska, Bringen Sie dod) den Scdurfen her. —
Des Viajors Vedtente fenne 1) ja wohl alle. Weldjer mware
enn nag’?

Dos Fraulein, Bringen Sie ithn gejdmwind her. Wenn
er und fieht, wird er jchon qehen.

(Der Tivt qebt nb.)
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Bweiter Aufaug. 5. w. 6. Aujtvitt.

O. Auftritt.
Dad Fraulein., Franzistia.

Das Trinlein. Jd) fann den Augenblid nicdht evwarten.
[L Srangisfa, du bift nm"[) unmer fo falt? Du willjt didh
och) mLIn mit miy T!LlEL,ll

sramiska. ) wollte von Hersen gern; wenn nur —

s Frdulein, Wenn nur?

Zrawsisha. AWiv haben den Diann wiederqefunden; aber

e Imhm wir thn wieberqefunden? Nad) allem, was wiv
pon thm hoven, mufy es ihm iibel gehn. Er mufp ungliiclid)
fein. Das jammert mid).

Doas  Jrdnlein,  Jammert md? — Yap did) Dafiiv
wmarmen, meine [iebjte (é)t‘]mt.hn Dag will wd) dir nie vers
gejfen! — Jdh bin nuy perliebt, und du bift gut. —

Auftritt,
Der Wivt Juft. Die Borigen.

Der Wivt, Mit genauver Not bring’ wd) thn.

Framzishn.  Gin fremdes ©efiht! I fenne ihn nidht.

Das Triulein, Viein Freund, ift Cr ber dem Major
von Tellheim?

Jufg.  Ja.

Das Frinlein. Wo 1jt Sein Herr?

Jug.  Nidt her.

Das Friulein, Wber Cr weify hn zu finden?

. Ja.

Das Iriulein, B Cr ihn nidht gefdywind hHerholen?

Iup.  Jein.

Das Friulein. Cr evweijet miv bamit emen Gefallen. —
Ing. Gl
Das Friulein, Und Seinem Herrn einen Dienft. —

Aup. Vielleicht mu.EJ mdht. —

Das Triulein, Wober vermutet Cr dasg?

Auf. Sie find "‘*mcE) bie fremde Herrjdhaft, die thn diefen
Dioraen fomplimentieven lajjen?

Das Friulein,  Ja.

Ju. So bin idh {dhon vedt.

Das Triulein, Weif Sein Herr meinen Namen?

ar
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Minna von Barnbhelm.

duft.  Nein; aber er fann die allzu Hhoflidhen Damen
cbenfowenig letden als die allju groben Wirte.

der Wirt, Dag joll wohl mit auf mid) qehen?

aup.  Ja.

der MWirt. So laf Cr es dbod) dem gnidigen Frdulein
midyt entgelten, und hole Gr thn aejdhwind ber.

Pdas Frauleinw Gu Frangiste).  Franzista, gtb thm etwas —

Fromishko (die dem Juft Geld in die Hand driiden with).  IBir vey:
langen Seine Dienjte nidht umionit.

duf.  Und ) Jhr Geld nicht ohne Dienite.

Framiskn, Cnes fiiv dad andere. —

Auft. Jd) fann nidht. Dein Herr hat miv befohlen,
ausurdumen. Das thu 1d) jest, und davan, bitte id), mid
md)t weiter ju verhindern. Wenn id) fevtig bin, fo will idy
es thm ja wobl jagen, dafy er herfommen fann. Gr 1jt nebenan
auf dem Kaffeehauje, und wenn er da nichts Befjers su thun
jinvet, wird er aud) wohl fommen. (Wit fortgetn)

Iramiska. ©o warte Cr dod). — Das gnddige Fudu:
letn 4yt ped Herrn WMajors — Sdhwejter.
Jas Trinlein.  Ja, ja, feine Schhmejter.

Auft. Das weip ich bejjer, daf der Dajor feine Schwejter
hat. Cr bat mich i jechs Monaten swetmal an feine Familie
nach Kurland gejdyiett. — Smwar es qibt mandjerlet Edhmweftern —

Framiska,  Unverjdamter!

Auf. Mup man es nicht fein, wenn etnen die Leute
jollen geben lafjen? (®ebt ab.)

Frowiska, Das ijt ein Schlingel!

der Wirt. Jh jagt’ es ja. Aber laflen Sie thn nur)
Wei 1) doch nunmehr, wo fein Herr ift. Jdh will thn gleich

jelbit holen. Jlur, gnddiges Fraulein, bitte id) unterthinigit,
jopann ja mid) bet bem Herrn Major ju entidhuldigen, daj
i) jo unglitdlich gewefen, wider meinen Willen einen Pann
von feinen Lerbienften

Das Lrinlein. OGehen Sie mur gefdmwind, Hery Wirt,
Das will id) alles wieder qut madhen. (Dev Wit gebt ab, wnd ievauf)
arangisfa, lauf thm nady: ex Joll 1hm meinen MNamen mnicht

2 Tt x : . o
HENMen! (iHranzisfa bem Wicte nadh.)
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¢. Auftritt,
Dag Fraulein und biecvauf Franjista
Das Friulein. Jd) habe 1hn wieder! — Bin id allein?

,\L[} I'LH.J. nic }t 'lL]II!U]I]l alletn 1L‘111 (Sie faltet bie Hinde.) l}[lltt)
bin id) nidht allein! @md shat aufwiis) Gin eingiger danfbaver
Gepanfe gen Himmel ift das vollfommenite Gebet! — Sd)
hab’ thn! i) hab’ thn! (it ausgebreiteten Yrmen.) ¢ bin qliict:
! und frdblich! Was fann der Schopfer lieber fehen als
etn Tm lihes Gejdopf! — (Framziska tonmt)  Bift du  wiever
na, Frang isfa ? Cr jammert didh? M) jammert er nidit.
Huqlm‘l it aud) gut. Vielleicht, daf thm der Himmel alles
nahm, wm thm i miv alles wieder su qeben!

i‘ruuiialut Cr fann den Wugenblict hier jein. — Sie
1130 noc) tm Jhrem Megligee, gnidiges Fraulein. e, wenn
Sie fidh gefdhwind anfletbeten?

Dos Friulein, Geh! i bitte dih. Cr wird mid) von
nun an oftrer jo alsg gepubt jehen.

Tramisha. O, Sie fennen fidh), mein Fraulein.

f:';lﬂﬁ ,ijrjiulr'm, (Jady einem furzen Nadypenten). ﬂi:L'[I]l'I]LI]:ﬁg,
Madchen, du hajt es wiederum getroffen.

Tramsisha.  Wenn wir {don {ind, find wiv ungepust
am {doniten.

Das Jriulein.  Didiflen wir denn {dhon fein? — Uber,
nap iy uns don ﬂimlbux war vielleidh)t notwendig.
Jtein, mwenn i) thm, thm nur {dhon bin! Aranjisfa, menn
alle ‘”m‘ufjmn 10 utw wie i) mid) jept fithle, o find wir
jonderbare Dinger. Advtlich und jtols, tugendhaft und
eitel, wolliiftig und fromm — Du wirft mich nicht verftehen.
-5 verftehe mid) wohl felbjt nicht. — Die Freude madyt

orehend, mwirblicht.

Zramiskn, Fafjen Sie fid), mein Fraulein, ih bhive
fommen. —

Dos Lrinlein. WD) faffen? Jdh follte thn rubic
empfangen ¢

uftritt.

&

b, Fellheim, Der Wivt, DieBorigen
i, a?l‘-lilll.‘_[ill (tritt herein, und inbem ex jie erblidt, flicht ov auj fie jul.
Ah! meine Minna! —
das rinlein dym mtgegenfiichenv). Ah! mein Zellheun !
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1. TI‘HHPIHI (fhuht auf eimmal und tritt wicder jurt itcf). QBI?"CI[]E]'E \_,I[’.
gnidiges Frdulein, Ddas Frdulein von “‘nnn)t[m hier 3u
finben

Das  Trinlein, Kann Jhnen dod) jo gar unerwartet
lli{'ﬁt fLiH ? — (3nbem jle ihm naber tritt und cr mebr juriidiveidt). ,.\\t“l}
joll Jhnen vevseiben, daf i) nod) Fhre Minna bin? LVex-
nul Jhnen Der hnmm[ baf id) nod) vas Frdulein von Barn=

elm bin! —
1w, @rellprim. Onddiges Frdulein —  (Sieht ftare auf den
TBirt unb zudt dbie Sdultern.)

Dos Frauleiln qvivo den Wirt gewahr und winkt der Frangista), MNietn
Hery, —

v, @ellheim.  Wenn wir und beiderfeits nicht wven —

Fromiska,  Je, Here Wirt, wen bringen Sie ungd denn
pa?  Gefdwmd Fommen Ste, lafjen Sie uns ben Nedjten
juchen.

er Wirt, it es nidht der NRedhte? Ei ja dodh!

imeu[m Gi nidyt 20dh! Gejdmwind fommen Sie; id)
habe Shrer Sungfer Todhter nod) feinen guten Morgen aqejagt.

?\._Jl-i-" 3_..“11‘['. O! ptel Ehre — (Dod ohne vou der Stelle ju gehen.)

Fromishka Gojt im an).  Kommen Sie, wiv l'L‘IDIlL.lt ven
Riichensettel machen. — Lafjen Sie fehen, wasd wir haben
werden. —

Der Wirt, Sie jollen haben vors exfte —

Fromisha. SHll, ja ftille! Wenn das Friulein jebt
fhon weif;, was fie zu Mittag fpeifen foll, jo 1t e5 wm
ihren Wppetit gejdhehen. Kommen Sie, das miiflen Sie mix
allein }_ﬂ;g,L‘lI. (Fiihret ihn mit Gewalt ab.)

0. Auftritt.
FTellheim. Dad Fraulein

Dos Friulein.  JNun tvven wiv und nod)?

v. @ellleim, Daf es der Himmel wollte! — Aber
aibt nur eine, und Sie find es.

Nos Fedanlein.  Welde Umijtande! Wad mwir und 3u
jagen Dhaben, fann jedermann hhoren.

v, Telljeim,  Sie hier? Was judhen Sie hier, gnidiges
Fraulem?

Das rinlein, Jidhts judje 1ch mehr. (it offenen Awmen
auf ihn jugehenn,) 'i).{LIc{:m, masg Ld} flldfjil’., f)L’l[}Lf Td:] g&".fllﬂht‘l'[.

L]

)
iyt
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'1 . @Tellheim Guiidweideny). Ste fudhten etnen qliidlichen,
etnen Jhrer Yiebe wiitdigen Mann, und finden — einen
Elenven.

Das Lriulein. ©o lieben Sie mid) nidht mehr? — und
lieben eine anbere?

| v, @ellheint.  AH! der hat Sie nie qeliebt, mein Frau:-

lein, Der eine anbdere umh wonen liecben fann.

! Tas Lriulein. Sie reifen nur etnen Stadjel aus meiner
Seele. — Wenn i) Jhr Hery verloven habe, was Liegt davan,
ob mich (\J[ut[jqult[qhtt oder miditigere Neize Darum qebracht?

©ie [ieben mid) niht mehr, und [ieben aud) feine andere?
~— Unglii€hicher Wann, wenn Sie qar nidts lieben! —

v, @elleim.  Jed, qtuﬁmm ,nml{un ver Unglitctliche
muf gar nichts lieben, L1 verdient fein llnqliiu‘l’ en ex
dicjen Sieq nidht diber fich felbit su erhalten mtq}. wenn e
es fich gefallen lafjen fann, daf die, weldhe ex [iebt, an feinem
UnglitE  Anterl m‘i}mu “mmn — Wie fdywer ift diefer
Sieq! — Seithem mix w’lmmrt Und Jwimuﬁlqlllr befeh hlen,
Minna von Barnhelm ju vergefien, was fiiv Miibe E]f.lhi ih
mmmmu“!t' Eben wollte 1d) nmmmvn sut hoffen, dafy diefe

Mithe ni dht ewig vergebend fein wiivde: — und Sie er-
jcheinen, mein Frdulein!
. Dos Sriulein.  Verjteh’ i) Sie vedht? — Halten Sie,
: mein Hevr; laflen Sie jehen, wo wir find, ehe wiv uns weiter
vevivten! — Wollen Sie mir die eimzige Frage beantworten?

v, @Tellheim. Jebe, men mmth 1.

Das Traulein. Wollen Ste mir aud) ohne Aendunag,
uhm Winfelsug antworten? Mit nidhts als eimem trodnen
R Nein ?

v, @ellpeim.  Jch will ed, — mwenn id) Tann.

Das Triulein. Sie fonnen ¢3. — Gut: phngeadytet dex
Mithe, die Sie angewendet, mich su vergefien, — licben Sie
mid) nody, Tellheim?

v, @ 1I[IJL‘ u. Piein Frdaulein, diefe FKrage.

Das Triulein. Sie haben verfprodhen, mit nmidyts als
Ja ober Jein s antworten.

. @elleine,  Und hingugefeht: wenn ich famn,

dos Lriulein. Gie fonnen; Sie miifien wiffen, was n
"Ejnm $Herzen vorgeht. — Lieben Sie mich nod), Tellheim?

Ja ober Jein.

v, @Tellheim,  Wenn mem Hery —

Das Jriunlein. Ja oder Jen!

—
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v. @Tellheim.  Tun, ja!

Aos Friulein. Ja?

u, @Tellheim,  Ja, ja!l — Allein —

Das Lriulein. Geduld! — Sie Leben midh nod): qe:
nug fitv mid). — Jn was fiir einen Ton bin id) mit Jhnen
aefallen! Gin widbriger, melancholijcher, anftectender Ton.
Sdy nehme den memigen wieder an. — Jtun, mein [ieber
Unaliidlicher, Sie lieben mid) noch und haben Jhre Minna
nocd), und find ungliidlich? Hoven Sie dodh, was Jhre Minna
fiilr ein ewmqebildetes, albernes Ding war, — ift. Sie liey,
jre lapt jid) traumen, Jhr ganges Olid fei jie. — Gejdywind
framen Sie Jhr Unglid aug. Sie mag verjuchen, wie viel
jie Deflen aufwiegt. — Nun?

v. @ellheim.  Piewn Fraulen, 1 bin nidht gewobnt su
tlagen.

Mas Trdaulein. Sehr wobhl. Jd) wiifte aud) nmidyt, wasd
mit an ewem Solbaten nad) dem Prahlen weniger gefele,
als das Klagen. Wber es qibt eime gewtjje falte, nadyldijige
Art, von jeiner Tapferfert und von fetmem Ungliide ju
fprechen

v, @ellheim, Die im Grunde dod) aud) geprahlt und
aetlagt iﬁ.

Doas Trdaulein. O mein Hedhthaber, o hitten Sie jid)
aucd) gav nidht unglitctlic) nennen follen. Gany gejdmwiegen,
oder gany mit der Sprade heraus. — CGine WVernunft, eme
otwendigtert, die Jhnen mich su vergefjen befiehlt? — Jd
bin eine grofe Yiebhaberin von Vernunft; i) habe febhr viel
Chrerbietung fiir die Motwendigleit. — Aber lafien Sie dod)
horven, wie verniinftiq diefe Vernunft, mwie nofwendig dieje
Notwendigleit tft.

v, @Tellheim,  Wohl denn; jo hoven Sie, men Fraus
ein. — Sie nennen mich) Tellheim:; der Name trifft ein. —
Aber jie metnen, id) fet der Tellheim, den Sie in Jhrem
LVaterlande gefannt haben, der Dblithende WMann, voller Un:
ipriiche, wvoller Rubmbegiexde, ber feines ganzen Korpers,
jeiner gangen Seele mddittg war, vor dem die Schranten ber
Chre und bes Gliids erdffnet jtanden, der Jhres Herzens
und Jhrer Hanb, mwann er jhon Jhrer mnod) nidht wiirdig

war, taglih wiirvdiger ju werden hoffen durfte. — Diejer
Lellheun bin 1wch ebenjorwenig, — als th mem Vater b
Betve {ind gewefen. — ) bin Tellheim, der vevabjdyiedete,

per an feiner Chre gefvintte, der Krlippel, der Vettler. —

|
|




Das Frauensgeng fragt jo viel, und id) antworte jo un:
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genem, mein Friulein, verfpradien Sie fidh; wollen Sie Hefem
Wort halten?

Das Lriuleim. Das flingt jehr Emm]L — Dodh, S mein
Herr, bis uI} jenen wiederfinde, — in die Telheims Pin i)
muin einmal vernaveet, — Ddiefer with mir {don aus oby Nof
belten miifjen. — Deine Hand, lieber Bettler! (uvdn jie ign

bet ber Hand ergreift.)
W, @elllyeine (ber die andere Hand mit bem Hute vor vas Gefidgt jdlint

u

und fid) von ihr abwendet).  Dasd 1§t juviel! — Wp bm wh? —
vajlen Ste mid), Fraulein! Jhre Giite foltert mich! ~— Lafjen

Sie mich!

Ans Jranlein. Was 1jt Fhnen? wo wollen Sie ho?

. @ellheim.,  Von \h’un'

‘.'3['[‘.': Fraulein, Von Mmir? (Sudem fie jeine Hano an ihre Bruft ieht.)
Trdaumer!

v, @ellprim.  Die Verzweiflung wird micd) tot ju Jhren
Sithen werfen.

Aas Trauleiw. WVon mir?

w, @elleime.  BVon Jhnen. — Sie nie, nie wieder su
lehen. — Obder dod) jo entichlofjen, fo fejt entidhlofjen, —
feine MNiedertradhtigleit su begehen, — Sie feine Unbejonnen:
heit begehen su lafjen. — Yajjen Sie mich, Minna!

(Jeifst jidy Lo und ab.)

Das Traulein (pm nad). Dinna Sie laffen? Tellheim!

Zellhemmn!

Dritter MNarfssea
1. Auftritt,
Die Saiene: der Saal.

EL'II]T (einent Brief in der Hanb). ‘.Ul]ll}'; ILE] ooch ]IDL‘-fj etnmal u
pag verdammte Haud fommen! — Cin Briefdyen von meinem
veren an das gnidige Fraulein, das feine Schwejter jein
will. — Wenn fich nur da nidhts anjpinnt! — Sonft wird

pes Vrieftragens fein Cnde werben. — fu‘] ware es gern

I

log; aber id) mochte aud) nidht gern ing Bimmer hine

gern! — Ha, die Thiive geht auf. Wie gewiinjdht! Hasg

Kammertatcden !

g
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242 Pinna von Barnheln.
2. Auftritt
Fraongisfa Juft
Frowstsha  Gur Toiive binein, aus der fie Humt). Sorgen Sie
HiL'[Jl: ich 1ol 1) [ DIt auypanemn. — 2tel) ! (Snvem jie Jujten gawabr

witd.) Da ftiefe mir ja glewd) wad auf. Wber mit dem Biel)
iyt michts anzuyangen.
Jup.  Shr Diener —

Framisha, Jd) wollte o ewnen Diener nidht

. Nu, nu, verseth Sie miv die Nebensart! — Da
bring’ id) ein Briejdhen von metnem Heren an Jhre Hevr-
ichaft, Das anddige Fraulein — Schwejter. — War's nidht

0? Sdwejter

i_.f‘].‘t'[ll}ifx!‘;lh Seb Cr jL‘L" (Reifit ihm ben Brief ausd ber Hand.)

Au. Sie foll fo qut jein, [dt mem Herv bitten, unv
es iibergeben. Hernad) joll Sie fo gut fen, lift 1'[1_t‘.'. Herw
bitten — vafy Sie nidt etwa denft, id) bitte w

Fromishe,  Jlun denn?

Juk.  Mein Herv verjteht den Rummel. Cr weily, daf
per AWeq zu den Frauleind durd) die Kammermaddens qebt,

bild’ 1ch mir em! Die Jungfer joll aljo jo gut jemn,

lagt memn Herr bitten, — und thm ]m en [ajien, ob er
ntcht das Vevgniigen haben fonnte, die Jungfer auf em Vievtel:
itiindchen zu jpredhen.

Tromisha, Vi ?

Juft.  Vevzeth Ste miv, wenn i) Jhr etnen unvedyten

s

r
Eitel gebe. — W, el Fur auf em WViertelitiinochen, aber
al 1

lein, gang allein, msgehetm, unter vier Augen. Cr hatte
Vhr was fehr Votwendiges zu Jagen.

Tramisha, ©Gut! i) babe thm aud) vtel u jagen. —
Er fann nur fommen; id) werde ju feinem Befehle jein.

|

Juf.  Aber, wann fann er fommen? Wann it es Jhv
am gelegenjten, Jungfer? So m der Dammerung? —

Fromisha, Wie meint Cr Has? — Sen Herr fann
fommen, wann er will; und damit pade Cr fich nuy!

Fut,  Herzlicd) gern! (@il fortgeper

Frawisha, HOr' Cr dodh! nod) mtf' ein Wort. — Wo
jind denn die andern Bebtenten ded Wiajors ?

A, Die m!t‘crn" Dahin, dorthin, iiberallhin

Sramiska. o 1jt Wilhelm?

Jup. Dex émmmusmmf ven [dpt der Major xerjen.
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;’-rmt;fﬁl a. ©o? Und Philipp, wo it der?

Ju. Der Jdager? den hat der Herr Llllr\l[[}lht"l gegeben.
3 mn;v:l LWeil er jebt feine Jagd hat, ohne Bweifel.
Aber J.f{mtm.

Ju.  Dev Kutjder? der ift; weggevitten.

Tromiska, Und Frig? j

Juft. Der Ydufer? der ift avanciert.

Framiska. o war v denn, als der Major bei uns
tn Thiivingen im Winterquartiere ftand? Gr war wohl nody
nicht bet ihm.

. . O ja, id) war NReitfnecdht bei ihm; aber id) lag
un azarett.
Irawiska.  Jettnecdht? 1Und jebt 1jt Cr?

:lilii Alles m allem, Kdmmerdiener und Jager, Laufer
und Reitfnecht.

__unnwl.n. Das mufp i) geftehen! So viele qute,
tiidjtige Xeute von fih su lajfen und qerade den Aler:
chlech tejten su behalten! Jdh) modhte dodh wiffen, was Sein
verr an Jhm fande!

Auf, Viellewht findet er, vaB i) ein ehrlicher Kexl bin.

Iromishn, O, man it aud) verzweifelt wenig, wenn

man wetter nidits it als ebelid). — IQilhelm war ein andrer
Menjdh! — Reifen [dkt ihn der Herr?
. Ja, er Ldgt ihn, pa er's niht hindern fann.
Frowiska, Iie?

—

Auf. O, Wilhelm wird fich alle Chre auf jeinen Reifen
machen.  Gr hat des Heren ganze Garderobe mit.

Framgishn, AWas? -Cr 1jt boch nidht damit ourdygegangen?

Juf, Das fann man nun eben nidht fagen: fondern
als wir von Niivnberg weggingen, ijt er uns nur nidht va-
mit nadygefommen.

Lrawishn, O der Spisbube!

dujt. ©G3 war e ganger Menjd)! ev fonnte frifieren
uno rafteren und parlieren — und ir{mr11liz‘rm — it wahr?

Tromsisha. Conad) hdtte wh den Jdger nicht von mix
gethan, wenn ich wie der Major gewefen wdve. Konnte er
thn jdon nicht ald Jdger nitben, jo war e3 dodh) fonjt ein
tiihtiger Burjche. — Wem hat er thn denn aufjubeben ge-
geben ?

auft, Dem ﬁ'{mmmu‘mnm[ pon Spandaut.

Fram iskn Der Feftung? Die Jagd auf den Willen
fann dod) da aud nu[ qrofy fein.
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Jug. O, Bhilipp fagt aud) da nidht.

Frowisha, FWas thut er denn?

Aup, Cr favrt.

Frawisha, Cr farrt?

Jup.  Aber nur auf dret Jahre. Cr madhte ein fleines
Komplott unter des Heren Kompante und wollte fedhs NMann
purd) die Lorpoften bringen. —

Frawisho, Jd erjtaune; der Bijemicht!

Auf. O, es 1t emn tiichtiger Kexl, e Jdger, der funfiig
MPetlen tin der Runde, durd) Wilver und Viovajte, alle Fup-
fteige, alle Sdhleifrege fennt. Und jchiegen fann ex!

Fraomishn, Out, daf der Niajor nur nod) den braven
Kutjcher hat!

Auf, Hat er thn noch?

Framiska. Jd) venfe, Cr jagte, Vlartin wdre weqqe:
vitten? ©o wurd er dodh) wohl wiederfommen?

Juf.  Meint Sie?

Tromgisha, 8o 1§t er denn Hingeritten?

Jup. €5 geht nun i die jehnte Woche, da rvitf er
mit des Heven eingigem und leptem Netpferbe — nad) dex
Sdymwemime.

Fromgiskn. Und 1t nod) nidht wieder da? O, bex
Galgenjtric!

. Die Sdhwemme fann den braven Kutjcher aud)
woh! verjdmwemmt haben! — E§ war gar ein vecdhter Kutjcher!
Cr hatte it Wien zehn Jabre gefahren. So einen friegt
oer Herr gar nicht wieder. Wenn die Lferde n wvollem
SRennent waren, jo durfte er nur machen: Brr! und auf en:
mal ftanden jie wie die iawern. Daber war er e aus:
qelernter Roparst!

Framgisho,  Jtun 1t mw fiiv das Avancement ded Liaujers
bange.

Jup.  Mein, nein, damit hat’s feine Hidtigett. Cr it
Trommeljchlager bet emem Garnijonrvequmente gemworden.

Frowiska, Dadt’ 1d)’s dod).

Aup,  FJrit hing fidh an ein lederliches Menidy, tam
bed Jladhts niemald nacdh) Haufe, madte auf ves Heren Iamen
iiberall Scdhulven und faujend infame Streide. Kury, be
Major fahe, dag er mit aller Gewalt hiher wollte ez Hiingen
pantomimijd anjeigend); €r [31‘(1Ci_]tl2 ;[[:J]I t't!'[ﬁ L'lllf guten “1"‘.:?5'[.

Tromisha, O, der Bube!

Juft. Aber ein perfefter Lhufer ijt ev, das ift gewi.

|
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LWenn thm der Herr funfzig Schritte vorgad, o fonnte ev thn
mit jeinem Deften Jenner  nidht einbholen. Fris Hingegen
fann bem Galgen taufend Sdritte vorgeben, und id) wette

metn eben, er holt ihn ein. — G5 waven wobl alles Jhre
quien Freunde, Jungfer?/ Der Wilhelm und bder lE)i[tpp
per Martin und der Friy. — Nun, Sujt empfiehlt fich!

(Gebt ab.)

3. Auftritt.
granjidta und hernad) dev AWirt

Tromsiska (e thm eenjtpaft nadiiep. S verdiene den Bif!
— 3ch bebante mid), Jujt. Jd) feste die Chrlichett ju tief
herab. Jd) will bie Xehre nicht vergefjen. — AUh! ber un-
g[iiu‘f[id}ﬁ Nann! (ehrt fid) um und will nady dem Fimmer ved Frauleind
gehen, indbem ber JBivt fomnt.)

Der Wict, Warte Sie dod), mem jdhonesd Kind.

Troamgisho,  Jd) mtw ;Li nicht Jeit, Herr Iirt. -

Mer AWirt. Nur ein flemes “’[11quth[1thf)ut‘ — _‘dej
feine Nadridt weiter von dem Heren Wajor? Das fonnte
dodh) unmiglich Jein Abjdhied fein! —

Fromiska, ABas denn?

Per Wirt. Hat es Jhr das gnadige Frdaulein nicdht er-
sihlt? — Al i) Ste, mein jdhones Kind, unten in Dder
me[,c perlief, fo fam id) von ungefahr wieder hier m den
Saal. —

Fromiska, Von ungefdbr, in der Abjicht, e wenig
su hordjen.

Der Wirt, Gi, mein Kind, wie fann Sie dad von miv
benfen? Cmem Wirte Lt nuhth iibler als Neugterbe. —
S war nicht lange hrer, jo prellte auf einmal die Thiire
bet dem quddigen Fraulein auf. Der Wiajor itiiryie heraus;
pas Fraulein thm nad); beide in einer Bewegqung, mit Bliden,

in einer Stellung — fo wasd [t fidh nur jehen. Sie er:
auiff thn; er 11 jid) Tnﬁ, jte evqriff thn mieder. ,Tellheum!”
~  Frdulein! lm\m Ste muh!’ — ,,ibnl m?’ — &o 300

er fie bis an die Treppe. Mir war fdhon bange, er wiirde
jie mit Derabreifen. Aber er wand jid) nod) los. Das
driulein blieb an der oberjten Schwelle ftehn, jah hm nad),

vief thm nad), rang die Hinbde. ‘}[ q einmal wandte iit jich
um, lief nad) dem Fenjter, von dem Fenjter wieber sur Treppe,
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von bev Treppe in dem Saale hin und wicder. Hier ftand
1h; hrer ging fie dreimal bei mir vorbei, ofhne mid) ju jehen.
Cnolid) war es, alg ob fie mid) jahe; aber, Gott fei bei
ung! td) glaube, bas Fraulein fabe mid) fiir Sie an, mein
Kind. |, Frannsta,” vief Ttv pte Augen auf mid) gerichtet,
ot 1ch nun glitdlich?” Drauf fahe fie fteif an die Dede,
und wiederum: bin i) mun glitdhch?” Drauf mwijdyte fie
jich Thrinen aus dem ‘“ll'uq und LIL;L{tt und fragte mid
wiederum: Frangisfa, bun i) nun gliihid?” — ‘lbnll!]nrtm
ici} wupte nidht, wie miv war. Bis e nad) tllLL Thiire | [ef;
ba fehrte fie }uh nodhymald nadh mir um: ,So fomm W.mi_},
Srangisfa; wer jammert did) nun?” Und damit hinein.

Trowishn, O Herr Wirt, das hat Jhnen getrdumt.

Per Wirt, Oetrdumt? e, mein {dhones Kind, o um-
jtandlich tvdumt man nidt. — Ja, i) wollte wie viel drum
geben, — 1) bin micht neugieriq, — aber id) wollte wie viel
orum geben, wenn ich) den Schlitjjel dazu hatte.

Trangishka, Den Shliiflel ? Ju unfrer Thiive, Herr it
oer jtedt innerhalb; wir haben thn jur Nadyt hereingezogen:
wir find furdhtiam.

Per Wirt. Nidt Jo etnen Shliifiel; id) will jagen, mein
idhones Kind, den Shliifiel die Auslequng q lethjam, jo Den
etgentlichen 1,lthnltﬂlt‘hhﬂltt‘i pon dem, was id) gejehen. —

Tramiska. Ja fo! — Nun, ahiflu Herr Wirt. Ierden
i bald efjen, Herr Wirt ?

Der Wirt. WDein jdhones Kind, nidht su vergefjen, was
id) eigentlic) jagen wollte.

Fromiskn.  Nun? aber nur furz

Der Wirt, Das gnddige Friulein hat nod) meinen Ring;
i) nenne ihn meinen —

Tramisha, (.,L joll thnen unverloven fein.

Jer Wirt, Jd trage darum aud) feine Sorge:; id
will’s nmur evinnern. Sieht Sie, i) will hn gar nicht ein
mal wieder haben. Jch fann mir doch wohl an den yingern
abjdablen, moher fte den NRing fannte, und woher er dem
thrigen jo dbnlich jah. Gr ift in ihren Hinden am beften
aufgehoben. Jch mag ihn gar nicht mehr und will indes die
hunvert Viftolen, die 1) davauf geaeben habe, auf des qnidigen
Sriuleins Hedynung jesen. Nidt o vecht, mein jdhones Kind?
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&, Uuftritt,

Paul Merner. Der Wivt Rraniiszfa

Werner, Da ijt er ja!

Trawiska, Hundert Piftolen? Jdh) meinte, nur adtzia.

Per Wirt. Cs ift wabr, nur neungig, muw neunzig.
Dasd will i) thun, mein jhones Kind, vas will i) thum.

Feamishn,  Alles bas wud fid) finden, Herr Wit

:_!:]_h‘l‘lll‘lf (oer ihnen hinferwartd niher fommt und auf einmal der Franjista
auf vie Sculter topft).  Frauengimmerchen! Frauenzimmerchen!

Irawyishn coideid).  Hel)!

Werner.  Cridred’ Sie nidht! — Frauemyimmerdien,
arauenzimmerdjen, ich feh’, Sie 1jt hitbjch und ijt wohl gax
jremo — 1no biibjcdhe frembde Yeute miifjen gqemarnt mwerven

- Frauengimmerchen, Frauenzimmerdhen, nehm’ Sie fid) vor
pem WManne i adyt!  ui ven Wit zeigend.)

Der Wict, Je, unvermutete Freude! Herr Paul Werner !
Willfommen bet unsg, willfommen! — Ah, 3 tjt doch tmmer
nod) der luftige, jpaghafte, ehrliche Werner! — Sie foll fid)
por mir m adt nehmen, mein jdhones Kind! Ha, ha, ha!

Werner. ©Geh) Sie thm iibevall aus dvem Weqe!

Der Wirt, WMie! miv! — Bin id) denn o gefdhrlich?
— $a, ha, ha! — HH' Sie dod), mein jhones Knd! Wie

gefallt hr ber Spaf?

Werner. Dap es dodh) immer feines gleichen fiix Spaf
erfldren, wenn man thnen die Wabhrheit jagt.

Der Wrirt. Die Wabrhett! ha, ha, ha! — Jidht wabe,
meint jdhoned Kind, immer befjer! Der Mann fann {pagen!
oS gefabrlich? — 1h? — So vor jwanzig Jahren war was
oran. ya, ja, mein {hones Kind, da war i) gefahrlich; da
wupte mandje davon ju jagen; aber jebt —

Werner. O {iber den alten MNarven!

Ter- Wirt, Da jtedt’'s eben! Wenn mwir alt werden,
ijt es mit unjrer Gefabhrlichfeit aus. €8 wird Jhm aud) nicht
beffer aehn, Herr Aernerx!

Werner. Po Ged und fein Ende! — Frauenzimmerchen,
jo viel Verjtand wird Sie mir wohl jutvauen, daf id) von
ver Oefabrlichfeit nicht vede. Der eine Teufel hat ihn ver-
lajjen, aber es find dafiix fieben anbere in ihn gefabren —

Der Wirt. O, hor' Sie dod), hir' Sie dod)! Wie er

pas nun wieder jo herum ju bringen weip! — Spaf iiber
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Spal, und tmmer wad MNeued! L, ed it e vortvejflicher
Mann, ber Herr Paul Werner! — (Sur Framista, als ins Ofr.)
Cin uufﬁhu[ﬁur‘m Mann und nod) ledig. Cr hat dret DMieilen
vort_biev ein fdhones Fyveif hulzengerichte. Der hat Beute ge-
mad)t im Kriege! lind it Wadjtmeijter bei unjerm Heven
Major gewefen. ©, dag ift ein Freund von unjerm Heren
Diajor! dasd ijt ein Freund! der i) fitv thn tot {dhlagen
liege ! —

Werner., Ja! und dad ijt ein Freund von meinem

Najor! das ift ein Freund! — bden der Major jollte tot
jhlagen lafjen.

Der Wirt, TWie? wasd? — Nein, Herr Werner, dad ift
nidht quter Spaf. — Jdh fein Freund vom Herrn Major?

Nein, den :m“ verjtel)’ 1d) nicht.

Werner. Juft hat nmir {chone Dinge exablt.

ﬂrr Wivt, Jujt? Sd) dadt's un[)[ baf Juft durd)
Sie fpriche. Juit ijt ein bojer, gavftiger Menjd). Aber hier
iil em 1[mmu fimd aur Stelle: dvad fann reden; das mag
fagen, ob id) Tein Freund von dem Hevrn Major bin? ob id
thin feine Dtienfte evmiefen habe? Und wavum follte ich nichi
fein Freund fein? Jit er micdht en verdienter Wiann? €5 ijt
wahr, er hat das UnglitE aehabt, abagedantt su werden: aber
was thut das? Der Kontg fann nidht alle verdiente Widnner
fennen; und wenn ex fie aud) alle fennte, jo fann er fie nidht
alle belohnen.

Werner. Dasd heipt Jhn Gott jpredjen! — Aber yujt
— fretlidh 1t an Sujten auch nicht viel Vefonders; dod) ein
Litgner ijt Juft nidht; und wenn dag wabhr wive, was er mi
aelaat bat

Der Wirt. Jd will von Juften nicdhts hioven! Wie ges
jagt, das Umw Kind hier mag mmhn (3u ihr ins Opr) Sie
wetl, mein Kind, den Ring! — Crzahl’ Sie e8 dod) Herx
Wernern. Da wird er mid lwﬁvr fennen lexnen. Und bamit
e nicht Heraustommt, alg ob Sie mir nur ju Gefallen vede,
jo will ich nicht einmal dabei fein. Jdh) will nmicht daber jemn;
i) will gehen; aber Sie follen mir e3 wiederjagen, Hewx
Werner, Sie jollen mir e3 wiederjagen, ob Jujt nicht ein
garftiger Verleumbder ijt.




o

Dritter Mufaug. 5. Aufjtvitt. 249

-
|-

0. Auftritt,

Paul Werner, Frangisgia

Werner.,  Frauenjimmerchen, fennt Sie Ddenn meinen
Major?

Zramsiska, Den Major von Tellheim? Ja wohl fenn’
ih den braven Wiann.

Werner, Jit es nidht e braver Mann? Jjt Sie dem
Meante wobl qut? -

Fromisha, LVom Grunde memes Herzens.

Werner. Wahhajtig? CSieht Sie, Frauenzimmerdien,
nun fommt Se mix nod) emmal fo jdhon vor. — ber was

jind benn dag fiir Dienjte, die der Wirt unferm NMajor will
ermwiejen haben ?

Tramsiska,  Jd) wiigte eben nicht; e8 rwdre denn, dafs
er jih bas Gute zujchreiben wollte, weldes gliidlichereife
aus femem jdurtijden Vetvagen entjtanden.

Werner. ©o ware es ja wabhr, mwad mir Jujt gefaqt

f]{[i‘t’ —  (®egen bic Seite, wo ber TWirt abaegangen.) 'I\I_‘Eli '[,“-1':[1“{0},"f Dﬂﬂ
bu gegangen bift! —— Cr bhat ihm withd) dbie Jmmer aus-
geraumt? — ©o etnem Manne jo etnen Streid) su jpielen,

wetl fid) das Cielsaehivn embildet, daf der Mann fein Geld
mehr habe! Der WViajor fem Geld!

Tromsiska. ©So? hat der Major Geld?

Wrerwer. Wie Heu! CEr welp nicht, mwie viel er hat.
Gr wetg niht, wer thm fdulbig 1ft. Jch bin thm jelber
jhuldbig und Dringe ihm ein alted NRejtden. Sieht Sie,
aravensimmerchen, hier in diejem Beuteldhen (vas er aus der cinen
Tajde 3iebt) find Hundert ¥owrsbor, und in viejem NRolldyen (vas
er aug ber andern 3ieht) hundert Dufaten. Wlles fein Geld!

Tramgisha, Wabhrhaftig? Aber warum verjelst denn dex
Piajor? Cr hat ja einen Jing verfest —

Werner.  Verfebt! Glaub’ Sie dod) jo wasd micht. Liel:
letdht Daf er den Vettel hat gern wollen [o3 jein.

Framzisko, €3 1jt femn Bettel! ed 1jt ein jehr fojtbarver
Jing, den er wobhl nod) daju von lieben Hinden hat.

Werner., Das wied’'s aucd) fem. Von lieben Hanben!
ja, ja! o was ertnnert einen mandymal, woran man nicht
gern evinnert fein will. Drum jdafft man’s aus den Augen.

Frangishn, Iie?

Werner. Dem Solvaten geht’s in Winterquartieven

e L——

S .
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munderlid). Da Dhat er nichts su thun und pilegt fid) und
imacht vor nnqmml[t “Mhnmiulmﬂut die er nur auf den
WWinter meinet und die das gute Hers, mit dem er jie madt,
fitr zettlebens annimmt. Hujdh 1yt thm denn ein Hingeldyen
an ben Finger praftigiert; er weip felbjt nicht, wie es dran
fommt. Und nidht felten qab’ er gern den Finger mit drum,
wenn er e5 nur wieder [08 werdben fonnte.

Trowisha, Ci, und {ollte e3 dem WMajor audy jo ge-
ganaen fein?

Werner., Gang gewip. Bejonderd m Sadyjen; wenn ev
sehn Finger an jeder Hand qehabt hitte, er batte jie alle
swangig voller Ringe gefrieat.

Framisha (Geifeite). - Das flingt ja gany Dbejonders und
verdient unterjucht su werden. - Hevr Fretjchulze, ober
Herr Wadytmetjter

Werner.  Fravenyimmerdpen, wenn’s Jhr nihts vers
jchlagt — Herr Wachtmetjter, hore tch am liebijten.

Zromiske,  Nun, Herr Wadptmeijter, hier habe 1d) em
Briefden von dem Herrn Major an meme Hevejdaft. 3
will es nux mluunﬁ bereintragen und bin gleid) wieder da.
Wl Er wohl fo gut fein und ]o lange Dter warvten? Jd)
mbdte gar su gern mebhr mit Jhm plaudern.

Werner. Plaudert Sie m‘ul, aravenzinimerchen?  Nun
metnetiegen; geh) Sie nur; id) plaubre aud) gern; twh will
warten.

Irmiska, O, warte Cr doch) ja! (@bt ab.)

6. Auftritt.

Poul Werner, Das ijt fein unebnes Frauengimmerdyen!
— ber ich hatte ihr doch nicht verjprechen jollen, s mavten.

Denn dag IV ummm ware um[)[, ih judite Den Major
auf. Cr will mein ®eld nicht und verjesit lieber? —
Davan fenn’ 1) ihn. — €3 fallt miv ein Schneller ein.
Mls idh vor vierzehn Tagen in der Stadt war, bejuchte i
nie ‘Mlimu]m n Darloff. Das avme Weitb lag frant und
jammerte, dap thr Dann dem Major vievhundert. Thaler
jchuldig geblieben wdre, die jie nidht wiifite, wie fie fie be-
sablen fjollte. Heute wollte i) fie wieder bejuchen; — idy
wollte 1hr jagen, wenn id) dag Geld fiiv mein ("*Jl[tL[L'[I aus:
gezahlt friegte, dap id) thr finfhunvert Thaler lethen fonnte.
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Denn i) mup ja wohl was davon in Sicherheit bringen,

wenn's i Perfien nidt geht. — Wber fie war diber alle
‘}i‘urqt Lnd gany gewiy wirb fie dem Major nidht haben
besablen fonnen, — “i'a 10 will wh's maden, und das je
eher, j¢ lieber. au rauen; n:t:mu[)mz mag mu’s nidt
iitbel nehmen: id) fann ullhtuuntml (®eht in Gedanten ab und foft fajt
auf ben Niajor, ver ihm entgeaen fon ]

7. Auftritt

. Tellbeim PVaul Werner
1. ﬂ.’rilhrim S0 m Gedanten, Ierner?
Werner. Da {ind Sie ja; id) mml[tv eben gehn unb Sie

in l\l}lit]l neuen Luartiere hL].u.jms, Herr Major.

v, @ellheint, hn muw auf den Aict des alten die Ohren
voll ju fludben. Gedenfe mir nidht dran.

Werner. Das bhatte 1ch bether aqethan: ju "{'*Lr elgent=
lih wollte 1d) um[p nur bet l\.[mh bevanten, dbafy Sie fo qut
gewe ]m und mir die hundert Louighor aufgehoben. Juft hat
miv jie 11‘10;“11 aeben. €3 mware miv wobl fretlich [ieb, mwenn
Sie mix ]IL nod) langer aujheben fonnten. Wber Sie find
I el neu “'*[mtut gesogen, pas weder Sie nod) 1ch fennen.
Wer mweify, wie's da ift. Sie Lonnten Jhnen da geftohlen
werden, und Sie miifiten mir fie erfeten; da hillfe nichts da:
vor. Alfo fann id)’s Jhnen freilich nicdht zumuten.

. @Tellheim Uigerd). Seit wann bift du fo vorfidhtia,
lerner 2

Werner. €3 lernt fid) wohl. Man fann 1]t‘.1ttL‘ 3u tage

mit jetnem Gelde nidt vorfichtiq qenug jein. — Darnad) hatte
i) nod) was an Sie ju bejtellen, ww ﬂ.cnm pont Der Hitt:
metjterin Marloff: tch tmn eben von thr her. Jbr Mann it

Shnen ja viethunvert Thaler ]u]u[:ﬁg geblieben; bier fchickt
jie shnen auf Abjdlag hundert Dufaten. Dasd iibrige mwill
jie iunrimv AWodye hEu en. b michte wohl ]L[bu Urjade

jein, daf fie die Summe nicht gany jhidt. Denn jie way
miv auc) emn Thaler acdhtziq jchulbdig und u‘u[ ﬁt‘. padyte, 1ch
ware gefommen,<{ie su mabnen, — mwie’s denn aud) wobl
wahr war, — fo gab jie mir fiec und gab fie miv aus dem
Molldhen, das jie fiix Sie {dhon suvedite geleqt Hatte. Sie
fmmul and_} ichont eher Jhre hundert Thaler ein adit Tage
nocd) miffen, ald id) meine pamr Grojden. — Da nehmen

&te LJZ!L'H.‘I).' (Meidt ihm bie Rolle Dutaten.)
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v, Tellpeint, Werner!

Werner. Jun? warum fehen Ste mud) jo jtarr an?
So nehmen Sie dod), Herr Miajor !

v, @ellheint.  Aerner!

Werner. Wasd fehlt Jhnen? Was dvgert Sie?

1. 'El‘l“_}FflII (bitter, inbent ev fidy vor bie Stirne jdlagt unb mif dem
Sue aujtit).  Daf es — die vierhundert Thaler nicht gany find!

Werner, Jun, nun, Herr Najor! Haben Sie mid) denn
nicht verftanben?

v, @ellheim. Cben weil tch dich verftanden habe! — Daj
mid) dod) die bejten Dlenjchen heut am meiften qudlen miijjen!

Werner, 2Wasd jagen Sie? |

v. @elleim, €8 gebht did) nur zur Hilfte an! e,
ﬂ"._:L‘l'lI!.‘l'! (Jnbem er die Hanbd, mit ber ihm Werner bie Dufaten veicht, juriiditvpt.)

MWerner. Sobald ) das (o5 bin!

w, @ellpeim,  Wlerner, wenn du nun von mir horft, daf
ote Marloffin heute gang frith jelbjt ber mir gemwejen 1ft?

Werner, So?

v, @Tellheine. Dap fie miv nidhts mehr jduldig 1it?

Werner. Wabrhaftig?

v, Tellpeine, Dag fie mid) bet Heller und Piennig bezallt
hat, wasd wirjt du dann fagen?

AWerner (ver jidh einen Anugenblid bejinnt). .J,L‘l_} werde jaqen, dap
id) gelogen habe, und dap e3 eine hunvsfoitide Sade ums
Migen 4t, wetl man dritber ertappt werden fann.

v, @Telleim.  Und wirjt did) jdhdamen?

Werner, Aber der, der mid) jo u litgen zwingt, wad
jollte der 2 Sollte der fid) nidht aud) {hamen? Sehen Ste, Herr
Major: wenn id) jagte, daf mich) Jhr Verfahren nicdht verdrofe,
10 hitte i) wieder gelogen, und tch will nicht mehr litgen. —

v, @Tellpeint.  Set nidht verdrieplih, Wernex! Jch er
fenne dein Hery und deine Liebe u mir. Wber 1) braudhe
pein Geld nicht.

Werner., Sie brauden es nicht? und verfaufen [ieber
und verfetsen lieber und bringen jid) lieber in ber Leute Widulers

v, @Telljeinr,  Die LYeute mdgen €3 immer wifjen, daf id
nidhts mebhr habe. Dian mufy nidht veider {dheinen mwollen,
ald man tit.

Mrerner, Aber warum drmer? — Wi haben, jo lange
unjer Freund hat.

v, @ellheint, €3 jiemt fid) nicht, vaf ich dein Schulbner but.
Werner.  Stemt i) nicht? wenn an etnemt heipen
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ZTage, den ung die Sonne und der Feind heip madhte, fid
ohr NReitfnedht mit den Kantinen verloren Hatte und Sie u
mi famen und fagten: Werner, hajt du midhts ju trinfen?
und id) Jhnen meine Feldflajche veichte, nicht walhr, Sie nahmen
uno franfen? — Stemte i) Das? — Vet meiner armen Seele,
wenn ein Trunf jaules Wafjer damals nidht oft mehr wert war als
alle der Quark! (Xnbem er auc den Beutel mit dben Louidboren hHevauszieht und
ihm Geides Binreiht) Jtehmen 51(‘ [teber "]_}ffl_inl'l Biloen Sie ]Itf)

et ¢ ijt Waffer. Aud) das hat Gott fiiv alle gejdhaffen.

w. @elllein,  Du marterft midy; du hoxjt es ja, 1h will
bein Sdulbner nidht fein. '

Werner,  Crjt siemte e8 fid) nicht; nun wollen Ste nicht?
Ja, das it was anderd. (Ghwes drgectin)  Ste wollen mein
Sduloner nmdht fein? Wenn Sie es denn aber jhon wiren,
Herr Major? Oder {ind Sie dem Vianne micdhts {duldig, dex
einmal ben Hieb auffing, der Jhnen den Kopf jpalten jollte,
uno et andermal den Arm vom Rumpfe hieb, der eben los:
oriiden und Jhnen die Kugel durd) die Brujt jagen wollte?

Was fonnen Sie diefem Manne mehr jdhuldig werden ?
Ober bhat es mit meinem Halje weniger ju jagen als mit
meutem Beutel? — Wenn das vornehm gedacht 1ft, bet meiner
avmen Seele, 1o ijt es aud) fehr abaejdymadt gedacht!

v. @ellpeine. Mt wem fprichft du fo, Werner? Wiy
jind allein; jest darf i) es jagen; mwenn ung ein duitter
horte, jo mware e3 Iindbeuteler. Jdh befenne es mit Ley:
guiigen, daf id) div zwetmal mein Leben zu danten habe.
Aber, Freund, woran fehlte miv e3, dap i) bet Gelegenhert
nicht ebenjovtel fitx didy wiivde gethan haben? He!

Werner. Jur an der Gelegenhet! Wer hat darvan ge:
sweifelt, HDerr Major? Habe i) Ste nicht hundertmal fiir den
aemetnjten Soldaten, wenn er w3 Gedrange gefommen warv,
Jhr Leben mwagen fehen?

v, @ellheint.  2Aljo!

Werner. Wber —

w, @ellheim.  Warum verftehft du micdh nicht vedht? Jdh
fage: ed siemt fih nicht, dafy ih dein Schuloner biny ) 1wll
pein Sduloner nidht fein. Ndamlich in den Umitdnden nucht,
i welcdhen 1) midy jest befinde.

Werner. o, jo! Sie wollen e verjpaven bis auf bejjere
Setten: Sie wollen ein andbermal Geld von mux "L'\.lerqeu, nen
Sie femnes brauchen, wenn Sie felbjt weldes haben und 1)
vielleicht feines.




254 Minna von Barnhelm.

v. @ellheiwe,  Man mufy nicht borgen, wenn man nidt
wieber 3u qeben weif.

Werner.  Cwem Wann wie Sie fann es nidht immey
fehlen,

u. @Tellhein Du fennjt bdie Welt! — Wm wenigften
mufy man 1"1 w von einem Dborgen, der jein Geld jelbit
braucht.

Werner, O ja, fo emer bin id)! Wosu braudyt’ id)’s
penn? — Wo man einen Wadytmeifter notig bat, gibt man
thm auc) au leben.

1, (f‘ﬂliin‘m Du braud)it es, mehr als Wadytmeifter ju
werden, did) auf emer Bahn wetter su bringen, auf dey EJ[’LL
Geld auch ver Wiirdigite suviicbleiben fann.

Wermer.  Wiehr als Wadhtmeijter u werben? daran
penfe 1) midht. Jch bin ein guter ‘Muhhml]lu und diirfte
lewht e {chlechter Iittmetjter und ficherlich noch en fdhlechtver

®eneral werden. Die Crfahrung hat man.

. @ellheime. Vlade nidt, dap i) etwas Unvecdhtes von
oir denfen mufy, Werner! Jd) habe es nicht gern gehort,
was miv suit gefagt Hat. Du haft dein Gut verfauft und
willit wieder hevumfdpwarmen. Lo mid) widt von di
glauben, bdap ou mdht jowohl Dbas Wietier als die wilde,
[iederliche Xebensavt liebejt, die ungliictlich jermoetfe damit per-
bunden 1jt. Wan mup Soldat fein fiir jein Land, ober aus
Yiebe ju der Sadje, fiiv die gefochten wirh. Ohne Abjicht
heute hier, moragen da dienen, heifit wie ein ,mnh-w-nul}r
vetjen, wetter nid)ts.

Weener.,  Mun ja dodh, Herr Major: ih will JFhnen
folgen. Sie wifjfen bejjer, was fid) aehort. Jh will bei
shnen bletben, — ber, [teber Major, nehmen Sie dodh aud)
oerweile mein Geld.  Heut ober morvgen muf Jhre Sache
aus fein. Sie miifjen Geld die Denge befommen. Sie jollen
miv es fodamn mit Jntereflen wiedergeben. Jh thu es ia
nur ver ynterefjen wegen.

@reliheim. Scdhmetq davon!

Werner. Vet meiner armen Seele, i) thu es nur dey
onterefjen wegen! — Wenn idh mandymal dadyte: wie wnd
es mit dir aujs Alter werden? wenn du 3u {chanden ges
haven hif:" wenn du nidhtd8 haben wirft? wenn du it
betteln gehen miiffen? jo dadite ich wieder: Mein, du wirit
nicht betteln gehn; du wirft jum Major Tellheim gehn;
ver with feinen lepten Pfennig mit div teilen; der wird did)
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su Tove fiittern; bet bem wirft du als ein ehrlicher Kerl jterben
fonnen.

v, @ellheing (indom cr Werners Hand crgreift), [IHD, sanerap, vas
oentjt du nidht nod)? '

Werner. e, dag dent’ idh nidht mebr. — Wer von
M llthia unml]lut ]mi[ wenn er's i‘mbm‘f und wch’s Hhabe,
per will mir aud)” nidyts geben, wenn er’s hat und th’s bedarf.

Sdon gut! (@in gehn.)

v, @ellheim.  Denjh, madhe mid) nidht rafend! Wo
willft du hin? (@att g juvic) Wenn idh pich nun auf meine
Chre verfidhere, dafy i) noch Geld habe: wenn ih ot auf
mewe Chre verfpredie, baf i) dir es jagen will, wenn id
fetnes mebr babe; dak du der erite uu"wﬂin‘iu* fem folljt,

bet dem id) mix i.ilLﬁ*.‘l borgen will:; btjt du dann d[]"lﬂtﬂ 4
Werner. Wk id) nidt? — Geben C,[ mir die Hand
k‘ﬂuht[, 'ﬂh.l]. \”HT["’I |
o, @ellheim,.  Da, Laul! Und nun genug  davon.

Jf) fam Dhieher, um ein gewiffes Midchen su fprechen.

. uftritt,

rangidfa (ausd bom Dinumer bed Friuleing), v, Tellheim Paul MWerner,

g‘-mn;igf{n (in Devaustreten). Eind Sie noch oa, Herr Wadyt

meifter? (Inbem fie den Tellheim gowabr wird) UMnd Sie jind auch

oa, Herr Major?2 — Den Auger 1‘1f cf :un uh ju 3 hren Dienjten.
(Wbt gefdyivind Wwicder i oad Linm

9. Auftritt,
. Tellheim. Paul Werner,

v. @ellheim. Das war jie! — Aber id) hiove ja, du

fennjt fie, Werner ?

Werner. o, 1) fenne das Frauenzimmerchen.

u. @ellheine,  Oleidhwohl, wenn i) mid) vedht erinnere,
ald i) in Thiivingen Winterquartier hatte, warft du nicht
bet mix?

Werner. Nein, da beforgte id) in Leipsig Montierun (3
ftitcte.

v, Tellheim, Woher fennjt du jie denn aljn?
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werner.  Unjere Befanntjdhaft ift nodh blutjung. Sie
tjt von heute. ber ]uuqu: “‘%vimmtulhm it warn.

w, @ellheim,  Alfo Hajt du ihr Fraulein wohl aud) 1chon
aefehen ?

Wwerner. it thre Hevrjdaft ein Fraulem? Sie hat miv
gefagt, Sie fennten thre Herrjcdhaft.

g, @Tellheine,  Horft du nidht? aus Thitvingen her.

Werner., Jft das Fraulein jung?

v, @Tellleint.  Ja.

Werner. \_.t[}fllI)

., @ellheinr. v {chon.

AWerner. ?]{cul_}.

v, Telljeine, Selr veud.

Werner. it Shien dags Fraulein aud) jo gut wie dag
Maddhen? Das wiare ja vortrefflid) !

y, Telleim, e memijt dbu?

10, Auftritt.
prangista (wicoer Hevaus, mit einem Wriefe i der Hand). v. Tellhein
Paul Aerner.

Frangishn. Herr ‘ha]w

v, @ellheim, Liebe Franzisia, i) habe did) noch nicht
willfommen fumn fonnen.

Tromisho, Sn Gedanfen werden Sie e bod) {dhon
aethan haben. 1\0} weify, Sie find mir gut. Jch Jhnen
aud). Aber das ijt gar nicht artiq, dap Sie Leute, die Jhnen
qut jind, jo dnajtigen.

Werner (e ig).  Ha, nun mert’ id). Cs ijt luf iq !

v, @elleinr,  Mein Shidjal, Franzisfa! — Hajt du
thy Den Vrief iibergeben? .
:rnu,irxlm. Ja, und Diev fibevgebe i) Jhnen — (eeidt

ihm ben Brie

u, @ Lilhum. Gine Antmwort ?

Fromgisho,  Jein, Jhren eignen Brief wieder.

g, @ellhein.  Was? Sie will ihn nidt lefen?

Framisha, Sie wollte wohl, aber wiv fonnen Ge-
fchriebnes nicdht qut lejen.

i, @ellheim, Schaferin!

Framiska, Und wir denfen, daf das Briefjdreiben fitv
Die :ml]t Ll[ll!l“ﬁ.!l 1jt, die jich) miino !uh mit einanoder umuf;u en
fonnen, fobald fie wollen.
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u. @ellheim.  Welder Vorwand! Sie mufy ihu lefen.

Cr enthalt metne Hechtfertigung, — alle die Griinde und
ul]ﬂ.ii]k e

romishe.  Die will das Fraulein von Jhnen jelbft
horen, nicht lefen.

v, @ellheim,  Von miy T[I'n't hoven 2 ';h,mmr mich jenes
MWort, 1L‘1 WDitene von ihr verwirre, damit ich in ]hrm ihrer
i[tm Die ganze (“}mu metnes ‘huimm empiinde? —

Frmyisho, Ohne Barmbersigheit! — Ju[}m-.n Sie! (sie
gibt ihm ben L!jl'irf._:- Ste ermwartet Sie um bret Uhr. Sie will

ausfahren und die Stadt bejehen. Sie follen mut t[)t fabren.
v, @ellheim. Mt thr fahren?
Fromisha,  Und was geben Sie mix, jo [af}’ 1d) Sie
betbe ganz allein fahren? Sy will ju Mmm bleiben.
u. Tellheim.  Gany allein ?
Jramisho.  Jn einem {dhonen, verjhlofnen Wagen.
v, @ellpeim.  Unmiqlich !

{-rnu;i.‘nf' 3@, ja; im Wagen muf der Hm Dajor Kaby
aughalten! dba fann _er ung nicht entwifhen. Darum qud}uhr
es eben. -— Kury, Sie fonumen, Hery “”mm , und Punfte drer.
‘Jnm/ Sie *-vm[[n‘w mid) ja aud allein Hnuf}ut Was haben

Ste mir denn ju jagen? 3a 10, wir {ind nidht allein. (nvem
jie 31L~r1|nr1 01111 ht.)

v, @ellheinr,  Dod), Franzisfa, wir wirven allein. Abey

da das 'T\;tdllltin ven Brief mcht gelefen hat, fo habe ich dix
nodh nichtd su Jaqgen.

dramishn.  So wdren wiv dod) allein? Sie Haben vor
pem Heren Wadptmeijter feine Gehetmnifie 2

v, @ellheim,  Nein, feine.

Iramiskn.  Gleidohl, diinft mid), follten Sie welde
vor thm haben.

v, Tellheim.  IWie das?

Werner, Warum das, Frauengimmerdyen ?

Jramiska.  Vejonders Geheimnifie von einer gewifjen Ast

— alle ’il‘ulh[ll Herr l!l\m. I];H[]fil 4 (Snbem fie beive Hiduve mit ge-
fpreizten Fingern in die Hibe hi “J

Werner., St! {t! Frauvem nmneu@ev Frauenzimmerdyen !
v, @ellheim,  Was [unt pas ? _
Zromisko,  Hujd) 1jt's am Finger, Herr Wadhtmeifter? (ue
6h fie cinen Ming gejdpoind anjledte.)
u, '{T-t‘llluiuu Was habt by
Werner, Frauen; mmu‘uﬁ)m, Srauengimmerchen, Sie wird
ja wobl Spaf verjtehn?
Bejfing, Werle.  IIT, 17
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g, Tellhein,  Werner, du hajt doch nicht vergefjen, was
tch pir mehrmal qwm,r {Jma bap man diber einen gewijjen
Punft mit dem Frauenimmer nie 1Lf)m en muf?

Mrerner. Vet meiner arme Seele, i) fann’s vergejjen
haben! — Frauenzimmerchen, 1ch bitte

Fromiskn, Jtun, wenn es Spafy gewejen ift; Dagmal
will ih ed Jhm verzeihen.

g, @Tellheint.  Wenn id) denn durchaus fommen muf,
Franzisfa! jo made "Dm‘{} nur, dap dag Fraulein den Briej
umf;u, nod) liefet. Da3 witd mir Ddie Peintgqung erjparen,

Dinge nod) einmal su denfen, nod) einmal ju jagen, die id
fo gern vergeffen mochte. Da, gib ihr ihn! (Guvem ev ven Brief

mu.h:!;r: unb ihr ihn 31 veiden Will, wirh er geivahr, vaf er exbroden ijt.) f_‘[b[‘.r
]t‘[]l! 1) vecht ¢ Der “1‘1111.]' ,\1('[‘1 ll}’fﬂ 1t ]11 exbrod het.
J;'_run;i,-jl‘.ﬂ. Das fann wobl jemn. (Befient ijn.) Wal }11}aﬁm

er ift erbrodjen. Wer mup ihn denn erbrochen haben? Dody
aelefen haben wiv ihn wirtlid) nidht, Herr Major, thIhd
nidht.  Wir wollen ihn aud) nicht lefen, Dbenn per Echreiher
fommt jelbft. Kommen Sie ja; und wiffen Sie was, Heww
Major? Kommen Sie- nicht fo, wie Sie da jind, in Stiefeln,
faum frifievt. Gie find_u c‘nrimhuwl Sie haben uns nidyt
permutet. Kommen Sie in \_‘d_]u(_]m und Innut Ste fid)
frifh frijieven. S0 fehen Ste miv gar ju brav, gar ju
preufijch aus!

v, @elthein, S danfe div, Framsista.

Framishn. Ste fehen aus, als ob Sie vorige Nadyt
famptert hatten.

g, @elleim, Du fannjt es ervaten haben.

Framisho.  I8iv wollen uns gleid) auch puben und jo
pann effen. Wiv behielten Sie gevn jum Cijen, aber Jhre
(“JL{IL‘H]UL}M mocdhte ung an dem Gifen Hindern; und jehen Sie,
jo gar verliebt find mwir mrl;t dap ung midyt hungerte.

g, @elljein. I geh’! mauatum bereite jie indes eu
wenig vor, damit i) weber in thren, nodh in mewmen Augen
perachtlich werden davf. — Komm, Ilerrer, du follft mut
miv ejjen

Werner.  An der Wutstafel, hier im Hauje? Da wird
mir fein Bifjen jdymeden.

g, @elleim.  Bei miv auf der Stube.

Werner. So folge id) Jhnen gleich. Nur nod) ein Work
mit demt Frauensy immerdjen.

v, @ellpeim, Das gefallt miv nicdht iibel! (©ent ab)
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1 1. Auftritt,
Baoul Wernetr. ?‘l.’-ran jigfa,

Tramisho,  Joun, Herr Wac [mmt]ru’ —

Werner. Frauenzimmerchen, wenn id) wiederfomme, oll
i) m[dJ geputer tommen ?

Jromiska. Komm Cr, wie Cr will, Hevr Wadhtmeiiter;
mum‘ Augen werden nichts wiver Jhn haben. Aber meine
Ofren werden pefto ey auj threr Hut gegen Jhn fein
mitflen. — Bwanjig Finger, alle voller Ringe! i, ei, Her
Fachtmetjter!

Werner., Nein, Frauenzimmerdjen, eben das wollt’ id)
ot nod) Jagen: die Shmurve fubr miv nun o heraus! Gz
it nichts dran. Man hat jo wohl an einem Ninge genug.
Und Hhundert und aber Hundertmal habe 1d) ben Maj oY ]muu
hu’jrui Dad mup e Scdhurfe von einem Soldbaten ]t Der

etn Widdden auful]un imm — &p dent’ id) aud, ;_mm-:n.
,tmmmhul Lerlap Ste fid drauf! — [ mup machen,
pap td) thm nadhformme. Guten Appetit, Frauenjimmercyen!

] ~ (Beht ab.)
Irawishn, Olewdhralls, Herr Wadhtmetjter! — Jd) glaube,
ver Mann ﬂL’.TﬁI[I‘ mir! (Snvem fie Bereingehen will, tommt ihr dad Frius
lein entgeger.)

12. Auftritt,
Dad Franlein. Franjzista.

Das Franlein, St der Dajor fdon wiedber fort? —
srangisfa, id) qlaube, 1 wave jest {don wieber rubig genug,
pap td) thn hatte hiex bebalten fomnen.

Tromyisho. Und ich will Sie nodh ruhtger maden.

Das Friuleiw, Dejto befjer! Sein Brief, o fein Brief!
vene Jetle fprac) den ehrlidien, enlen Viann. Jede Weigerung,

mid) su befiten, beteuerte miv jeine Liebe. — Cr wud es wolh!
aemerft haben, dafi wiv den Brief gelefen. Mag er dody;
wenn er nur fommt.  Gr fommt dod) gewif? Blok e

wenig ju viel Stoly, Frangisfa, jdhetnt miv m jener Auj
fithrung 3u fetn. Denn muﬁ) fLinLr Geliebten jein Gliid nidht
wollen su danfen haben, ift Stols, unverzeihlicher Stoly! Wenn
er miv diefen su ftart merten lapt, Franzisia

Framsishn, So wollen Sie feiner entjagen?

Das Trinlein. G, fieh dodh! Jammert er did) nicht
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jhon mwicder? MNein, liebe Navvin, eines Fehlers wegen ent=
faat man feinem Manne. Mein; aber ein Streth 1jt m
bergefallen, ihn wegen diefes Stolzes mit dhnlichem Stolze
etit wentq s mavtern. '

Framisha, Nun, da mifjen Ste ja vedt jebhr rubig

fein, mein Fviulein, wenn Shnen fdon wicver Streidhe bet-
fal Lut
Das Jriiulein. X bin es audh; fomm nur. Du wirft
peme Jolle Dabet au 111k[k11 hl.u,hll (Sie gehen hevein)
Pievier Dufzug.

1. Auftritt,
Die Siene: dad Stmmer ded Fraulemns.

wllig und reid, aber mit Gejdymad get
» auf, ben et Bevienter abr

gramishe. Ste fonnen unmoglid) jatt fem, qraniges
Arduletn.

Tas Friulein, Demijt du, Yramisfa? Bielleicht, daf
i) mid) nicht hungrig niederied fe.

Framsisha,  iv hatten ausgemadht, feiner 1wdbhvender
Mablzeit nicht ju evmibhnen. Aber wiv hatten uns aud) vov:
nefmen jollen, an thir nicht au venfen.

Das Sriulein,  Wirklich, 1h Hhabe an nichts als an thn
gedadt. '

Fromishy. Dasd merft’ id) wobhl. 3¢h fing von hunoert
'Eitmcu an au fpreden, und Sie anfworteten mi auf jeves

t 1-}l.'t (Gin anbrer BVebienter frint Kaffee auf.) -‘-:'ﬁiL"'L' fommt L[Jlt‘
nalumq, bet De mai eher Grillen machen fann. Der [iebe,
melancholijche Hmrrc:c !

Das Sviulein. OGrillen? Jd) made feine. ) Dente
blo 1’ ver Leftion nadh, die id) ihm geben will. Haft du much
vecht Degriffen, Franzsia?

Framisha, O ja; am Deften aber war’ es, ev exjparte

uns.
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s *‘-’rﬁnhi:r. Du witjt jehen, dafy ich thn von Grund
aud fenne. Der ”[mm per mid) jept mit allen NReichtiimern
vev wetgert, mm mich “m ganzen AWelt jtrettig madjen, fobald
ev hort, dafy ich unglitklich und verlajjen bin.

. dromiske e enfigait) Und Jo was muf die feinfte Cigen:
[tebe unendlich fitseln.

oz Lriulein, Sittenvidhterin! Seht Hodh! vorhin er-
tappte fie mich) auj Cifelfeit, j-f1’t auf Cigenliebe, — Num,
lafy mich) mur, [iebe ,_~,1n11:,,1-‘~1m L jollit mit deinem Wad)t-
metjter aud madjen tonnen, lmm ‘111 willit.

Fromisho,  Mit meinem Wadhtmeifter?

Aos Traulein,  Ja, wenn du es vollends leugneft, fo
ift e8 richtig. —— b Habe ihn nod) nicht aefehen: aber aus
jedem AWorte, das du miv von ihm gejagt hajt, propheseie
i) dir deinen Wann.

D] EEsas
2. Aduftritt.
viccaut de (o Marliniere. Dasd Fraulein. Franjisio

Riceant (nod innerhald ver Sjene).  Est-1l permis, Monsieur
le }T.‘Ijn‘ﬂ‘l:‘

j_,‘-rnu;iﬁl:m Was 1jt dasg? il dasd ju und? (Gegen die
% fitre qehend.)

' 4.uumt Parbleu! $f bin unviftiq. —— Mais non —
S bin nit unriftia — C'est sa chambre

Tromgisha, Gang gewify, gnadiges Fraulein, qlaubt diefer
Herr, den Major von Tellheim nod) hier su finden.

Riceout. 3p jo! Lie Major de Tellheim; juste, ma
belle enfant, c¢'est lui que je cherche. O est-il?

Tramiske, Cr wobnt nidht mehr hier.

ﬁtumu Comment? nof vor oter un jwanzif Stund
biev logier? Und [ogier nit mehr hiex? 8o logier er denn?

Tas Friuleinm Gie auf ion jutommd.  Dlem Hery,

Riccaut. Ah, Madame, — Mademoiselle, — Jhro
Gnad verzeil)

Das Fraulein, WMen Herr, Jhre Jrvung ift fehr 31 ver:
geben und [Shre Vermwunderung fehr natlivhich. Der Herr
Diajor hat die Giite qehabt, mir, ald einer Frembden, die nicht
unterzufommen wupte, jein Simmer ju iiberlajjen.

Riccaut.  Ah, voila de ses politesses! Clest un tres-

cgalanthomme que ce Major!
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Das Frinlein. Wo er indes hingezogen, — wabrhaftia,
ih mup mich jchamen, es nicht 3u mmur

Riccont,  Jhro Gnad nit wifi 2 Clest dommage; j'en
suis fache.

Mas Jraulein. Sch hatte muh allerdinggd darnad) erfun-
bigen { Tollen. Freilid werven thn fetne Freunde nod) hier 111(1]{11

Riccaut, 31 bin jehr von 111111‘ Freunn, \\I}w Snad —

Das Friulein.  Frangisfa, weipt du s nicht?

Trousiska, ‘Huu muﬁmw ,\,muhm

Riccout.  JT hatt ihn zu fpref, jehr notwendif. JF formn
ihm bringen eine Nouvelle, davon ex fehr frolif jemn mub

Das Frinlein. 3 bepauere wm jo viel mehr. — Dod)
hoffe tth vielleicht bald ihn zu jprechen. Jit €5 qlcufuul
aus mwejien Munde er diefe gute Nadyridgt erfabrt, o exbiete
ih midh, mein Herv

Riceant. O3f verjtel). — Mademoiselle parle frangois?
Mais sans doute: telle que je la vois! — La demande
¢toit bien impolie; Vous me pardonnerés, Mademoiselle. —

Das Frimlein, Dien Herr

Riceant, Nit? Sie umt nit frangdfifd, Jbhro GOnad?

Dos riaunlein, Piein Herr, ,mmiuut lllllﬁt ich es
st fprechen juchen. 9ber mwarum Hier? Jd hore ja, dap Sie
mid) verftehen, mein Her. Ind ich, mein Herr, werbe Sie
qewify auch verjtehen; jpredhen Sie, wie e3 Jbhnen beliebt.

Riceant, Gutt, gutt! JT fann auf mif auf Ddeutjd

explicter. Qachés done, Mademoiselle, — Jhro Gnad foll
aljo wif, dap il fomm von die Tafel bet ber Vimijter —
Mintiter von — Pintjter von wie heip der Minijter da
praup? — n der lange Strap 2 — auf bie breite Plah? —

Dos Fraulein, S bin hrex nod) volliq unbefannt.

Riceant, Nun, die Minifter von der Kriegsvepartement.

Da haben if su Mittag gefpeifen; - if {petfen & l'ordinaire
bet 1hm, uu“\ ba 1fy man qdﬂnnmn reden auf der Wajor
"L‘I[lltll]l . 1o Ministre m’a dit en confidence, car Son
Bxcellence (*‘11 rlr“ mes amis, et il n'y a point de mysteres
entre nous — Se. Gyeelleny, will if jag, haben mir vertrat,
pafy die Sat mm umu.m !m]m Yei auf ben Point ju enben,
und quit au enden. Gr habe mnmfr ein Rapport an den
Kinif, und der Konif hHabe barauj luolmu tout-a-fait en
faveur du Major. — Monsieur, m ’a dit Son Excellence,
Vous comprenés bien, cue tout dépend de la maniére,
dont on fait envisager les choses au roi, et Vous me
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connoissez. Cela fait un trésjoli garcon que ce Tellheim,
et ne sais-je pas que Vous l'aimez? Les amis de mes
amis sont aussi les miens. Il coute un peu cher au roi
ce Tellheim, mais est-ce que 1'on sert les rois pour rvien!
Il faut s’entr’aider en ce monde; et quand il s’agit de
pertes, que ce soit le roi, qui en fasse, et non pas un
honnét-homme de nous autres. Voila le principe, dont
Je ne me dépars jamais. — Was jag Jhro Gnad hierzu?
Nit wahr, 9a8 1§ ein brap Mann? Ah! que Son Excellence
a i{- w ur bien placé! Gr hat mir au reste verfifer, wenn

Major nit fchon befommen Habe une Lettre de la main
— eine Koniflifen Handbrief, bap er Deut infailliblement
miijje befommen einen.

Aos Lriulein, Gewif, mein Hery, pieje Nadhricht wird
pem WMajor von Tellheim Hidit mmuu[ tfem. b wiinfchte
nur, ihm den Freund jugleid) mit Namen nennen ju Eonuen,
per 1o viel Anteil an Jemem Glitde nimmt —

Riceant,  Wein Namen winfdt Jhro Gnad ? Vous
voyés en moi — Jhro Gnad feh ill mif le Chevalier Riccaut
de la Marliniére, Seigneur de Pret-au-val, de la branche
de Prensd’or. — Shro Gnad fteh vevmundert, mif aus jo
ein grof, qrof Familie 3u Imlut qui est &{*11'LLLblL'Lm11t du
sang Royal. — Il faut le dire; je suis sans doute le Cadet
le plu% avantureux, que la maison a jamais eu — Jf
Dien von mvmn Llrr-. vabr.  Cin Affaire d’honneur malte
mif fliehen. Darauf haben if gedienet Sr. Papitlifen Lt[lihut
Der ‘?upnhhi &t lhmuw Der Kvon Polen und den Staaten-
Genexal, 613 if endlif bin rorden gezogen hiexher. Ah, Ma-
thlmnmllv que je voudrois n’avoir jamais vu ce pays-la!
Datte man mil gelap im Dienft von den Staaten:General,
fo miigt 1 nun fein aufs wenitft Oberit. Wber fo hHier tmmer
uno ewtt Capitaine geblieben, und nun gav fein ein abgedantte
Capitaine

Dos Jrinlein. Das 1jt viel Ungliic.

Riceaut. Ouni, Mademoiselle, me voila reformé, et
par-la mis sur le pavé!

Das Triulein, ) beflage fehr

i?irmut Vous étes bien lmmv Mademoiselle. —
ein, man fenn fif bier nit auf den “lwﬁtctlir, Ginen Nann
wie mif fu reformir! Cinen MWann, der jif nof daju in diefem
Dienft hat rouinir — JE haben dabet fugefest mehr als
jmanfif taufend Livres. 2as hab if nun? Tranchons le
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it mot: je n’ai pasle sou, et me voild exactement vis-d-vis
finbinne g du rien. —
AR A Dos Trinlein. G5 thut miv ungemein leid.
Ricrant, Vous étes bien bonne, Mademoiselle. Aber
Bt Fedl i wie man pileg ju jagen: eur jeder Ungliid {chlepp nat fif
SRR feine Bruver; qu'un malheur ne vient jamais seul: fo mif
FHIBERR N miv arrivir. 9as ein Honnét-homme von memn Extraction
i fann anders haben filv Ressource ald das Spiel? Nun hab
EE LR LR T if immer aefpielen mit Glii, jo lang if hatte nit von ndten
i ver Gl Nun 1F thr hitte von ndten, Mademoiselle, je joue
i avec un guignon, qm surpasse toute croyance. Sett funfz
I fehn Tag if vergangen fetne, wo fie mif nit hab gefprentt.
i Nof gejtern bhab fie mif meunft preimal. Je sais bien,
quil y avoit quelque chose de plus que le jem. Car i
parmi mes pontes se trouvoient certaines dames — 3 '
_ will nifs weiter fag. Man muf Tun qnlmlt gegen die Damen.
il Ste haben auf mif heut invitir, miv ju geben revanche; mais
i — Vous m mmmd.u Mademoiselle — Man muf exft wif,
Ll wovon leben, ehe man haben fann, wovon fu jpielen. —
Das Frinlein, I will nidht Hoffen, mein Herr -
Riceant. Vous étes bien bonne, Mademoiselle —
Das Drinletn mivimt die Framsista beifeity.  Fransisla, der
i ' Mannt dauvert midh im GCrnfte. Ob er miv e3 mobhl iibel
' nehmen wiirde, wenn i) ihm etwasd anbdie? !
Tromisha. Der fieht miv miht danad) aus.
Das Frinlein. Gut! — Pein Herr, 1d) hove, — vafs
Gie fpielen, daf Sie Banf maden, ofre mmm[ an Orten,
wo_etwas iu gqeminnen ift. ) muf Jhnen befennen, daf

i i) — gletchfalls pas Sptel fehr lrebe

' ' Riccout, Tant mieux, Mademoiselle, tant mieux!
i Tous les gens d’esprit aiment le jeu a la fureur.

1 Ml Das Trimlein. Dafy id) jehr gern gewinne, fehr gern
5 ' mein Geld mit einem ‘]Jhmnc waage, der — 3 jpielen wei. —

MWaren Ste wohl geneigt, mein Heve, midh) in Gefelljchajt 3u
nehmen? Piv einen Antetl an lx[)if‘ Bant ju gdnnen?

i LR Riceant. Comment, Mademoiselle, Vous voulés éfre
. IR de moitié avec moi1? De tout mon cceur.
[ : | I . . c = -~ . . e gl g o
5 Das Trinleiwr, Lorsd erjte nur mit einer Klemigtert —

(®eht und [lmm Gield aud ihrer &dyatulle.)

Riceaut, Ah, Mademoiselle, que Vous étes char-
mante! —
Das LFrimlein.  Hier habe i), wasd id) ohnlangit ge: =
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wonnen, nur jehn Bijtolen — i) mup mid) Jwar jddmen,
j0 wenig — :

Riceant,  Donnés toujours, Mademoiselle, donnés.
(Mimmt e3.)

Das Jriulein, Ohne Bweifel, dap Jhre Banf, mein
$err, jebr anjehnhich 1jt —

Riceant,  Ja wobl, febr anjehnlif. Sehn Pijtol?2 Jbr
Gnad {oll fein Ddafitv interessir bet memer Banf auf ewn
Drettell, pour le tiers. Swar auf e Dreitetl jollen jemn —
etwas mehr. Dof nut einer {hone Damen muf man es nehmen
nit jo genau. 3t gratulier mif, ju fommen dadurf n Laison
mit 3hro Onad, et de ce moment je recommence & bien
dugurer de ma i‘l_)TTHH[J.

Dos Triulein, Jch fann aber nicht dabet fein, wenn Sie
fptelen, mem Herr.

Riceaut, Was braut Jhro Gnad dabet ju jein? Wix
andern Spieler find ehrlife Yeut unteveimander.

Das Friulein. Wenn wiv glidlid) find, mein Herr, o
werden Sie mir meinen Anteil jdyon bringen. Sind wiv abex
ungliictlich —

Riceaut. So fomm i holen Refruten. it wabhr, Jbhro
Gnad?

Was Friulein, Auf die Linge diivften dre Refruten fehlen.
Verteivigen Sie unfer Geld daher ja wohl, mein Herr.

Riceant, Wofiir feh mif Jhro Gnad an? Fiix e Cin:
falspinfe? fiir em dumme Teuf?

Das Triulein. Vergeihen Sie mir -

Ricenut, Je suis des Bons, Mademoiselle, Savés-vous
ce que cela veut dire? Jf bin von die Ausgelernt —

Das Friulein.  Aber dod) wobhl, mein Hevv

Riccant. Je sais monter un coup —

Das Frauleint evwundernd). Sollten Sie?

Rircaut. Je file la carte avec une adresse —

Das Friuleim,  Nimmermelr !

Riceant, Je fais sauter la coupe avec une dextérité —

Nas Friulein. Sie werden dod) nicht, mem Herr?

Riceant, Wasd nit? Jhro Gnad, was nit? Donnés-moi
un pigeonneau a plumer, et —

Das Friulein,  Faljd) jprelen? betriigen?

Riccmut, Comment, Mademoiselle? Vous appellés cela
Detriigen 2 Corriger la fortune, ’enchainer sous ses doigts,
otre str de son fait, das nenn die Deutjd) betriigen? Ve-
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triigen! O, was ijt die deutjd) Spraf fiir ein axm Sprak!
fiiv etn plump Spraf!

Das Friulein, Jein, mein Hevr, wenn Sie jo denfen —

Riceaut, Laissés-moi faire, Mademoiselle, und fein Ste
tubif! Was qehn Sie an, wie if jpel? — Gnug, morgen
entiweder fehn mif wieder Jhro Gnad mit hundert Pijtol, ober
jeh mif mwieber qar nit — Votre trés-humble, Mademoiselle,
votre treés-humble — (Gitends ab.)

Das Friulein oie igm mit Gritaunen und BVerdrug nadbficht). 3
wiinfde das lete, mein Hevr, das letrte!

3. Auftritt.
Db Fraulein, Franzisfa,

Tromisha (abitet). Kann i) nod) rveben? O jdhon! o
|chin !

Mas Trimlein. Spotte nuv; id) verdiene e3. (MNady cinem
fleinen Nadventen und gelafiencr.) Spotte nidht, Frangisia; 1d) ver-
diene es nidt.

Framisha, Vortrefflidh! da haben Sie etwas Ullerliebites
gethan: einem Gpigbuben wieder auf die Beine geholfen.

Dos Trinlein. C3 war einem Unaliiclichen sugedacht.

Fromiska, Und was dasd Bejte ‘nnbm 1jt: der Rexl Halt
Ste fiiv feinedgleihen. — O, i) mup bm nadh) und thm
pag Geld mwieder abnehmen. (il jort)

Das Traunlein. Am iisla, [af Den Kaffee nicht vollends
falt werben: jdent’ emn.

Framishn. Cr mup es Jhnen wiedergeben; Sie haben
jic) anbers bejonnen; Sie wollen mit thm nidyt in Gefelljdaft
telen. Behn Biftolen! Sie horten ja, Frauletn, dafs es ein
Bettler war! (Dos Frinlein jdentt inves fjerbit ein) Adey “iird einem
Bettler o viel geben? Und thm nod) daju die (,rnim'immq
es erbettelt zu haben, ju erfpaven Tt[dﬁn" Den Mildvthatrgen,
per den Vettler aus (mmmm verfennen twill, verfennt ber
Bettler wieder. Nun mogen ©ie es haben, mmt[cm, ment
er Jbre Gabe, ih wetf md)t wofiit anjieht. — ambd reidt der
Framyista eine Tajie) ollen Sie miv vas Blut nodh mehr in
Wallung bringen? Fdh) mag nicdht trinfen. (Das Friutein jebt fie
wither weg.) , Parbleu, Jhro Gnad, man imm fif bier nit auf
den Verbienft.” (3n vem Tone ves Framgojen.) Freilich mdﬂ wenn
man die Spigbuben jo ungebangen hevumlaufen lipt.
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dag Triulein (falt wd nadventony, tndent fie teint).  Mddchen,
ou verjtehjt did) jo trefflich auf die quten Menjden: aber,
wani willft du die jdlechten ertragen lexnen? — Und fie find
poch auc) Menjdhen. — Und biters bei weitem fo jdhlechte
Menjchen nicht, als fie jdheinen. — Man mu thre gute Seite
nur aufjudjen. — Jch bilbe miv ein, diefer Franzofe it nidhts
als eitel. Aus b[ﬂ[m Citelfett madit er fid) zum falichen
Cui'l-:"; er will mir nicht verbunben ]l.iht]tt!l er will fich Den

Danf erjparen. )mi[tu)t, oafy er nun hingeht, jemne fleinen
\._.Cl)l[htll bezahlt, von bem NRejte, o weit ex mut, itill und
iparjam lebt und an das Spiel nicdht denft. Wenn Hasd ijt
liebe l,'}rmL;ii:aflt, jo lag hn NRefruten holen, wenn er will,
(®ibt ihr bie T fh ) Da, jet’ weg! — Aber, jage mir, follte

Lellheim nicht jchon ba jein 2

 Fromisha.  Nein, gnadiges Frdulein; id) fann beides
nicht, weder an einem fchlechten Wenjchen die qute, nod) an
eitnem guten Menjdhen die bofe Seite aufjuchen.

Dag Trauletn, CGr fommt dod) gany gewif?

Trangiskn, Cr jollte wegbleiben! — Sie bemerfen an
thm, an thm, dem bejten PManne, ein wenta Stols, und darum
wollen Ste thn jo graufam neden?

Das Frimlein, Kommijt du da wieder hin? — Schweiq;
pag will i) nun einmal fo. Wo du mir diefe Luft vexdivbit,
100 ‘m nicht alles fagft und thujt, wie wir es abgevedet Haben;

St will v1d) jchon allein mit thm laffen, und dann
Jest fommt er wohl.

i

4. Elllfrriti'.
Paul Werner (oer in einer fteifen Stelly tng, glei 1-m|u i Dienfte, hereintritt).
1 8 'i;a.-.".:z. Sranzigba.

Tromisha, Nein, es ift mur jein lieber Wachtmeiiter.

Das Traulein,  Yieber Wachtmetjter? Auf wen bejieht
fich Drejes Nieber?

Framiskn, Onadiges Fraulen, maden Ste mir den
Mann nicht verwivrt. — Jbhre Dienerin, Herr Wadhtmetjter;
was bringen Ste ung?

3_',111‘1‘].'[121' {(aeht, ohne auf bie Franzidta ju adten, an dad Fraulein). ':‘:'L‘l"
Diajor von Tellheim [akt an das guidige Fraulein von Barn:
helm durd) mid), den Wadytmeijter Ierner, jeinen unterthinigen
Nejpeft vermelden und jagen, dafy ev jogleid) hier jein werde,

Das Friaulein, o bleibt er denn?
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MWermer.  hro Gnadben werden verjeihen; wir {ind nod
por dem Schlage bret aus dem Quartier gegangen; aber da
fjﬂi thn der \\IELﬂIH\ﬂ!]IHTEITIE‘l untermwegens angeredet; uno weil
mit dergleichen Herrn des Medens tmmer fein Gnbde 1jt, fo
gab er miv einen IWinf, dem gnddigen Frdauletn den Vorfall
au rapportieren.

Das Friuleim.  Redt wohl, Herr Wadtmerfter. I
wiinfdpe nur, daf Dder Kriegszablmeijter dem Mlajor etwasd
Anaenehmes mﬁm st jagen haben.

Mrerner, Das haben dergleihen Hevvenden Offizieren jelten.
—  Habent Jhro Gnaden etwas 3 befe hlen? (Im Begriff, wieder
3u gehen.)

Fromisha, Nun, wo denn hon wieder hin, Herr Wadht-
metfter? Hitten wiv denn nidhts miteinander ju plaudern?

AWerner (adte ju Frangista und eenithajt). Hier nu{]f ﬁmlmts
simmerchen. €35 ijt wider den Nejpelt, wider die Subordina:
tion. — Gnddiges Frdulein

Dos Jriulein, ) danfe fiiv Seine Vemithung, Hers
Wadptmeijter. — €5 ijt miv lieb gewefen, Jhn fennen Fu
[ernen. Franzisfa hat miv viel Guies von Jhm gejagt. (@Werner
madt eine flefe BVecbeugung und geht ab.)

. Auftritt,
Dad Fraulein. Frangigla,

Das Friulein. Dasd ift dein *lbm[}hmmu Arangista?

Framiska. Teaen desd fpotfijhen Tomed habe ich nidyt
Beit, diefes Dein nodymals aufsumuben. — - Ja, anidiges
Fraulemn, dasd ift memn “‘fiinch’rlnciﬁrr. E:LL finden thn obhne
Aweifel ein wenig fteif und holzern. Jeht fam ev miv fajt
auch jo vor. Aber ich mevfe wobhl, L.l alaubte, vor Jhro
Gnaden auf die ?Li_um‘u siehen ju mitfjen. Und wenn die
©olbaten paradieren, — ja freilic) jchenen fie da 1mhr’"m’ﬁ Sler:
puppen ald Manner. Sie jollten thn hingegen nuy jehn und
hoven, wenn er fid) jelbjt gelajjen 1it.

Dos Frinletnr. Dasd miigte id) denn wuh[

Fromisha, Cr witd nod) auf dem Saale jein. Darf
i) nicht gehn und ein wenig mit hm plaudern?

‘Im« Friulein. ) verjage div mmuu diefes Vergniigen.
Du 11111151 hiev bletben, ,\um,m’m Ou mupt ber unjerer
Unterredung gugummim jein! C3 fillt muw nod) etmwasd
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Dei. (Gie sieht ihren Ring vom Fnger) Da, ninum memen  Jing,
permwabre thn und gib miv ves WViajors jeinen dafiir.

TFramyisha, FWarum das?

:!;ll'l‘;'! {.fl‘i"illll‘ill (inbem FFraniicfa ben anbern Ring holt). \”tt[}t ]UL‘t'ﬁ
ich es felbft nicht; aber mid) diinft, ich jehe fo etwasd vorvaus,
wo iy hn Dbraudjen fonnte. — Man podit. — Gejdhwmd
qib ber! (s fiedt ign an)  Cr ijt’s!

6. Auftritt,
b. Fellhetm (in dem namliden SKleide, aber jonjt jo, iwie e& Franjzidta verlangt)-
Das Fraulein: Franjisia

v, @Tellheim. Onddiges Fraulein, Sie werden mein Ver:
weilen entjduldigen.

Das Friulein, O, Herr Major, jo gar militdrtjd) wollen
wir es miteinander nidht nehmen. ESie jind ja dal Und
ein Vergniigen evwarten ift aud) en Vergnitgen. — Nun?
(inbem fie ibhm (ddelnd inz Geiicht fiept) [ieber Tellheum, mwarven i
huit vothin Kinber?

. @ellheim, Ja wobl, Kinber, gnidiges Fraulein, Kinber,
D1e ]Ei] fperren, wo fie mlm en TD[quI Yollten.

Mas Friulein. Wir wollen ausfahren, {1eber ‘ﬂm;m
bic Stadt cin wenig 3u befehen, — und hernad) mewmnem
Dheumn entgegen.

v, @ellheim,  Wie?

Dos rimlein. Sehen Sie, aud) das Widytigfte haben
wir einanber nod) nidht fagen fonnen. Ja, er tuﬂr noch heut
bier ein. Gin ufall ift huld, dap 1ch einen Tag frither
ohne thn angefommen bun. _

v, @Tellheim,. Dex (-_‘i'n'ar' von Brudhjall? it ev suriid ?

Das Friulein. Die Untuben des Krieges verjdheudyten
thn nad) Jtalten; dev ,\uﬂu hat ihn wieder juritdgebracht.
Madhen Sie fich feine Gevanfen, Tellheim. Vejorgten wie
jhon ehemals das jtarijte Hindermis unjerer - Lerbindung von
]LI!Itl ""LIIL

., @ellheim.  Unjerer Verbindung?

ilnfx Frinlein,  Cr ijt Jhr Freund. Cr hat von 3u
pielen 3u piel ®utes von Shnen aqehovt, um cs nicht AU 1““
Gy brennet, Den Mann von Antlis ju fennen, den jeine einzige
Grbin aewdhlt hat. Gr fommt als Dheim, als .‘luunium,
als BVater, mich Jhnen ju iibergeben.

!
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v, @Tellhein.  AD, Fraulen, warum haben Sie meinen

Brief nidht gelefen? Warum haben Sie ihn nidt lefen

pllen?

Das Lrinlein,  Jhren Brief? Ja, idh evinnere mid),
Sie {dhidten mir einen. FWie mwar ed denn mit diefem Briefe,
Sranzista? Haben wiv thn geleferr, ober haben wir thn nicht
gelefen? Was fdricben Sie miv denn, [licber ::L [[wim" —

v, @ellhrine,  chts, ald was mir die Chre befiehlt.

Das Triulein. Das ift, en ehrlidjes J‘w‘idun bie Sie
liebt, nidht fifien 5,1[ [affen. Freilid) befiehlt das Die Ehre.
Gemif, i) Ditte Den Brief lefen follen. Aber was id) nicht
gelefent habe, Das hove idh ia.

v, @Tellheinmt.  Ja, Ste jollen e5 hiven

Das Frinleim,  Nein, 1) braud) es aud) nidht einmal
su boven. €5 verfteht fid) von felbft. Sie fonnten eines fo
haglichen Strewdhes fabig fein, daf Sie mich nun nicht wollten?
Wifjen Sie, daf i) auf Beit meined Lebens bejdhimpft mire?
Meine Landsmanninnen witden mit Fingern auf mid) weifen.
— ,Dasd tft jie,” wiixbe ed heien, ,dad 1ft dag Fraulein
von Barnhelm, die fid) etnbilbete, weil fie veich fet, den wacern
Tellbeim 3u befommen: als ob die wadern Danner. fiiv Geld
s haben waven!” o 1wiirbe e8 hetfen, denn meine Lands:
mdanninnen {ind alle neidijd) auf midh. Daf idh veid) bin,
fonnen fie nicht leugnen; aber davon wollen fie nidhts wifjen,
vag i) aud) jonft nod) e jtemlid) qutes Widvden bin, das
feines WMannesd wert it Nidht wabhy, Tellheim?

v, @ellleim. au, ja, mm“ﬁmw ardaulemn, daran erfenne
wh Jhre Landsmanninnen, Sie werden Jhnen einen abe
aevanften, an feiner Chre gefvanften DOffizter, einen Kritppel,
etnen Bettler, trefflih benetden.

Dos Triulein. Und dag alles wdven Sie? Jch hirte
jo was, wenn i) midh) nidhyt irve, jchon Dheute vormittage. Da
ijit Bidfes mﬁ ®Gutes unteretnanber. Yafjen :*L uns ooch
jebes ndaber beleuchten. Lervabidyievet find Sie? So e
). 3d) .Imtti , bt Hegiment fei blof unterge mi mworden,
wie 1ft e5 gefommen, daf man einen Mann von Jhren Ver-
dienften nicht betbehalten?

w. @ellheim, €3 1jt gefommen, wie ¢5 fommen miiffen.
Die Grofen haben {id) fiberzeugt, daf ein Soloat aus Neiqung
fiiv {te gang wenig, aud Pilidht nidht viel mehr, aber alles
jeiner eignen Ghre megen thut. a3 fonnen fie ihm alfo

jduldtg ju jein glauben? Der Frieve hat thnen mehreve
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meines gletcdhen entbehrlidh gemacht; und am Ende 1jt thnen
niemand unentbehrlic.

Dos Lriulein, ©te jprechen, wie ein ‘J.hmm fprechen
mug, bem die Grofen hinwiederum fehr entbehrlid) jind. 1nd
mumﬂ,; waren jie es 1m[n alg febt. I jage Den ®rofien
meinen gropen Danf, dap fie thre Anjpriide auf einen Dann
haben fahren lafjen, Den id) dod) nur jehr ungern mit ihnen

aeteilet hatte. — :L’;d_] bin Jhre OGebieterin, Tellheim; Sie
brauchen weiter fenen Hervn, — Sie verabjdjievet ju fnven,
pas Glitd hatte 1) mir faum trdumen lajfen! — Dod) Sie

1"111'“1 nicht blog verabidhiedet: Sie find uod mehr. Was jnd
Ste nod) mehr? Gin Kriippel, fmwn Sie: un, (invem fie ign
voi oben Bis unten Getradiet) DY srippel iit Dod) nod) ztemlich gans
und gerade, jdeinet dodh) nod) ziemlich gejund und jtavt. -
Qieber Tellheim, wenn CSie auf den Verlujt Jhrer m‘]’unﬁcn
L‘)LELI‘!HIM,U! betteln su gehen denfen, fo prophezete 1 Shnen,
dafy Sie vor den wenigften Thiiven etwas befommen werden,
ausgertommen vor den Thilven Dder qutherjigen ?lmu‘[m
wie id).

w. @ellhein, Jeht hove 1dh nur dad mutwillige Didvdyen,
[iebe WMiinna.

Das Friwlein, Und id) hove in Jhrem Verwetje nur das
Jliebe Minna”, - {\'d} wii[ it mehr mutwillig jem. Denn
d befinne mu:E), pap Sie allerdings ein flemer \xlle]JL[ finDd.
(,m vdjm hat Jhnen den vechten Arm ein mmuq gelahmt.
— Dod, alles uml’I itberleat, fo ift aud) das jo {hlimm nicht.
m io iel fidhrer bin idh vor Shren Sdhligen.

v. @ellheim.  Fraulein!

Nos Lriulein, Sie wollen fagen: aber Sie um jo viel
weniger vor meinen. JNun, nun, lieber Tellheun, 1dh hoffe,
Ste werden es nidht dazu fommen lajjen.

v, @ellpeim, Sie wollen lachen, mein Fraulein. I
beflage nur, dap 1ch nidht mitlachen fann.

Dos Fraulein, Warum nidht? Was haben Ste denn
gegen das Lacdjen? Kann man denn aud) nicht lachend jehr
exnfthaft fein? Lieber Najor, dasd Lachen exhilt uns verniinjtiger
ald der BVerdrufy. Der Bewers liegt vor uns. H\lm Lﬂd}ﬂnm
,\.mm‘ml beurteilt Jhre Wmijtinde mweit mltum als Sie felbit.
Weil Sie verabjchiedet jind, nennen Sie fid) an Jhrer Chre
gefrantt; weil Sie einen CL[]UT in dem Arme haben, madyen
Sie fid) su einem Kritppel. it das fo reht? Jt dag fene
Uebertreibung? Und ift 8 meme Cinvichtung, daf alle Ueber-
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tm nmn nes !mhl[uhm o fabtg jind? ch wette, mwenn
ich Jhren Bettler nun vernehme, daf aud) biefer ebenjowenig
Crid halten with. Sie werben emmal, 1mumuL pretmal
Shre Equipage verloven haber; bei dem "oder jenem Bandiey
]UL‘I“HJ. einige Kapitale Ixii mit Tul)min‘mx Sie werden “WiLfm
unb jenen Lorjchup, ven Ste i L u‘wm gethan, fmm Hoffmung
haben wieder ju echalten: aber find Sie darwm ein Bettler?
:lbum Shnen aud) mdts iibrig geblieben ijt, ald was mein
Dheim Tm Se 1mrb1mqi
w, @ellpeine, Jhr Oheim, gnidiges Fraulein, wird fiir
mich tmlm mltbl'mqm
Das Triulein. Nidhts als die zweitaujend Pijtolen, die
Sie unfern Standen jo grofmiitig vorjcdojien.
u, @elleim, Hitten Sie dod) nur memen Brief gelejen,
anabiges Frdulein !
Das Sriulein. Jam ja, i) Habe thn mILiut Iber was
ich) “itber diejen Punft davin gelejen, ift miv ein wahres Ratjel.
Unmbdalidh fonn man Jbhnen aus einer edlen Handlung ein

Berbrechen macdhen wollen. — Crfliven Sie miv dod), Lieber
Diajor —
v. @ellheine. S erinnern i), gnantgesd sraulett, dap

i) Drbre hatte, in den Wemtern Jhrer Gegend die Kontribution
mit der duferften Strenae bar betzutveiben. Jchwollte miv dieje
Strenae erjparen und 1L[\01j nle nnlut‘u Summe e 1¢1t DY =

Was  Triulein. Ja woll mnmu ich mid). — b liebte
Ete um diejer T Eai willen, ohne Ste nod) g1t1L[_£H su haben.

r, @elipeim.  Die -:mn‘ﬁa aaben mir thren Wedhjel, und
‘niwivn wollte 1) ber Fetdhnung des 'thtmnr& unter die j3u
ratihabievende Schulden eintragen lafjenr. Der Wedhjel mward
fliv giiltiq erfannt, aber mir ward dajd (..-muumn Desjelben
jtrettig gemacht.  Dian 30q jpottijd) das MVaul, als 1d) ver:
ficherte, die Valute bar Ia‘tmrnbu.n 2t haben.  Wian extlavie
ihn fiiv eine Beftedjung, fitv das Gratial der EStinve, wetl
id) 1o bald mit thnen auf ¥ ‘m uubmuh Summe eintg qermorben
war, mit der 1) nmh nur im duferften Jotfalle ju begniigen
Lollmadt I_mm. Sp fam der Wedhfel aus meuen Hinbden,
und wenn er bezahlt wixd, wird er ficherlich nicht an mid)
bezahlt. — Hi vﬁuuh, mein Frdulein, halte ih meine Ehre
fiv gefvdantt, nicht durd) den Abjdied, ‘un ich qnmﬂut haben
wiitbe, wenn id) ihn nidht befommen hatte. — Ste find ernitz
haft, mein Fraulein? Warum ladgen Sie micdht? Ha, ha, hal
o lade ja.
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Mas Sriulein. O, erftiden Sie diefes Lacdhen, Tellhem!
3¢h UL]L[]‘”ULL Sie! €5 ijt das jchredliche Xadjen des Dienjchen-
haijes! ein, Sie find der Wann nicht, ben eire gute That
veuen famn, weil jie 1ible .fwla,ul fitv thn bat. e, ummog:
(id) fonnen bieje iible ,w[qui bauten! Die Wahrheit mup
an den Tag fommen. Dasg Jeugnis meines Vheims, aller
unjrer Stinve —

u. @ellleim. Oluu L,ljumu Shrer Stinde! Ha, ha, ha!

Das Friulein,  Jhr Ladjen totet mid), Tellheun! Wenn
©te an Tugend uno Nmuwt alauben, "'L‘ﬂ[ﬁ.‘im o ladjen Sie
jo nicht! Jch Habe nie fiivchterlicher fluchen fulm als &
ladgen. — Und laffen Sie uns das Schlummite uﬁ,L | Wenn
man Sie hier durchaus verfennen will, jo Tann man Sie be
uns nicht verfennen. Nein, wir imuwn, wit werden Sie nidht
perfennen, Tellheim. Und wenn unfere Stande die gevingjte
menn‘num pon (.[)u‘ haben, jo weifs ich, was fie thun miijjen.

Do) 1) bin nicdht fug; was wdre vas nitig? Bilven Sie fid)
etn, 'Llliuim @ie hatten ‘nc sweitaujend qutn en an ewmem

wilven Abende verloren. Der Hmm war eine ungliidliche
KRarvte fiiv Sie: tm* Dame (auf ficp weifend) WILD whnen dejto
giinftiger fein. — Die ‘Hmumi glauben Sie mix, bhalt den

ehrlichen Mann immer fdhadlos, und biters jdon um poraus.
Die That, die Sie einmal um jmweitaufend Piftolen [HIlu'gL’ll
jollte, erwarb mid \thn Dhne diefe ~f(u mm‘m 1u) e
begierig gewejen Tun Sie iL mm au lernen. Sie IlHHLII 1d)
fam uuqueln“un m die erfte (‘n)d[man wo i) Sie u
finven alaubte. 3¢ fam blog Shrentwegen. Jd) fam n bem
feften Vorfatse, Sie su lieben, — 1) liebte Sie 1rf}m1f — i
dem feften Borfabe, Sie 3u befitsen, mwenn tdh Sie aud) jo
fhroars und Hglicd) finden follte als ‘nn Miohr von Lenediq.
Sie find fo fdhwary und haghich nidt; mub {0 cnmultug
werden Sie nidt fetn. Wber Tellheim, Tellheim, Sie haben
bod) nod) viel Wehnliches mit hm! O, iiber die wilben, un:
biegjamen Midnner, die nur immer ihr jtieves Auge auf das
Gejpenit der CEhre }L,rtut' fiiv alles andere ®efithl fidy ver:
hiavten! — Hierher Jhr Auge! auf mid w'lhuin‘ (Det inded
peckieft und n.ﬁn'uhﬁ mit ftarven Mugen immer auf eine Stelle gejehen.) t‘lbﬂlml
penfen Sie? Ste lJmL'n miuch nicht?

1. "?"rll}u‘im Gejteenty. O ja! Aber jagen Sie mir pod),
mein Frdaulein, wie fam der Mobr in venetianijche Dienjie?
Hatte der Dohr fein BVaterland? Warum ver mietete ev jetnen
Mrm wnd Jein Blut ecinem fremden Staate?

Qefjing, Wexke. IIL.

e




P e T 4T,

F
1 SURETE | | — P
L o 274 Minna von Barnhelm.

| 5 Das Friulein @forodn. o find Sie, Tellheim? — Nun
R ijt- e8 3eit, Dafy wiv abbrechen. — Kommen Sie! (@ndem fie ih

il bei ver pany ergreift) — Franzisia, lap den Wagen vorfabhren.
Rl [ I 1, @'l‘ﬂjjfiln (per fidh bon ben Fraulein lodreipt und ber Franzista nad-
B R aitt).  MNein, Fransisfa, id) fann nidt die Chre haben, Ddasd
bt Sraulein su begleiten. — Diein Fraulein, lafjen Sie mir nod)
HHI heute memen gefunden Verftand und beurlauben Sie muc).
Sie find auf dem Dbejten Wege, micdh) davum u bringen. . 3d)
ftemme mich, fo viel id) fann. — Aber weil ich nod bet Ver:-
ftande bin, fo hoven Sie, mein Fraulein, was i feft bes
ichlofien Habe, wovon mid) nidhts in der Welt abbringen foll.

Wenn nidht nod) ein glitdlicher Wnf fiir midh) im Spiele
ijt, wenn fid) dasd Blatt nicht vdllig wendet, wenn —

Das Friulein. S muf Jhnen ing Wort fallen, Herr
it Major. — Das hitten wir ihm gleid) fagen jollen, Franziska,
Du exinnerit mid) aud) an gar nichts. — Unfer Gejprdad) wiivoe
f qang anbers gefallen fein, Tellheim, wenn i) mit der guien
It Nacyricht angefangen Datte, die Jhnen der Chevalier de la
it Marlintere nur eben ju bringen” fam.

i . Tellheim. Der Chevalier dela Marliniere? Wer 1t Das ?

: Framisha. €8 mag ein gany guter Mann fein, Hery
Major, bisg auf — '
\ | Dns Sriulein. Sdweig, Frangisfa! — Gleid)falls el
| perabjchiedeter Offizier, der aud hollandijchen Dienjten
it v, @ellheim,  Ha! der Lieutenant NRiccaut!
Das Srinlein,  Cr verfiderte, daf er Jhr Freund fet.
g, @ellheim, S vevfichere, Dafp i) fewmner nicht bin.
Das Friulein. Und dafy thm, i) weip nicht weldyer
Minifter vertraut habe, Jhre Sache fei dem glitctlichjten Aus:
gange nabe, €8 miiffe ein fontglides Handjchreiben an Sie
_ untermegens jein. —
o v, Gellheint.  Wie famen Riccaut und ein Minifter ju-
o AL fammen? — Gtmwas jwar mufy in meiner Sadhe gejdehen
il jei. Denn nur jest exflivte miv der RKriegszahlmetiter, daf
ver Kbnig alles nicdergeichlagen habe, was wider mid) urgieret

worden, und daf idh mein jdriftlih gegebenes Chremwort,
i nicht eher von hier ju gehen, als big man mid) vollig ent-
il lapen habe, wieder juriidnehmen fornme. — Das wnd es
aber aud) alles fein. Man wird mid) wollen laufen lajjen.
b Mllein man irvet ficdh: ich werde nidht laufen. CEher joll mid)
! (s hier vas duferjte Clend vor ben ugen meiner Verleumber
b el i versehren —

gy e
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Das Lriulein.  Harvinddiger Diann!

. Tellheim,  Jch braudye feine Gnade; 1) will Gevechtige
feit. Meine Chre —

Moas Sraulein,. Die Chre eines WVlannes wie Sie

v, Tellheim misig). Mein, mein Frdaulein, Sie werdben von
LIIILII 53 mqm vedht qui urteilen fomnen, nur hieviiber nichi,

Die Chre 1§t nicht dre \,rwnm unjers (\)um\]mn nicht das

Seugnis weniger Red)tjchafinen

Das Friulein, “lmu nein, idh weip wohl. — Die Chre
it — bie Chre

. @ellpeim.  Kurz, men ,\multm — G1e haben mid
ndht mm-vm Lajjen. R{v) wollte jagen: mwenn man miv

pas WNeinige fo 1m[mm [ich voventhilt, wenn memer Chre nicht
ie ml[immun {*nmmt[munq muimm jo fann 1), mein
arauletn, der \-,E]mu' niht fein. Denn d) bin €5 in ben
Mugen der Welt nicht wert, ju fein. Das Frdulein von Barn-
I}le verdienet einen unbmhmitamv Mann. Cs tjt eine mchts-
wiirdige Liebe, die fein Vebenten trigt, thren Gegenjtand dev
Levadhtung nuc;,;umgm Es 1jt en nuhtwvulbuuaL Dann,
ver fich nicht jchamet, fen qany ed Olitd emem Fravensimmer
au verdanfen, deffen blinde Jarvtlichtert

Das Trinleim. Und das it Jhr Cinjt, Herr Major? —
(dnbem fie ibm ploklid) ben Miiden twendet.) ;‘:{‘i'Liltéi%TL‘;‘.’

v, @ellheim. Werden Sie nicht ungehalten, mewn Frdus

Mg Fraulein (oeijeite ju Franjista oeht wave es Seit!
Was rvatit du mir, Fransisfa?

Troyisha, Jd) rate nichts. Wber freilich) madht ev es
~Shnen e wentg ju bunt.

v, @elllpeint (er jie ju untecbredgen Hmmt). Ste find ungehalten,
e Srauletn —

Das Frimlein goonii). Jch? im gevingften nicht.

v, @ellheim. Wenn id) Ste weniger [iebte, mein Frdus
letn —

Das {Erﬁuh‘in (noth in diejem Tone. ) gewif, €8 wdre mein
Ungliic! — Und ft‘[]t‘ll Sie, Herr Major, wdh will Jhr Un-
glitct aud) mL[Ji Man mufy gang uneigenniiig lieben.
Ebenfo qur Hm, ich nicht offenberziger gemwejen bin! Wielletcht
wiitbe mir Jhr Mitletd gewdbhret haben, was miv Jhre Yiebe
DL.11L‘1§11, — (Qnobem fie ben Ring langjam vom Finger zieht.)

u. @ellhein, Was menen Ste damit, Fraulein?

Dns Frimlein,  Nein, Feines muf dad andeve weder
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L\LIJ.LLIILILI nod) unglitclicher mahen. So will ¢8 die walbre
Viebe! S glaube Jhnen, Hevr Wajor; und Sie haben ju
viel Chre, als dap Sie die ¥iebe verfennen joliten.

1. ﬁ‘rlllarim. CGpotten Sie, mein Fraulem?

Das riiulein. Hier! Jehmen Sie den Jing 1m.m1
AT mit dem Sie mix Jhve Tveue verpflichtet. (Ueberreidit
iom ben Singy) ©8 fet drum!  Wir wollen einander nidht ge
fannt Haben.

u, Telhein,  Was hove 1h?

Das Srinlein. Und dad befrembdet Sie? ""h"'nm‘u
Sie, mein Herr. — Sie hul‘ en id) © “mLfJ wohl nicht blof gezteret?
. @ellljeine  (indbem et ben Ming au 1._!;;1'(-'-; Hand nimmt}. Gott!

jo fann .Jun,-m i,m'vl:l._n'-r-.’. -

Das »f;."i'ﬁulrn Sie finnen Her Meinige in etnem Falle
udt fein; i) fann bie L\,uu i feinem fen. Jhr Ungliicd
it wabridenlicdh; meines 1t gemip. — eben St wohl!

(2B foxt.)

e

g, @ellpeim,  LWobin, liebjte Vimna?
Das Frinlein, Diein Herr, Sie bejchimpfen mid) jebt

mit diefer vertraulichen BVenennung,
v, @elleire,  8as it Shnen, mein Friulein? Wohin?
Das Frintlein.  Laflen Sie mid). — Dleine Thrinen
vor yhnen zu verbergen, Vervater!  (Geyt ab.)

o it bt bd
¢. Auftritt.

Yellheim., Frangisia
g, Tellhrine.  Shre Thrdnen? Und id) follte fie

*
Br nad
4] |

lafien?
(il
Trongisha (i in juriidhilt). Nicht dod, \\‘Wl'l‘ ‘“E\‘li‘
perden ihr ja nidt in ithr Shlafsunmer jolgen wollen
v, @ellheint. Jbr Ungliid? 3,'.‘1'1 ) fie nicht vo1 » Unaliic?
Fromiska. Nun freidid: vag Unglid, Sie .;1 veclieven,
nadypem —
1, @ellpeim. ~ Nacdhpem? was nacypems Hrerhinter. tedt
mebr.. Was 1jt es, Krangista? Meoe, iprich —
Framisha, Nadpdem fie, wollte 1) jagen, - Shnen o
vteles aufgeopfert.
v, @ellheim.  Miv aufgeopfert?
Tromishe. Hoven Sie nur fury. - Cas ift — fiir Sie
vecht qut, Herr Major, dap Sie auf dieje Art von thr (oG-

()

i
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gefommen find. — Warum foll ih) e Jhuen nidht jagen?
C3 fann Do) langer fein Gehetmnis bletben. — Wir find
entfloben! — Der Graf von Brudyfall hat das Fraulemn ent:

exbt, wetl {ie feinen Diann von feiner Hand annehmen wollte.
Alles verlief, alles veracdhtete fie hiervauf. "‘kial‘ follten wix
thun? Wi entjdhlofjen uns, denjenigen aufzujuchen, dent wir —

v, @ellpeint, ) habe genug. — Komm, tu__l mufy muc
au - thren itgen werfen.

Tramiska, AWas denfen Sie? Gehen Sie vielmehr und
panten Jbrem aquten Gejdide

w. @ellhein, Clende! fliv wen bhaltft du midy? — Mein,
[iebe Fransista, der Rat fam nidht aus deinem Herzen. Ver:
atb meinem Unmillen!

Tramisha, Halten Sie midh) nidht ldnger auf. Jd) mufp
jeben, was fie macht. Wie leicht fomnte ihv etwas juge togen
jein. — Gehen Sie! Kommen Sie lieber wieder, wenn Sie
wieder fommen wollen.  (Geht vem Friulein nod.)

8. Auftritt,

g. @ellheine.  Aber Franjista! 2, i evwarte euch
hrer! — Jlemn, dad 1jt dringender! Wenn jie Cenjt jieht,
fann miv ihre BVevgebung nicht entjteben. — Nun braudy 1d)
o), a‘In'[t{! er Terner! — Jein, Minna, 1) bin fein Ver-

1(‘1?'311 I‘J [enné ab.)

(& iyt =L o : =
Stinffer Dufzug.
uftritt
Die Siene: der Saal
v, Tellbeim von der einen und TWerner von der anbern Seite,

g, @ellheine.  Ha, Werner! id) juche dich dibevall. Wo
jtedit bu? _ .

Mrerner, Und id) habe Ste gejudht, Herr Diajor; fo
gebt’s mit bem Suden. — Jd bringe Jhuen gar eine gute
Nachridt.

-
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g, @ellheim.  Ah, i) brauche jebt nidht deine Nacjrichten,
i) brauche dein Gelb. [“!Lmjtl?l‘tﬁ Terner, qib mir, fo viel
bu bajt, und dann jude jo viel mtmlhlmqm als ‘m fannit.

Werner,  Herr Major? — Nun, bet meiner avmen
Seele, habe id)'s doch gefagt: er wird Geld von mir borgen,
wenn er jelber welches ju verlethen hat.

n, @Tellhein.  Du judjt dod 1mht Ausiliichte 2

Werner, Damit i) 1hm nidhts “IlJl\lllULthll habe, o
nimmt er mir's mit der Redhten und qibt mir's mit dex
Yinfent mieder.

v, Tellpeine.  Halte mid) nicht auf, Werner! — Jch habe
pen quten Willen, div e mwieder zu geben; aber wann und
wie? — das wetfy Gott!

Wwerner. Se wifjen e5 aljo nod) midht, bdaf
iumluth Ordre hat, Jhnen Jhre Gelder ju huw}
erfubr id) es bet —

w. @ellheint. 9Bas plauderft du? Was [afjeft du biv
weis madjen? Vegreifit du denn nicht, dap, wenn es wabe

1 e Hof-
hlen? Gben

wdve, id) e8 Ddoch wobl am - erjten mmu. miifte? RT3,
ﬂbmwl, Geld! Geld! _
Werner,  Je nu, mit Freuven! hier 1ft was! — Das

find bie Hundert Louisdor, und das die hunbert Dufaten. —
(Gibt ibm beibes.)

v, @eltheim,  Die hundert Louisvor, IWerner, geh und
bringe Jujten. Gr joll jogleich) Dpen JHing wiever ewmlojen,

pen er heute friih verfetst hat. — ber wo mwirft du mehy
bernehmen, Werner? — Jdh brauche weit mehy.
Werner.  Dafiiv [affen Sie mid) jorgen. — Dexr Viann,

per mein Gut gefauft hat, wohnt in ver Stavt. Dev 3ahlungs-
termin wdrve jwar erft in vievyehn Tagen; aber das Geld
liegt parat, und ein halb Prozentchen Abzug

v, @Tellhein.  Jun ja, lieber Werner! — Siehit du,
pafy i) meine eingige Suflucht zu div nehme? — Fh muh
pir aud) alles vevtvauen. Das Fraulein bier, — du hajt
jte gefehn, — 1ji ungliiclic)

Werner. O Jammer!

v. @Tellpeim. Aber morgen 1jt fie meme Frauw —

Werner. O Freude!

. @ellheimr.  Und itbermorgen gel)’ i) mit ihv fort. S
darf fort; ich will fort. Sieber bier alles wm Stidje gelaffen!
Wer Utlh, wo miv jonft ein ©ick mmuljmban tjt. AWenn du
willjt, Werner, fo fommmit. IWiv wollen wieder Dienfte nehmen.
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werner, Wabrhaftig? — Aber dod) wo's Krieg qibt,
Herr WMajor? |
w, Tellheine.  Wo jonft? — Gelh, lieber Werner, mwi
jprechen Davon wetter.
Werner, L Herj uannmlw — lh'ln,unchn‘? Warum

llldjt [ieber v morgen ¢ — - 3¢ will Mnn alles 3111mmmniuchu
— Jn Luum SHere Major, gibt’s einen trefflichen Krieg;
was memen Sie?

v, @Tellpein. Wir wollen das iiberlegen; geh nur,
Werner! —

werner.  Jud)he! es lebe der Pring Hevafliug! @bt ab.)

Auftritt,
v. Tellheim.

Wie ift mix? — Dieine gange Seele hat neue Trieh-
federn Defommen. Viein eignes llnqh ¢ dlug n‘nd nieder,
madyte mid) drgerlid), Turzfidig, ichiichtern, lajjia; whr lluq[mt
{)L‘bt mid) empor: id) iLfL wieder fret um mid un"s Tul e mid)
willig und fjtart, alles fiiv fie u uuttmd)mm — Bas ver:

wetle IC{ (28110 nady bem Jinumer b-.'-_- Jriuleind, aud dem ihm Franzista
entaegen fommt.)

Auftritt.
wranzisfa. v. Tellheim,
Framishn, Sind Sie es doch? — €3 war mir, als
ob i) Jhre Stimme hivte. — as wollen Sie, Herr Diajor?
v, @ellheine,  AWas 1ch will? — Was madyt dem Frdus

[ein? — Komm!

Frowiskn,  Sie will den Augenblid ausfabren.

. @ellhetm, Und allem? obne mich? wobhin?

Frangisko.  Haben Sie vergefjen, Hevr Major? —

1w, u,lllmm Bift du nidt flug, gramisia? — 3d)
habe fie geveizt, unbd fie ward unpthﬁluh i) werde jie um
‘lu.lgdulng bitten, und fie witd mir vergeben.

Fromiska, Wie? — Nadhpem Sie den Jng juvitd:
genommen, Herr Wajor? :

v, Tellheim.  Ha! — das that id) in der Betdaubung.
— et denf’ i) erjt wieber an den Hmng. — B0 habe 1d)
thn hingejtedt? (G judt ign)  Hier ift er,

AN NN W

et
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"lﬂh'“ o, ,:f,'fi Cr DAS? (Ynvem cr ihm wiever einfledt, Deifeite.)
Wenn er ihn dod) qumuel befehen wollte!

. -L- ‘”’,nm. Sie dbrang mir ihn auj mit einer Bitter-
fat — Jd l’mbc diefe Bitterfert jchon vurwn(,n Gin volles
Hers fann die TWorte nidht wagen. — Aber fie witd fidh) aud
feinen ugenblicE weigern, den MRing wieder anjunehmen. —
Und Habe 1) nicht nodh mtn?

grnn;u. . Den ermartet fie bdafiiv jurid. — Wo
haben Sie ihn denn, .{fwrr Major? Jeigen Sie mir ihn_dod).

v, @ellheint  (etwas velegen). Jch habe — thn any ulm[m
vergeljen — Suft — Suijt Wit mir thn aleid) nuu{unmut

Fromishn, €8 ift woll einer ziemlich wie dev anbere;
[affen Sie mic) dod) diefen fehen; ich) jebhe jo was gar zu gern.

. @elllring, lf‘in andermal, }‘Elmmuﬁu \,11)1 fomm

Framgiskn (beijeite). Cr will fich duvchaus nidyt aus feinem

Srrtume bringen ‘Iinlu
@elleine,  WWas fagit du? Jreiume?

Framishae, €3 it ein Jrrtum, jag’ 1dh), wenn Sie meinen,
baf dad Fuiulein doc) nod) eine qute Pavtie fet. Jhr eignes
Lermogen 1jt gar tmiﬂ, htflﬂ[‘f}ﬂil! burd) ein 1wenig eigen-
niiige Hednungen hmmn es ihr Ddie “ﬁmwmt‘m villig 3u
Waifer 1 lmI'}an Gie erwartete alled von dem Vbheim; aber
diefer graujame -,_,f)um _

v, @ellpeint. Yo thn dod)! — Bin 1) nidht Wannsg
genug, thr emnmal alles zu erjeben? —

Fromishn, Hoven Sie? Sie flingelt; i) muf hHinen.

v, @Tellpein,  Jh gebe mit div,

Fromiske, Um des Himmels willen nidht! Sie Hat
miv ausdriiclich verboten, mit Shnen ju jpreden. Kommen
Sie ]L"LIIIE]LL]EH M Ll}l lmdl —  (Geht Hevein.)

4., Uuftritt

g, @ellleime  Goe nadeufend).  Melde I]liff} l.f]lr — Elﬂlifj
fiir mid), Frangista! od folge dww jogleid)! — Ias
werde 1d) thr jagen? — \Mu pag Hery veden barf, braudt
es femer Vorberettung. — Dasd eingige modyte eine jtubdierte

““i_enbuug bediirfen: thve 311111&1 LIIimm,, ihre Bevenflicheit,
fih als unglitdlid) in meine Avme su werfen; ihre ‘bq[mur
beit, mir em GLid vorzuipiegeln, 208 fie ‘mud) mid) verloren
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hat. Diefes Miftrauen in meine Chre, in ihren eignen Wert
vor thr felbjt ju entjdhuldigen, vov ihr felbjt — Lor miv tjt
¢S jdon entjchuloiget! — Ha! hier Tommt fie. —

Auftritt.
Dad Fraulein. Frangizdfa. v Tellheim.

:f_._}l‘{i‘t éffl'ﬁllll.‘ill (im Heranstreten, als ob fie ben WMajornidt gewahr wiirde).
Der Wagen 1jt dod) vor der Thitve, Franzisgta? — Wemen
Fader! —

v, @ellheint (anf fie 3. TWobin, mein Frdaulen ?

Wag Franlein (mit ciner affeftierten Kidlte). Nus, "DWEL'I' C”Iﬂiﬂ'f

- o) ervate, warum Ste {id) nodymals her bemiihet haben:
mir aud) meinen “}um}, wieder ﬁuwd s geben. — ol
Herr Major; haben Ste nur die Giite, ihn der Fransista
eimguhindigen. — Franzisfa, nimm dem Herrn Major den
Ring ab! — S habe feine Beit su verlieven. (Wi fort)

. Telllieing (e in den Weg tretenv).  Wein Frdulein! — A,
wag habe id) erfahren, mein Fraulein! Jd war jo vieler
Yiebe nicht wert.

Dos Friunlein. So, Franjisfa? Du hajt dem Herrn
Peajor — —

Fromishn,  Alles entdedt.

1. "“‘ﬂllitim Siirnen Ste mdyt auf mid, mein Fraulemn.
S bin fein Verviter. Sie E]Ilsm um mid) in den Augen dex
2Welt viel verloren, aber nicdht in meinen. Jn meinen Augen

haben Sie unendlich durd) diefen Verlujt gewonnen. Cr mwar
shnen nod) ju neu; Sie fiivdyteten, ev mbdyte etnen  allzu
nacdhteiligen Gindbrud auf mic) macdjen; Sie wollten mir 11)1u
pors erjte verbergen. ) Dbefdmwere mid) nicht iiber Ddiejed
Miptraren. €35 entjprang aus dem ‘Mt[migeu, mich ju er:
halten. Diejes "‘\Llfmmm ift mein Gtolz! Sie fanven mid)
jelbit 1111.1111&111), und Ste wollten llnq[urﬁ nicht mit Ungliic
haufen. Sie fonnten nicht vermuten, wie fehr mic) Jhr Uz
glit itber Dad meinige hinausjeen mwiiroe.

Das Triuleim.  Alles vedht gqut, Hery Wajor! Aber e3
ift nun einmal gejcdhehen, ';“\'r) habe Ste Jhrer Berbindlichfeit
erlafjen; Sie l'mmn burd) Juviidnehmung des hum,w -

u, @ellheim, Sn nid)ts gewilliget! — Vielmehr halte 1dh
mid) jebt fiir gebunbener als jemals. — Sie find ‘m‘ ‘JJse,mmc
Minna, auf ewig die Meinige.  (Fieht ven Ring hevaus.)  Hiex,
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Ell'lpfl'[]'[ﬂ(’.!'[ Sie es jum zweitenmal, bas Unterpfand meiner
Treue —
Nas Friulein. Lscl)“m]m‘h ing wiedernehmen? diejen Ring?
u, @Tellhein.  Ja, lebite “Junna jo!
Das Frimlein. Was muten Sie miv 3u? diefen Ring?
v, @ellheim, Diefen FNing nahmen Sie das erjte Nal
aud meiner Hand, als mml beiber Umijtande einanber gleid)
und gliidlid) waren. Ste find nidht mehr glidhd), aber
wiederum etnander gleid). Gleidheit 1t immer vas fejtejte

Band ber Liebe. — Crlauben Ste, liebjte Minna! — (Grgueiit
ihre Hand, um ihr den ‘itllh,, anjujtedern.)

Das Friulein. Wie? mit Gewalt, Herr WMajor? --
Nein, da tjt Feine Gemalt in Her Welt, die mid) ywingen foll,
diefen Ring wieder anyunehmen! — — Wieinen Sie etwa,
Daf e3 mir an einem “qui: fehltz — O, S ft:)m ja mwohl
(auf ifren Ming jeigend), Dap id) hier nod) einen habe, dex Shrem
nicht das Gervingjte nad)aibt? —

Frogiskn,  Wenn er e3 nod) mdht merit! —

u, ﬁ'@'—l.‘lll]lfllt (indem c bie Hand ded Friuleing fahren LHph). Jas
ijt Dag? — ) febe pag Frdulen von Barnhelm, aber 1d)
hove es nmidht. — Sie ﬂ&lL‘lI fih, mein Kviulein. — Ber

geben Sie, dafy i) Jhnen diefes Wort nachbraude.

s TL:TllI:,[II (in ibrem wahren Tone). 9;}[11’ S1e HIL’T 8 TWort
beleidiget, Herr Major?

v, @elljeim, €5 Hat mir welh gethan.

Dos Frinlein ey, Das follte es nicht, Tellheim. —
Berzethen Sie mir, Tellheim.

v, @Telljeim,  Ha, diefer vertraulihe Ton jagt mir, dak
Sie wieber ju fih fommen, mein Fraulein, dap Sie mid)
nodh lieben, Minna. —

Frangiska (Hevausplagend). Bald wdre der ©pap aucd) 3u
weit gegangen. —

Dns Friinlein (obvicerij). Obne didh n unfer Spiel u
mengen, Franzisfa, wenn id) bitten darf!

Fromiskn (beifeite und betroffen).  Nod) nicht genug?

Das Friulein. Ja, mein Hevr, es wave weibliche Citels
feit, midh falt und hobhnijch ju m!fm Weg damit! Sie ver:
otenen e3, mid chul]n wahrhaft ju Tnﬁm als Gie felbit
find. - ,‘&.d) licbe ©te nod), Tellpeim, 1 liche Gie nod);
aber demobhngeachtet —

v, @ellyeim.  Nidht weiter, liebjte Minna, nidt weiter!
(Ergreift ibre Hand nodmals, ihr dben .Jllug angujteden.)
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s Franlein (i ijre Hand juriidsich). “*'emnf)nqmd)f(,i
um o oiel mehr werde i) Ddiefes nimmermelr gef cf)Lf)L‘n
lafjen; nimmermelr! — Wo denfen Sie hin, Herv WMajor?
— Sd) meinte, Ste hatten an Shrem eigenen Nnglite genug.
-— Gte miifjen hier bletben; ©te miijlen fidh die allervoll:
jtdndiafte Genugthuung — extrogen. Jch wetfy in der Oe:
jhwindigleit femn ander Wort. — Crtvofen, — und jollte
Sie aud) pas duferjte Clend vor den Augen ihrer Verleumber
paritber verjebhren!

v, @Tellheim. So dadht’ ich, jo fpracd) id), ald id) nicht
wute, was ich dachte und fprad). Wevgernis und verbifjene
GRut Hatten meine gqanze Seele umnebelt: die Liebe felbit,
in dem vollejten Glanze ved Gliides, fonn tL fich parin nicht
Tag afren. ber fie jenbet thre o.ud ter, bas Mitleid, die,
mit dem finjtern Sdymerze vertrauter, die ‘MLBL [ serftreuet und
alle Bugange meiner Seele den Ginpritder der Bartlichieit
wiederum offnet. Der Treb ber Selb it‘l[mftmm tlmuf{)t
ba i) etwas Kojtbarers ju uhalnn luhv ald mich, und es
purdh) mic) su echalten habe. Xafjen Sie )tcf}, mein rxmulem
vas Wort Mitleid nicht beleidigen. BVon der unjchuldigen
Wrjacge unfers Ungliks fonnen wiv es obhne Crniedrigung
hoven. S bin diefe Urfacdpe; nuvd) mid), Minna, vexlieren
Sie Freunbe und Anvermandte, Vermidgen und Vater
land. Durd) midh, in mir miiffen Ste alles diejed wieder-
fin“un over i) habe dag LVerderben bdex Liebenswiirdigjten
Shres Gefchlechts auf meiner Seele. Xajfen Sie mich fene
,‘“].'LlflIHTI penfen,, wo i) midh jelbjt hafjen miifte. — e,
nichts joll mudy [{m [Gnger halten. BVon diefem Augenblide
an will i) dem Unredite, das miv hier widerjdhrt, nichts als
Veradhtung entgegenfeben. it diejes Land die Welt? Gebt
bier allein die Sonne auf? o darf idh nidht hinfommen ¢
Welche Dienjte wird man mir vermeigern? nd miifite ich
fie unter bem entferntejten Himmel fuchen: folgen Sie mu
nur qetvoft, liebjte Minna; es Joll uns an nichts fehlen. —
S habe einen Freund, der mid) gern unterjtiipet. —

6. Auftritt,
Gin Feldbjdger. v Tellheim. Dad Fraulein Franzidta,
ilﬂml'rf{n (inbemt fie ben Felvjdger gewabr wiry). St mu‘ﬂm]m
v, @ellheine (gegen ben Febdjdge). Ju went wollen Sie?
Qu g_d‘!mgt . S jude den Herrn Major von Tell:
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feim. — Ah, Sie find e5 ja felbfi. Mein Herr WMajor,
bie TUJ Iﬂnmlnm "!:W.t‘LElbiL’[jl‘t‘ii'lt‘il (pas er aud feiner Briejtajde nimmi)
habe i) an Sie ju dibergeben.

o, @ellheim, An mich?

Der Fejiger, Sufolge der Aufidrjt —

Das Friulein, Frangisia, hovjt dou? — Der Chevalter
hat Dod) wahr geredet!

"'h], Feld1iger (indem Telheim den Brief nimmi), 'ﬁ{f} bitte um
Berethung, Here Major! Ste hatten es bereits gejtexn er:
halten jollen; aber es ijt mix mdht moglic) qwm]m Sie aus:
sufragen.  Grjt heute auf ver Pavave habe d) Jhre Wolnung
pon dem Lieutenant Miccaut erfabren.

Iramziska. Onddiges Friulein, hover Ste? — Das it
bes Chevaliers Minifter. — ,Iie heifen ber WMinifter da
praup auf odie breite Plaph?”

, @eltgeinme. - S bin Jhnen fiiv Jhre Mithe febhr ver:
bunden.

Der Feldjiger. G5 ift meine Schuldigiett, Heve Wiajor.

(Geht ab).

7 .- uftritt.
b, Tellheim. Dag Fraulein. Franjzidta,
g, Tellheine.  AH, mein Fraulein, was habe iy hrer?
Was enthalt diejes Sdyreben?
Dos Srimlein. b bin nidgt befugt, meine Neugierve
jo weit su erjfveden.
u. ollilun.z Wie? GSie trenmen mein Sdidjal nod

pon Dem Shrigen? — Aber warum {teh’ i an, s w,u er
brechen? — €3 fann mid) nicht unglitctlicher mml)ut alg 1d)
bin: mein, liebfte Minna, es fann uns mdht Lmqhuﬂuhu
madjenn, — wohl aber qimt[uhu Grlouben Sie, men

sraulem! (Grovigt und liefet den Brief, inded der Wirt an die Szene geidtichen
fommt.)

8. Auftritt.

o )

Der MWirt,  Die Borigen.

Der Wirt (gegen die Framiste). Bit! mein dhones Kind! auf
ein Wort!

Lrangiska (vie iy ibm nipec.  Herr Wirk? — Gewif, wiv
wifen felbft nod) nicht, wasd in vem Briefe jtehi.




%

Finfter Mufzug. 8. u. 9. Aujtritt. 285

Der Wivt, Wer will vom Briefe wiflen? — Jd fomme
ve3 Jinges wegen. - Das u,lm‘\tu Fraulein muf miv ihn
gleid) mwiedergeben. Juft ijt da, er joll hn wieder einldjen.

jt‘[‘.l .ill‘lllh.ll{ (bie fidh) inded gleihfallz dem WWirte gerdibert). Cl,'[lt‘LL]l
Ste Juften nur, dag er jdon L.mgLLm_LL fet: und jagen Sie
thm nur von wem: von mir,

Der Wirt,  Aber

Ans Frinlein, Jd) nelme alles auf mid); gehen Ste bod!

(Der IMirt qeht ab.)

0. Auftritt
Tellheim. Dasd Fraulein, Franjidfa.
Framisha, Und nun, gnadiges Fraulein, lajjen Sie e
mit dem armen Wajor qut jein.
Nas Friulein. O, iiber die Vorbitterin! AlS ob bey
\xm‘rim jich nidht von felbjt bald [dfen miifte.
1, @ellheing (madbem cv gelefen, mit ber ebhafteften Riihrung). Ha!

( L}

ex Tmi' jich auch hier niht verleugnet! — O memn E‘riiuletn,
weldhe Geveditigeit! — welde Gnabe! — Das it mehr, als
i) exwartet! — Meby, als id) verdiene! — Diein Gliid, meine
Ehre, alles 1ft wieberhevgeftellt! — Jd) trdume E\mh nicht 2
(Subemt er toicder in ben Brief qieht, ald um fid nodymald ju diberzeuger.)
Yein, fein Blendwerf meiner IRiinjdhe! — lefen Sie jelbit,

mein Frdulein; lefen Sie felbjt!

Mas Frdanlein, m‘[} hm nidht {o unbejcheiven, Herr Major.

v, @ellheim.  Unbefdheiden? Der Brief ift an mid), an
Shren Tellhetm, Minna.  Cr enthilt, — wasd Jhnen Jhr
Obeim™ nidht nehmen fann.  Sie miifjen thn lefen; lejen
Sie dodh!

Mas Friulein, Wenn Jhnen ein Gefalle dar mt gejdhiebt,
't'ﬁlll'l‘ “.}_‘ffﬂjm‘ - (&ie nimmt ben Brief wnd liejet.)

oMein lieber Major von Tellheim!

e t[)a[" Cud) au wiffen, daf der Hanbdel, der mid)
um Cure Chre beforat machte, fich su CGurem Vorteil aujge:
flavet bat. Plein .“l\.llnu, mar ded ndhern davon unterrvichtet,
und fein Beugnis bat Cuch fiiv mehr ald unjdulbig erflavet.
Die Hofitaatstajie hat Ordre, Cud) den bewuften Wedhjel
wieber ausjuliefern und die gethanen BVorjdyiifie su bejahlen;
auch Dabe td} befohlen, bap alles, was die m[‘whuqnhmul
nu“mLmv‘hu[mmmuuw;mut niedergejd)lagen mu“‘w Melbet
mir, ob Cud) Cure Gejundheit erlaubet, wieder Dienjte 3u
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nehmen. Jd) mddte nidht gern emen Wann von Curer
Bravour und Denfungdart entbehren. - Jd) bin Cuer wohl:
affeftionierter Kinig 2c.”

v, @elleine, Mun, was jagen Ste hierju, memn Fraulem?

-gnfi 3}';'1’1'11111‘{]1 (inbem fie ben Brief wicher jujammenjdlagt und juriidgibt).
Jch? nidhts.

g, @ellheine,  Nuhis?

Das Lriulein. Dod) ja: dap Jhr Kinig, der ein grofer
Mann ijt, aud) wohl em gquter Mann jem mag. — Aber
was geht midh) dpag an? Cr ift niht mein Konig.

. @ellheine.  Und fonjt jagen Sie mchts? Nidhts von
NRidficht auf ung felbit?

Mas Frdulein, Sie treten wieder in feine Dienfte; der
Herr Major wird Oberftlieutenant, Oberfter vielletcht. Jch
aratuliere von Hergen.

v, @ellpeine. Und Sie fennen mich nicht befjer? — Netn,
pa mir das Glid jo viel juriidqibt, ald qenug 1jt, die
‘1\~11111ff)t eted verniinftigen Miannesd au bmthtqut 1oll es
etjig vom meuner Minna abhangen, ob idy 1L‘smt noc) jes
manbden wieber jgehvrven joll alg :[}1. ‘\;[ILHI Dienjte allein
fet meit ganzes Leben gewidmet! Die Dienfte der Grofien
jind gefdhrlid) wnd lofnen Der “ﬂml ves Swanges, ber Cr-
niedrigung nmicht, die fie foften. ‘”Limm I1t feitne von ben
Giteln, die m thren Mannern mdhts ald den Titel und die
Ghrenitelle lieben. Sie wird midh) um mid) jelbjt lieben,
und 1d) werbe um fjie dre gange Welt vergejjen. Jch mward
©olbat aus ‘DVarteilihfeit, wh weif jelbjt mdht fiiv weldhe
polittfhe Grundjase, und ausd ver Grille, daj e3 fiir jeben
ehrlidhen Wiann qut jei, fich in diefem Stande eine Jeitlang
su verjudben, um fid) mit allem, was Gefahr heift, vertvau:
lidy 3u mmhm und Kalte und thd}[u jenthett su lernmen. Nuy
bre auperfte Not hatte mid) jwingen fonnen, tm':i brejem Ler=
jude eine Bejtimmung, aus diefer geleqentlidhen Bejdhdftiqung
ein Hanbwert su machen. AWber nun, da midh) nicdhts mely
swingt, nun ift mein ganjer Chraets wieberum eingig und
allem, e rubiger und zufriedner Menjd) su jen. Der werdbe
i) mit Shnen, [iebjte Minna, unfehlbar werden; der mwerde
wh i Jhrer Gejellihaft unverdnverlicd) bleiben. — Miorgen
perbinde uns vas heiligjte Band; und Tﬂ"mmt wollen 1wixr wm
ung feben und wollen in der gangen weiten bewolhnten Welt
ben ftillften, Deiterjten, lachendijten Winfel judjen, dem zum
Paradiefe I'[llif)fﬁ fehlt als ein glitdlides Paar. Da wollen
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wir wohnen; da foll jeder unjrer Tage — Was ijt Jhnen,

mcm a\lL1IlILIII) (vie fid) unrubig hin und Her wendet und ibre Rithrung ju
verberaen fjucyt.)

Das Triulein Gid o). Sie find fehr graujam, Tell-
heim, miv ein Olid fo reizend davzuftellen, dem id) entjagen
mufy.  Wiein Verlujt —

v, @elleine,  Jhr Verlujt? — Was nennen Ste Jhren
Berlujt? Alles, was Munna verlieven fonnte, ift nidht Minna,
Sie find nodh) vad figefte, lieblicdhjte, hold Ttlmm bejte Ge:
jhopf unter dHer \_,ﬂmu qu, Giite und (\)wq]mut gang Un:
jopuld und Freude! — Dann und wamn ein fleiner Mut-
wille; hrer und da ein murm Cigenjinn — defto bunﬂ dejto
befier! Minna wire jonjt e Cngel, den 1) mit’ Schaudern
vevehren milfite, Den id) nidht licben Fonnte. (Grueift igre pany, fie
gu fiijjen.)

Mas Frinlein oie die Hand suriidzicpt). Micht fo, memn Herr!

— Wie auf enmal fo verd: Ihtlf) — it diejer jdymetdelnbe,
111111111]&}{‘ Liebhaber per falte Tellheim? — Konnte nur fein
miedert Lﬁmﬁw Glitd ihn n biefes Feuer fegen? — Gr er-
laube mix, daf ich Dbet jeiner flieqenden Hite filv unsg beide
Leberlequng bebalte, A3 er felbit iiberleqen fonnte, hovte
i thn jagen: e8 fer eine nidhtSwiirdige Licbe, die fein Ve
venfen trage, thren Gegenjtand bder Veracdhtung ausdzujesen.
— Jedt; aber 1ch Dejtvebe mid) einer ebenjo veinen und edeln
Ziebe als er. — Jeht, da thn die Chre ruft, da fid) ein
grofer Vionavd) wm ihn bewirbt, Jollte i) sugeben, dafy er
jich verliebten Trdumereien mit mir {iberliefe? daf der ruhm:
volle Rrieqer in einen tdandelnden Sdidfer ausarte? — Nein,
Hevr Major, folgen Sie dem Wint Jhres befjern Schidials.

v, @ellheint,  Nun wobhl! Wenn Jhnen die grofie Jelt
veryender ift, ‘“E'mm — obl! o Dehalte ung die qrofe
Welt! — Iie flein, wie armieliq tjt dieje qrofe Ielt! —
Sie fennen fie nux a‘l]t von threr Flitterjette. Wber gemwifs,
Minna, Sie werden — Cs fei! Bis dahin, wohl! E8 foll
ohren Vollfommenheiten nicht an Bemwundrern fehlen, und
metnem Gliide wird ed nicht an Meidern agebrechen.

Dos Triulein. Jein, Tellheim, o 1jt es nicht gemeint!
S weife Sie in die grofe IWelt, auf die Bahn der Ehre
qurii, ofne Jhnen dabhin folgen ju wollen. — Dort braudt
Lellheim etne unbejdyoltene Gattin! Cin jdditides verlaufenes
Srdulein, dag fid) thm an den Kopf geworfen —

., @ellljeine (auffahrend wnd wild um fid) jehend). Aer bt'll']" T—D
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fprecdhen? — Ah, Minna, id) exjdrede vor miv fL‘ibft wenn
ich miv vorjtelle, daf jemand anders diefes gefagt hatte als
Ste.  Mewmne 'ﬂ“nt gegen 1hn mwiirde olne Grengen fetn.

Mas Frimlein. Jun da! Dasg eben beforae id). Sie
wiitden nidt die geringfte Spottevei iiber mud oulven, un“a
pod) wiirben 'L:'JIL taglich die bitterjten emzunehmer fahuu
furs, horen Sie aljo, Tellheun, was i) fejt qullmim IE
pon mid) nidhts tn ber Welt t abbringen joll.

p. Teltheine.  Che Sie ausreden, Frdaulein, — 1) be-
{chwore Ste, -‘JJ‘imm‘ — f{iberlegen Sie es nod) enen "lum‘n'
bl Id daf Sie miv oan Urteil iiber Leben und Tobd jpredhen!

5“tn=- Friulein, Obne weiteve Ueberlegung! — :n ge-
wif ) 1mm,l oen h mq 1mmiqcm‘mn mif weldyem Ste miv
Ll}LlImle Shre Treue verpilihtet, o gewtp Sie biejen ndam:
lI hen Ring juriidgenommen: jo gewifp foll Die mm‘ud[ulu

muI}L m die Gattin Des alitdlichern "’La[ﬁtil;lﬁ nte 1werden!

u, @Telllein. Und men brechen Ste ben ’fiub, Fraulemn?

Aas fiu ein.  Gleichheit ift allein das fejte Vand oer
Qiebe. — Die gliidhide ?lmmh Im wiinjdhte nur fiix den gliid=
[ichen ¢ tH heim au leben. Auch die unqind[ulu‘ Pinna hatte
fid) endlid) ubuu‘nn laffen, Das Ungliic thres Freundes ‘mmi
jich, s jei su vermelren ober u linpern. — Gr bemerfte es
ja wohl, ehe ‘mqu Brief anfam, der alle {\)huf}i eit swijdjen
ung wieder aufhebt, wie fehr sum Schemn ih mich nur nod
mcigcrﬁc.

r, @ellheim,  Jit das waby, metn ,\mu[un? Sch dante
Jmcn Minna, dap Sie ben ”tub nod nu)t gebrochen. —
Sie wollen nur den ungliiclichen Tellheim? Cr 1jt ju haben.
atty X empfinde eben, daf ed muw unumtmﬁm ift, bieje
inite Gervedhtiglert any uml mer; dah es befjer fein LD, wenn
i) dag, mwas man durd etnen 1o 1fhlmmlu1 en "wu‘mdjt ent:
ehret hat, aar nicht wiederverlange. — Ja, 1ch mill den “mLT
nicht beformmen haben. Das fer alled, wad i) darvauf ant:
worte und I'E.]IEL‘T (3m Vegriff, ihn u jerreifon.)

Tas Franlein (das ihnt in die Hinde gueift). IRas woller 'Eit.‘,
Tellheun ?

n, Tellheim.  Sie befiben.

Tiu*: Friulein, Halten Sie!

w, @ellheint,  Frdulein, er ift unfehlbor gervrtjjen, wenn
Sie mmi bald fic) anders erfldven. — lspann wollen wix
doch) jehen, was Ste nod) wider mid) einguwenden haben!
s Friulein.  Wie? m diejem Tone? — o foll i),
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To muf ich in meinen eignen ngen veradtlich werben 2 Mimmer=
nehr! Es ijt eine nidtdwindige Kreatur, die fich nucht jdyamet,
ihr qanzes Gli der blinben Javtlichtert enes Wiannes ju
perdanien!

v, @ellheim.  Falid), grundfaljch!

Das sriulein, Wollen Sie e3 wagen, Jhre eigne Jieve
in memem NMunde jzu jdelten?

v, @ellhein,  Sophiftin!  So entehrt jid) das Jdhwdadere
Gefdhlecht dureh alles, was dem jtarfern nicht anjteht? o
foll fidh per Vlann alles exlauben, was dem IWeibe geztemet?
Weldhes beftimmie die Natur zur Stiibe ded andern ?

s Trimlein. Berubigen Sie fidh, Tellhem! — 3ch
werde nidht gany ohne Scdub jein, wenn ih fdon die Chre
Des Jhrigen ausidhlagen muf. So viel mufy miv tmmer nod)
werden, als die Mot erfordert. Jb habe mid) bet unferm

Gejandten melven laffen.  Gr will mich nod) heute fprechen.
Hofrentlih wird er fich meiner annehmen. Die Jeif verjliept.
Crlauben Sie, Herr NMajor. —

g, @elleim. Jc) werde Siebegleiten, gnadiges Fraulein.

s Sriulein, Nidht doch, Herr Major; lajien Sie mid). —

g, @ellheimr.  Gher Yol Jhr Sdatten Sie verlajjen!
Kommen Ste nur, mein Fraulein, wohin Ste wollen, ju wem
Sie ollen. Weberall, an Vefannte und Unbefannte will idh
es erjiblen, in Shrer Gegenmwart des Tages hunverimal er=

sihlen, weldie Vande Ste an mid) verfniipfen, aus weldem

graufamen Cigenjinne Sie bdiefe Vanbe trennen wollen. —

10. Auftritt,
Suft. Die Borigem.
It (mit Ungeftiny.  Heve Major! Herr WMajor!
v, @elllpeine, Nun?
Juf. Kommen Sie dodh gejdhwind, gejdjwmd!
w, Tellpeine.  Was joll 1h? Bu miv her! Spud,
mas 1jt’s? '
Ault. ﬁ?‘b‘i't]i 'EiL‘. MY, —  (Nebet ihm Heimlid ing Ohr.)
:1::71151 Friuletw nves beijeite jur Franjista). Viertit bu mwas,
ransisfa?
sramisha, O, Gie Unbarmbersige! Jh habe Hier ge:
ftanben wie auf Kohlen!
v, @elheimt gu ). Was fagit du? — Das ijt nicht

)

Qefjing, TWerfe. ILL 19




290 Ainna von Barnfelm,
moglich! — Sie? (Indem v bas Friulein wild anblidt) — Sag’ 3
laut; jag’ €8 thr ms Gejidt! Hiven Sie doch, mein

Jrdaulein !

A, Der Wart jagt, das Fraulein von Barnhelm Habe
pen Jiing, weldpen ich bet thm verfesst, su fich genommen: fie
habe thn fiix den thrigen exfannt und wolle thn nicht wieder
)tltlll‘.\ﬂkm‘ll. =7

v. Teltheinr.  Jit das wahr, mein Fraulein? — Nein,
pag fann nicdht wabr jein!

Dag Friulein (ddems). Und wavum nidht,
Warum fann e3 nidht wabr fein?

~

Tellheim? —

@ellhein metip.  Nun, jo fei e wahr! — Ilelch
jdhredlidyes Vidht, das miv auf einmal aufgegangen! — Nun

exfenne 1) Sie, die Faliche, die Ungetreue!
s T:fm[ulun (evjdrodent . - Ier 2 1wer ijt diefe Ungetrewe 2
v, @Telleim,. Ste, ‘m‘ wh nicht mehr nennen 1will!
Das Fraulein, Tellheim!

o, Tellheinr,  Vervgeljen Sie meinen Namen! Sie
famen biexher, mit mir zu brechen. Gs 1jt flax! — Dap dex
Sufall fn aern dem "\“uuiu]'ul ,u ftatten fommt! Gr fiihite
Shnen Shren Jung m die Hindve.  Jhre Arglift wupte mix

ben meinigen juzujchanzen.

Das Friulein. Tellheim, mun fiir Gejpenjter fehen Siel
Faffen Eie fih dodh und hoven Sie mich an.

Framisha Gie ig).  Nun mag jie es haben!

1 1. Auftritt.
TWerner (mit einem Beutel Gold). b T [Iheim, Dad Frauleim
Franiisdfa. Juit
AWerner,  Hrer bin idh jdhon, Herr Major
1, @EEU}L‘EIII (ohneibn anjujeben).  IWer perlangt ‘WlL[};)
Werner.  Hier ijt Geld, taufend Biftolen!
v, @ellpeine, - Jch will fie nidht!
Werner. Morgen fonnen Sie, Herr Major, itber nodh
einmal Jo viel hef& 'z,n
w, Tellhpeim, Behalte dein Geld!
Werner. €3 iﬁ jo 3hr Geld, Herr Major. — I
glaube, Sie fehen nicht, mit wem Sie fprecdhen.
u. @ellfeine,  Weg damit! fag’ 1dh.
Werner. Was fehlt Jhnen? o bur Werner,
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g @ellheine, Alle Giite ijt Verftellung ! alle Dienjtfertig
feit Betrug.

Werner, Ot dag mir?

o, @ellheim.  Bte du willjt!

Wwerner, 3 habe ja nur Jhren Befehl vollzogen. —

w, @Tellheine,  So vollziehe auch Den und pade bid)!

Werner, Herr Major! (egertich) 1ch bin e Wienjed) —

v, @ Llll]um Da bijt du was Redytes!

Werner, Der aud) Oalle hat

v, @ellleine, Gut! Galle ift nod) das bejte, was wiv
haben.

Werner, S bitte Sie, Hevr Major,

g, @elleim,  Wte vielmal foll ich dix e fagen? Jb
braudye “‘Uin Geld nicht!

Werner (omig). Mumn, 1'L1 hrmu‘h‘ e3, mwer da will! (Ynden
er ihm ben ,Lu tel vor bie Fiike 1“'.1'11 uno beifeite gebt.)

Mo Trauleir Gur Fransizta :"Lé]; licbe Frangista, td) hatte
bir folgen follen. ahL ten Sdhers su wett qetrieben.
— Doch exr darf mich ja nur hoven — (Auf ihn jugehend.)

'[1.1[1,1\1““ (pie, ohne bom Fraulein ju antiworten, fid) Ldernern nibext).
Herr Wadptmet] fer |

3:1,}11![1 (miixtijdy). ':“Jﬂaﬁ Elt‘r

Framishe,  Hu! was {ind das fiir Manner!

Das Franlein, Tellheun! — Tellheim! (Der vor Wut an
ben ingern nagte, - das Giefidht wegivenvet und nidts hHivet ) s ~ji:t‘iti, Das ITi'
s arg! — Hoven Sie mid) dodp! — Sie betriigen fich!
Gin bloges Mifverftandnis, — Tellheim! — Sie wollen \Jhre
Minna midt hoven? — Komnen Sie einen jolchen Verdacht
fajjen 2 Y mit Sbhnen brechen wollen? — Jch barum
heraefommen? — Tellhetm!

12. Uuftritt.

[wei Bediente, nadeinander von verjdyicoenen Seiten iiber den Saal
laufend, Die Borigen.

Der cine Bediente. OGnidiges Fraulein, Jhro Crzellens,
per Graf! —

Der audere Bediente, Crv fommt, gnadiges Nrdaulein! —

j__‘-mu;iﬁl:n (bie an& Fenjter gelaufen). Gy 1t es! ex it es!

Das Sriulein, Jft er’s 2 — O nun gejdhwind, Tellhetim —
w, @ellleine (auf eimmal ju fid) jelbft fommniens). “:!11'\‘1".) wer fommt?
Qhr Obeim, Frdaulein? drefer graujame Lhemt? — vajjen




292 Minna von Barnhelm.

Sie thn nuy fommen;; Iuﬁu: Sie 1thn nm‘ fommen! — Fiivchten
Sie mdts! Cr joll Sie mit feinem Blide beleidigen “almul‘
Cr hat e8 mit miv ju thun. — Bmwar perdienen Sie ed

um nud) mcht —

Das Triulein, Gejdhyoind umarmen Sie mich, Tellhein,
und vergejlen Sie alles

v, @ellheimy,  Ha, wenn id) wiifte, daf Sie e bereuen
fonnten! —

Das Frauleiw. e, 1ch fann ed nidht beveuen, miv den
AnblicE Jhres gangen -"':"Lll-!i.”‘.] verjdhafft 3u I.uhm. — b,
mas }nh Sie fliv etn Mann! — Umarmen Sie Jhre Minna,
whre gliidlide Minna! aber durd michts glitdlicher al3 ‘mub
Gie! (Sie filt ihm in die Yeme) Und nun ihm Lntqeqen —

v, @Tellheim. ‘lbun entqeaen?

Das Friulein. Dem bejten Jhrer unbefannten Freunbe,

v, @ellpeim, 28 lL"

Das Friulein. Dem Orvafen, meinem Dbeim, meinem

Bater, Jhrem Vater. — — Dieine Fludt, Jein Wnwille,
meine (jnn‘rﬁlm_q. — horven Sie denn nidht, dap alles er:
pichtet 1112 — Leidtalaubiger Mitter!

v, Teltheim,  Crdichtet? — Aber der Ring? der NRing?

Tas Frinlein. Wo Daben Sie den Ning, den ilj shnen
surticdgegeben?

n, @ellheim, Site 1=.L‘l}1m',n thn 111ic'-‘wr? — O, jo bin id
ghitdlich! — Hier Minna! — (o Hevausgichenn.)

Nas Fraulein, So bejel _}Ll! Sie Ll_m bod) erjt! — DO,
itber die Blinden, die nidht fehen wollen! — elcher NRing
it 8 denn? den i) von Jbhnen habe, ober ben Sie von
mir? — it e5 denn nidht eben Der, den id) in den Hinden
pes Wirts nicht lajlen wollen?

v, @ellheim,  Oott! was feh’ 1h? was hor' idh?

Das Trinlein, Soll i) thn nun wieder nehmen ? foll idh?

Geben Site t.J-L“;, aeben Sie [_]s,‘.l'! (Retpt ihn ihm aud ber Hand it

fledt ihn ihm jel6ft an den Finger) Jun? l'Tl alles l'id}“ﬁ ¢
u, @ellheim, Y8¥o bin ih ¢ — (Shre Hand fiifjend.) O, bodz
bajter Cngel! — mid) fo su quilen?

Dos Sriunlein.  Diefes ur Probe, mein lieber Gemabl,
paf Sie mir nie einen Strewd) fpielen jollen, ohne daf id
shnen nicdht gleid) davauf wieder einen jpiele. — Denfen Sie,
oaf Ste mich nicht auchy gequalt Hatten ?
: w. @ellhpeim, O Kombddiantinnen, id) hatte .eud) dod
fennen follen.
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Framgisho, e, mﬂllfﬂrtlm i) bin sur Kombdiantun
perdorben. S habe gejittert und gebebt und mir mit der
Hand dag Niaul 3 uhalten miijjen.

Das tmulmr. Leidht it mir meine Jolle auc) nicht ge=
worden. — Aber jo fonumen Sie dody!

p, @ellheim, Nody fann ich midh) nicht erholen. — Wie
wohl, wie dngitlid) it mir! So exwacdt man ploplid) aus
emem {dhrecthaften Traume!

s Trimlein,  Wiv zoudern. — Jd) hove thn Jdyon.

15. Uuftritt.
et Btaf von Vrudjall, von verjdicdenen H L:mui ft unb oem Wirke
ln'-;‘.'.r:'.u:. Tiie WBor

Wer Graf (im Hereintreten). Sie 1t dodh qtuct[uh mlmumqt?
}'_—-ll'ifl -'-'_.;'l‘.ﬁlll}.‘ilt {bie thm entgegenipringt). ‘“'}, mein Later! —
Ter Graf. Da bin 1ch, liebe Minna! (Sie umarmend.) Aber
was, Niadden? Gnoem e ben Tellheim gewahr wird.) BViexundywanjig
Stunden eft hier, und jchon Vefanntjdjaft, und jchon G-
tellychaft?

Das Sviulein. Naten Sie, wer €3 ijt?

Der Graf. Dod) nicht dein Tellheim?

Das Frinlein, Wer jonjt als ery — ommen Ste,
iﬂ“i]lﬁiml (S5hn nem Girafen sufiihrens.)

Der Graf, Mein Herr, wiv haben uns nie gejeben;
aber bei dem erften Anblic glaubte i), Sie zu eviennen.
Sch wimjdhte, dap Sie es fein modhten. — Umavmen Sie
mid). — Sie haben meine pollige mlhmhtmm 3 bitie
um L yhre Jreundjdhaft. — Nieine Idte, meine Tochter
[tebet Sie.

Das Sriulein. Das wiffen Ste, mein Bater! — Und
ijt fie blind, meine Xiebe? :

Der Graf, Nein, Minna, demne Qiebe ift nicht blind;
aber dein Liebhaber — Ut jlumum.

w, @eltheint Gig ipm i die Avme werfend). Qaffen Sie mich zu
mir Jelbjt formen, mein BVater! —

Der Graf. So vedt, mein Sohn! Jch iJD'J.L i.:a; wenm
pein Viund nidt p[cm‘mn fann, {o fann dein Hery dod) veoven.
— S bin fonit den & Offisteven von diejer ,\qu. LuuF Fellheims
Huitorm voeiient)  eben nidht qut.  Dod) Ste find em ehrlicher
DMann, Tellheim, und ein nluiju NMann mag fteden, in
weldhem Kleive er will, man mup hn [1eben.

k=
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s Frdaulein, O, wenn Sie alles witfiten! —

der Graf. Was hindert's, ‘nm i) nicht  alles erfahre?
— o find meine Atmmer, Herr I8irt?

der Wict,  Wollen Jhro Cysellens nur die Gnade haben,
hiev hevein au tveten.
 er Graf.  Komm, Minna! Kommen Ste, Herr NMajor!
(®ebt mit dem Wivte und ven Vedienten ab)

Das Friulein.  Kommen Ste, Tellheim!

v, @ellein. 3d) folge Jhmen den Augenblicf, mein
drdulein. ‘h‘m‘ noc) ein Wort mit diefem Vlanne!  (Gegen
Aernern fid) wendend.) _

Tns glnuhm. Und ja ein ved)t qutes: mich) diinft, Sie
haben es udtig. — Franzisfa, nidht wahr?  (@en Guajer nad)

I:{. Auftritt,
v, Tellheim. erner. Jujt. Frangista.

. @ellleim (auf ben Beutel weifend, ben Werner weggeworfen).  Hier,
wujt! — Bhebe den Beutel auf und frage ihn nad)y Haufe.
®eh! — (Jujt bamit ab,)

)

IWerner der nod immer mileriid in Tintel geftanben und an’ nidis

teiljurtehmen gejchienen, inbem er bas firt). {\ﬂ min!

w. @ellljeine  (vertvaulih auf ihn jugehond). Ierner, wann fann

ih die mmut mu fend Pijtolen haben ?

AWerner (auf einmal wicder in feiner quten Qaune). Morgen, Hevy
Major, mm,;un.

v, @elleine, 3 braudie vein Schuldbner nicht su werd e,
aber 1ch will dein ]'LL]IT!]iLl]iLl femn.  Cud qutherstgen Vu[htl
jollte man allen einen Lormund jeten.  Jhr feid eine Adat
Ber{dywenver. — Jch habe dich vorbin ers stirnt, erner!

Werner.  Bet meiner armen Seele, jal — ,wf] hatte aber
ooc) fo e Tolpel nidht Jein ollen. Nun feh’ wh’s wobl.
o verdiente hunbdert Fuchtel. Lafien Sie mir Hie aud) Jehon
geben; nur weiter feinen Guoll, [ieber ‘l}fujurf

v @ellpein,  Oroll? — (36m vie Hand driidend.) Lied €3 in
mewmen Augen, was idh dir i icht alles ]mun tanmn, Hal

wer ein - befjeres Mavdhen und einen ved] tihern Freund hat
als 1uh, den will id) fehen — Franzista, nicht wahr 2 (®int b))
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15. Auftritt
Merner, Hranjisia

Fromisha (oor fid). A gewi, es ijt em gar ju guter
Mann! — So. etner fonmunt mir wicht miuu‘ V0T, s
muf berausd! (Sdiidtern wid verfdhiimt fid) Wernern nithernn.) Herr Wacht:
meifter

IWerner (ver fid bie Augen wijdt). e —

Framiska, Hevr Wadhtmerjter —

Werner,  Was will Sie denn, Frauenzinunerdyen?

Framisha, Seh’ Cr mid) emmal an, Hery Wachtmerjter. —

Werner, b fonn nod) nidht; i) wer micht, wad iy
in die Auaen gefonmmen.

Frowiska, . So jeh)) Cr mih dodh) an!

AW erier. .{}L‘[_} filvdhte, 1) habe Sie jchon zu viel ange:
feben, Frauemyimmerchen! — Num, da jeh’ ith Sie ja! Was
qtbt’s benm?

Fromishka, ,\:\II‘_"YF ﬂ‘:_lfu'l}t'l'i{t'il‘tl.‘l'?, -— — brauc [ Gr fene

drau Wachtmetjtermn?

Werner. Jit d2as Jhr- Cenjt, Frauenjimmerchen?

Framishe.  Diein vdlliger!

Werner, Jbge Sie wobhl auch mit nach) Perfien?

Framishn,  Wohin Cr will!

Werner, - Gewif? — Holla! Herr Dajor! nicdht grof
gethan! Nun habe id) wenigjtens ein ebenjo mm":: Didvehen
und einen ebenjo rvedlichen Freund als Sie! — Geb’ Sie miv
Shre Hand, Frauenzimmerchen! Topp! — Ueber zehn Jabr
ijt Ste Frau Generalin oder Witwe!
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